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Safety and Legal

This section provides the safety and legal information for this product.

Intellectual Property and Regulatory Notices

Copyrights

The Motorola Solutions products described in this document may include copyrighted Motorola Solutions
computer programs. Laws in the United States and other countries preserve for Motorola Solutions certain
exclusive rights for copyrighted computer programs. Accordingly, any copyrighted Motorola Solutions
computer programs contained in the Motorola Solutions products described in this document may not be
copied or reproduced in any manner without the express written permission of Motorola Solutions.

No part of this document may be reproduced, transmitted, stored in a retrieval system, or translated into

any language or computer language, in any form or by any means, without the prior written permission of
Motorola Solutions, Inc.

Trademarks

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS, and the Stylized M Logo are trademarks or registered
trademarks of Motorola Trademark Holdings, LLC and are used under license. All other trademarks are the
property of their respective owners.

License Rights

The purchase of Motorola Solutions products shall not be deemed to grant either directly or by implication,
estoppel or otherwise, any license under the copyrights, patents or patent applications of Motorola Solutions,
except for the normal nonexclusive, royalty-free license to use that arises by operation of law in the sale of a
product.

Open Source Content

This product may contain Open Source software used under license. Refer to the product installation media
for full Open Source Legal Notices and Attribution content.

European Union (EU) and United Kingdom (UK) Waste of Electrical and Electronic
Equipment (WEEE) Directive

mmm The European Union's WEEE directive and the UK's WEEE regulation require that products sold into EU
countries and the UK must have the crossed-out wheelie bin label on the product (or the package in some
cases). As defined by the WEEE directive, this crossed-out wheelie bin label means that customers and end
users in EU and UK countries should not dispose of electronic and electrical equipment or accessories in
household waste.

Customers or end users in EU and UK countries should contact their local equipment supplier representative
or service center for information about the waste collection system in their country.

Disclaimer

Please note that certain features, facilities, and capabilities described in this document may not be applicable
to or licensed for use on a specific system, or may be dependent upon the characteristics of a specific mobile
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subscriber unit or configuration of certain parameters. Please refer to your Motorola Solutions contact for
further information.

© 2025 Motorola Solutions, Inc. All Rights Reserved

RF Energy Exposure and Product Safety Guide for
Portable Two-Way Radios

CAUTION:

Before using this accessory, read this guide that contains important operating instructions for safe
usage and RF energy awareness and control for compliance with applicable standards and regulations.

The Surveillance Earpiece, when attached to the radio, is restricted to occupational use only to satisfy
FCC/ICNIRP RF energy exposure requirements. Before using this product, read the RF energy
awareness information and operating instructions in the Product Safety and RF Exposure booklet
enclosed with your radio to ensure compliance with RF energy exposure limits.

Certification Markings
CeC I ®E [

Acoustic Safety

Exposure to loud noises from any source for extended periods of time may temporarily or permanently affect
your hearing. The louder the radio’s volume, the less time is required before your hearing could be affected.
Hearing damage from loud noise is sometimes undetectable at first and can have a cumulative effect.

To protect your hearing, do the following:

e Use the lowest volume necessary to do your job.

e Turn up the volume only if you are in noisy surroundings.

e Turn down the volume before connecting to a headset or earpiece.

e Limit the amount of time you use headsets or earpieces at high volume.

e When using the radio without a headset or earpiece, do not place the radio's speaker directly against your
ear.
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Contact Us

The Solutions Support Center (SSC) is the primary contact for technical support included in your
organization's service agreement with Motorola Solutions.

Service agreement customers should be sure to call the SSC in all situations listed under Customer
Responsibilities in their agreement, such as:

e Before reloading software
e To confirm troubleshooting results and analysis before taking action

Your organization received support phone numbers and other contact information appropriate for your
geographic region and service agreement. Use that contact information for the most efficient response.
However, if needed, you can also find general support contact information on the Motorola Solutions website,
by following these steps:

1. Enter motorolasolutions.com in your browser.

2. Ensure that your organization's country or region is displayed on the page. Clicking or tapping the name of
the region provides a way to change it.

3. Select "Support" on the motorolasolutions.com page.

Comments

Send questions and comments regarding user documentation to documentation@motorolasolutions.com.
Provide the following information when reporting a documentation error:

e The document title and part number

e The page number or title of the section with the error

e A description of the error

Motorola Solutions offers various courses designed to assist in learning about the system. For information,
go to https://learning.motorolasolutions.com to view the current course offerings and technology paths.


http://motorolasolutions.com
http://motorolasolutions.com
mailto:documentation@motorolasolutions.com
https://learning.motorolasolutions.com/
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UK Contact
Motorola Solutions UK Ltd.,

Nova South, 160 Victoria Street,
London, SW1E 5LB,
United Kingdom
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Ilcon Conventions

The documentation set is designed to give the reader more visual clues. The following graphic icons are used
throughout the documentation set.

DANGER: The signal word DANGER with the associated safety icon implies information that, if
disregarded, will result in death or serious injury.

WARNING: The signal word WARNING with the associated safety icon implies information that, if
disregarded, could result in death or serious injury, or serious product damage.

CAUTION: The signal word CAUTION with the associated safety icon implies information that, if
disregarded, may result in minor or moderate injury, or serious product damage.

CAUTION: The signal word CAUTION may be used without the safety icon to state potential damage or
injury that is not related to the product.

IMPORTANT: IMPORTANT statements contain information that is crucial to the discussion at hand, but
is not a CAUTION or WARNING. There is no warning level associated with the IMPORTANT statement.

NOTE: NOTICE contains information more important than the surrounding text, such as exceptions or
preconditions. They also refer the reader elsewhere for additional information, remind the reader how to
complete an action (when it is not part of the current procedure, for instance), or tell the reader where
something is on the screen. There is no warning level associated with a notice.



MNO010842A01-AB
Style Conventions

Style Conventions

The following style conventions are used:

Convention

Description

Bold

This typeface is used for names of, for instance, windows, buttons, and
labels when these names appear on the screen (example: the Alarms
Browser window). When it is clear that we are referring to, for instance,
a button, the name is used alone (example: Click OK).

Monospacing font in
bold

This typeface is used for words to be typed in exactly as they are shown in
the text (example: In the Address field, type http://ucs@1.ucs:9080/).

Monospacing font

This typeface is used for messages, prompts, and other text displayed
on the computer screen (example: A new trap destination has been
added).

<Monospacing font in
bold Italic>

This typeface is used with angle brackets as placeholders for a specif-
ic member of the group that the words represent (example: <router
numbers).

NOTE: In sequences to be typed in, the angle brackets are omitted
to avoid confusion whether to include the angle brackets in the text

to be typed.
CAPITAL LETTERS This typeface is used for keyboard keys (example: Press Y, and then press
ENTER).
Italic This typeface is used for citations. A citation usually is the name of a docu-

ment or a phrase from another document (example: Dimetra /P System
Overview).

An — (arrow pointing right) is used for indicating the menu or tab structure
in instructions on how to select a certain menu item (example: File — Save)
or a certain subtab.
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Chapter 1

Overview

The PMLN7269_NS is a two-wire surveillance style accessory with one wire for listening through an acoustic
tube and another separate wire for transmitting using an integrated microphone or Push-to-Talk (PTT)
housing.

The Clear Acoustic Tube snaps on to the earbud part of the kit for enhanced discrete communication. The
integrated microphone or PTT comes with a clothes clip allowing you to wear it under your uniform for more
discreet covert operations, yet giving the flexibility of hands-free communication.

NOTE:
e The PMLN7269_NS supports Al (Artificial Intelligence) trained noise suppression if the radio has the
feature.

e Itisthe responsibility of the user to ensure that the chosen accessory is suitable for their intended
use.

10
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Chapter 2

Attaching the Surveillance Accessory to the
Radio

Prerequisites: Turn off the radio.

Procedure:

1. Firmly plug the accessory connector into the side of the radio and secure the connector.

2. Turn the radio on and ensure that you do not set the volume level too high.

NOTE: Once the accessory is connected, the radio microphone and speaker are disabled (refer to
CPS setting for other configurations).

Place the accessory in your ears.
Adjust the volume on the radio to a comfortable listening level.
Press the PTT button, and speak into microphone to transmit.

o ok~ W

To receive information, release the PTT button.

11
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Chapter 3

Removing the Surveillance Accessory From
the Radio

Prerequisites: Turn off the radio.

Procedure:

Carefully remove the accessory connector from the side of the radio.

12
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Service

The following replacement parts and alternate configurations are available for PMLN7269_NS.
Please contact your local Motorola Solutions Representative or Dealer for details.

Table 1: Replacement Parts/Options

Description Part Number
Clear Acoustic Tube Earpiece, Assembly RLN6242_
Noise Attenuating Plugs 5080384F72_
Ear Tip, Clear RLN6282_

13
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Sécurité et renseignements juridiques

Cette section fournit des renseignements sur la sécurité et I'aspect juridique pour ce produit.

Propriété intellectuelle et avis réglementaires

Droits d’auteur

Les produits Motorola Solutions décrits dans ce document peuvent inclure des programmes informatiques
Motorola Solutions protégés par des droits d'auteur. Les lois des Etats-Unis et d'autres pays garantissent
certains droits exclusifs a Motorola Solutions pour ces programmes informatiques protégés par des droits
d’auteur. En conséquence, il est interdit de copier ou de reproduire, de quelque maniéere que ce soit, les
programmes informatiques Motorola Solutions protégés par des droits d’auteur contenus dans les produits
Motorola Solutions décrits dans ce document sans l'autorisation expresse et écrite de Motorola Solutions.

Aucune partie du présent document ne peut étre reproduite, transmise, stockée dans un systeme de
récupération ou traduite dans toute autre langue ou tout autre langage informatique, sous quelque forme
ou par quelque moyen que ce soit, sans l'autorisation écrite préalable de Motorola Solutions, Inc.

Marques de commerce

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS, and the Stylized M Logo are trademarks or registered
trademarks of Motorola Trademark Holdings, LLC and are used under license. All other trademarks are the
property of their respective owners.

Droits de licence

Lacquisition de produits Motorola Solutions ne saurait en aucun cas conférer de licence, directement,
indirectement ou de toute autre maniére, en vertu des droits d'auteur, brevets ou demandes de brevet
appartenant a Motorola Solutions, autres que la licence habituelle d’utilisation non exclusive et libre de droits
qui découle lIégalement de la vente du produit.

Contenu libre

Ce produit peut contenir des logiciels libres utilisés sous licence. Reportez-vous au support d'installation du
produit pour obtenir tous les avis juridiques relatifs aux logiciels libres et aux contenus d'attribution.

Directive relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE) de I'Union
européenne et du Royaume-Uni (RU)

mmm | a directive DEEE de I'Union européenne et les réglementations DEEE du Royaume-Uni exigent que les
produits (ou leur emballage, dans certains cas) vendus dans les pays de I'UE ou au Royaume-Uni portent
I'étiquette de la poubelle barrée. Comme le définit la directive DEEE, cette étiquette de poubelle barrée signifie
que les clients et les utilisateurs finaux dans les pays de I'UE et du Royaume-Uni ne doivent pas jeter les
équipements électriques et électroniques ou leurs accessoires dans les ordures domestiques.

Les clients ou les utilisateurs finaux au sein de I'UE et du Royaume-Uni doivent prendre contact avec le
représentant local du fournisseur de leur équipement ou le centre de service pour obtenir des informations
sur le systéme de collecte des déchets dans leur pays.
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Avis de non-responsabilité

Veuillez noter que certaines fonctionnalités, installations et capacités décrites dans ce document pourraient
ne pas s'appliquer ou étre accordées sous licence pour I'utilisation sur un systeme particulier, ou pourraient
dépendre des caractéristiques d'une unité mobile d'abonné ou d'une configuration de certains parametres.
Communiquez avec votre représentant Motorola Solutions pour en savoir plus.

© 2025 Motorola Solutions, Inc. All Rights Reserved

Guide sur la sécurité du produit et I'exposition
aux radiofréquences pour les radios bidirectionnelles
portatives

ATTENTION :

Avant d'utiliser cet accessoire, lisez ce guide, qui contient d'importantes instructions de fonctionnement
pour une utilisation sécuritaire et des informations sur I'exposition aux radiofréquences, dans le but
d'assurer votre conformité aux normes et reglements en vigueur.

L'écouteur de surveillance, lorsqu'il est branché a la radio, ne doit étre utilisé qu'a des fins
professionnelles, conformément aux exigences de la FCC et de I'lCNIRP en matiere d'exposition aux
radiofréquences. Avant d'utiliser ce produit, lisez les informations relatives a la sensibilisation a
I'énergie RF, ainsi que les instructions d'utilisation figurant dans la brochure sur la sécurité du produit et
I'exposition aux radiofréquences fournie avec la radio afin d'assurer la conformité aux limites
d’'exposition a I'énergie radiofréquence.

Marques de certification
CcC Rl ®E [

Protection de l'ouie

Une exposition a des bruits forts en provenance de n'importe quelle source pendant de longues périodes
pourrait affecter votre audition de maniére temporaire ou permanente. Plus le volume sonore de la radio est
élevé, plus votre audition peut se détériorer rapidement. Des dommages auditifs dus a I'exposition a des
bruits forts peuvent d’abord étre indétectables, mais ceux-ci ont parfois des effets cumulatifs.

Pour protéger votre ouie, procédez comme suit :

e Réglez le volume le plus bas possible pour effectuer votre travail.

e Montez le volume seulement si vous vous trouvez dans un environnement bruyant.
e Réduisez le volume avant de la brancher a un casque ou un écouteur.

e Limitez la période d'utilisation du casque ou de I'écouteur a volume élevé.

e Lorsque vous utilisez la radio sans casque ni écouteur, ne placez pas le haut-parleur de la radio
directement sur votre oreille.
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Communiquer avec nous

Le centre de soutien et de solutions (SSC) est le point de contact principal pour le soutien technique compris
dans I'entente de service de votre organisation avec Motorola Solutions.

Les clients disposant d’ententes de service doivent s’assurer d'appeler le SSC dans toutes les situations
énumérées dans la section Responsabilités du client de leur entente de service, notamment :

e Avant le rechargement du logiciel
e Pour confirmer les résultats du dépannage et de I'analyse avant de prendre des mesures

Votre entreprise a regu les numéros de téléphone du soutien et d'autres coordonnées appropriées pour votre
région géographique et votre entente de service. Utilisez ces informations pour obtenir la meilleure réponse
possible. Cependant, si nécessaire, vous pouvez également trouver les coordonnées du soutien général sur le
site Web de Motorola Solutions, en suivant les étapes ci-dessous :

1. Entrez motorolasolutions.com dans votre navigateur.

2. Vous devez vous assurer que le pays ou la région de votre organisation se trouve sur la page. Cliquez ou
appuyez sur le nom de la région pour la changer.

3. Sélectionnez « Soutien » a la page motorolasolutions.com.

Commentaires

Envoyez vos questions et commentaires sur la documentation destinée aux utilisateurs a I'adresse
documentation@motorolasolutions.com.

Pour signaler une erreur dans la documentation, veuillez fournir les renseignements suivants :
e Letitre du document et le numéro de la piece

e Le numéro de la page ou le titre de la section contenant I'erreur

e Une description de I'erreur

Motorola offre plusieurs cours congus pour vous aider a apprendre a utiliser le systéme. Pour en savoir
davantage et consulter la liste des cours actuellement offerts et les parcours technologiques, accédez a
https://learning.motorolasolutions.com.


http://motorolasolutions.com
http://motorolasolutions.com
mailto:documentation@motorolasolutions.com
https://learning.motorolasolutions.com/
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Adresse de communication

UK Contact
Motorola Solutions UK Ltd.,

Nova South, 160 Victoria Street,
London, SW1E 5LB,
United Kingdom
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Conventions des icOnes

Lensemble de la documentation est congu pour donner au lecteur plus d’indices visuels. Les icOnes
suivantes sont utilisées dans I'ensemble de la documentation.

DANGER :
Le mot indicateur DANGER avec l'icbne de sécurité associée comprend de I'information qui, si elle est
ignorée, peut entrainer la mort ou des blessures graves.

AVERTISSEMENT :
Le mot indicateur AVERTISSEMENT avec l'icone de sécurité associée comprend de I'information qui, si
elle est ignorée, peut entrainer la mort ou des blessures graves, ou de graves dommages au produit.

ATTENTION :
Le mot indicateur ATTENTION avec I'icone de sécurité associée comprend de I'information qui, si elle
est ignorée, peut entrainer des blessures mineures ou modérées, ou de graves dommages au produit.

ATTENTION :
Le mot indicateur MISE EN GARDE peut étre utilisé sans l'icone de sécurité pour indiquer la possibilité
de blessures ou de dommages qui ne sont pas liés au produit.

IMPORTANT :

Les énoncés avec le mot indicateur IMPORTANT contiennent de I'information cruciale sur le sujet
abordé, mais il ne s'agit pas d'énoncés MISE EN GARDE ou AVERTISSEMENT. Aucun niveau
d’avertissement n’est associé au mot indicateur IMPORTANT.

REMARQUE :

Un énoncé AVIS contient des renseignements plus importants que le texte avoisinant, comme des
exceptions ou des conditions préalables. Il peut également renvoyer le lecteur a des renseignements
supplémentaires qui se trouvent ailleurs, lui rappeler comment effectuer une action (lorsqu’elle ne fait
pas partie de la procédure actuelle, par exemple) ou lui indiquer ol se trouve quelque chose a I'écran.
Aucun niveau d'avertissement n'est associé a un avis.
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Conventions de style

Les conventions de style suivantes sont utilisées :

Convention

Description

Gras

Ce type de police est utilisé notamment pour les noms de fenétres, de
touches et d'étiquettes, lorsque ces noms apparaissent a I'écran (exemple :
fenétre Navigateur d’alarmes). Lorsqu'il est évident que nous faisons
référence, par exemple, a une touche, le nom est utilisé seul (exemple :
Cliquez sur OK).

Monospacing font in
bold

Ce type de police est utilisé pour les mots qui doivent étre tapés
exactement comme ils sont illustrés dans le texte (exemple : Dans le
champ Adresse, tapez http://ucs01.ucs:9080/).

Police a espacement
constant

Ce type de police est utilisé pour les messages, invites et autres textes
affichés a I'écran de l'ordinateur (exemple : Une nouvelle destination
de rejet a été ajoutée).

<Police & espacement
constant en gras
italique>

Ce type de police est utilisé avec des chevrons pour indiquer un parametre
fictif d'un membre précis du groupe que les mots représentent (exemple :
<numéro de routeur>).

REMARQUE :
Dans les séquences a taper, on omet les chevrons pour éviter toute
confusion quant a leur inclusion dans le texte a taper.

LETTRES MAJUSCULES

Ce type de caractéres est utilisé pour les touches de clavier (exemple :
Appuyez sur Y, puis sur ENTREE).

ltaliqgue

Ce type de police est utilisé pour les citations. Une citation est
habituellement le nom d'un document ou une phrase provenant d'un autre
document (exemple : Présentation du systéme Dimetra IP).

Le symbole — (fleche pointant vers la droite) sert a indiquer la structure de
menu ou d'onglet dans les instructions expliquant comment sélectionner
un élément de menu (exemple : Fichier— Enregistrer) ou un sous-onglet
particulier.
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Chapitre 1

Présentation

La trousse PMLN7269_NS est un accessoire de surveillance a deux fils qui comporte un fil pour I'écoute a
travers un tube acoustique et un autre fil séparé pour la transmission a I'aide d’'un microphone intégré ou d'un
boitier muni d’'un bouton de Presser pour parler (PTT).

Le tube acoustique transparent se fixe sur l'oreillette du dispositif pour une communication plus discréete. Le
microphone intégré ou le PTT est muni d’'une pince pour vétements qui permet de le porter sous un uniforme
lors d'opérations plus discretes, tout en offrant la flexibilité d’'une communication mains libres.

Q REMARQUE :
°

La trousse PMLN7269_NS prend en charge la suppression des bruits par intelligence artificielle (1A),
si la radio est dotée de cette fonction.

e Ilincombe a l'utilisateur de s’assurer que I'accessoire choisi convient a I'utilisation a laquelle il est
destiné.

10
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Chapitre 2

Branchement de |I'accessoire de
surveillance a la radio

Préalables :
Eteignez la radio.

Procédure:

1. Branchez fermement le connecteur d’accessoire sur le coté de la radio et fixez-le.

2. Allumez la radio et veillez a ne pas régler le volume a un niveau trop élevé.

REMARQUE :

Une fois I'accessoire connecté, le microphone et le haut-parleur de la radio sont désactivés (voir
les parameétres CPS pour d’autres configurations).

Positionnez I'accessoire dans vos oreilles.
Réglez le volume de la radio a un niveau d'écoute confortable.

Appuyez sur le bouton PTT et parlez dans le microphone pour transmettre.

o ok~ W

Pour recevoir de l'information, relachez le bouton PTT.

11
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Chapitre 3

Retrait de I'accessoire de surveillance de la
radio

Préalables :
Eteignez la radio.

Procédure :

Retirez avec précaution le connecteur d'accessoire du c6té de la radio.

12



MNO10842A01-AB
Chapitre 4: Service

Service

Les pieces de rechange et les configurations de remplacement suivantes sont offertes pour la trousse
PMLN7269_NS.

Veuillez communiquer avec votre représentant local Motorola Solutions ou avec votre détaillant pour en
savoir plus.

Tableau 1 : Pieces de rechange/options

Description Numéro de piéce
Ecouteur pour tube acoustique transparent, RLN6242_
assemblage

Bouchons d'atténuation du bruit 5080384F72_
Embout, transparent RLN6282_

13
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Informacion sobre proteccidn y aspectos
legales

Esta seccion contiene informacion sobre proteccion y los aspectos legales de este producto.

Propiedad intelectual y avisos normativos

Derechos de autor

Entre los productos de Motorola Solutions que se describen en esta documentacion, se pueden incluir
programas informaticos de Motorola Solutions que estan protegidos por derechos de autor. Las leyes de
Estados Unidos y de otros paises reservan para Motorola Solutions ciertos derechos exclusivos sobre los
programas informaticos protegidos por derechos de autor. Del mismo modo, los programas informaticos
protegidos por derechos de autor de Motorola Solutions incluidos en los productos de Motorola Solutions
descritos en esta documentacién no se podran copiar ni reproducir de ninguna forma sin el consentimiento
expreso por escrito de Motorola Solutions.

Ninguna parte de este documento se puede reproducir, transmitir, almacenar en un sistema de recuperacioén
ni traducir a ningun idioma ni lenguaje informatico, de ninguna forma ni por ningtin medio, sin la autorizacién
expresa por escrito de Motorola Solutions, Inc.

Marcas comerciales

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS, and the Stylized M Logo are trademarks or registered
trademarks of Motorola Trademark Holdings, LLC and are used under license. All other trademarks are the
property of their respective owners.

Derechos de licencia

No se considerard que la compra de productos de Motorola Solutions otorgue, de forma directa, implicita, por
exclusién ni de ningun otro modo, una licencia sobre los derechos de autor, las patentes o las solicitudes de
patentes de Motorola Solutions, excepto la licencia normal, no exclusiva y libre de regalias de uso que surge
por efecto de la ley de la venta de un producto.

Contenido de cddigo abierto

Este producto puede contener un software de cédigo abierto utilizado de conformidad con la licencia.
Consulte los medios de instalacién del producto para obtener el contenido completo de atribucién y avisos
legales de codigo abierto.

Directiva de Residuos de Aparatos Eléctricos y Electrénicos (RAEE) de la Unién
Europea (UE) y el Reino Unido (RU)

=== En |a directiva de RAEE de la Union Europea y el Reino Unido, se exige que los productos que se venden
en los paises de la UE y en el RU tengan la etiqueta de un bote de basura tachado sobre el producto (o en

el envase en algunos casos). Como se define en la directiva de RAEE, esta etiqueta con un bote de basura
tachado indica que los clientes y los usuarios finales en los paises de la UE y en el RU no deben desechar
equipos ni accesorios eléctricos y electrénicos en la basura doméstica.

Los clientes o los usuarios finales en los paises de la UE y en el RU deben comunicarse con su representante
distribuidor de equipos o centro de servicio locales para obtener informacion acerca del sistema de
recoleccion de residuos de su pais.
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Exencién de responsabilidad

Tenga presente que determinadas funciones, caracteristicas y capacidades que se describen en este
documento pueden no ser aplicables o no tener licencia para su uso en un sistema especifico, o bien
depender de las caracteristicas de una unidad de suscriptor mévil especifico o la configuracién de ciertos
parametros. Comuniquese con un representante de Motorola Solutions para obtener mas informacion.

© 2025 Motorola Solutions, Inc. All Rights Reserved

Guia de seguridad del producto y exposicidn a energia
de radiofrecuencia de los radios portatiles de dos vias

PRECAUCION:

Antes de usar este accesorio, lea esta guia que contiene instrucciones de funcionamiento importantes
para un uso seguro del dispositivo e informacién acerca del conocimiento y el control de la energia de
radiofrecuencia a fin de cumplir con las normas y regulaciones correspondientes.

El auricular de vigilancia, cuando se conecta al radio, esta restringido al uso profesional solo para
satisfacer requisitos de exposicidn de energia de radiofrecuencia de la FCC/ICNIRP. Antes de usar este
producto, lea la informacién acerca del conocimiento de la energia de radiofrecuenciay las
instrucciones de uso en el Folleto de seguridad del producto y exposicion a radiofrecuencia, que se
incluye con el radio, para garantizar el cumplimiento de los limites de exposicion a la energia de
radiofrecuencia.

Marcas de certificacion
e C Rl @2 [C

Proteccidn acustica

La exposicion a ruidos fuertes de cualquier fuente durante periodos prolongados podria afectar la audicién
de manera temporal o permanente. Cuanto mas alto sea el volumen del radio, menos tiempo pasara antes
de que se vea afectada la audicién. En ocasiones, el dafio a la audicién provocado por ruidos fuertes es
indetectable en un principio y puede tener un efecto acumulativo.

Para proteger la audicién, realice las siguientes acciones:

e Utilice el volumen mas bajo que necesite para hacer su trabajo.

e Aumente el volumen solo si se encuentra en un ambiente ruidoso.

e Reduzca el volumen antes de conectarse a auriculares o audifonos.

e Restrinja el tiempo durante el cual usa los auriculares o los audifonos con un volumen alto.

e Cuando use el radio sin audifonos o auriculares, no coloque el altavoz del radio directamente en la oreja.
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Comuniquese con nosotros

El Centro de soporte de soluciones (SSC) es el principal contacto para solicitar la asistencia técnica incluida
en el contrato de servicio de su organizacion con Motorola Solutions.

Los clientes con contrato de servicio deben llamar al SSC en todas las situaciones que se mencionan en la
seccién “Responsabilidades del cliente” de su contrato, tales como estas:

e Antes de volver a cargar el software.
e Para confirmar los resultados y el analisis de la solucién de problemas antes de tomar medidas.

Su organizacién recibié nimeros telefénicos de asistencia y otros datos de contacto de acuerdo con su
region geografica y contrato de servicio. Use esa informacién de contacto para obtener una respuesta mas
eficaz. Sin embargo, de ser necesario, también puede encontrar informacion de contacto de asistencia
general en el sitio web de Motorola Solutions si realiza los siguientes pasos:

1. Ingrese a motorolasolutions.com en su navegador.

2. Asegurese de que el pais o la region de su organizacion aparezcan en la pagina. Haga clic en el nombre
de la regidn o presionela para cambiarla.

3. Seleccione “Support” en la pagina motorolasolutions.com.

Comentarios

Envie preguntas y comentarios acerca de la documentacién del usuario a
documentation@motorolasolutions.com.

Proporcione la siguiente informacion cuando informe sobre un error de documentacion:
e Eltitulo del documento y el nimero de pieza.

e Elnumero de pagina o el titulo de la seccidén que contiene el error.

e Una descripcion del error.

Motorola Solutions ofrece diversos cursos disefiados para ayudar a conocer el sistema. Si desea obtener
informacion, vaya a https://learning.motorolasolutions.com para ver las ofertas de cursos actuales y las
rutas tecnoldgicas.


http://motorolasolutions.com
http://motorolasolutions.com
mailto:documentation@motorolasolutions.com
https://learning.motorolasolutions.com/
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Direccidon de contacto

UK Contact
Motorola Solutions UK Ltd.,

Nova South, 160 Victoria Street,
London, SW1E 5LB,
United Kingdom
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Convenciones de iconos

El conjunto de documentacion esta disefiado para proporcionarle al lector indicaciones visuales adicionales.
Los siguientes iconos graficos se usan en todo el conjunto de documentacion.

PELIGRO:
La palabra de sefial PELIGRO con el icono de proteccién asociado indica informacién que, si se ignora,
provocara la muerte o heridas graves.

ADVERTENCIA:
La palabra de sefial ADVERTENCIA con el icono de proteccion asociado indica informacién que, si se
ignora, puede provocar la muerte, heridas graves o un dafio grave al producto.

PRECAUCION: ,
La palabra de sefial PRECAUCION con el icono de seguridad asociado indica informacion que, si se
ignora, podria provocar heridas leves o0 moderadas, o un dafio grave al producto.

PRECAUCION: ,
La palabra de sefial PRECAUCION puede usarse sin el icono de seguridad para indicar posibles dafios o
heridas no relacionados con el producto.

@ IMPORTANTE:

Las declaraciones identificadas con la palabra IMPORTANTE contienen informacién que es
fundamental para el tema tratado, pero que no se considera una PRECAUCION ni una ADVERTENCIA.
No hay ningun nivel de advertencia asociado con la declaracién IMPORTANTE.

NOTA:

I:l} El AVISO contiene informacién mds importante que el texto circundante, como excepciones o
condiciones previas. En los avisos, también se dirige al lector a informacién adicional, se le recuerda
cémo completar una accion (por ejemplo, cuando no es parte del procedimiento actual) o se le indica
donde esta algo en la pantalla. No hay ningun nivel de advertencia asociado con un aviso.
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Convenciones de estilo

Se utilizan las siguientes convenciones de estilo:

Convencioén

Descripcion

Negrita

Este tipo de letra se usa para nombres (por ejemplo: nombres de ventanas,
botones y etiquetas) cuando aparecen en la pantalla (por ejemplo: la
ventana Navegador de alarmas). Cuando esta claro que nos referimos, por
ejemplo, a un botdn, el nombre se usa solo (por ejemplo: haga clic en OK).

Monospacing font in
bold

Este tipo de letra se utiliza para palabras que se escriben exactamente
como se muestran en el texto (por ejemplo: en el campo Direccién, escriba
http://ucs@1.ucs:9080/).

Fuente monoespaciada

Este tipo de letra se utiliza para mensajes, indicaciones y otros tipos de
texto que se muestran en la pantalla de la computadora (por ejemplo: Se
agregd un nuevo destino de captura).

<Fuente monoespaciada
en negrita y cursiva>

Este tipo de letra se utiliza con paréntesis angulares como marcadores
de posicion para un miembro especifico del grupo que las palabras
representan (por ejemplo: <ndmero de enrutadors).

NOTA:

En las secuencias que se van a escribir, se omiten los paréntesis
angulares para evitar alguna confusién con respecto a si estos se
deben incluir en el texto que se escribira.

MAYUSCULAS Este tipo de letra se utiliza para indicar teclas del teclado (por ejemplo:
presione Y; luego, presione ENTER).
Cursiva Este tipo de letra se usa para citas. Una cita suele ser el nombre de

un documento o una frase de otro documento (por ejemplo: Descripcion
general del sistema Dimetra IP).

Una — (flecha hacia la derecha) se utiliza para indicar la estructura

de menu o pestafia en las instrucciones sobre como seleccionar un
determinado elemento del menu (por ejemplo: Archivo— Guardar) o una
subpestafna determinada.
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Capitulo 1

Descripcion general

EI PMLN7269_NS es un accesorio de estilo vigilancia de dos cables con un cable para escuchar a través de

un tubo acustico y otro cable independiente para transmitir mediante un micréfono integrado o una carcasa
Push-to-Talk (PTT).

El tubo acustico transparente se ajusta a la pieza del auricular del kit para mejorar la comunicacion discreta.

El micréfono integrado o PTT viene con un clip para ropa que le permite usarlo debajo del uniforme en
operaciones encubiertas mds discretas, mientras brinda la flexibilidad de la comunicacién manos libres.

NOTA:
|:'} °

El PMLN7269_NS es compatible con la supresion de ruido entrenada por IA (inteligencia artificial) si
el radio tiene la funcion.

e Esresponsabilidad del usuario asegurarse de que el accesorio seleccionado sea adecuado para su
uso previsto.

10
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Capitulo 2

Colocacidn del accesorio de vigilancia al
radio

Requisitos previos:
Apague el radio.

Procedimiento:

1. Conecte firmemente el conector de accesorios en el costado del radio y asegurelo.

2. Encienda el radio y asegurese de no establecer el nivel de volumen demasiado alto.

NOTA:

Una vez que el accesorio esta conectado, el micréfono y el altavoz del radio se desactivan
(consulte la configuracién del software de programacion del cliente [CPS] para conocer otras
configuraciones).

Coldquese el accesorio en los oidos.
Ajuste el volumen del radio a un nivel de escucha comodo.
Presione el botén PTT y hable al micréfono para transmitir.

o ok~ W

Para recibir informacidn, suelte el botén PTT.

11
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Capitulo 3

Como extraer el accesorio de vigilancia del
radio

Requisitos previos:
Apague el radio.

Procedimiento:

Extraiga con cuidado el conector de accesorios del costado del radio.

12
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Capitulo 4

Reparacion

Las siguientes piezas de repuesto y configuraciones alternativas estan disponibles para PMLN7269_NS.
Comuniquese con el representante o distribuidor local de Motorola Solutions para obtener mas informacion.

Tabla 1: Piezas de repuesto/opciones

Descripcion Nidmero de pieza

Auricular con tubo acustico transparente, conjunto RLN6242_
Tapones de atenuacién de ruido 5080384F72_
Almohadilla, transparente RLN6282_

13
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Informacdes legais e de seguranca

Esta secdo traz informagdes legais e de seguranga relacionadas a este produto.

Propriedade intelectual e comunicados regulatorios

Direitos autorais

Os produtos da Motorola Solutions descritos neste documento podem incluir programas de computador

da Motorola Solutions protegidos por direitos autorais. As leis dos Estados Unidos e de outros paises
garantem determinados direitos exclusivos da Motorola Solutions que envolvem programas de computador
protegidos por direitos autorais. Sendo assim, nenhum programa de computador protegido por direitos
autorais da Motorola Solutions, incluido nos produtos da Motorola Solutions descritos neste documento,
pode ser copiado ou reproduzido, de qualquer forma, sem permissao expressa por escrito da Motorola
Solutions.

Nenhuma parte deste documento pode ser reproduzida, transmitida, armazenada em sistema de
recuperagao ou traduzida para qualquer idioma ou linguagem de computador, de forma nenhuma nem por
nenhum meio, sem permissao prévia por escrito da Motorola Solutions, Inc.

Marcas registradas

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS, and the Stylized M Logo are trademarks or registered
trademarks of Motorola Trademark Holdings, LLC and are used under license. All other trademarks are the
property of their respective owners.

Direitos de licenca

A aquisicao de produtos da Motorola Solutions ndo pressupde garantia, explicita ou implicita, por
impedimento ou qualquer outra forma, de qualquer licenca de direito autoral, patente ou aplicagao de patente
da Motorola Solutions, exceto a licenga de uso regular ndo exclusiva, isenta de exploragédo de patente
concedida por forga de lei na venda de um produto.

Conteudo de cédigo aberto

Este produto pode conter software de cédigo aberto usado conforme licenga. Consulte na midia de
instalagdo do produto o contelddo completo sobre Atribuigdes e comunicados legais de codigo aberto.

Diretiva WEEE (Waste of Electrical and Electronic Equipment, residuos de equipamentos
elétricos e eletronicos) da Unido Europeia e do Reino Unido

mmm A diretiva WEEE da Unido Europeia e a regulamentagdo WEEE do Reino Unido exigem que os produtos
vendidos nos paises da Unido Europeia e do Reino Unido exibam a etiqueta de lixeira cruzada no produto

(ou na embalagem, em alguns casos). Conforme definido pela diretiva WEEE, essa etiqueta de lixeira cruzada
indica que os clientes e os usuarios finais nos paises da Unido Europeia e do Reino Unido ndo podem
descartar equipamentos ou acessorios elétricos ou eletronicos em lixo doméstico.

Os clientes ou usuarios finais dos paises da Unido Europeia e do Reino Unido devem entrar em contato
com o representante do fornecedor do equipamento ou o centro de assisténcia local para obter informacoes
sobre o sistema de coleta de lixo em seu pais.
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Isen¢ao de responsabilidade

Observe que alguns recursos, facilidades e capacidades descritos neste documento podem nao ser
pertinentes ou licenciados para uso em um sistema especifico ou podem depender das caracteristicas de
uma determinada unidade de radio mével ou da configuragao de determinados parametros. Consulte seu
contato da Motorola Solutions para mais informagdes.

© 2025 Motorola Solutions, Inc. All Rights Reserved

Guia de exposicao a energia de RF e seguranca do

produto para radios bidirecionais portateis

ATENGAO:

Antes de usar o acessorio, leia este guia com instrugdes operacionais importantes para uso seguro e
informacdes sobre energia de RF (Radio Frequency, radiofrequéncia) e controle de exposigao, a fim de
atender a normas e regulamentagdes pertinentes.

0 fone de ouvido de vigilancia, quando conectado ao radio, esta restrito apenas ao uso profissional
para satisfazer os requisitos de exposicao a energia de RF da FCC/ICNIRP. Antes de usar este produto,
leia as informagdes sobre energia de RF e as instru¢des de operagao no folheto de seguranga do
produto e de exposigdo a RF que acompanha o radio, para garantir o cumprimento dos limites de
exposicao a energia de RF.

Marcas de certificacdo
(e C Rl ®E [C

Seguranca acustica

A exposigdo a ruidos muito altos de qualquer origem por longos periodos pode prejudicar sua audigdo
tempordria ou permanentemente. Quanto mais alto for o volume do radio, menos tempo sera necessario
para prejudicar sua audicdo. As vezes, danos auditivos causados por ruidos fortes ndo sdo detectados em
sua fase inicial e podem ter efeito cumulativo.

Para proteger sua audigao, faga o seguinte:

e Use o volume mais baixo possivel para a execugao da sua tarefa.

e Aumente o volume somente se estiver em ambientes barulhentos.

e Diminua o volume antes de conectar a um headset fone de ouvido.

e Limite o tempo de uso de fone de ouvido ou fones auriculares com volume alto.

e Ao usar oradio sem fone de ouvido ou fones auriculares, ndo coloque o alto-falante do radio diretamente
em contato com o ouvido.
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Fale conosco

0 SSC (Solutions Support Center, centro de suporte a solugdo) é o principal contato para suporte técnico
incluido no contrato de servigo da sua organizagdao com a Motorola Solutions.

Os clientes do contrato de servigo devem ligar para o SSC em todas as situagdes listadas na segao
Responsabilidades do cliente em seus contratos, tais como:

e Antes de recarregar o software
e Confirmar os resultados e as andlises da solucao de problemas antes de agir

Sua organizagao recebeu nimeros de telefone de suporte e outras informacgdes de contato apropriadas para
sua regido geografica e seu contrato de servigco. Use essas informagdes de contato para obter uma resposta
mais eficiente. No entanto, se necessario, também é possivel encontrar informagdes gerais de contato de
suporte no site da Motorola Solutions seguindo estas etapas:

1. Digite motorolasolutions.com no navegador.

2. Verifique se o pais ou a regido da organizacao é exibida na pagina. Clique ou toque no nome da regido
para altera-la, caso necessario.

3. Na pdagina motorolasolutions.com, selecione “Suporte”.

Comentarios

Envie as perguntas e os comentarios sobre a documentagao do usuario para
documentation@motorolasolutions.com.

Dé as seguintes informacgdes ao relatar um erro na documentacgéo:
e Titulo do documento e nimero da pega

e Numero da pagina ou titulo da secdo com o erro

e Descrigdo do erro

A Motorola Solutions oferece diversos cursos projetados para auxiliar na aprendizagem do sistema.
Para informagdes, acesse https://learning.motorolasolutions.com e veja as ofertas de cursos atuais e os
caminhos de tecnologia.


http://motorolasolutions.com
http://motorolasolutions.com
mailto:documentation@motorolasolutions.com
https://learning.motorolasolutions.com/
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Enderecgo de contato

UK Contact
Motorola Solutions UK Ltd.,

Nova South, 160 Victoria Street,
London, SW1E 5LB,
United Kingdom
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Convencgoes de icones

0 conjunto de documentacéo foi criado para oferecer mais dicas visuais ao leitor. Os icones graficos a seguir
sdo usados em todo o conjunto de documentagao.

PERIGO:
A palavra de sinalizagdo PERIGO com o respectivo icone de seguranga indica informacgdes que, se
desconsideradas, podem resultar em morte ou ferimentos graves.

AVISO:
A palavra de sinalizagdo AVISO com o respectivo icone de seguranca indica informagdes que, se
desconsideradas, podem resultar em morte, ferimentos graves ou, ainda, danos graves ao produto.

ATENCAO: )

A palavra de sinalizagdo ATENCAO com o respectivo icone de seguranga indica informagdes que, se
desconsideradas, podem causar ferimentos de gravidade menor ou moderada ou, ainda, danos graves
ao produto.

ATENGAO:
A palavra de sinalizacdo ATENGAO poderéa ser usada sem o icone de segurancga para indicar possiveis
danos ou riscos de ferimento nao relacionados ao produto.

@ IMPORTANTE:

Declaragoes IMPORTANTES contém informacgdes essenciais para o assunto em questdo, mas que nao
séo classificadas com um termo ATENGCAO ou AVISO. Ndo ha nenhum nivel de aviso associado a uma
declaracgéao classificada como IMPORTANTE.

I:.} OBSERVAGAO:

AVISO contém informagoes mais importantes do que o texto ao redor, como excegdes ou
precondigdes. Esse icone também indica outros locais para o leitor consultar informagdes adicionais,
lembra ao leitor sobre como concluir uma agdo (quando a agdo nao faz parte do procedimento atual,
por exemplo) ou informa o leitor sobre a localizagédo de algum item na tela. Ndo ha nenhum nivel de
aviso associado a uma observacgao.
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Convencoes de estilo

As seguintes convengdes de estilo sao utilizadas:

Convengédo

Descri¢édo

Negrito

Esta familia tipogréfica é usada, por exemplo, em nomes de janelas, botbes
e etiquetas quando esses nomes aparecem na tela (exemplo: a janela
Navegador de alarmes). Quando é ébvio que estamos nos referindo a, por
exemplo, um botdo, o nome é utilizado sozinho (exemplo: Clique em OK).

Monospacing font in
bold

Esta familia tipografica é usada para que as palavras sejam digitadas
exatamente como serdo exibidas no texto (por exemplo: no campo
Enderego, digite http://ucs@1.ucs:9080/).

Fonte monoespacada

Esta familia tipografica é usada para mensagens, comandos e outros
textos exibidos na tela do computador (por exemplo: Un novo destino
de interceptagdo foi adicionado).

<Fonte monoespagada em
negrito e itdlico>

Esta familia tipografica é usada com colchetes que devem ser substituidos
por um membro especifico do grupo que as palavras representam
(exemplo: <ndmero do roteador>).

OBSERVAGAO:

em sequéncias que devem ser digitadas, os colchetes sdo
omitidos para evitar confusdes quanto a se eles devem ser
incluidos ou ndo no texto que sera digitado.

CAPITAL LETTERS Esta familia tipogréafica é usada para teclas de teclado (por exemplo:
Aperte Y e, em seguida, aperte ENTER).
/tdlico Esta familia tipografica é usada em citagdes. A citacao, geralmente, é o

nome de um documento ou uma frase de outro documento (exemplo:
Visdo geral do sistema DIMETRA IP).

Uma — (seta apontando para a direita) é usada para indicar o menu ou a
estrutura de guia nas instrugdes sobre como selecionar determinado item
do menu (exemplo: File—Save) ou determinada subguia.
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Capitulo 1

Visao geral

0 PMLN7269_NS é um acessoério de vigilancia de dois fios, sendo um para ouvir por meio de um tubo
acustico e outro para transmitir usando um microfone integrado ou um compartimento PTT (Push-To-Talk).

0 tubo acustico transparente se encaixa no fone de ouvido do kit, possibilitando uma comunicagéo discreta
e de qualidade. O microfone integrado ou PTT vem com um clipe para roupas, o que possibilita seu uso sob
o uniforme para operagdes secretas mais discretas, ao mesmo tempo em que oferece a flexibilidade de se

comunicar com as maos livres.

E.D OBSERVAGAO:

e O PMLN7269_NS é compativel com a supressao de ruido treinada por IA (Inteligéncia Artificial) se o
radio tiver esse recurso.

e Cabe ao usudrio garantir que o acessério escolhido seja adequado para o uso pretendido.

10
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Encaixar o acessorio de vigilancia no radio

Pré-requisitos:
Desligue o radio.

Procedimento:

1. Conecte firmemente o conector do acessorio na lateral do radio e encaixe-o.

2. Ligue o radio e ajuste o volume para um nivel adequado.

OBSERVAGAO:
Quando o acessdrio estiver conectado, o microfone e o alto-falante do radio serdo desativados
(consulte a configuragdo do CPS para outras configuragdes).

Coloque o acessorio em seus ouvidos.
Ajuste o volume do radio para um nivel confortavel de som.

Pressione o botao PTT e fale no microfone para transmitir.

oo~ W

Para receber informagoes, solte o botédo PTT.

11
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Capitulo 3

Remover o acessorio de vigilancia do radio

Pré-requisitos:
Desligue o radio.

Procedimento:

Remova cuidadosamente o conector de acessérios localizado na lateral do radio.

12
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Servigo

As seguintes pecgas de substituigdo e configuragdes alternativas estédo disponiveis para o PMLN7269_NS.
Entre em contato com o representante ou revendedor local da Motorola Solutions para obter detalhes.

Tabela 1: Pegas/Opgoes de substituigdao

Descri¢ao Nudmero de pega
Fone de ouvido com tubo acustico transparente, RLN6242_
montagem

Protetores atenuadores de ruido 5080384F72_
Ponteiras para fones de ouvido, transparente RLN6282_

13
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Keselamatan dan Hukum

Bagian ini berisi informasi keselamatan dan hukum terkait produk ini.

Pemberitahuan Mengenai Peraturan dan Kekayaan
Intelektual

Hak Cipta

Produk Motorola Solutions yang dijelaskan dalam dokumen ini dapat mencakup program komputer Motorola
Solutions berhak cipta. Undang-undang di Amerika Serikat dan negara lain menetapkan bahwa Motorola
Solutions memiliki hak eksklusif atas program komputer berhak cipta. Oleh karena itu, semua program
komputer Motorola Solutions berhak cipta yang terdapat dalam produk Motorola Solutions yang diuraikan
dalam dokumen ini dilarang disalin atau diperbanyak dengan cara apa pun tanpa persetujuan tertulis yang
jelas dari Motorola Solutions.

Semua atau sebagian dokumen ini dilarang diperbanyak, dikirim, disimpan dalam sistem pemulihan, atau
diterjemahkan ke dalam bahasa atau bahasa komputer tertentu, dengan bentuk atau cara apa pun, tanpa
persetujuan tertulis yang jelas dari Motorola Solutions, Inc.

Merek Dagang

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS, and the Stylized M Logo are trademarks or registered
trademarks of Motorola Trademark Holdings, LLC and are used under license. All other trademarks are the
property of their respective owners.

Hak Lisensi

Selanjutnya, pembelian produk Motorola Solutions tidak boleh dianggap sebagai memberikan, baik secara
langsung atau secara implisit, estopel, atau cara lainnya, lisensi apa pun berdasarkan hak cipta, hak paten,
atau permohonan hak paten Motorola Solutions, kecuali untuk lisensi noneksklusif dan bebas royalti normal
untuk penggunaan yang timbul berdasarkan hukum penjualan produk.

Konten Sumber Terbuka

Produk ini dapat berisi perangkat lunak Sumber Terbuka yang digunakan berdasarkan lisensi. Lihat media
pemasangan produk untuk mengetahui konten Atribusi dan Pemberitahuan Hukum Sumber Terbuka secara
lengkap.

Pedoman Limbah Peralatan Listrik dan Elektronik (WEEE) Uni Eropa (UE) dan Inggris

mmm Pedoman WEEE Uni Eropa dan peraturan WEEE Inggris mewajibkan produk yang dijual di negara-negara
UE dan Inggris memiliki label keranjang sampah disilang (atau pada kemasannya dalam beberapa kasus).
Seperti yang didefinisikan dalam pedoman WEEE, label keranjang sampah disilang berarti pelanggan dan
pengguna akhir di UE dan Inggris tidak boleh membuang peralatan atau aksesori elektronik dan listrik ke
dalam kategori limbah rumah tangga.

Pelanggan atau pengguna akhir di negara-negara UE dan Inggris harus menghubungi perwakilan pemasok
peralatan atau pusat layanan setempat untuk mengetahui informasi mengenai sistem pengumpulan limbah
di negara tersebut.
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Penafian

Perlu diperhatikan, beberapa fitur, fasilitas, dan kemampuan yang dijelaskan dalam dokumen ini mungkin
tidak berlaku atau berlisensi untuk penggunaan pada sistem khusus, atau mungkin tergantung pada
karakteristik unit subscriber seluler atau konfigurasi parameter khusus. Hubungi kontak Motorola Solutions
untuk mengetahui informasi selengkapnya.

© 2025 Motorola Solutions, Inc. All Rights Reserved

Panduan Keselamatan Produk dan Paparan Energi RF
untuk Radio Dua Arah Portabel

PERHATIAN:

Sebelum menggunakan aksesori ini, bacalah panduan ini yang berisi petunjuk pengoperasian penting
terkait keselamatan penggunaan, kesadaran akan energi RF, serta kontrol demi mematuhi standar dan
peraturan yang berlaku.

Earpiece Pengawasan, saat dipasangkan pada radio, dibatasi hanya untuk digunakan dalam pekerjaan
guna memenubhi persyaratan paparan energi RF FCC/ICNIRP. Sebelum menggunakan produk ini,
bacalah informasi mengenai kesadaran akan energi RF dan petunjuk pengoperasian di dalam buklet
Keselamatan Produk dan Paparan RF yang disertakan bersama radio Anda demi mematuhi batas
paparan energi RF.

Tanda Sertifikasi
e C Rl @2 [C

Keselamatan Akustik

Paparan terhadap suara bising dari segala sumber untuk jangka waktu yang lama dapat mengganggu
pendengaran Anda untuk sementara atau permanen. Makin keras volume radio, makin sedikit waktu yan
diperlukan sebelum pendengaran Anda terpengaruh. Gangguan pendengaran akibat suara bising terkadang
tidak dapat terdeteksi di awal dan dapat menyebabkan efek kumulatif.

Untuk melindungi pendengaran Anda, lakukan hal berikut:

e Gunakan volume terkecil yang diperlukan untuk melakukan pekerjaan Anda.
e Keraskan volume hanya jika Anda berada di lingkungan yang bising.

e Kecilkan volume sebelum menghubungkan ke headset atau earpiece.

e Batasi waktu penggunaan headset atau earpiece dengan volume keras.

e Jika menggunakan radio tanpa headset atau earpiece, jangan menempatkan speaker radio di samping
telinga Anda secara langsung.
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Hubungi Kami

Pusat Dukungan Solusi (SSC) adalah kontak utama untuk dukungan teknis yang termasuk dalam perjanjian
layanan organisasi Anda dengan Motorola Solutions.

Pelanggan perjanjian layanan dianjurkan untuk menghubungi SSC di semua situasi yang tercantum dalam
Tanggung Jawab Pelanggan dalam perjanjiannya, seperti:

e Sebelum memuat ulang perangkat lunak
e Untuk memastikan hasil pemecahan masalah dan analisis sebelum mengambil tindakan

Organisasi Anda menerima nomor telepon dukungan dan informasi kontak lainnya yang sesuai dengan
wilayah geografis dan perjanjian layanan Anda. Gunakan informasi kontak tersebut untuk mendapatkan
respons yang paling efisien. Namun, jika diperlukan, Anda juga dapat menemukan informasi kontak
dukungan umum di situs web Motorola Solutions dengan mengikuti langkah-langkah berikut:

1. Buka motorolasolutions.com di browser Anda.

2. Pastikan negara atau wilayah organisasi Anda ditampilkan pada halaman tersebut. Klik atau ketuk nama
wilayah untuk mengubahnya.

3. Pilih "Dukungan" pada halaman motorolasolutions.com.

Komentar

Kirimkan pertanyaan dan komentar terkait dokumentasi pengguna ke
documentation@motorolasolutions.com.

Berikan informasi berikut saat melaporkan kesalahan dokumentasi:
e Judul dokumen dan nomor bagian

e Nomor halaman atau judul bagian yang berisi kesalahan

o Deskripsi kesalahan

Motorola Solutions menawarkan berbagai kursus yang dirancang untuk membantu mempelajari sistem.
Untuk mengetahui informasi tersebut, buka https://learning.motorolasolutions.com untuk melihat penawaran
kursus dan jalur teknologi saat ini.


http://motorolasolutions.com
http://motorolasolutions.com
mailto:documentation@motorolasolutions.com
https://learning.motorolasolutions.com/
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Alamat Kontak

UK Contact
Motorola Solutions UK Ltd.,

Nova South, 160 Victoria Street,
London, SW1E 5LB,
United Kingdom
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Konvensi lkon

Rangkaian dokumentasi ini dirancang untuk memberikan lebih banyak petunjuk visual kepada pembaca. Ikon
grafis berikut digunakan di seluruh rangkaian dokumentasi.

BAHAYA: Kata pertanda BAHAYA dengan ikon keselamatan terkait menyiratkan informasi yang, jika
diabaikan, akan mengakibatkan kematian atau cedera serius.

PERINGATAN: Kata pertanda PERINGATAN dengan ikon keselamatan terkait menyiratkan informasi
yang, jika diabaikan, dapat mengakibatkan kematian atau cedera serius, atau kerusakan produk serius.

PERHATIAN: Kata pertanda PERHATIAN dengan ikon keselamatan terkait menyiratkan informasi yang,
jika diabaikan, mungkin mengakibatkan cedera ringan hingga sedang, atau kerusakan produk serius.

PERHATIAN: Kata pertanda PERHATIAN mungkin digunakan tanpa ikon keselamatan untuk menyatakan
potensi kerusakan atau cedera yang tidak terkait dengan produk.

PENTING: Pernyataan PENTING berisi informasi yang krusial untuk dibahas, tetapi bukan PERHATIAN
atau PERINGATAN. Tidak ada tingkat peringatan yang terkait dengan pernyataan PENTING.

CATATAN: PEMBERITAHUAN berisi informasi yang lebih penting dari teks di sekitarnya, seperti
pengecualian atau prasyarat. Hal ini juga mengarahkan pembaca ke tempat lain untuk mengetahui
informasi tambahan, mengingatkan pembaca cara menyelesaikan tindakan (misalnya ketika tindakan
tersebut bukan bagian dari prosedur ini), atau memberi tahu pembaca letak suatu hal di layar. Tidak ada
tingkat peringatan yang terkait dengan pemberitahuan.
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Konvensi Gaya

Konvensi gaya berikut digunakan:

Konvensi

Deskripsi

Cetak Tebal

Rupa huruf ini digunakan untuk nama-nama, misalnya, jendela, tombol, dan
label ketika nama-nama tersebut muncul di layar (contoh: Jendela Browser
Alarm). Ketika rujukannya jelas, misalnya tombol, nama tersebut digunakan
sendiri (contoh: Klik Oke).

Monospacing font in
bold

Rupa huruf ini digunakan untuk kata-kata yang akan diketik persis seperti
yang ditampilkan dalam teks (contoh: Dalam bidang Alamat, ketikkan
http://ucs@1.ucs:9080/).

Fon satu spasi

Rupa huruf ini digunakan untuk pesan, perintah, dan teks lain yang
ditampilkan di layar komputer (contoh: Tujuan trap baru telah
ditambahkan).

<Fon satu spasi dalam
cetak Miring tebal>

Rupa huruf ini digunakan dengan tanda kurung sudut sebagai placeholder
untuk anggota grup tertentu yang berisi kata-kata (contoh: <nomor
routers).

CATATAN: Dalam urutan pengetikan, tanda kurung sudut
dihilangkan agar tidak timbul kebingungan untuk memasukkannya
dalam teks yang akan diketik.

HURUF KAPITAL

Rupa huruf ini digunakan untuk tombol keyboard (contoh: Tekan Y, lalu
tekan ENTER).

Cetak Miring

Rupa huruf ini digunakan untuk kutipan. Kutipan biasanya berupa nama
dokumen atau frasa dari dokumen lain (contoh: /khtisar Sistem IP Dimetra).

Simbol — (panah kanan) digunakan untuk menunjukkan struktur menu
atau tab dalam petunjuk cara memilih item menu tertentu (contoh:
File— Simpan) atau subtab tertentu.
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Daftar Isi
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Daftar Tabel
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Gambaran Umum

PMLN7269_NS adalah aksesori bergaya pengawasan dua kabel dengan satu kabel untuk mendengarkan
melalui tabung akustik dan kabel terpisah lainnya untuk transmisi menggunakan mikrofon terintegrasi atau
tombol Push-to-Talk (PTT).

Tabung Akustik Bening dipasang pada bagian earbud kit untuk meningkatkan komunikasi rahasia. Mikrofon
terintegrasi atau PTT dilengkapi dengan klip baju yang memungkinkan pemakaian di bawah seragam untuk
operasi rahasia yang lebih rahasia, namun tetap memberikan fleksibilitas komunikasi bebas genggam.

Q CATATAN:
e PMLN7269_NS mendukung peredaman kebisingan terlatih Al (Kecerdasan Buatan) jika radio

memiliki fitur tersebut.

e Merupakan tanggung jawab pengguna untuk memastikan aksesori yang dipilih sesuai dengan
tujuan penggunaannya.

10
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Memasangkan Aksesori Pengawasan ke
Radio

Prasyarat: Matikan radio.

Prosedur:

1. Pasang konektor aksesori dengan kuat ke sisi radio dan kencangkan konektornya.

2. Nyalakan radio dan pastikan Anda tidak mengatur level volume terlalu tinggi.

CATATAN: Setelah aksesori tersambung, mikrofon radio dan speaker dinonaktifkan (lihat
pengaturan CPS untuk konfigurasi lainnya).

Pasang aksesori di telinga Anda.
Sesuaikan volume radio ke level pendengaran yang nyaman.
Tekan tombol PTT, dan bicara ke mikrofon untuk mengirimkannya.

o ok~ W

Untuk menerima informasi, lepaskan tombol PTT.

11
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Melepas Aksesori Pengawasan dari Radio

Prasyarat: Matikan radio.

Prosedur:
Lepaskan konektor aksesori dengan hati-hati dari sisi radio.

12
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Servis

Suku cadang pengganti dan konfigurasi alternatif berikut tersedia untuk PMLN7269_NS.
Harap hubungi Perwakilan atau Dealer Motorola Solutions setempat untuk keterangan lebih lanjut.

Tabel 1: Suku Cadang/Opsi Pengganti

Deskripsi Nomor Komponen
Earpiece Tabung Akustik Bening, Perakitan RLN6242_
Earplug Peredam Derau 5080384F72_

Ear Tip, Bening RLN6282_

13
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besonacHoOCT n npaBHa MHOopmMaLus

Tosu pasgen npepocTtaBs nHbopMauus 3a 6e30MacHOCT ¥ NpaBHa MHGOpMaLMs 3a TO3M NPOAYKT.

NHTenekTyanHa cCO6CTBEHOCT U perynaTopHu
6eneXxKu

ABTOpPCKM NpaBa

MpoaykTuTe Ha Motorola Solutions, onucaHn B TO3M OKYMEHT, MOXeE fla BKJIHOUBAT KOMMIOTbPHM
nporpamu Ha Motorola Solutions ¢ aBTopcku npaBa. 3akoHuTe B CbeANHEHNTE LWaTu U B ApYrU CTPaHn
3anasBaT 3a Motorola Solutions onpeaeneHn eKckysnBHM aBTOPCKU MpaBa 3a KOMMIOTbPHM NporpamMu ¢
aBTOpPCKM nNpaBa. CbOTBETHO BCUYKM KOMMIOTBbPHU Nporpamu Ha Motorola Solutions ¢ aBTopcku npasa,
BKJIOYEHM B NpoAyKTUTe Ha Motorola Solutions, onucaHn B To3M AOKYMEHT, He MoraT fia ce Konupar unu
Bb3MNpon3BexXaT No KakbBTO U a € HauMH 6e3 U3PMYHO NMCMEHO paspeLleHune oT Motorola Solutions.

HuTo efHa YacT OT TO3M LOKYMEHT He MOXKe [ja Ce Bb3MNpoun3Bex/a, npefiaBa, CbxpaHsaBa B cMCcTeMa 3a
U3BNNYaHe WK NpeBeXa Ha KakbBTO 1 fla e3uK, B KakBaTo 1 Aa e hopMa Umn C KaKBUTO U fja e cpefacTBa
6e3 npeaBapuTeNHO NUCMEHO pa3pelueHne oT Motorola Solutions, Inc.

TbproBcKy Mapku

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS, and the Stylized M Logo are trademarks or registered
trademarks of Motorola Trademark Holdings, LLC and are used under license. All other trademarks are the
property of their respective owners.

JIMueH3noHHM NpaBa

3akynyBaHeTo Ha NpoAykTu Ha Motorola Solutions He Tpa6Ba fa ce cunTa, Ye NpPeaocTaBs NPsKo

WSIM KOCBEHO, Ypes OTXBbPJIIHE HA UCK UM MO APYr HauMH, KAaKbBTO M [a € JIMLLEH3 CbIacHo

ABTOPCKUTE MNpaBa, NaTeHTU UM NaTEHTHU 3asBKKM Ha Motorola Solutions, ¢ Usk/toYeHMe Ha 0GUKHOBEHMUS,
HEeU3KHUNTENEH NTMLEH3 6€3 TaKCK 3a U3MON3BaHe, KOWTO NPOM3TUYA OT NpunaraHeTo Ha 3aKoHa npu
npopaxx6ata Ha NpoAyKTa.

CbabpKaHue C OTBOPEH Kop,

Toau NpoAYKT MOXe Aa CbAbpXKa codTyep C OTBOPEH KOA, M3M0/3BaH Noj /iMleH3. HanpaBeTe cnpaBka
C HOCWTENs 3a MHCTanMpaHe Ha NPOAYKTa 3a MbJIHU NPaBHU U3BECTUA 32 OTBOPEH KOA U CbAbpXXaHue 3a
npuceosiBaHe.

OvpekTuBa Ha EBponeiickus cbto3 (EC) n 06eauHEHOTO KpancTBo 3a OTnagbLy OT
€NeKTPUYECKO U eNIeKTPOHHO o6opyaBaHe (OEEQ)

)54

mmm [IvpekTuBaTa 3a OEEO Ha EBponelickusi cbo3 u pernameHTsT 3a OEEO Ha 06eAMHEHOTO KpancTeo
W3NCKBAaT NPOAYKTUTe, NpoAaBaHu B cTpaHuTe oT EC n 06eMHEHOTO KpancTBo, fja UMaT ETUKET CbC
3a4YepKHaTO KOoLUYe C Konesla Ha NpoaykTa (v onakoBKaTta B HSIKOM ciyyau). KakTo e onpegeneHo

oT AupekTtuBaTa 3a OEEOQ, TO3M eTnKeT CbC 3ayepKHATO KoLYe C KoJlesila 03Ha4vyaBa, Ye KIIMEHTUTeE n
KparHuTe NoTpebuTenu B cTpaHute oT EC He TpabBa fa U3XBbPAAT ENEKTPOHHOTO U ENEKTPUYECKOTO
obopynBaHe Unu akcecoapu npu 6UTOBUTE OTNAABLN.



MNO010842A01-AB
bBesonacHocT 1 npaBHa MHpopmMaLus

KnueHTuTe nnun KpanHUTe NoTpebuTenu B ctpaHuTe oT EC n O6egnMHEHOTO KpancTBO TpsiGBa [ia ce CBbpXKaT
C TEXHUS1 MECTEH NpeACcTaBMTEN 3a AOCTaBKa Ha 060pyfBaHe N CbC CEPBU3EH LIEHTBP 3a MHPopmauma
OTHOCHO cuCTeMaTa 3a CbOupaHe Ha OTNagbLMTe B TAXHaTa AbpXKaBa.

OTkas ot OTroOBOPHOCT

Mons, UMaiTe NpeaBua, Ye onpeaeneHn hyHKLUUM, CbOPBbXKEHUA U Bb3MOXHOCTU, ONUCAHMU B TO3U
JOKYMEHT, MOXKe [ia He ca NPUIOXKUMU KbM UMW NIULIEH3UPaHM 3a U3Non3BaHe Ha crneuynduyHa cuctema
WU MOXKe Aia 3aBUCAT OT XapaKTepUCTUKUTE Ha KOHKPEeTeH aboHaT Ha MOBUITHU YCNyrn Uav oT
KOH®UrypaumsTa Ha onpeaesneHun napameTpu. Mons, HanpaBeTe cnpaBka ¢ Balwus KoHTakT Ha Motorola
Solutions 3a gonbAHUTeNHa MHdOPMaLKS.

© 2025 Motorola Solutions, Inc. All Rights Reserved

WsnaraHe Ha PY eHeprmua n pbKoOBOACTBO
3a 6€30MacHOCT Ha NPoAyKTa 3a NPeHOCUMHU

ABYMNOCOYHU paauoCcTaHLmm

BHAMAHMUE:

Mpeau aa MsnonssaTte TO3M aKcecoap, NpoyeTeTe HACTOALLETO PbKOBOACTBO, KOETO ChAbp)Ka BaXKHU
WHCTPYKLMK 3a 6e30MacHa ynotpe6a 1 0CBEJOMEHOCT U KOHTPOJ1 Ha pagMoYecToTHaTa eHeprusa 3a
CbOTBETCTBUE C MPUIOXKMMUTE CTaHAAPTM M pa3nopeadm.

CnywankaTa 3a HabntoeHWe, KoraTo e NpuMKpeneHa KbM pagMoCTaHUMSATA, € orpaHMYeHa camo 3a
npodecunoHanHa ynotpeba, 3a ga oTroBaps Ha usnckeaHmaTta Ha FCC/ICNIRP 3a nsnaraHe Ha PY
eHeprus. MNpeaun Aa nanonssaTe TO3U NPOAYKT, NpoyeTeTe MHopMauusTa 3a PY eHeprus u
WHCTpYKLUMKUTe 3a paboTa B 6pollypaTa "besonacHoCT Ha NpoAyKTa v usnaraHe Ha paguoyecToTu’,
NpUIoXeHa KbM BallaTa pafMoCTaHLuMs, 3a fa Ce YBEPUTE, Ye cria3BaTe OrpaHUYeHnsTa 3a usnaraHe
Ha PY eHeprus.

CepTuduKaLMOHHU MAapKUPOBKM
e C Rl @ 2 [

3BykoBa 6€30MacHOCT

M3naraHeTo Ha CUMHU LymMoOBe OT BCAKaKbB U3TOYHUK 3a NPOABb/DKUTENTHO BpEME MOXXe BPEMEHHO UMK
NMOCTOAHHO Aa 3acerHe cjiyxa Bu. KonkoTo no-cuneH e 3BYKbT Ha pagnoCTaHUunATa, TOJIKOBa Nno-mMasko
Bpeme e H606XO,U,VIMO, 3a a 6'b)J,e 3acerHart cnyxoT BU. YBpe)K,D,aHeTO Ha CJliyXa OT CU/1eH LWWYM NOHAKOra e
HEeOTKpuBaeMo B CaMOTO Ha4yasno 1 MOXXe fla UMa KyMynaTuBeH ed)eKT.

3a ga s3awuTuTe cnyxa cu, NpaBeTe C/eLHOTO:

e l3nonseaiiTe Hall-HMCKaTa cuna Ha 3ByKa, HEO6X0AMMa 3a BallaTa paboTa.

e YBenuueTe 3ByKa caMO aKo ce HaMupare B LUyMHa cpefa.

e HamaneTte cunarta Ha 3ByKa, Npean Aa CBbpXKeTe cAyLluanku unum cnylianka.

e OrpaHuyeTe BpeMeTo, Npu KOETO U3MNON3BaTe CNyLlankuTe Npu yBeMYEH 3BYK.

e KoraTto usnonsearte paanoCTaHUUATa 6e3 cnyuwanku, He nocrassaunTe roBopuTesnid Ha pagnoctaHunaTa
OUPEKTHO [0 YXOTO CU.
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CBbp)KeTe ce C Hac

LleHTbpbT 3a Nnogapbxka Ha Solutions (SSC) e 0CHOBHUSIT KOHTAKT 3a TeXHUYECKa NoAAPBKKA, BKJIHOYEH B
crnopasymeHueTo 3a ycnyru Ha Bawata opraHmsauus ¢ Motorola Solutions.

KnueHTUTe Ha cnopa3yMeHWNeTOo 3a yCnyrv TpabBa Aa ce 06aaaT Ha SSC BbB BCMYKM CUTyaL MK, ONMCaHN B
"OTroBOPHOCTM Ha KJ/IMEHTA B TIXHOTO CropasyMeHMne", KaTo HanpuMmep:

e [peau npesapexpaHe Ha codTyep

e 3a noTBbpXAaBaHe Ha pe3ynTtaTtute U aHaln3nTe OT OTCTPaHABaHE Ha HENU3MNPaBHOCTU Npean
npeanpuneMaHe Ha nencreune

BaluaTta opraHusauus e nonyduna tenedoHHM HoMepa 3a NoaApbXKKa U Apyra KOHTaKTHa MHbopMaLms,
noaxopsila 3a Balumsa reorpahcku pervoH 1 cnopasymeHue 3a ycnyru. Manonssaiite MHpopmaLmsaTa 3a
KOHTaKT 3a Hal-e(heKTMBEH OTroBop. Bbrpeku TOBa, ako € He06X0AMMO, MOXETE Cbllo Aa HamepuTe oblia
nHdopmMaLna 3a KOHTAKT 3a NoAAPbXKa Ha yeb caitTa Ha Motorola Solutions, kaTo cnefiBaTe Teau CTbMKM:

1. BbBegete motorolasolutions.com BbB Bawumsa 6paysbp.

2. YBepeTe ce, Ye Abp)KaBaTa WM PErMOHBLT Ha BalluaTa opraHM3aluua ca nokasaHu Ha cTpaHuuaTa.
LLipakHeTe UM AOKOCHETE MMETO Ha peroHa 3a NpefocTaBAHE Ha HauYMH Ha CMAHa.

3. Wsbepete "Moaapbxkka" Ha cTpaHuuaTta Ha motorolasolutions.com.

KomeHTapu

M3npaluariTe BbNPOCH U KOMEHTApU OTHOCHO NOTpebuTenickaTa JOKYMEHTaLUua Ha agpec
documentation@motorolasolutions.com.

MocoueTe cnegHaTta MHPOpMaLMs, KoraTo fOKnagBaTte 3a rpellka B JOKYMeHTaumsATa:
e 3arnaBueTo Ha JOKYMEHTa U HOMep Ha vacT

e Homep Ha cTpaHuuaTta unu 3arnaBue Ha pasgena c rpelukaTta

e OnucaHwue Ha rpeLukaTta

Motorola Solutions npeanara pa3nnMyHu KypcoBe, KOUTO MMaT 3a Lien fa Bu nomMorHaT npu pasyyasaHe
Ha cucTemara. 3a uHdbopMaums oTuaeTe Ha https://learning.motorolasolutions.com, 3a aa pasrneaate
TeKyLLMTE NPeaNoXeHu s 3a KYpPCOBE U TEXHOSTIOTMYHUN MbTEKM.


http://motorolasolutions.com
http://motorolasolutions.com
mailto:documentation@motorolasolutions.com
https://learning.motorolasolutions.com/
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Appec 3a KOHTaKT

UK Contact
Motorola Solutions UK Ltd.,

Nova South, 160 Victoria Street,
London, SW1E 5LB,
United Kingdom
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KOHBEHLMU 32 UKOHMU

Ha6opr OT AOKYMEHTU € NpeagHa3Ha4veH Aa npenoctaBu Ha YUTaTesid No-BU3yaJiHN YKa3aHuA. CnegHuTte
rpad)quM MKOHU Ce n3nons3eart B Uesind CNMCbK Ha AOKYMeHTauua.

OMACHOCT: CurHanHaTa gyma OMNMACHOCT cbc cboTBeTHaTa MKOHa 3a 6€30MacHOCT CbabpXka B cebe
cu nHdopmMaLms, KoATo, ako 6bjle NpeHebperHarTa, We AoBeje 10 CMbPT UNN CEPUO3HO HapaHsIBaHe.

MPEAYNPEXAEHWUE: Curnannata ayma MNMPEOYTPEXOEHUE cbe cboTBeTHaTa MKOHa 3a
6e30MacHOCT CbabpXka B cebe cu MHhOopMaLUS, KOSITO, ako 6bAe npeHebperHaTa, MoXe Aa Aoseje Ao
CMDBPT, CEPUO3HO HapaHaBaHe MU CepUO3Ha NoBpeaa Ha NpoayKTa.

BHUMAHME: CurHanHata gyma BHUMAHMUE cbc cboTBeTHaTa MKOHa 3a 6€30MacHOCT CbAbpXKa B
cebe cu MHbopmMauus, KoTo, ako 6bae NpeHebperHaTa, MoXe aa AoBeje A0 /IeKO UK YMEpPEHOo
HapaHsiBaHe WM cepuo3Ha noBpefa Ha NpPoayKT.

BHUMAHMWE: CurHanHata gyma BHUMAHWE moxe fa ce nsnonssa 6e3 ukoHaTa 3a 6e30MnacHOCT, 3a
[a NocoYun NoTeHUnasaHu LWeTK UIKN HapaHsiBaHUsl, KOUTO He ca CBbpP3aHu C NMpoAyKTa.

BAXKHO: N3aBneHuaTa ¢ aymaTta BAXXHO cbabpykaT nHpopmaLms, KOATO e OT peluaBallo 3HayeHue
3a AncKycuaATa, Ho He ca Ha HMBo BHUMAHWE vinu NMPEAYTMPEXOAEHUE. HAMma HUBO Ha
npeaynpexaeHune, CBbp3aHo C U3sBAEHMETO ¢ gymaTa BAXKHO.

3ABEJIEXXKA: BENNEXXKA cbabpika nHdopmMaLms, KOSTO € No-BaXKHa OT OKOMHUS TEKCT — KaTo
N3KJTIOYEHMA UM NpeABapuTenHu ycnoeus. Te CbLLo Taka npenpawar yMtatens Ha Apyro MsAcTo 3a
LOMbJIHUTENHA MHOPMALMS, HAMOMHST My KaK Aia 3aBbpLUM AafeH0 AelcTBMe (KOoraTo He e YacT oT
TekyLyaTa npouesypa) Unu My Kasea Kbjie fa HaMepy Helwo Ha ekpaHa. HaMa HMBO Ha
npenynpexaeHue, CBbpP3aHo € benexka.
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CTunoBU KOHBEHLUUU

Manonaeat ce crneaHuTe CTUN0BU KOHBEHLMN:

KoHBeHuus

OnucaHue

YpnebeneH wpugr

Tosu wpudT ce M3Non3Ba 3a UMeHaTa Ha NMPO30pLM, BYTOHU 1 ETUKETH,
KoraTo Te3u MMeHa ce NosiBBaT Ha ekpaHa (HanpumMep: Npo3opeLbT
TopceHe Ha anapMu). KoraTo e sicHO, Ye cTaBa AyMa Hanpumep 3a GyTOH,
ce usnonsea camo umeto (npumep: LLipakHeTe Bbpxy OK).

Monospacing font in
bold

Toau wpudT ce n3nonsea 3a AyMu, KOUTO Tpsi6Ba fla ce HabmpaT TOYHO
KaKTO ca NMoKa3aHu B TeKcTa (Hanpumep: B noneto Agpec BbeeaeTe
http://ucs@1.ucs:9080/).

HenponopunoHaneH wpndT

Tosu wpudT ce M3non3Ba 3a CbOBLLEHUS, MOAKAHWU U APYT TEKCT,
rnokasBaH Ha eKpaHa Ha KOMMoTbpa (HanpuMmep: [lobaseHa e HoBa
AecTUHaUMA 3a KanaH).

<HernporiopynoHasieH
wpndT B ypebeneH
Kypcus>

Tosu wpnudT ce U3Non3Ba C brIOBM CKOBU KaTo 3aMeCTUTeNIM Ha
KOHKPETEH YfeH Ha rpynara, KOaTo AyMuTe npeacrasnssaT (Hanpumep:
<HOMEp Ha MapupyTU3aTop>).

3ABEJIEXXKA: B nocnegoBateniHocTuTe, KOUTO TpsibBa Aa ce
BbBefaT, br/IOBMUTE CKOGU ce NMponycKarT, 3a Aa ce u3berHe
06bpKBaHe fanu Aa ce BK/IoYaT br/ioBUTe CKOOM B TEKCTA, KOMTO
TpsibBa fa ce BbBeje.

MMABHU BYKBU

Toau wpudT ce n3nonsBa 3a KNaBuLLKNTe Ha KnaBuaTtypaTa (Hanpumep:
HaTucHete Y 1 HaTucHeTe ENTER).

Kypeus

Toau wpudT ce nanonsea 3a yutatu. OGUKHOBEHO LMTATBLT
npeacTaBnsiBa UMe Ha JOKYMEHT unu ¢pasa oT Apyr LOKYMEHT
(Hanpwumep: [Iperneg Ha cuctemara Dimetra IP).

3HakbT — (CTpenka, covella HagsCHO) Ce M3Mo3Ba 3a yKa3BaHe Ha
CTPYKTypaTa Ha MEHIOTO WK pasfena B MHCTPYKLMUTE 3a M360p Ha
onpefeneH eNemMeHT oT MeHoTo (HanpumMep: dain — 3anassBaHe) unu
onpegeneH nogpasgern.
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Cbabp>xaHue
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CnuncbK Ha TabnuuuTe
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OéLw, npernen

PMLN7269_NS e aBykabeneH akcecoap 3a HabntofeHue ¢ eauH kaben 3a cnylaHe 4Ypes akycTuyHa Tpbba un
Lpyr oTaeneH kaben 3a npegaBaHe ¢ NOMoLLTa Ha BrpageH MMKpodoH unu kopnyc Push-to-Talk (PTT).

I'IpospaqHaTa aKyCTU4YHa pr6a Ce 3aKpernBa KbM ciiylwlaJikata OT KOMIJIEKTa 3a no-no6pa OUCKPETHa
KOMYHUKaUua. Brpap,evaT MVIKpOCI)OH mnn PTT e CH86[J,€H C WurnkKa 3a gpexu, KoaTo no3sosidABa ga ro
HOCuUTe noa yHmbopmaTa CU 3a NO-AUCKPETHU TaHn onepauuun, HO CbLLEeBPEMEHHO OCUTYpPABa MBKaBOCT
Ha KOMYHUKauuAaTa CbC CBO60,D,HVI pbLeE.

Q 3ABEJIEXKA:
°

PMLN7269_NS nogabpyka NoTUCKaHe Ha WyMa ¢ nomMoluTa Ha Al (M3KyCcTBEH MHTeNeKT), ako
paguocTaHuMaTa pasnonara ¢ Tasu QyHKuums.

e [loTpebuTenaT e OTFOBOPEH fia Ce YBEPU, Ye 3BPaHUAT akcecoap e NOAXOAsLL, 3a NpeABueHaTa
ynotpe6a.
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3akpenBaHe Ha aKkcecoapa 3a
Habno4eHne KbM panocTaHLmATa

MpeaBapuTenHu ycnoeus: MskntoueTe pagmocTaHUmsTa.

Mpouenypa:
1. BknroyeTe 34paBO KOHEKTOPA Ha akcecoapa B CTpPaHWYHaTa YacT Ha paAnoCcTaHuusaTa 1 ro
¢dvkcupanTe.

2. Bknwouete pagnocTaHuuATa U ce ysepete, 4Ye HUBOTO Ha 3BYKa He € npeKaszieHO BUCOKO.

3ABEJIEXXKA: Cnep kaTo akcecoapbT 6bae CBbp3aH, MUKPOGOHBT M BUCOKOTOBOPUTENSAT Ha
paguocTaHUMATa ca Ae3aKTMBMpaHu (3a Apyru KoHdUrypaumum BUKTe HacTponkute Ha CPS).

MocTaBeTe akcecoapa B yLUMTe CU.
PerynupaiiTe cunata Ha 3ByKa Ha pagMocTaHLumMsTa 40 yA0o6HO 3a ClyllaHe HUBO.

HaTucHeTe 6yToHa PTT 1 roBopeTe B MrKpodoHa, 3a Ja npeaasare.

o ok~ W

3a fa npuemarte uHpopMauus, oceoboaete 6yToHa PTT.

11
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[lpeMaxBaHe Ha akcecoapa 3a
HabnoaeHne OT paiMOCTaHLUMATA

npep,BaleTeﬂHVl yC/noBUA: UskntoyeTe pagnocTaHuuATa.

Mpouenypa:
BHuMaTenHo n3BajeTe KOHEKTOpa 3a akcecoapa OT CTpaHaTa Ha paAMocTaHuusTa.

12
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Ycnyra

CnepHuTe pe3epBHM YacTu 1 anTEPHATUBHU KOHPUrypaLmmn ca HanmyHm 3a PMLN7269_NS.
Mons, cBbpKeTe ce C MeCTHUSA npefcTaBuTen unu annbp Ha Motorola Solutions 3a nogpo6HocTm.

Tabnuua 1: PesepsHu yacTu/onyumm

OnucaHue KaTtano)eH HoMep

Cnywanka c npo3payHa aKyCcTU4Ha Tpbb6a, Moayn RLN6242_
3arnywaealuu Wwyma tanm 5080384F72_
HakpaiHuK 3a yxo, npo3payeH RLN6282_

13
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Bezpecnostni a pravni informace

V této ¢asti jsou uvedeny bezpecnostni a pravni informace pro tento produkt.

Dusevni vlastnictvi a pravni predpisy

Autorska prava

Produkty spolec¢nosti Motorola Solutions popsané v tomto dokumentu mohou obsahovat pocitacové
programy spole¢nosti Motorola Solutions chranéné autorskymi pravy. Zakony v USA a dalSich zemich
zachovavaji pro spolecnost Motorola Solutions urcita vyhradni prava na pocitacové programy chranéné
autorskymi pravy. V souladu s vySe uvedenym ustanovenim nesmeéji byt zadné pocitacové programy
spolecnosti Motorola Solutions chranéné autorskymi pravy a obsazené ve vyrobcich popsanych v této
prirucce jakymkoli zptisobem kopirovany, reprodukovany, upravovany, zpétné analyzovany ani distribuovany
bez vyslovného pisemného souhlasu spole¢nosti Motorola Solutions.

Bez predchoziho vyslovného pisemného souhlasu spolecnosti Motorola Solutions, Inc. nesmi byt zadna ¢ast

tohoto dokumentu v Zadné podobé a zadnym zplsobem reprodukovana, pfenesena, uloZzena v systému pro
vyhledavani dat ani prelozena do zadného jazyka nebo pocitacového jazyka.

Obchodni znamky

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS, and the Stylized M Logo are trademarks or registered
trademarks of Motorola Trademark Holdings, LLC and are used under license. All other trademarks are the
property of their respective owners.

Licenéni prava

Nakup produktl spolecnosti Motorola Solutions se nebude povaZovat za udéleni, at pfimé nebo
predpokladané, za zdkonnou prekazku ani nic jiného jakékoli licence v rdmci autorskych pray, patent(i nebo
podanych patent( spole¢nosti Motorola Solutions, s vyjimkou bézné neexkluzivni licence k pouzivani, ktera
vyplyva z uplatnéni zakona pfi prodeji produktu.

Obsah Open Source

Tento produkt mize obsahovat software Open Source pouzity za podminek danych licenci. Uplny obsah
smluvnich podminek a uznani autorstvi Open Source najdete na instalacnim médiu produktu.

Smérnice Evropské unie (EU) a Spojeného kralovstvi o odpadnich elektrickych
a elektronickych zafizenich (OEEZ)

)54

mmm Smeérnice OEEZ vydana Evropskou unii a smérnice OEEZ Spojeného kralovstvi vyzaduji, aby byly
produkty prodavané v EU a ve Spojeném kralovstvi (nebo jejich obaly) oznacené stitkem s preskrtnutou
popelnici. Podle smérnice OEEZ tento Stitek oznacuje, ze by zakaznici a koncovi uzivatelé v zemich EU neméli
vyhazovat elektrickd a elektronickda zafizeni nebo prislusenstvi do smésného odpadu.

Zdakaznici a koncovi uzivatelé v zemich EU a Spojeném kralovstvi by méli kontaktovat mistniho zastupce
dodavatele vybaveni nebo servisni stfedisko a informovat se o systému sbéru odpadu ve své zemi.

Zreknuti se odpovédnosti

Upozorfiujeme, ze nékteré funkce, moznosti nebo schopnosti popsané v tomto dokumentu nemusi byt platné
nebo licencované pro pouziti na konkrétnim systému nebo mohou zaviset na vlastnostech konkrétni mobilni
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jednotky nebo konfiguraci urcitych parametr(i. DalSi informace ziskate od zastoupeni spole¢nosti Motorola
Solutions.

© 2025 Motorola Solutions, Inc. All Rights Reserved

Vystaveni vysokofrekvencni energii a bezpecnostni
prirucka produktu k prenosnym duplexnim

radiostanicim

A UPOZORNENI:

Pred pouzitim tohoto pfislusenstvi si prectéte tuto prirucku, ktera obsahuje dilezité pokyny pro
bezpecné pouzivani vyrobku a informace o vysokofrekvencni energii (RF) v souladu s pfislusnymi
normami a predpisy.

Kdyz je sluchatko surveillance pfipojeno k vysilacce, je omezeno na pracovni pouziti pouze na zakladé

plnéni pozadavk( na vystaveni pisobeni vysokofrekvenéni energie (RF) dle FCC/ICNIRP. Pred pouzitim
tohoto vyrobku si prostudujte informace upozoriujici na vysokofrekvencni energie (RF), abyste zajistili

dodrzovani limitd plsobeni vysokofrekvenéni energie (RF). Informace jsou uvedeny v pfibalené brozure
Bezpecnost vyrobku a pozadavky ohledné vystaveni téla pisobeni vysokofrekvenéni energie (RF), kterd
je prilozena k vysilacce.

Certifikacni znacCky
e C el @2 [C

Akusticka bezpecnost

Dlouhodobé vystaveni velkému hluku z jakéhokoli zdroje vam mize docasné nebo trvale poskodit sluch. Cim
vy$$i je hlasitost vysilacky, tim dfive mize dojit k poskozeni sluchu. Poskozeni sluchu z velkého hluku mize
byt nejdrive nezjistitelné a mize se kumulativné zhorsovat.

Dodrzujte nasledujici pokyny pro ochranu sluchu:

e Pouzivejte nejnizsi hlasitost potrfebnou k provadéni prace.

e Hlasitost zvySujte pouze v hlu¢ném prostredi.

e Pred pfipojenim nahlavni soupravy nebo sluchatka snizte hlasitost.

e Omezte dobu pouzivani nahlavni soupravy nebo sluchatka s vysokou hlasitosti.

e Pri pouzivani vysilacky bez nahlavni soupravy nebo sluchéatka neumistujte reproduktor vysilacky pfimo
k uchu.
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Kontaktujte nas

Centrum Solutions Support Center (SSC) je hlavnim mistem kontaktu pro technickou podporuy, které je
stanoveno v servisni smlouvé vasi organizace se spolecnosti Motorola Solutions.

Zdakaznici se servisni smlouvou se musi na centrum SSC obracet ve v§ech pfipadech uvedenych ve smlouvé
v odstavci Povinnosti zakaznika, tj.:

e Pred opétovnym nahranim softwaru.
e Kovéreni vysledk( a analyzy pfi feseni problém, nez zahdji vlastni operaci.

Vase organizace obdrzela telefonni ¢isla na linku podpory a dalsi kontaktni Gdaje odpovidajici vasemu
regionu a servisni smlouvé. Prostrednictvim téchto kontaktnich (idajl ziskate nejlepsi odpovéd. V pripadé
potreby Ize nicméné pouzit i obecné kontaktni udaje podpory na webovych strankach spole¢nosti Motorola
Solutions; postupujte takto:

1. Zadejte do webového prohlizece adresu motorolasolutions.com.

2. Zkontrolujte, zda se zobrazila stranka pro vasi zemi nebo oblast. Kliknutim nebo klepnutim na nazev
oblasti ji mizete zménit.

3. Na strance motorolasolutions.com vyberte polozku ,Support”.

Komentare

Dotazy a komentare k uzivatelské dokumentaci zasilejte na adresu documentation@motorolasolutions.com.
Pfi hlaseni chyby v dokumentaci uvedte nasledujici informace:

e nazev dokumentu a ¢islo dily,

e Cislo stranky nebo nazev €asti s chybou,

e popis chyby.

Spolec¢nost Motorola Solutions nabizi riizné kurzy pro praci se systémem. Dalsi informace najdete na webu
https://learning.motorolasolutions.com, kde se nachazi aktualni nabidka kurz( a technické dokumentace.


http://motorolasolutions.com
http://motorolasolutions.com
mailto:documentation@motorolasolutions.com
https://learning.motorolasolutions.com/
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Motorola Solutions UK Ltd.,

Nova South, 160 Victoria Street,
London, SW1E 5LB,
United Kingdom
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Konvence ikon

Sada dokumentace je zpracovana tak, aby poskytovala co nejvice vizualnich pomdcek. Néasledujici grafické
ikony jsou pouzivany v celé sadé dokumentace.

NEBEZPECI: Signalni slovo NEBEZPECI s pfislusnou ikonou signalizuje, ze nedodrzeni téchto pokyni
bude mit za nasledek vazny nebo smrtelny draz.

VAROVANI: Signalni slovo VAROVANI s pfislusnou ikonou signalizuje, Ze v pfipadé nedodrzeni téchto
pokyni hrozi vazny nebo smrtelny Graz nebo pfipadné vazné poskozeni produktu.

UPOZORNENI: Signalni slovo UPOZORNENI s pfislusnou ikonou signalizuje, Ze v pfipadé nedodrzeni
téchto pokynd hrozi lehky nebo stfedné tézky Uraz nebo vazné poskozeni produktu.

UPOZORNENI: Signalni slovo UPOZORNENI m(ize byt pouzito bez bezpe&nostni ikony jako upozornéni
na potencialni poskozeni nebo zranéni, které nesouvisi s produktem.

DULEZITE: Informace oznacené jako DULEZITE obsahuji sdéleni, kterd jsou pro dané téma zésadni, ale
nespadaji pod VAROVANI ani UPOZORNENI. Se sdélenim oznagenym jako DULEZITE neni spojena
Zadna uroven varovani.

nebo nutné predpoklady). Poznamky zaroven odkazuji na jind mista s doplnujicimi informacemi,
instruuji Ctendre, jak provést urcitou akci (pokud nejde napf. o souc¢ast automatického postupu), nebo
upozornuji, kde se na obrazovce nachazi urity prvek. S poznamkou neni spojena zadna uroven
varovani.
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Konvence stylu

Pouzivaji se nasledujici konvence stylu:

Konvence

Popis

Tuéné

Tento typ pisma se pouziva napfiklad pro nazvy oken, tlacitek a oznaceni,
kdyZ se tyto nazvy zobrazuji na obrazovce (napfiklad okno Alarms
Browser). Pokud je zfejmé, Ze se jedna napriklad o tlacitko, nazev se
pouzivd samostatné (priklad: Kliknéte na OK).

Monospacing font in
bold

Tento typ pisma se pouziva pro slova, kterd maiji byt napsana presné tak,
jak jsou zobrazena v textu (pfiklad: Do pole Address zadejte text http://
ucs@1.ucs:9080/).

Neproporcionalni pismo

Tento typ pisma se pouziva pro zpravy, vyzvy a dalsi text zobrazeny na
obrazovce pocitace (pfiklad: Byl pfidan novy cil pasti).

<Neproporciondlni
pismo, tucné kurzivou>

Tento typ pisma se pouziva s lomenymi zavorkami jako zastupné znaky
pro konkrétniho ¢lena skupiny, kterého slova oznacuji (napfiklad <é7sio
routeru>).

POZNAMKA: V sekvencich, do kterych se ma psat, jsou lomené
zavorky vynechany, aby nedoslo k zaméné, zda zahrnout hranaté
zavorky do textu, ktery se ma napsat.

VELKA PISMENA Tento typ pisma se pouziva pro klavesy klavesnice (napfiklad: Stisknéte
klavesu Y a poté klavesu ENTER).
Kurziva Tento typ pisma se pouziva pro citace. Citace je obvykle nazev dokumentu

nebo fraze z jiného dokumentu (pfiklad: Prehled systému Dimetra IP).

Symbol — (Sipka sméfujici vpravo) se pouziva k oznaceni struktury nabidek
nebo karet v pokynech popisuijicich, jak vybrat urcitou polozku nabidky
(pfiklad: File— Save) nebo urcitou dil¢i kartu.
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Prehled

PMLN7269_NS je dvouvodicové pfislusenstvi typu surveillance s jednim vodi¢em pro poslech prostfednictvim
zvukovodu a dal$im samostatnym vodi¢em pro pfenos pomoci integrovaného mikrofonu nebo pouzdra

Push-to-Talk (PTT).

Ciry zvukovod se nasazuje na sluchétko sady pro diskrétnéjsi komunikaci. Integrovany mikrofon nebo PTT
se dodava se sponou na obleceni, ktera vam umozni nosit jej pod odévem pro diskrétnéjsi utajené operace
a pfitom poskytuje flexibilitu hands-free komunikace.

E.} POZNAMKA:

e Model PMLN7269_NS podporuje potlaceni hluku trénované umélou inteligenci (Al), pokud ma
vysilacka tuto funkci.

e Je odpovédnosti uzivatele zajistit, aby zvolené pfislusenstvi bylo vhodné pro jeho zamyslené pouziti.

10
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Kapitola 2

Pripojeni prislusenstvi pro surveillance
k vysilacce
PoZadavky: Vypnéte vysilacku.

Postup:

1. Pevné zapojte konektor prislusenstvi do boc¢ni strany vysilacky a zajistéte konektor.

2. Zapnéte vysilacku a ujistéte se, Ze neni nastavena pifilis vysoka hlasitost.

Q POZNAMKA: Po pripojeni pfislusenstvi se mikrofon a reproduktor vysilacky deaktivuji (informace
pro dalsi konfigurace najdete v nastaveni CPS).

Vlozte si prisluSenstvi do usi.
Nastavte hlasitost vysilacky na pfijemnou Uroven pro poslech.
Stisknéte tlacitko PTT a mluvte do mikrofonu.

o ok~ W

Chcete-li pfijimat informace, uvolnéte tlacitko PTT.

11
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Kapitola 3

Demontaz prislusenstvi pro surveillance
z vysilacky
PoZadavky: Vypnéte vysilacku.

Postup:
Opatrné vyjméte konektor prislusenstvi z boku vysilacky.

12
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Servis

Pro zafizeni PMLN7269_NS jsou k dispozici nasledujici nahradni dily a alternativni konfigurace.
Podrobnosti vam poskytne mistni zastupce spolec¢nosti Motorola Solutions nebo prodejce.

Tabulka 1: Nahradni dily/moZnosti

Popis Cislo dilu
Sluchatko s ¢irym zvukovodem, sestava RLN6242_
Spunty snizujici hluénost 5080384F72_
Usni koncovka, ¢ira RLN6282_

13
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Sikkerhed og juridisk

Dette afsnit indeholder sikkerhedsoplysninger og juridiske oplysninger om dette produkt.

Bemaerkninger om intellektuel ejendomsret og
lovgivning

Copyright

De Motorola Solutions-produkter, som er beskrevet i dette dokument, kan indeholde Motorola Solutions-
computerprogrammer, som er copyrightbeskyttet. Love i USA og andre lande giver Motorola Solutions saerlige
enerettigheder pd computerprogrammer, som er copyrightbeskyttet. Fglgelig ma computerprogrammer, som
Motorola Solutions har ophavsret til, og som er indeholdt i de Motorola Solutions-produkter, der er beskrevet

i dette dokument, ikke kopieres eller reproduceres pa nogen made uden udtrykkelig skriftlig tilladelse fra
Motorola Solutions.

Ingen dele af dette dokument ma reproduceres, sendes, gemmes i et arkivsystem eller oversaettes til nogen
sprog eller computersprog, i nogen form eller pa nogen made, uden forudgaende skriftlig godkendelse fra
Motorola Solutions, Inc.

Varemeerker

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS, and the Stylized M Logo are trademarks or registered
trademarks of Motorola Trademark Holdings, LLC and are used under license. All other trademarks are the
property of their respective owners.

Licensrettigheder

Kgbet af Motorola Solutions-produkter ma ikke veere genstand for overdragelse, hverken direkte eller
indirekte, ved afskeering fra indsigelse eller pa anden made, af nogen licens med ophavsrettigheder, patenter
eller patentprogrammer fra Motorola Solutions, ud over de almindelige, ikke-eksklusive, royalty-fri licenser til
brug, som opstar ud fra loven ved salg af produktet.

Open Source-indhold

Dette produkt kan indeholde Open Source-software, der bruges under licens. Se produktinstallationsmediet
for at fa fuldstaendige juridiske bemaerkninger og kildeangivelse til Open Source.

Direktiv om bortskaffelse af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE) i EU, Storbritannien og
Nordirland

msm EU's WEEE-direktiv og Storbritannien og Nordirlands WEEE-forordning krzever, at produkter, der selges til
EU-lande, Storbritannien og Nordirland, skal have en maerkat med en overstreget skraldespand pa produktet
(eller i nogle tilfselde pa pakken). I direktivet om bortskaffelse af elektrisk og elektronisk udstyr defineres
denne maerkat med en overstreget skraldespand som en angivelse af, at kunder og slutbrugere i EU-lande,
Storbritannien og Nordirland ikke ma bortskaffe elektronisk og elektrisk udstyr og tilbehgr sammen med
husholdningsaffald.

Kunder og slutbrugere i EU-lande, Storbritannien og Nordirland skal kontakte deres lokale udstyrsleverandgr
eller servicecenter for at fa oplysninger om systemet til affaldsindsamling i deres land.
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Ansvarsfraskrivelse

Bemaerk, at bestemte funktioner og muligheder, som er beskrevet i dette dokument, muligvis ikke er
anvendelige til eller godkendt til brug pa et bestemt system eller afhaenger af karakteristiske data for en
bestemt mobilabonnentenhed eller konfigurationen af bestemte parametre. Din kontaktperson hos Motorola
Solutions kan give dig flere oplysninger.

© 2025 Motorola Solutions, Inc. All Rights Reserved

RF-energieksponerings- og
produktsikkerhedsvejledning til baerbare tovejsradioer

FORSIGTIG:

Inden brug af dette tilbehgr skal du laese denne vejledning, der indeholder vigtige
betjeningsinstruktioner omkring sikker brug, opmaerksomhed omkring forekomst af RF-energi og
kontrol af overholdelse med gaeldende standarder og bekendtggrelser.

Nar hgretelefonen til overvagning er tilsluttet radioen, er den begraenset til erhvervsmaessig brug for at
opfylde FCC/ICNIRP RF-energieksponeringskravene. Inden du tager dette produkt i brug, skal du lzese
advarselsoplysningerne om RF-energi og brugsvejledningen i brochuren Produktsikkerhed og RF-
eksponering, der fglger med radioen, for at sikre overholdelse af graenserne for eksponering for RF-
energi.

Certificeringsmaerker
(e C Rl @2 [
Akustisk sikkerhed

Det kan fa midlertidige eller permanente fglger for din hgrelse, hvis du i lsengere perioder udsaettes for hgje
lyde fra en lydkilde. Jo hgjere radioens lydstyrke er, jo fer risikerer du, at din hgrelse kan blive pavirket.
Hgreskader som fglge af hgje lyde kan ikke altid konstateres med det samme og kan have en kumulativ
effekt.

Gor fglgende for at beskytte din hgrelse:

Veelg den laveste lydstyrke, ved hvilken du kan udfgre dit arbejde.

Skru kun op for lydstyrken, hvis du er i stgjende omgivelser.

Skru ned for lydstyrken, fgr du tilslutter et headset eller en hgretelefon.

Begraens den periode, hvor du bruger et headset eller en hgretelefon ved hgj lydstyrke.

Nar radioen bruges uden et headset eller en gresneg|, skal du ikke placere radioens hgjttaler direkte mod
oret.
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Kontakt os

Solutions Support Center (SSC) er den primaere kontakt til teknisk support inkluderet i organisationens
serviceaftale med Motorola Solutions.

Serviceaftalekunder skal sgrge for at ringe til SSC i alle de situationer, der er angivet under Kundens ansvar i
deres aftale, f.eks.:

e Far genindlaesning af softwaren
e For at bekreefte fejlfindingsresultater og analyse, fgr der foretages handling

Din organisation har modtaget supporttelefonnumre og andre kontaktoplysninger, der passer til dit
geografiske omrade og din serviceaftale. Anvend kontaktoplysninger for det mest effektive svar. Men hvis det
er ngdvendigt, kan du ogsa finde generelle supportkontaktoplysninger pa webstedet for Motorola Solutions
ved at fglge disse trin:

1. Indtast motorolasolutions.com i din browser.

2. Segrg for, at din organisations land eller omrade vises pa siden. Hvis du klikker eller trykker pa navnet pa
omradet giver det dig mulighed for at sendre det.

3. Veelg "Support" pd siden motorolasolutions.com.

Kommentarer

Send spgrgsmal og kommentarer vedrgrende brugerdokumentation til
documentation@motorolasolutions.com.

Angiv fglgende oplysninger ved rapportering af en dokumentationsfejl:
e Dokumentets titel og varenummer

e Sidenummer eller titel pa afsnittet med fejlen

e En beskrivelse af fejlen

Motorola Solutions tilbyder forskellige kurser for at hjeelpe med oplysninger om systemet. Du kan finde flere
oplysninger pa https://learning.motorolasolutions.com for at se de aktuelle kursustilbud og teknologistier.


http://motorolasolutions.com
http://motorolasolutions.com
mailto:documentation@motorolasolutions.com
https://learning.motorolasolutions.com/
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UK Contact
Motorola Solutions UK Ltd.,

Nova South, 160 Victoria Street,
London, SW1E 5LB,
United Kingdom
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lkonkonventioner

Dokumentationssaettet er beregnet til at give laeseren flere visuelle anvisninger. Fglgende grafiske ikoner
bruges i dokumentationssaettet.

FARE: Signalordet DANGER med det tilknyttede sikkerhedsikon angiver oplysninger, som vil resultere i
dedsfald eller alvorlige personskader, hvis de bliver ignoreret.

ADVARSEL.: Signalordet WARNING med det tilknyttede sikkerhedsikon angiver oplysninger, som kan
resultere i dgdsfald, alvorlige personskader eller alvorlige produktskader, hvis de bliver ignoreret.

FORSIGTIG: Signalordet CAUTION med det tilknyttede sikkerhedsikon angiver oplysninger, som kan
resultere i mindre alvorlige personskader eller alvorlige produktskader, hvis de bliver ignoreret.

FORSIGTIG: Signalordet CAUTION kan bruges uden sikkerhedsikonet til at angive mulig beskadigelse
eller personskade, som ikke er relateret til produktet.

VIGTIGT: IMPORTANT-meddelelser indeholder oplysninger, der er afggrende for den aktuelle diskussion,
men som ikke falder under CAUTION eller WARNING. Der er ikke noget advarselsniveau tilknyttet en
IMPORTANT-meddelelse.

BEMARK: NOTICE indeholder oplysninger, der er vigtigere end den omgivende tekst, f.eks. undtagelser
og forudsaetninger. De henviser ogsa laeseren til yderligere oplysninger, minder laeseren om, hvordan en
handling udfgres (nar den f.eks. ikke er en del af den aktuelle procedure), eller fortaeller laeseren, hvor
noget er pa skeermen. Der er intet advarselsniveau knyttet til en bemaerkning.
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Stilkonventioner

Fglgende stilkonventioner anvendes:

Konvention

Beskrivelse

Fed

Denne skrifttype bruges til navne pa f.eks. vinduer, knapper og meerkater,
nar disse navne vises pa skarmen (f.eks. vinduet Alarmbrowser). Nar det
er klart, at vi f.eks. henviser til en knap, bruges navnet alene (eksempel: Klik
pa OK).

Monospacing font in
bold

Denne skrifttype bruges til at indtaste ord ngjagtigt, som de vises i teksten
(eksempel: | feltet Addresse skal du skrive http://ucs@1.ucs:9080/).

Skrifttype med fast
tegnafstand

Denne skrifttype bruges til meddelelser, anmodninger og anden tekst, der
vises pa computerskaermen (eksempel: En ny trap-destination er
blevet tilfgjet).

<Skrifttype med fast
tegnafstand i fed
kursiv>

Denne skrifttype bruges med vinkelparenteser som pladsholdere for
et bestemt medlem af gruppen, som ordene reprasenterer (eksempel:
<routernummer>).

BEMARK: | sekvenser, der skal indtastes, udelades
vinkelparenteserne for at undga forvirring, om hvorvidt
vinkelparenteserne skal medtages i den tekst, der skal indtastes.

STORE BOGSTAVER

Denne skrifttype bruges til tastaturtaster (eksempel: Tryk pa Y, og tryk
derefter pa ENTER).

Kursiv

Denne skrifttype bruges til citater. Et citat er normalt navnet pa et
dokument eller en saetning fra et andet dokument (eksempel: Dimetra IP-
systemoversigi).

En — (pil, der peger mod hgjre) bruges til at angive menuen eller
fanestrukturen i instruktionerne om, hvordan du vaelger et bestemt
menupunkt (eksempel: Fil—Gem) eller en bestemt underfane.
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Oversigt

PMLN7269_NS er et tilbehgr med to ledninger af overvagningstypen med én ledning til at lytte gennem
et akustisk rgr og en anden separat ledning til transmission ved hjzelp af en integreret mikrofon eller et
Push-to-Talk (PTT)-hus.

Det gennemsigtige akustiske rgr klikkes pa grepudens del af szaettet for at give forbedret diskret
kommunikation. Den integrerede mikrofon eller PTT leveres med en tgjclips, sa du kan baere den under
din uniform for mere diskret, skjult betjening, mens du samtidig far fleksibiliteten ved handfri kommunikation.

|:.} BEMZRK:

e PMLN7269_NS understgtter Al (kunstig intelligens)-traenet stgjundertrykkelse, hvis radioen har
denne funktion.

e Det er brugerens ansvar at sikre, at det valgte tilbehgr er egnet til den tilsigtede brug.

10
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Kapitel 2

Tilslutning af overvagningstilbehgret til
radioen

Ferkrav: Sluk radioen.

Procedure:

1. Seet tilbehgrsstikket godt fast i siden af radioen, og fastger stikket.

2. Teend for radioen, og serg for, at lydstyrken ikke er indstillet for hgjt.

BEMARK: Nar tilbehgret er tilsluttet, deaktiveres radioens mikrofon og hgijttaler (se CPS-
indstilling for andre konfigurationer).

Placer tilbehgret i dine grer.
Juster lydstyrken pa radioen til et behageligt lydniveau.
Tryk pa PTT-knappen, og tal ind i mikrofonen for at sende.

o ok~ W

Slip PTT-knappen for at modtage oplysninger.

11
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Kapitel 3

Fjernelse af overvagningstilbehgret fra
radioen

Ferkrav: Sluk radioen.

Procedure:
Fjern forsigtigt tilbehgrsstikket fra siden af radioen.

12
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Service

Folgende reservedele og alternative konfigurationer fas til PMLN7269_NS.
Kontakt din lokale Motorola Solutions-repraesentant eller -forhandler for at fa yderligere oplysninger.

Tabel 1: Reservedele/ekstraudstyr

Beskrivelse Delnummer

Gennemesigtigt akustisk rer til hgretelefon, samling RLN6242_
Stgjdeempende stik 5080384F72_
@reprop, gennemsigtig RLN6282_

13
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Sicherheit und Rechtliches

Dieser Abschnitt enthéalt die Sicherheits- und rechtlichen Informationen fiir dieses Produkt.

Hinweise zu geistigem Eigentum und gesetzlichen
Bestimmungen

Copyright

Die im vorliegenden Dokument beschriebenen Motorola Solutions-Produkte konnen durch Copyright
geschiitzte Computerprogramme von Motorola Solutions enthalten. Nach dem Recht der USA und anderer
Staaten sind bestimmte exklusive Rechte an der urheberrechtlich geschitzten Software der Firma Motorola
Solutions vorbehalten. Demzufolge diirfen urheberrechtlich geschiitzte Computerprogramme von Motorola
Solutions, die zusammen mit den in diesem Dokument beschriebenen Motorola Solutions-Produkten
ausgeliefert werden, ohne die vorherige schriftliche Genehmigung von Motorola Solutions weder kopiert noch
in jeglicher Form reproduziert werden.

Die Vervielfaltigung, Ubertragung, Speicherung in einem Abrufsystem oder Ubersetzung in eine Sprache oder
Computersprache ist ohne vorherige schriftliche Genehmigung von Motorola Solutions Inc. fir keinen Teil
dieses Dokuments in keiner Form und durch keinerlei Methode gestattet.

Marken

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS, and the Stylized M Logo are trademarks or registered
trademarks of Motorola Trademark Holdings, LLC and are used under license. All other trademarks are the
property of their respective owners.

Lizenzrechte

Mit dem Kauf von Produkten von Motorola Solutions werden weder ausdriicklich noch stillschweigend,
durch Rechtsverzicht oder auf andere Weise Lizenzen unter dem Copyright, dem Patent oder den
Patentanwendungen von Software von Motorola Solutions eingerdumt, mit Ausnahme der Nutzung von
normalen, nicht ausschlieBlich erteilten, lizenzgebiihrenfreien Lizenzen, die sich aus der Anwendung
geltenden Rechts beim Verkauf eines Produkts ergeben.

Open-Source-Inhalte

Dieses Produkt kann Open-Source-Software enthalten, die unter Lizenz verwendet wird.
Vollstandige rechtliche Hinweise und Attributionsinformationen zu Open Source finden Sie in den
Produktinstallationsmedien.

Richtlinie zu Elektro- und Elektronik-Altgeraten (WEEE) der Européaischen Union (EU) und
des Vereinigten Konigreichs (UK)

mmm Gemal WEEE-Richtlinie (Waste of Electrical and Electronic Equipment, deutsch Elektro- und Elektronik-
Altgerate) der EU und des Vereinigten Konigreichs besteht eine Kennzeichnungspflicht fiir Elektro- und
Elektronikgerate, die in den Mitgliedslandern der Europdischen Union und dem Vereinigten Konigreich in
Verkehr gebracht werden. Die Kennzeichnung erfolgt durch ein Etikett mit einer durchgestrichenen Miilltonne,
das am Produkt selbst oder an der Verpackung angebracht wird. Wie in der WEEE-Richtlinie festgelegt,
bedeutet diese Kennzeichnung, dass Kunden und Endverbraucher in Landern der EU und im Vereinigten
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Konigreich elektrische und elektronische Gerate und Zubehorteile nicht mit dem Haushaltsmiill entsorgen
sollten.

Endverbraucher in den Mitgliedslandern der Europaischen Union und dem Vereinigten Konigreich sind
angehalten, bei ihrem lokalen Handler oder beim Kundendienst des Herstellers Informationen zum
Ricknahmesystem ihres Landes einzuholen.

Haftungsausschluss

Beachten Sie, dass bestimmte Funktionen, Eigenschaften und Mdoglichkeiten, die in diesem Dokument
beschrieben werden, fiir ein bestimmtes System mdglicherweise nicht gelten oder nicht lizenziert sind oder
von den Eigenschaften bestimmter mobiler Endgerate (Funkgeréte) oder von der Konfiguration bestimmter
Parameter abhangen kdénnen. Wenden Sie sich fiir weitere Informationen an lhren Ansprechpartner von
Motorola Solutions.

© 2025 Motorola Solutions, Inc. All Rights Reserved

Handbuch zur HF-Energiestrahlung und
Produktsicherheit fir Handfunkgerate

VORSICHT:

Lesen Sie vor Verwendung des Zubehors dieses Handbuch, das wichtige Bedienungsanweisungen fiir
den sicheren Umgang und HF-Energiesicherheitsinformationen zur Einhaltung der geltenden Normen
und Richtlinien enthalt.

Die Uberwachungs-Ohrhérer sind nach dem AnschlieRen an das Funkgerat nur auf die berufliche
Verwendung beschrankt, um die FCC-/ICNIRP-Anforderungen fiir die HF-Energiebelastung zu erfiillen.
Lesen Sie vor Verwendung des Produkts die HF-Energie-Vorsichtsinformationen und die
Bedienungsanweisungen in der Broschiire zur Produktsicherheit und Funkfrequenzstrahlung, die dem
Funkgerat beiliegt, um die Einhaltung der HF-Energiegrenzwerte zu gewahrleisten.

Priifzeichen
CEC USHI @ E [
Gehorschutz

Wenn Sie langere Zeit einem hohen Larmpegel ausgesetzt sind, kann lhr Gehor voriibergehend oder dauerhaft
Schaden nehmen. Je hoher die Lautstarke des Funkgeréats, desto schneller kdnnte Ihr Gehdr beeintrachtigt
werden. Eine Schadigung des Gehors durch einen hohen Larmpegel wird oft nicht rechtzeitig erkannt und
kann eine kumulative Wirkung haben.

So schiitzen Sie Ihr Gehor:

e Verwenden Sie die niedrigste Lautstarke, die fir lhre Arbeit erforderlich ist.

e Erhdhen Sie die Lautstarke nur, wenn Sie sich in lauten Umgebungen befinden.

e Reduzieren Sie die Lautstéarke, bevor Sie einen Kopfhorer oder Ohrhorer anschlieBen.

e Achten Sie darauf, dass Sie Headsets oder Ohrhorer bei hohen Lautstéarken nur eine begrenzte Zeit lang
verwenden.

e Bei Verwendung des Funkgerats ohne Kopfhérer oder Ohrhorer diirfen Sie den Lautsprecher des
Funkgerats nicht direkt an Ihr Ohr halten.
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Kontakt

Das Solutions Support Center (SSC) ist der priméare Ansprechpartner fiir den technischen Support, wie im
Servicevertrag Ihres Unternehmens mit Motorola Solutions festgelegt.

Kunden mit Servicevertragen sollten in allen Situationen, die unter ,Verantwortlichkeiten des Kunden” in ihrem
Vertrag aufgefiihrt sind, zunachst das SSC kontaktieren. Zum Beispiel:

e vor dem Neuladen der Software
e um Ergebnisse von Fehlersuchen und -analysen zu bestatigen, bevor MalRnahmen ergriffen werden

Ihr Unternehmen hat Telefonnummern fiir den Support und weitere Kontaktinformationen erhalten, die fiir Ihre
geografische Region und Ihren Servicevertrag malRgeblich sind. Verwenden Sie diese Kontaktinformationen,
um schnellstmdglich Antworten zu erhalten. Wenn es jedoch erforderlich ist, konnen Sie auch allgemeine
Kontaktinformationen zum Support auf der Website von Motorola Solutions finden. Dazu gehen Sie wie folgt
vor:

1. Geben Sie motorolasolutions.com in Ilhren Browser ein.

2. Vergewissern Sie sich, dass das Land oder die Region fiir Ihr Unternehmen auf der Seite angezeigt wird.
Klicken oder tippen Sie auf den Namen der jeweiligen Region, wenn Sie diese andern mochten.

3. Wabhlen Sie dann auf der Seite motorolasolutions.com den Eintrag ,Support” aus.

Kommentare

Senden Sie Fragen und Kommentare zur Benutzerdokumentation an
documentation@motorolasolutions.com.

Geben Sie die folgenden Informationen beim Melden eines Dokumentationsfehlers an:
e den Dokumententitel und die Teilenummer

e die Seitenzahl oder den Titel des Abschnitts mit dem Fehler

e eine Beschreibung des Fehlers

Motorola Solutions bietet verschiedene Kurse an, die Ihnen dabei helfen, sich mit dem System vertraut
zu machen. Informationen zu aktuellen Kursangeboten und Technologiepfaden finden Sie unter https://
learning.motorolasolutions.com.


http://motorolasolutions.com
http://motorolasolutions.com
mailto:documentation@motorolasolutions.com
https://learning.motorolasolutions.com/
https://learning.motorolasolutions.com/
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Kontaktadresse

UK Contact
Motorola Solutions UK Ltd.,

Nova South, 160 Victoria Street,
London, SW1E 5LB,
United Kingdom
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Verwendete Symbole

Visuelle Hinweise im Dokumentationssatz bieten dem Benutzer einen besseren Uberblick. Die folgenden
grafischen Symbole werden im gesamten Dokumentationssatz verwendet.

GEFAHR:
Das Signalwort GEFAHR und das entsprechende Sicherheitssymbol weisen auf Informationen hin, die
bei Nichteinhaltung zum Tode oder zu schweren Verletzungen fiihren.

WARNUNG:

Das Signalwort WARNUNG und das entsprechende Sicherheitssymbol weisen auf Informationen hin, die
bei Nichteinhaltung zum Tode oder zu schweren Verletzungen sowie zu schweren Beschadigungen des
Produkts fiihren konnen.

VORSICHT:

Das Signalwort VORSICHT und das entsprechende Sicherheitssymbol weisen auf Informationen hin, die
bei Nichteinhaltung zu leichten oder mittelschweren Verletzungen sowie zu schweren Beschadigungen
des Produkts fiihren konnen.

VORSICHT:

Das Signalwort VORSICHT kann auch ohne das Sicherheitssymbol verwendet werden, um Sie ber
potenzielle Schaden oder Verletzungsgefahren zu informieren, die nicht mit dem Produkt in
Zusammenhang stehen.

WICHTIG:

Mit WICHTIG gekennzeichnete Aussagen enthalten Informationen, die fiir den aktuell beschriebenen
Vorgang wichtig sind, jedoch nicht zu den Kategorien VORSICHT und WARNUNG zé&hlen. Inhalte, die als
WICHTIG gekennzeichnet sind, sind keiner Warnstufe zugeordnet.

NOTIZ:

HINWEISE enthalten Informationen, die wichtiger sind als der umgebende Text, wie beispielsweise
Ausnahmen und Voraussetzungen. Zudem wird der Benutzer auf zusétzliche Informationen
hingewiesen, dem Benutzer wird die Durchfiihrung eines Vorgangs in Erinnerung gerufen (wenn dieser
beispielsweise nicht Teil der aktuell beschriebenen Vorgehensweise ist), oder dem Benutzer wird erklart,
wo sich ein Element auf dem Bildschirm befindet. Hinweise sind keiner Warnstufe zugeordnet.
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Hervorhebungskonventionen

Die folgenden Hervorhebungskonventionen werden verwendet:

Konvention

Beschreibung

Fett

Dieser Schriftstil wird fiir Namen, z. B. von Fenstern, Schaltflichen und
Bezeichnungen verwendet, die auf dem Bildschirm angezeigt werden
(Beispiel: das Fenster Alarm-Browser). Wenn klar ist, dass beispielsweise
eine Schaltflaiche gemeint ist, wird nur der Name verwendet (Beispiel:
Klicken Sie auf OK).

Monospacing font in
bold

Dieser Schriftstil wird fiir Worter verwendet, die genau so eingegeben
werden miissen, wie sie im Text erscheinen (Beispiel: Geben Sie im Feld
Adresse http://ucs@1.ucs:9080/ ein).

Festbreitenschriftart

Diese Schriftart wird fiir Meldungen, Eingabeaufforderungen und anderen
auf dem Bildschirm angezeigten Text verwendet (Beispiel: Ein neues
Trapziel wurde hinzugefigt).

<Festbreitenschriftart
in kursivem Fettdruck>

Dieser Schriftstil wird fiir Worter in spitzen Klammern als Platzhalter
verwendet, die durch ein bestimmtes Mitglied der Gruppe, fiir die die Worter
stehen, ersetzt werden sollen (Beispiel: <Routeranzahl>).

NOTIZ:

Wenn Sequenzen einzugeben sind, werden die spitzen Klammern
weggelassen, um Unklarheiten zu vermeiden, ob die spitzen
Klammern mit dem Text einzugeben sind oder nicht.

GROSSBUCHSTABEN Dieser Schriftstil wird fiir Tastaturtasten verwendet (Beispiel: Driicken Sie Y
und dann die EINGABETASTE).
Kursiv Dieser Schriftstil wird fiir Quellenangaben und Zitate verwendet. Bei einem

Zitat handelt es sich normalerweise um den Namen eines Dokuments oder
um einen Satz aus einem anderen Dokument (Beispiel: Uberblick iiber das
DIMETRA IP-Systemportfolio).

Ein — (Pfeil nach rechts) wird zur Angabe der Menii- oder
Registerkartenstruktur in Anweisungen zum Auswahlen eines bestimmten
Mentiipunkts (Beispiel: Datei— Speichern) oder einer bestimmten
Unterregisterkarte verwendet.
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Uberblick

PMLN7269_NS ist ein Uberwachungszubeh_br mit zwei Kabeln. Ein Kabel dient dem Zuhoren Gber einen
Akustikschlauch und das zweite Kabel der Ubertragung liber das integrierte Mikrofon oder Push-to-Talk-
Gehé&use (PTT).

Der transparente Akustikschlauch wird zur Verbesserung der diskreten Kommunikation am Ohrhdorer des
Sets eingerastet. Das integrierte Mikrofon oder PTT wird mit einem Kleidungsclip geliefert, sodass es bei
diskreteren verdeckten Operationen unter der Uniform getragen werden kann, und Ihnen doch die Flexibilitat
des freihandigen Sprechens gibt.

Q NOTIZ:

e PMLN7269_NS unterstiitzt KI-basierte (kiinstliche Intelligenz) Gerduschunterdriickung, sofern das
Funkgerat tiber diese Funktion verfligt.

e Esliegtin der Verantwortung des Benutzers, die Eignung des Zubehdrs fiir den vorgesehenen
Zweck festzustellen.

10
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Kapitel 2

Anbringen des Uberwachungszubehérs an
das Funkgerat

Voraussetzungen:
Schalten Sie das Funkgerat aus.

Vorgehensweise:

1. SchlieBen Sie den Zubehdranschluss fest an der Seite des Funkgerats an.

2. Schalten Sie das Funkgeréat ein, und vergewissern Sie sich, dass Sie die Lautstarke nicht zu hoch
einstellen.

NOTIZ:
Sobald das Zubehor angeschlossen ist, sind Funkgeratmikrofon und Lautsprecher deaktiviert
(fur andere Einstellungen siehe CPS-Einstellungen).

Platzieren Sie das Zubehor in Ihrem Ohr.
Passen Sie die Lautstarke des Funkgerats auf ein angenehmes Niveau an.
Driicken Sie zur Ubertragung die PTT-Taste und sprechen Sie in das Mikrofon.

o ok~ W

Lassen Sie die Sendetaste los, um Informationen zu empfangen.

11
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Kapitel 3

Entfernen des Uberwachungszubehérs vom
Funkgerat

Voraussetzungen:
Schalten Sie das Funkgerét aus.

Vorgehensweise:
Entfernen Sie vorsichtig den Zubehdranschluss von der Seite des Funkgerats.

12
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Service

Die folgenden Ersatzteile und Alternativkonfigurationen sind fir PMLN7269_NS verfligbar.

Fir weitere Informationen wenden Sie sich bitte an den Motorola Solutions-Vertreter oder -Handler in lhrer
Nahe.

Tabelle 1: Ersatzteile/Optionen

Beschreibung Teilenummer
Transparentes Akustikschlauch-Ohrmuschel-Set RLN6242_
Gerdauschdampfende Stopsel 5080384F72_
Ohrstiick, durchsichtig RLN6282_

13
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Ohutus ja juriidiline teave

See jaotis sisaldab selle toote ohutus- ja juriidilist teavet.

Intellektuaalomand ja regulatiivsed teatised

Autoridigus

Selles dokumendis kirjeldatud ettevotte Motorola Solutions toodetega vdivad kaasneda ettevétte Motorola
Solutions autoridigusega arvutiprogrammid. Ameerika Uhendriikide ja teiste riikide seadused séilitavad
ettevottele Motorola Solutions seoses autoridigusega arvutiprogrammidega teatud ainudigused. Sellest
tulenevalt ei tohi selles dokumendis kirjeldatud, ettevotte Motorola Solutions toodetes sisalduvaid ettevotte
Motorola Solutions autoridigusega arvutiprogramme mingil viisil kopeerida ega reprodutseerida, kui selleks
puudub ettevdtte Motorola Solutions sénaselge kirjalik luba.

Uhtegi selle dokumendi osa ei tohi reprodutseerida, edastada, otsingusiisteemides talletada ega télkida

mis tahes keelde ega arvutikeelde, mingis vormis ega mingil viisil, kui selleks puudub ettevétte Motorola
Solutions, Inc. eelnev kirjalik luba.

Kaubamargid

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS, and the Stylized M Logo are trademarks or registered
trademarks of Motorola Trademark Holdings, LLC and are used under license. All other trademarks are the
property of their respective owners.

Litsentsidigused

Motorola Solutionsi toodete ostmist ei loeta otseselt ega kaudselt, tokestamise teel voi muul viisil ettevotte
Motorola Solutions autoridiguste, patentide voi patenditaotluste alusel litsentsi andmiseks, vélja arvatud
tavaline ainudiguseta kasutustasuta litsents, mis tekib seaduse alusel toote miiiimisel.

Avatud ldhtekoodiga sisu

See toode voib sisaldada litsentsi alusel kasutatavat avatud lahtekoodiga tarkvara. Taieliku sisu avatud
lahtekoodi kasitleva digusalase teabe ja seisundi kohta leiate toote installikandjalt.

Euroopa Liidu (EL) ja Uhendkuningriigi (UK) direktiiv elektri- ja elektroonikaseadmetest
tekkinud jaatmete (elektroonikaromude) kohta (WEEE)

msm Euroopa Liidu WEEE direktiiv ja UK WEEE regulatsioon nduavad, et ELi riikidesse miilidavatel toodetel
(v6i monel juhul pakendil) peab olema labikriipsutatud priigikasti kujutav mérgis. WEEE direktiivi maaratluse
jargi tahendab see labikriipsutatud prigikasti kujutav margis, et kliendid ja Idppkasutajad ELi riikides ei tohi
visata elektroonika- ja elektriseadmeid vdi nende tarvikuid olmepriigi hulka.

ELi riikide kliendid voi I6ppkasutajad peavad votma ihendust seadme kohaliku tarnija esindaja voi
teeninduskeskusega, et saada teavet nende riigis kehtiva jaatmekogumissiisteemi kohta.

Vastutuse vélistamine

Pange tahele, et teatud selles dokumendis kirjeldatud funktsioonid, vahendid vdi vdimalused ei pruugi
kohalduda ega olla litsentsitud konkreetses siisteemis kasutamiseks voi voivad sbltuda konkreetse tellija
seadme omadustest vdi teatud parameetrite konfiguratsioonist. Lisateavet kiisige ettevotte Motorola
Solutions kontaktisikult.



MNO010842A01-AB
Ohutus ja juriidiline teave

© 2025 Motorola Solutions, Inc. All Rights Reserved

Kahesuunalist sidet vdimaldava raadiosaatja

raadiokiirguse ja tooteohutuse juhend

ETTEVAATUST:

Enne kdnealuse lisaseadme kasutamist lugege kdesolevat juhendit, mis sisaldab juhiseid seadme
ohutuks kasutamiseks ning raadiokiirgust puudutavaid hoiatusi ja ettevaatusabindusid, mis on vajalikud
kohaldatavate standardite ja digusaktide nduete taitmiseks.

Kui jarelevalvekuular on ihendatud raadiosaatjaga, kohalduvad sellele FCC/ICNIRP
raadiosageduskiirgusega kokkupuutele esitatud nduded. Enne toote kasutamist lugege
raadiokiirgusega seotud teavet ja kasutusjuhiseid, mida on kirjeldatud toote ohutus- ja raadiokiirguse
brosiiiiris ja mis kuulub raadiosaatja komplekti, et tagada raadiosageduskiirgusega kokkupuutele
esitatud nduete taitmine.

Sertifitseerimismargid
(e C Rl ®2E [

Akustiline ohutus

Pikaajaline kokkupuude allikast tuleneva valju miiraga voib teie kuulmist ajutiselt voi plsivalt kahjustada.
Mida valjem on raadiosaatja helitugevus, seda vahem kulub aega, enne kui teie kuulmine vdib kahjustada
saada. Valju miira pdhjustatud kuulmiskahjustus on ménikord alguses markamatu ja sellel vdib olla
kumulatiivne moju.

Kuulmise kaitsmiseks toimige jargmiselt.

e Kasutage t60 tegemiseks vdimalikult madalat helitugevust.

e Lisage helitugevust ainult miirarikkas keskkonnas.

e Vahendage helitugevust enne peakomplekti vdi kuulariga ihendamist.

e Piirake peatelefoni vdi kuularite suure helitegevusega kasutamise aega.

e Kui kasutate raadiot ilma peatelefoni voi kuulariteta, drge asetage raadio kdlarit vahetult korva darde.
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Votke meiega Uhendust

Ettevottega Motorola Solutions sdlmitud teenuselepingu kohaselt on lahenduste tugiteenuse keskus
(Solutions Support Center, SSC) peamine tehnilise tugiteenuse kontaktisik.

Teenuselepingu kliendid peaksid koéikides lepingus kliendi kohustuse all loetletud olukordades helistama
SSC-le; need olukorrad on jargmised:

e enne tarkvara uuesti laadimist;
e veaotsingu tulemuste kinnitamiseks ja anallilisiks enne tegutsemist.

Teie ettevottele edastati teie geograafilisest piirkonnast ja teenuslepingust tulenevad tugiteenuse
telefoninumbrid ja muud kontaktandmed. Nende kontaktandmete kasutamine tagab kdige kiirema vastuse.
Kui see peaks vajalikuks osutuma, leiate lildise tugiteenuse kontaktandmed ka ettevotte Motorola Solutions
veebisaidilt, toimides jargmiselt.

1. Sisestage brauserisse aadress motorolasolutions.com.

2. Veenduge, et lehel esitatakse teie ettevdtte riik voi piirkond. Piirkonna nimel kiépsates vdi vajutades saate
seda muuta.

3. Valige lehel motorolasolutions.com , Tugiteenus”.

Kommentaarid

Edastage dokumentidega seotud kiisimused ja kommentaarid aadressile
documentation@motorolasolutions.com.

Dokumentides sisalduvast veast teatamiseks esitage jargmised andmed:
e dokumendi pealkiri ja osa number;

e lehekiilje number v&i veaga jaotise pealkiri;

e vea kirjeldus.

Ettevdte Motorola Solutions pakub slisteemi tundmadppimiseks mitmeid kursuseid. Teabe saamiseks
kiilastage veebilehte https://learning.motorolasolutions.com, kust leiate praegused kursused ja
tehnoloogiarajad.


http://motorolasolutions.com
http://motorolasolutions.com
mailto:documentation@motorolasolutions.com
https://learning.motorolasolutions.com/

MNO10842A01-AB
Kontaktaadress

Kontaktaadress

UK Contact
Motorola Solutions UK Ltd.,

Nova South, 160 Victoria Street,
London, SW1E 5LB,
United Kingdom
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Kokkuleppelised ikoonid

Dokumentide eesmark on teavet kasutajale visuaalset esitada. Kogu dokumendis kasutatakse jargmiseid
graafilisi ikoone.

OHT: S6na OHT ja sellega kaasnev ohutusikoon viitavad teabele, mille eiramine v6ib pdhjustada surma
vOi tekitada tdsiseid vigastusi.

HOIATUS: Sdna HOIATUS ja sellega kaasnev ohutusikoon viitavad teabele, mille eiramine voib
pdhjustada surma voi tekitada tdsiseid vigastusi, vdi siis toodet tsiselt kahjustada.

ETTEVAATUST: S6na ETTEVAATUST ja sellega kaasnev ohutusikoon viitavad teabele, mille eiramine
voib pdhjustada kergemaid vdi keskmise raskusega vigastusi, vdi siis toodet tdsiselt kahjustada.

ETTEVAATUST: Sona ETTEVAATUST vdidakse kasutada ilma ohutusikoonita, et osutada tootega
mitteseotud potentsiaalsele kahjustusele vdi vigastusele.

OLULINE: Avaldused OLULINE sisaldavad teavet, mis on arutelu jaoks liolulised, kuid ei ole
ETTEVAATUST ega HOIATUS. Avaldusega OLULINE ei kaasne hoiatustaset.

MARKUS: MARKUS sisaldab iimbritsevast tekstist olulisemat teavet, nt erandeid v&i eeltingimusi. Need
suunavad ka lugeja tahelepanu mujal esitatud lisateabele, tuletavad lugejale meelde, kuidas mingit
toimingut teostada (kui see ei ole néiteks kirjeldatava protseduuri osaks) voi teavitavad lugejat ekraanil
esitatavast teabest ja selle asukohast. Markusega ei kaasne hoiatustaset.
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Stiili kokkulepped

Kasutatakse jargmiseid stiili kokkuleppeid.

Kokkulepe

Kirjeldus

Rasvane tekst

Seda kirjatiilipi kasutatakse naiteks akende, nuppude nimetuste ja siltide
esitamiseks, kui need nimetused esitatakse ekraanil (nt: alarmide aken).
Kui on selge, millele me viitame, nt nupule, kasutatakse ainult nimetust (nt:
Klopsake OK).

Monospacing font in
bold

Seda kirjatiiiipi kasutatakse sdnade puhul, mis tuleb sisestada tapselt nii,
nagu need on tekstis esitatud (néide: Sisestage addressi véljale http://
ucs@1.ucs:9080/).

Kirjatuup

Seda kirjatiitipi kasutatakse arvutiekraanil kuvatud teadete, viipade ja muu
teksti esitamiseks (ndide: Lisati uus sihtkoht).

<Rasvases kaldkirjas
tekst>

Seda kirjatiiiipi kasutatakse koos noolsulgudega sdnade esindatava kindla
riihma kohatéitjatena (ndide: <ruuteri number>).

MARKUS: Sisestatavate jarjekordade korral jaetakse noolsulud
kasutamata, et valtida segadust, kas kasutada neid koos
sisestatava tekstiga voi mitte.

SUURTAHED Kasutatakse klahvistiku klahvide markimiseks (ndide: Vajutage Y ja seejérel
ENTER).
Kaldkiri Kasutatakse tsiteerimiseks. Tsiteeritakse tavaliselt dokumendi nime voi

lauset teisest dokumendist (ndide: Dimetra IP-siisteemi lilevaade).

Noolt — (paremale osutav nool) kasutatakse meniiiielemendi voi
vahekaardi markimiseks juhistes, nt kindla mentiiielemendi valimiseks
(ndide: Fail - Salvesta) v6i kindla alamvahekaardi markimiseks.
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Sisukord

Ohutus ja JUridiliNg TEAVE.........eeeeeeeeeeceet ettt e e te et e s te e e e e ae s ra e beaesae s saenbaeans 2
Intellektuaalomand ja regulatiivsed teatiSEd............c.ccueiiiiriiiiieicieeeee et 2
Kahesuunalist sidet voimaldava raadiosaatja raadiokiirguse ja tooteohutuse juhend................cccocovienennnne. 3
SertifitSEEMNMISIMANGIT. ......cuiieeietiieiee ettt ettt se et e b e st eseebeseesesseseseeseaseneeseesenseneesessensenes 3
AKUSTIIING ONULUS. ...ttt et e et e st e s te e beeabeenbeeseesseesbeenbeensaensesseesseenseensennes 3
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Peatiikk 1

Ulevaade

PMLN7269_NS on kahe juhtmega jarelevalvestiilis tarvik, mille iiks juhe on kuulamiseks labi akustilise toru ja
teine eraldi juhe on edastuseks integreeritud mikrofoni véi edastuskorpuse (PTT) kaudu.

Labipaistev akustiline toru kinnitub komplekti kuulari kiilge, tagades diskreetse side. Integreeritud mikrofonil
voi PTT-l on rdivaklamber, mis voimaldab seda varjatud vestlusteks kanda vormi all, tagades siiski kasi
vabaks jatva suhtluse.

|:.} MARKUS:

e PMLN7269_NS toetab tehisintellektiga miirasummutust, kui raadiosaatjal on see funktsioon.
e Kasutaja peab ise veenduma, et valitud tarvik sobib tema ettenahtud kasutuseks.
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Peatiikk 2

Jarelevalvetarviku ithendamine
raadiosaatjaga

Eeltingimused: Liilitage raadiosaatja vilja.
Toimimisviis:

1. Vajutage lisaseadme pistik raadiosaatja kiilgmisesse pessa ja fikseerige pistik.

2. Lilitage raadiosaatja sisse ja veenduge, et heli pole seadistatud liiga valjuks.

MARKUS: Kui lisaseade on iihendatud, siis blokeeritakse raadiosaatja mikrofon ja kdlar (muude
konfiguratsioonide korral vt CPS-i seadistust).

Paigaldage lisaseade korva.
Reguleerige raadiosaatja helitugevust nii, et heli oleks meeldiv kuulata.
Edastuseks vajutage nuppu PTT ja radkige mikrofoni.

o ok~ W

Teabe vastuvotmiseks vabastage nupp PTT.

11
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Peatiikk 3

Jarelevalvetarviku eemaldamine
raadiosaatja kiiljest

Eeltingimused: Lillitage raadiosaatja vilja.
Toimimisviis:
Eemaldage lisaseadme pistik ettevaatlikult raadiosaatja kiilgmisest pesast.

12



MNO010842A01-AB
Peatiikk 4: Teenindus

Peatiikk 4

Teenindus

Jargmised varuosad ja alternatiivsed konfiguratsioonid on saadaval seadmele PMLN7269_NS.

Uksikasjaliku teabe saamiseks vdtke ihendust ettevdtte Motorola Solutions kohaliku esindaja voi
edasimiilijaga.

Tabel 1: Varuosad/lisavalikud

Kirjeldus Osa number
Labipaistva akustilise juhtmega kuular, liksus RLN6242_
Mirasummutustropid 5080384F72_
Kuulariotsik, labipaistev RLN6282_

13
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Informacion legal y de seguridad

En esta seccidn se proporciona informacion legal y de seguridad sobre este producto.

Propiedad intelectual y avisos normativos

Copyright

Los productos de Motorola Solutions descritos en el presente documento pueden incluir programas
informaticos de Motorola Solutions protegidos por derechos de copyright. Las leyes de Estados Unidos

y otros paises garantizan determinados derechos exclusivos a Motorola Solutions sobre los programas
informaticos protegidos por copyright. Por consiguiente, ningun programa informatico de Motorola Solutions
protegido por copyright incluido en los productos de Motorola Solutions descritos en este documento podra
copiarse ni reproducirse de ninguna forma sin el consentimiento expreso por escrito de Motorola Solutions.

Este documento no se podra reproducir, transmitir, almacenar en un sistema de recuperacion o traducir a
ningun idioma o lenguaje informatico, independientemente del formato o el medio, en su totalidad o en parte,
sin el consentimiento previo por escrito de Motorola Solutions, Inc.

Marcas comerciales

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS, and the Stylized M Logo are trademarks or registered
trademarks of Motorola Trademark Holdings, LLC and are used under license. All other trademarks are the
property of their respective owners.

Derechos de licencia

La adquisicion de los productos de Motorola Solutions no garantiza, ya sea de forma implicita o explicita, por
impedimento legal o de la forma que fuese, ningun tipo de licencia con respecto a los derechos de copyright,
las patentes o las solicitudes de patentes de Motorola Solutions, excepto en los casos de uso de licencias
normales no excluyentes sin regalias derivados de la aplicacién de la ley en la venta de un producto.

Contenido de cddigo abierto

Este producto puede contener software de codigo abierto utilizado bajo licencia. Consulte los medios de
instalacion del producto para ver el contenido completo sobre avisos legales de cddigo abierto y atribucidn.

Directiva sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE) de la Unién Europeay
Reino Unido

mmm | a directiva de la Unidn Europea y la regulacion de Reino Unido sobre residuos de aparatos eléctricos y
electronicos (RAEE) requieren que los productos que se vendan en los paises de la UE y Reino Unido tengan
el simbolo de la papelera tachada en la etiqueta del producto y, en algunos casos, en el embalaje. De acuerdo
con lo establecido en la directiva RAEE, el simbolo de la papelera tachada significa que los clientes y los
usuarios finales residentes en la UE y Reino Unido no deben desechar equipos ni accesorios eléctricos o
electrénicos como residuos domésticos.

Los clientes o los usuarios finales de los paises de la UE y Reino Unido deben ponerse en contacto con el
representante del proveedor o centro de servicio local del equipo para obtener informacion sobre el sistema
de recogida de residuos de su pais.
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Descargo de responsabilidad

Tenga en cuenta que determinadas caracteristicas, funciones y prestaciones descritas en este documento
podrian no ser aplicables a un sistema especifico o incluirse en la licencia de uso de este; también pueden
depender de las caracteristicas particulares de la unidad de abonado mévil especifica o de la configuracion
de ciertos parametros. Péngase en contacto con su distribuidor o representante de Motorola Solutions para
obtener mas informacion.

© 2025 Motorola Solutions, Inc. All Rights Reserved

Guia de exposicién a radiofrecuencia y seguridad del
producto para radios bidireccionales portatiles

PRECAUCION:

Antes de utilizar este accesorio, lea esta guia que contiene instrucciones de funcionamiento
importantes para un uso seguro e informacion referente a la energia de radiofrecuencia (RF) y al control
del cumplimiento de los estandares y las normativas aplicables.

Este auricular para vigilancia, cuando se conecta a la radio, estd limitado a uso profesional
exclusivamente para cumplir asi con los requisitos de exposicién a energia de radiofrecuencia FCC/
ICNIRP. Antes de utilizar este producto, lea la informacion referente a la energia de radiofrecuencia (RF)
y las instrucciones del folleto sobre seguridad del producto y exposicion a radiofrecuencia incluidas
con la radio para asegurarse de que se cumplen los limites de exposicion a la energia de
radiofrecuencia.

Marcas de certificacion
e C Rl @2 [C

Seguridad acustica

La exposicion a sonidos altos de cualquier tipo durante periodos prolongados puede afectar a su capacidad
auditiva de forma temporal o permanente. Cuanto mayor sea el volumen de la radio, antes se vera afectada
la capacidad auditiva. Los dafios en el aparato auditivo provocados por sonidos altos a veces no se pueden
detectar al principio y pueden presentar un efecto acumulativo.

Para proteger su audicién, siga estos pasos:

e Utilice el volumen mas bajo posible en funcién de su trabajo.

e Suba el volumen solo si se encuentra en un entorno ruidoso.

e Baje el volumen antes de colocarse los auriculares.

e Limite la cantidad de tiempo de uso de los auriculares a un volumen elevado.

e Siva ausar laradio sin auriculares o auricular, no se coloque el altavoz directamente en la oreja.
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Contacto

El Centro de asistencia de soluciones (SSC) es el principal contacto para la asistencia técnica que incluye el
acuerdo de servicio de su empresa con Motorola Solutions.

Los clientes con acuerdo de servicio deben llamar al SSC en todas las situaciones indicadas en la seccién de
responsabilidades del cliente del acuerdo como, por ejemplo:

e Antes de volver a cargar el software
e Para confirmar los andlisis y los resultados de la resolucién de problemas antes de realizar una accién

Su organizacién habra recibido los nimeros de teléfono de asistencia y otra informacién de contacto
correspondiente a su region geografica y su acuerdo de servicio. Utilice esta informacion de contacto para
obtener la respuesta mas eficiente. Si fuera necesario, también puede encontrar informacién general de
contacto con el centro de asistencia en el sitio web de Motorola Solutions. Para acceder a este, siga estos
pasos:

1. Introduzca motorolasolutions.com en su navegador.

2. Asegurese de que el pais o la region de su empresa se muestran en la pagina. Para cambiarla, solo tiene
que seleccionar el nombre de la region.

3. Seleccione "Support" en la pagina motorolasolutions.com.

Comentarios

Envie las preguntas y comentarios relacionados con la documentacion de usuario a
documentation@motorolasolutions.com.

Si desea notificar un error en la documentacion, proporcione la siguiente informacion:
e Eltitulo del documento y el nUmero de pieza

e El numero de pagina o el titulo de la seccidn con el error

e Unadescripcion del error

Motorola Solutions ofrece varios cursos disefiados para ayudarle a aprender mds sobre el sistema. Si desea
obtener mas informacidn, vaya a https://learning.motorolasolutions.com para consultar la oferta de cursos y
trayectorias tecnolégicas actuales.


http://motorolasolutions.com
http://motorolasolutions.com
mailto:documentation@motorolasolutions.com
https://learning.motorolasolutions.com/
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Direccidon de contacto

UK Contact
Motorola Solutions UK Ltd.,

Nova South, 160 Victoria Street,
London, SW1E 5LB,
United Kingdom
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Convenciones de iconos

El conjunto de documentacion esta disefiado para proporcionar al lector instrucciones visuales. En este
conjunto de documentacion se utilizan los siguientes iconos graficos.

PELIGRO:
La palabra PELIGRO y el icono de seguridad asociado indican informacioén que, si se ignora, puede dar
lugar a lesiones graves o incluso mortales.

ADVERTENCIA:
La palabra ADVERTENCIA y el icono de seguridad asociado indican informacion que, si se ignora, puede
dar lugar a lesiones graves o incluso mortales, o dafios graves en el producto.

PRECAUCION: ]
La palabra PRECAUCION y el icono de seguridad asociado indican informacion que, si se ignora, puede
dar lugar a lesiones leves o0 moderadas, o dafios graves en el producto.

PRECAUCION: ,
La palabra PRECAUCION puede usarse sin el icono de seguridad para indicar riesgo de dafios o
lesiones no relacionados directamente con el producto.

@ IMPORTANTE:

Los comentarios con la palabra IMPORTANTE contienen informacioén crucial para el tema en cuestion,
pero no implican ningtn aviso de PRECAUCION o ADVERTENCIA. Los comentarios con la palabra
IMPORTANTE no tienen asociado ningun nivel de advertencia.

NOTA:

I:l} Los comentarios marcados con AVISO contienen informacién mds importante que el texto que los
rodea, como excepciones o condiciones previas. Ademas, remiten al lector a otro lugar para obtener
informacion adicional, recuerdan al lector como realizar una accién (si, por ejemplo, no forma parte del
procedimiento actual) o le informan de la ubicacién de los elementos en la pantalla. Los avisos no
tienen asociado ningun nivel de advertencia.
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Convenciones de estilo

Se usan las convenciones siguientes:

Convencioén

Descripcion

Negrita

Este tipo de letra se utiliza, por ejemplo, para nombres de ventanas,
botones y etiquetas cuando estos nombres aparecen en la pantalla
(ejemplo: la ventana Explorador de alarmas). Cuando esta claro que se
estd haciendo referencia, por ejemplo, a un botén, el nombre se utiliza solo
(ejemplo: Haga clic en Aceptar).

Monospacing font in
bold

Este tipo de letra se utiliza para que las palabras se introduzcan
exactamente tal y como aparecen en el texto (ejemplo: En el campo
Direccién, escriba http://ucs@1.ucs:9080/).

Fuente monoespaciada

Este tipo de letra se emplea para mensajes, indicaciones y otro tipo de
textos que se muestran en la pantalla del ordenador (ejemplo: Se ha
afladido un nuevo destino de capturas).

<Fuente monoespaciada
en negrita cursiva>

Este tipo de letra se utiliza con corchetes a modo de marcadores para un
miembro especifico del grupo al que representan dichas palabras (ejemplo:
<numero de router>).

NOTA:
Al introducir secuencias, se omiten los corchetes para evitar la
confusion de si se deben incluir en el texto que se va a introducir.

MAYUSCULAS Este tipo de letra se utiliza para las teclas del teclado (ejemplo: Pulse Yy, a
continuacion, pulse INTRO).
Cursiva Este tipo de letra se utiliza para las citas. Por cita se entiende el nombre

de un documento o una frase de otro documento (ejemplo: Descripcion
general del sistema Dimetra IP).

El simbolo — (flecha apuntando hacia la derecha) se utiliza para indicar la
estructura de menus o pestafias en instrucciones sobre cémo seleccionar
un elemento de menu determinado (ejemplo: Archivo— Guardar) o una
subpestafia especifica.
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Capitulo 1

Descripcion general

El PMLN7269_NS es un accesorio de dos cables de tipo vigilancia, con un cable para escucha a través de
un tubo acustico y otro cable para transmision mediante micréfono integrado o carcasa PTT (pulsar para

hablar).
El tubo acustico transparente se acopla al auricular del kit para una comunicacion mas discreta. El micréfono

integrado o PTT incluye una pinza para ropa que le permite llevarlo bajo el uniforme para promover una
mayor discrecién en operaciones encubiertas, a la vez que ofrece la flexibilidad de un sistema manos libres.

NOTA:
|:'} °

El PMLN7269_NS admite la supresion de ruido mediante IA (inteligencia artificial) si la radio
dispone de la funcién.

e Esresponsabilidad del usuario asegurarse de que el accesorio elegido es adecuado para su uso
previsto.
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Capitulo 2

Conexion del accesorio para vigilancia a la
radio

Requisitos previos:
Apague la radio.

Procedimiento:

1. Enchufe firmemente el conector del accesorio en el lateral de la radio y fijelo.

2. Encienda la radio y asegurese de que el volumen no estd demasiado alto.

NOTA:
Una vez conectado el accesorio, se desactivan el micréfono y el altavoz de la radio (consulte los
ajustes del CPS para otras configuraciones).

Colbquese el accesorio en las orejas.
Ajuste el volumen de la radio a un nivel de audicidon adecuado.

Presione el botén PTT y hable a través del micréfono para realizar transmisiones.

o ok~ W

Para recibir informacién, suelte el botén PTT.

11
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Capitulo 3

Desconexion del accesorio para vigilancia
de laradio

Requisitos previos:
Apague la radio.

Procedimiento:

Retire con cuidado el conector del accesorio del lateral de |a radio.

12
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Servicio

Las siguientes piezas de repuesto y configuraciones alternativas estan disponibles para el PMLN7269_NS.

Pdngase en contacto con su representante o distribuidor local de Motorola Solutions para obtener mas
informacion.

Tabla 1: Piezas de repuesto/opciones

Descripcion Nidmero de referencia

Auricular de tubo acustico transparente (montaje) RLN6242_

Tapones para atenuacién de ruido 5080384F72_
Audifono claro RLN6282_

13
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MAnpogopieg yla Tnv acpaiela kat
VOULKEC TIANPOYOPLES

Y€ QuThV TNV EVOTNTA TAPEXOVTAL OL TTANPOYOPLEG YIa TNV ACOPAAELA KaL OL VOULKEG TIANPOYPOPIES YLa auTod
TO TPOLoV.

MvevpaTtikn WOLoKTNOLA KAl KAVOVIOTLKEG
AvVAKOLWVWOELG

Mvevpatika dikatwpata

Ta npotdvta tng Motorola Solutions Tou TepLypdgovTal 0To apov £yypago pmopei va nepthaypdvouy
TIVELHATIKWG KATOXUpWHEVA ipoypdupata uttohoyloth tng Motorola Solutions. Baoet Tng vopoBeoiag
TwWV Hvwpévwy MoAttelwy TNg ApepLkig Kat AAwv xwpwv, n Motorola Solutions dtatnpei oplopéva
ATIOKAELOTIKA SIKALWHATA YA TIVELUATIKWG KATOXUpWHEVA Tipoypdupata uttoAoyLoth. Katd cuvenelaq,
OTIOLAONTIOTE TIVEVHATIKWG KATOXUPWHEVA Tipoypdupata uttohoyloth tng Motorola Solutions Tou
nieptAapBdvovtal ota poiovta Motorola Solutions Ta omoia MepLypagpovIal GTo Tapov £yypayo, dev
ETUTPEMETAL VA AVTLYPAPOLV 1) va avarnapaxBouv e oTolovOnToTe TPOTIo XWpPig pnTh €yypapn ddeta Tng
Motorola Solutions.

Kaveva Tunpa Tou mapovtog eyypagou dev eMITpENETAL va avanapaxBei, va petadobei, va anobnkeutei o

o0OTNUA avakTnong N va HETaYpactei oe omoladnmnote yAwooa f YAwooa LTOAOYLOTH), e omoladnmoTe
Hop®r 1 JE oTtolodNmoTE PECO, XWPig Tiponyovuevn €yypagn dadeta tng Motorola Solutions, Inc.

Epmoplkd onpata
MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS, and the Stylized M Logo are trademarks or registered

trademarks of Motorola Trademark Holdings, LLC and are used under license. All other trademarks are the
property of their respective owners.

Aawwpata adelag xprnong

Me tnv ayopd mpoloviwv Motorola Solutions dev Bewpeital 6TL ekxwpeital e AUECO ) EPUECO TPOTO, E
pdAnwn €votaong tou anapdadektou (apxn Tou estoppel) ) pe omolovdnmote AANo TpoTo AdELA XPRONG
yla TNV omoid LoXVouLV Ta avTioToLXa MVELHATIKA Sikalwuata, SimAwata supeottexviag n altnoeig yia
dim\wpa supeattexviag tng Motorola Solutions, pe e€aipeon TNV KAVOVIKI, PN AMOKAELOTIK), anaAAaypévn
and alwoelg TVELPATIKWY SIKALWHATWY Adgla Xpriong Tou Xopnyeital autodikaiwg pe Tnv mwAnon evog
TPOlOVTOG.

Meplexopevo avolktol Kwdika

AuTO TO TIPOLOY PTopEl va TtePLEXEL AOYLOULIKO avoLKTOU KWwLKa Tov Xpnotpotoleital Bdoet adelag.
Avatpé€te 0TA P€0A EYKATACTAONG TOU TIPOIOVTOG YL TO TARPEG TIEPLEXOUEVO TWV VOULKWY
AVAKOLVWOEWYV YLd TOV aVOLKTO Tnyaio Kwdika Kat TI¢ anodo6oelg oToug dnulovpyoulg.

08nyia tng Evpwnaikng Evwong (EE) kat Touv Hvwpévou BaotAeiov (HB) oxeTikd pe ta
arnopAnTa NAEKTPLKOUL Kat NAEKTPOVIKOV eEomALopol (AHHE)

mmm H 06nyia AHHE tng Evpwmnaikng Evwong kat n odnyia AHHE tou HB amnattouv tnv emouvayn tng
ETLKETAG PE TOV dlaypappevo Kado anopplUpdTwy oTa polovTa ou wAoLVTAL OTIE XWpPEeg TNG EE kat
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MANpo@opieg yia TNV acPAAELa KAl VOULKEG TIANPOYPOPIES

oto HB (1) otn cuokevacia Twv TPOLOVTWY OE OPLOPEVES IEPLTTTWOELG). OTwg KaBopiZetal and tnv odnyia
AHHE, autn n €TIKETA Pe ToV SlaypappuEvo KAS0 amopplUPATwWy onuaivel 0TL ol TEAATEG Kal oL TEALKOL
XPNoTeG OTIE XWpPeS NG EE kat Tou HB dgv Ba TipEmeL va anoppintouy Tov NAEKTPOVLKO Kal NAEKTPLKO
e€omALlopo 1 Ta afeooudp HECA OTA OLKLAKA AToppippaTa.

OL meAdTeq R oL TEALKOL XproTeg OTIG XWPeS TNG EE Kal oto HB Ba TpEMmeL va EMLKOLWVWVOULV [E TOV TOTILKO
avTLnPOowWTTo TPopNBEeLag Tou eEOTALOHOU I E TO KEVTPO GEPPLG YLa TIANPOPOPLEG OXETIKA E TO cLOTNUA
OULAAOYNAG ATOPPLUPATWY OTNV XWPA TOUG.

Amotioinon evbuvwy

AdBeTE LTIOYN OTL OPLOPEVEG AELTOLPYIEG, BONOBNTIKES EPAPHOYEG KAl HUVATOTNTEG TIOL TIEPLYPAPOVTAL
OTO TIAPOV £YYPAPO EVOEXETAL VA PNV LOXVOULV i va Pnv €Xouv adela Xpong o€ CUYKEKPLPEVO cuoTNUA

r evdexetal va e€aptwvTal amd Ta XapaKTNPLOTIKA JLAG CUYKEKPLUEVNG Hovadag cuvopopnTn KIVNTAG
TNAepwviag N tn SLapOPPWON CUYKEKPLUEVWY TIApAPETPWY. ATievBuvBEeiTe 0TOV UTIELOLVO ETLKOVWVIAG
Tng Motorola Solutions yla epLoooTEPEG TTANPOYPOPIEG.

© 2025 Motorola Solutions, Inc. All Rights Reserved

0dnNYyo¢ OXETIKA PE TNV €KOeON 0 pAOLOCLXVOTNTEQ
KAL TNV ac@AAeLa poilovTog yLa popnTtoug
AcVPHATOUG TIOUTIOOEKTEG AP iOPOUNG ETILKOLVWVIAG

MNMPOXOXH:

MpLv xpnoLyomolioeTe avtod To afecoudp, StaBAcTe auTtdv Tov 0dnyd 0 OTI0L0G TIEPLEXEL ONUAVTIKEG
odnyieg Aettoupyiag yla acpaln xpron, evatodntomnoinon Kat EAEYX0 TNG EVEPYELAG
PAdLOCUXVOTATWY, YLA TN CUPHOPYPWON HE Ta LoXVoVTA TPATUTIA KAl KAVOVLIOHOUG.

To aKoUOTIKO €TLTAPNONG, OTav gival cuvoedeuévo GTOV ACLPATO TIOUTIOOEK TN, IEpLopileTal
ATIOKAELOTIKA O EMAYYEALATLIKNA XPON, TIPOKELHEVOUL Va LKAVOTIOLOUVTAL OL ATALTACELS €KBEONG OE
evépyela padloovxvotATwy Twv FCC/ICNIRP. MpoToUL XpnOLUOTIOLNOETE TO TIPOLOV, d1aBACTE TIG
EVNUEPWTLKEG TTANPOPOPIEG YLa TNV EVEPYELA PASLOCUXVOTATWY Kal TG 0dnyieg AetToupyiag mou Ba
Bpeite 010 OLVOSEVTIKO PUANADLO «ACPAAELD TIPOTOVTOG Kal EKBEON 0 PadLOGUXVOTNTES» TOU
acLPPATOL TIOPTIOOEK TN, Yla va BeBatwbeite OTL TNpoLvTAL TA OpLa EKBEONG OTNV EVEPYELA
padlocuxVoTATWVY.

2NUAVOELC TILOTOTIOINGCNG

CCEC Rl @2 [C

AcpAAela akong

H €kBeon og Suvatolg BopLBOULG Ao OTOLAdATIOTE TINYN YLla JEYAAA XPOVIKA SlacThAyata pmopei va
€MNPEAOEL TNV aKOr| 6ag, MpoowpLvd R povipa. Oco uwnAoTEPN €ival n €vtaon rfXov Tou acUPUATOL
TIOUTIOOEK TN, TOCO TAXUTEPA EVOEXETAL VA EMNPEACTEL N akon oag. H BAABN otnv akor and duvato 86puBo
dev evTomi{eTal PEPIKEG POPEG OTNV APXN KAL UTIOPEL va EXEL CWPEVTLKN €Midpaon.

Ma va mpootateloeTe TNV akor oag, Kavte Ta e€AG:
o XpnolUOTIOLRCTE TN XaUnAOTEPN £€VTaon TIoU XPELAZETAL YId Va EKTEAECETE TNV gpyacia oag.
e Aunote Tnv €vtaon povo av Bpiokeote o BopuBwdEG tEpLBAAAOY.
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o MelwoTe TNV €VTaon Tou AXOU TPOTOL TIPOCHECETE GET AKOVOTIKWY I} HEHOVWHUEVO AKOUGTLKO.
o [leplopioTe TOV XPOVO XPrONG TWV AKOUCTLKWY UE LYNAR €vTacn RXov.

e Katd tn Xprion Tou MOUTIO6EKTN XWPLG AKOVOTIKA | AKOUOTLKO, PNV TOTOBETEITE TO NXELO TOL
TIopT0d€K TN anevbeiag mdvw oTo auti oag.
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Erukowvwvia padi pag

To Kévtpo vmootnpténg Aboewv (SSC) eival To KUPLO onpeio emikowwviag yia tn AREn TEXVIKNG

UTIOOTHPLENG TIOUL TiepIAaPPBAveTaL 0TN CVPPBACH TEXVLKNG EEUTINPETNONG TOL OPYAVLOHOL 0ag UE TN

Motorola Solutions.

O teAdteg Tov dLabETouy cLUBACN TEXVIKAG eEUTINPETNONG Ba TIPETEL va ppovTidouv va Kalolv To SSC

o€ OAEC TIG TIEPIMTWOELG TIOL aAvaPEPOVTAL 0TNY apdypagpo EvBiveg eAatwy otn cVPBACT TOLg, OTIWG Ol

egne:

e [pwv amod tnv enava@dpTwaon AoyLopLKOU

e [atnvemBeBaiwon Twv AMOTEAECOUATWY KAl TNG AvAALONG TNG AVTLHETWTILONG TPORANUATWY TIPOTOU
T(poBoULV OE EVEPYELEQ

H eueipnon oag €éAape aplBpoug TNAEPWVWY UTIOOTAPLENG KAl AAAEG TTANPOYPOPIES ETILKOLVWVIAG

oLPPWVa e TN YEWYPAPLKN TIEPLOXN 0Ag KAl Tn cOUBaAcn TEXVIKAG EEUTNPETNONG. A Lo anoTteAeoUATLKA

avTamnokpLon, XpnoLUoToLoTE avTd Ta oTolxeia eTukowvwyviag. Qotooo, av xpelddetal, Unopeite emniong

va Bpeite oTolxeia eMIKOVWVIAG yla YeVIKA BEPATA LTIOCTAPLENG oToV LoToTOoTo TNG Motorola Solutions
aKOAOUBWVTAG TA TAPAKATW BAuaTa:

1. MAnktpoloyrote motorolasolutions.com oto Tpdypappa mMEPLRYNONG TOU XPNOLHOTIOLELTE.

2. BeBawwBeite 6TL eppavidetal n xwpa f n MEPLOYN TNG ETLXEipNoNG oag otn oeAida. Mnopeite va
KAVETE KALK I VA TIATAOETE 0TO OVOUA TNG TIEPLOXNAG Yia va TNV aAAdEeTe.

3. EmAEETe «Support» (Yrootnplén) otn oeAidba motorolasolutions.com.

IXOAa

Mrmopeite va oTelAETE EPWTAPATA KAL OXOALA IOV APopolV Ta EyypaPa TEKUNPLiwoNg XpRotn oTn
dlevBuvon documentation@motorolasolutions.com.

Katd tnv avapopd evog opAApatog ota eyypaga TEKUNPiwaong, 8a TPEMEL va TIAPEXETE TIG €ENG
TIANPOYOPIEG:

e Tov TiTAO €YYpAPOUL KaL TOV KWIKO £€aPTNHATOG

e Tov aptBuo oelidag N Tov TiTAO TNG EVOTNTAG HE TO OPAAPA

e Tnv meplypayr| ToL GPANPATOG

H Motorola Solutions Tpoo@pEpet diagopa Pabnuata mov £xouv oxedlaoTel yla va cag Bonbricouvv
va JABeTE MEPLOOOTEPA YLa TO cuoTNUa. Na Anpoyopieg, petapeite otn dievbuvon https://

learning.motorolasolutions.com yla va dgite Ta TPEXOVTA MPOCPEPOHEVA PABAUATA KAl TIG TEXVOAOYLKEG
e€elifelq.


http://motorolasolutions.com
http://motorolasolutions.com
mailto:documentation@motorolasolutions.com
https://learning.motorolasolutions.com/
https://learning.motorolasolutions.com/
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AlevBuvon emkovwviag

AlevBuvon enikolvwviag

UK Contact
Motorola Solutions UK Ltd.,

Nova South, 160 Victoria Street,
London, SW1E 5LB,
United Kingdom
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2UuBacelg yla ta eltkovidla

To oeT TEKUNpiwaong €xeL oXedLAOTEL yLa va TAPEXEL GTOV XPNOTN EPLOCOTEPES OTTLKEG TIANpoYopies . Ta
TIAPAKATW YPAPLKA ELKOVIOLA XpNOLPOTIOLOUVTAL 6€ OAOKANPO TO OET TEKUNPILWONG.

KINAYNOX: H A¢€n emuorjpavong KINAYNOZ og cuvduacopo Pe To OXETIKO €LKOViOLO aopaAeiag
vrtodnAwveL TANPoPopieg oL oToieg, edv ayvonBolv, Ba pokLPeL BAvaTog rf 6oBaApoOg TPAVPATLOHOG.

MPOEIAOMOIHZH: H Aé€n emoripavong NMPOEIAOMOIHZH og cuvduaoud pe To OXETLIKO ELKOVIBLO
acpaleiag utodnAwvel TANPoWopieg oL onoieg, av ayvonBoulv, uropei va mpokLuyeL BAvaTog,
o0oBapOC TPALHPATIONOG 1 coBapr ZnuLd oTo TPOLOV.

MPOXOXH: H Aé€n emuonuavong MPOZ0XH og cuvouaopO LIE TO OXETIKO £LKOViOLO aopaAeiag
uTodNAWVEL TIANPOYOPLEG oL oToieg, av ayvonBoUly, UTtopel va MPoKLVYEL EAAPPUG ) HETPLAG
ooBapOTNTAC TPAVHUATIONOG | coBapn ZnuULd oTo TPOoioV.

MPOXOXH: H Aé€n emuonuavong MPOZ0XH pmopei va xpnotgomoleitat xwpig To elkovidlo acpaleiag,
yla va dnAwoel evoexopevn {nULd r Tpavpatiopo mou dev oxetidovtal Ye To mpoiov.

ZHMANTIKO: OL tpotdacelg pe tn Aé€n ZTHMANTIKO mepléxouv onuavIlkeg ANPOWYOopPIES yla To
€KAOTOTE TIEPLYpaPOUEVO BEQ, oL oTtoieg Opwe dev aviikouy otnv katnyopia MPOZOXH n
MPOEIAOMOIHZH. Aev untdpyxel emtinedo mpoeldomoinong cuoxeTiopevo pe tn Ae€n THMANTIKO.

SHMEIQXH: O evétnTeg pe tnv €voelEn THMEIQXH nepLlexouv mAnpopopieg NepLocdTEPO
ONUAvTIKEG amo To MepLBAANov Keipevo, oTwe e€alpeoelg i poinobEoelg. Emiong, mapanéumnouy tov
avayvwotn o€ dAAa onpeia ya npdobeTeg MANPoYopieg, urievbupidouy GTOV avayvwaoTn ToV TPOTOo
oAoKApwWonNg pLag evepyelag (yia napadetypa, 6tav dev anotelei HEPOG TNG TPEXOLOAG
dLadikaoiag) n evnuepwWVOLVY TOV avayvwaoTtn yia tn 0€on evog oTolxeiov otnv 080vn. Agv uTtdp)eL
eninedo npoeLdotmoinong cuoxeTIoPEVo e TN AEEN "onueiwon”.
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2UUBACELG YLa TO OTLA YPAPNG

XpnotpotolovvTatl oL TapakATw CUKPBACELS YL TO GTUA YPAPNG:

Zoppaocn

Meprypaer|

‘Evtovn ypaen

AuTH N ypappatooeLpd xpnotyomoLeital yla ovouata, yla mapdadetypa,
apadblpwy, KOLPTILWY KAl ETIKETWY, OTAV AUTA Ta ovopata eggpavidovral
oTnv 08ovn (Tapddetypa: To mapadupo Avadiitnon cvvayeppwy). Otav
elval capeg oe TL avaPpepoOpPaoTe, yid IapadeLyya, o €va KOULUTL, TO
ovopa xpnoLdormoleital povo tou (mapadetypa: Kavte kAtk oto OK).

Monospacing font in
bold

AuTH N ypappatooeLlpd xpnotpomoLeital yia Tnv mANKTpoAoynon Ae€ewyv
aKPLBWG OTIWG eppavidovtal oTo Keipevo (apadetypa: 1o medio
Ate0Buvon, mMAnKTpoAoynoTe http://ucsd1.ucs:9080/).

Mpaypatooslpd AuTH n ypappatooeLpd xpnotpomoleital yla gnvopata, gnvopata
Monospacing TIPOTPOTING KAl AAAO KEipPEVO TIou eppavidetal oTnv 08ovn
Tou urtoAoyloTn (Tapadetypa: NMpootednke €vag VEog MPOoPToPOS
nayidevong).
<l pauuatooe1pd AuTH N YypaupatooeLpd xpnotpomoleital Je ayKUAES WG oLUBOAA

Monospacing pe gvtovn
nmAdyia ypagerj>

KpATnong B€0ng yLa €va CUYKEKPLUEVO PEAOG TNG opadag Tou
QVTLTIPOOWTIELOLY oL AEEELG (tapAdelypa: <ap18udc Spouodoyntri).

YHMEIQXH: ¥ 11q akoAouBieg KELPEVOL TIOL TIPETEL VA
TIANKTPOAOYNBOULY, oL ayKUAEG TtapaAeimovTal, TIPOKELUEVOL va
anoeuyBei TuXOV oLYXUON OXETLKA PE TO €AV Ba TIPETEL Va
oupTepLANPOOLY oL ayKVUAEG GTO KEIPEVO IPOG TIANKTPOAOYNON.

CAPITAL LETTERS AuTH N ypaupatooeLpd xpnotyotmoleital yla Ta MARKTPa Tou
TAnKTpoAoyiou (Mapddetypa: Matrnote Y Kay, 0T CUVEXELQ, TIATAOTE
ENTER).

lTAdyta ypaepri AUTH N YPAUPATOCELPA XPNOLUOoTIoLELTAL YL TIAPATIOUTIEG. MLa Ttaparounh

eivat ocuvnBwe To dvopa evodg eyypagpou i PLa epacn amo eva aAlo
gyypago (napadewypa: Entokonnon ovotruatog Dimetra IP).

‘Eva — (B€Nog pe popd Tipog ta deLd) xpnotpomoleital, yia va uTlodeiet

Tn dopn pevou N KapTeAWV O€ 00NYIEG OXETIKA E TOV TPOTIO ETUAOYAG
EVOG OLYKEKPLUEVOU oToLXElOL PevoU (apadetypa: File— Save) ) plag
OULYKEKPLUEVNG SevTeEpELOLOAC KAPTEAQG.
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Meplexopeva
[eplexopeva

MAnpo@opieg yla TNV acPAAELA KAL VOULKEG TIANPOPOPIEG......everreeeereererereressessesaessersenses 2
MveupaTikn IOLOKTNOLA KAL KAVOVIOTIKEG AVOAKOLVUIOELG. .....cuveveeveereereeneeeeeeseereeseeseeneeseeseeseeseeseeseesseeseeseeseeseas 2

08nyog oxeTLKA Pe TNV €KBeON o€ PadLOocLXVOTNTEG KAl TNV AoPAAeLla TPoldVTOG yia YopnTolg
ACLUPHATOUG TIOUTIOOEKTEG APPIOPOUNG ETILKOLVWVIAG. . viuverieeiririerietetesreeeetesseseeressessesessessessesesesessessessess 3
SNHOAVOELG TILOTOTIOUNON G cutvtetentettetesteneeseateseeseetesseseesesesseseesessesessasaseesesansaseeseseseesesansesessansassesessensesessansesessensas 3
ACPUANELL GO G . teiteteieteitetetet et et e eteeeeeetes e eseseateseseesesese s et aneesaseasesaseesesent s et ansesane s esane s et ensesaneasesaneesesensesesenes 3
ETUKOWVUVIA HATQE HAG. .. eieeieeieeieeieeieeeiee et e teetee s e eaaesaesesseesaesssesasssesassansasssanseansesssassesssansanas 5
ALEDBUVOT ETILKOLVIIVIGG. ...c..eieeeeeiietieeieetreeteeeteeteeteeeteeaseeseesssessssessseesseesseessenssessseeseenssensens 6
ZUHBACELG YLA TA ELKOVIOLA....oevveerieereereeeeeeteeeeereereereereeseeseesseesesseesaeesnesseessessnessesssensessseseenns 7
TUHBACELG YLA TO OTUN YPAPIG e euvererrerrenreeeererseseassessessessessessessessessessassssssessessessensessessassessassans 8
ALOTOA TILVAKUIV. ...ttt et eete et ete e teese e seeseaessesseessesbaessesseessesssessenssensenssensenssensannsensennsn 10
KEPAAALO T: ETILOKOTINON. ... cureuieveieieteieieteetesetesesestesassessesessassassesassessesessansessesassessesensansesens 11
Kegdhato 2: Tuvdeon tou afecovdp EMLTAPNONG OTOV ACUPHATO TIOUTOSEKTN................ 12
Kepadhato 3: Apaipeon Tov a§ecoudp MLTAPNONG Ao TOV acUPHATO TIOPTOSEKTN........ 13
KEPAAALO 4: TEPPLG ..o curerereierieieteieeteeteseseestereesassasesessessesessassessesasessesessessessessssensessesessesesses 14
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AloTa TIVAK WV

MvAKAG T: AVTAANGKTUKA/ETIAOYEG ... ettt ettt ettt eteete et e e et e eteeaeene e e e s eeneaneeneenes
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Emtlokotminon

To PMLN7269_NS eival €éva afecoudp TOTIOUL eTITAPNONG 800 KaAwbdiwy, pe €va Kahwdlo yia akpdaon
HEOW €VOC aKOUOTIKOU KaAwdiou kal €va dAAo EexwploTo KaAwdlo peTddoong mouv XpnoLUoToLEl Eva
EVOWHATWHEVO PLIKPOPWVO N TiepiBAnua Push-to-Talk (PTT).

To dLapaveg akouoTIKO KAAWSLO KOUUTIWVEL GTO OKOUOTLKO TOU KLT YL EVIOXUUEVN OLOKPLTLK)
eTUKOWVWVia. To EVOWPATWHEVO PIKPOPwWVOo N PTT cuvodeleTal amo €va KALT pouXwYV, TIOU 0a¢ ETUTPETEL

va TO (POPATE KATW aATO TN GTOAN 0aG YLA TIO SLAKPLTLKEG KPUPEG AELTOUPYIEG, IAPEXOVTAG WOTOOO ThV
eveAL€ia tng hands-free emikowvwviag.

Q >HMEIQXH:
e To PMLN7269_NS urnootnpiel katacToAn BopuBou ekmnatdevpgvn pe Al (Texvntr vonuoouvn), av

0 acLppatog oumodekTng labeTel Tn duvatotnTa.

e Eival euBivn tou xpriotn va dtacpaliost 6Tt To emiAeypévo afeooudp ival katdAAnAo yia tnv
TipoBAeTOUEVN XPiON TOUL.

11
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KepaAato 2: Z0vdeon Tou afecoudp EMLTAPNONG OTOV ACUPHATO TIOUTIOOEKTN

Kepalato 2

> 0vdeon Tou afeocovdap emLTAPNONG GTOV
AcLPHATO TIOUTIOOEK TN

Mpoanattopeva: ATEVEPYOTIOLOTE TOV ACVUPUATO TIOPTIOOEKTN.

Awadikaoia:

1. Xuvbéote otabepd tnv LTIOdOXN CLVOEDNC TOL AEEcoVdp OTO TIACL TOU ACUPHATOU TIOUTIOOEKTH KAl
aopaliote TNV LTOdOYN CLVOEDNG.

2. Evepyormolnote Tov aclppato mounodekTn Kal BeBalwbeite 0TI dev €xeTe pubuicel To eminedo
gvtaong oAl pnAd.

ZHMEIQZH: MOALg cuvbeBel To ageooudp, TO UIKPOPWVO TOU ACUPHUATOL TIOUTIOOEKTN KAl TO
nxeio anevepyomnolovvtal (avatpe€te atn puBULON CPS yla AAAEG SLaPopPWOELS).

TomoBeToTE TO A€ECOLAP OTA AVTLA CAG.
PuBpuiote TV €vtaon rfxov Tou acLPUATOU TIOUTIOSEK TN O €va AVeTO €Minedo akpodaong.
Matnote to koupti PTT kat PLARCTE OTO PLKPOPWVO yLa HETAdOoON.

A

Ma ARyn mMAnpopopLwy, aPprnoTe To Koupti PTT.

12
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Kegpdhato 3: Agaipeon Tou afeooudp ETLTAPNONG ATIO TOV ACUPHATO TIOUTIOOEKTN

Kepdhaio 3

Agaipeon Tov afsoovap enLtrpnong aro
TOV ACLPPATO TIOUTIOOEKTN

Mpoamnaltovpeva: ATEVEPYOTIOLOTE TOV ACUPUATO TIOUTIOSEKTN.
Awadikaoia:

AQalpeoTe MPOCEKTLKA TNV LUTIOdOXA cLvdeoNg Tou ageooudp amd To AL TOL aclpPATOU
TIOUTIOOEKTN.

13
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Kepahato 4: Z€pBLg

2EPPLG

AlatiBevtal ta akohouba avTaAAaKTIKA Kal eVAAAAKTIKEG Slapoppwoelg yia To PMLN7269_NS.

ETKOlVWVYAOTE Pe TOV TOTILKO AVTLPOCWTIO 1 EUTopo TpolévTwy TNG Motorola Solutions yla
AETITOPEPELEG.

MNivakag 1: AvTaANakTikd/EmiAoyeq

Mepypaen Kwbikog
AKOUG:IZlK(') pe dlapaveg akovoTikd KaAwdio, RLN6242_
OLYKPOTNUA

BOopata e€acbevnong BopuBou 5080384F72_
AKPO OKOUOTLKOU, Stapaveg RLN6282_

14
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Informations Iégales et de sécurité

Cette section contient des informations légales et de sécurité relatives a ce produit.

Propriété intellectuelle et avis réglementaires

Copyrights

Les produits Motorola Solutions décrits dans ce document peuvent inclure des programmes informatiques
Motorola Solutions protégés par un copyright. Les lois des Etats-Unis et d'autres pays garantissent certains
droits exclusifs a Motorola Solutions pour ces programmes informatiques protégés par un copyright. En
conséquence, il est interdit de copier ou de reproduire, de quelque maniéere que ce soit, les programmes
informatiques Motorola Solutions protégés par un copyright contenus dans les produits Motorola Solutions
décrits dans ce document sans l'autorisation expresse et écrite de Motorola Solutions.

Aucune partie du présent document ne peut étre reproduite, transmise, stockée dans un systeme de
récupération ou traduite dans toute autre langue ou tout autre langage informatique, sous quelque forme
ou par quelque moyen que ce soit, sans l'autorisation écrite préalable de Motorola Solutions, Inc.

Marques

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS, and the Stylized M Logo are trademarks or registered
trademarks of Motorola Trademark Holdings, LLC and are used under license. All other trademarks are the
property of their respective owners.

Droits de licence

Lacquisition de produits Motorola Solutions ne saurait en aucun cas conférer de licence, directement,
indirectement ou de toute autre maniére, en vertu des droits d'auteur, brevets ou demandes de brevet
appartenant a Motorola Solutions, autres que la licence habituelle d'utilisation non exclusive et libre de droit
qui découle lIégalement de la vente du produit.

Contenu open source

Ce produit peut contenir un logiciel en open source utilisé sous licence. Reportez-vous au support
d'installation du produit pour consulter les mentions légales et les informations d'attribution open source
complétes.

Directive relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE) pour
I'Union européenne et pour le Royaume-Uni

mmm | a directive DEEE de |'Union européenne et celle du Royaume-Uni indiquent que les produits vendus au
sein de |'UE et du Royaume-Uni doivent présenter le symbole d'une poubelle barrée (directement sur le produit
ou sur I'emballage dans certains cas). Comme indiqué par la directive DEEE, I'étiquette de la poubelle barrée
signifie que les clients et les utilisateurs finaux au sein de I'UE et du Royaume-Uni ne doivent pas mettre au
rebut les équipements et les accessoires électriques et électroniques avec les déchets ménagers.

Les clients ou les utilisateurs finaux au sein de I'UE et du Royaume-Uni doivent prendre contact avec le
représentant local du fournisseur de leur équipement ou le centre de service pour obtenir des informations
sur le systeme de collecte des déchets dans leur pays.
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Limitation de responsabilité

Notez que certaines fonctionnalités, fonctions et caractéristiques décrites dans ce document peuvent ne pas
s'appliquer ou faire l'objet d'une licence pour une utilisation sur un systeme spécifique, ou peuvent dépendre
des caractéristiques d'un terminal radio mobile spécifique ou de la configuration de certains parametres.
Contactez votre représentant Motorola Solutions pour en savoir plus.

© 2025 Motorola Solutions, Inc. All Rights Reserved

Guide relatif a I'exposition aux fréquences radio et a
la sécurité du produit pour les radios professionnelles

portatives

ATTENTION :

Avant d'utiliser cet accessoire, lisez attentivement ce guide. Il contient des instructions de
fonctionnement essentielles relatives a la sécurité et a I'exposition aux fréquences radio, ainsi que des
informations sur le contréle de conformité aux normes et réglementations applicables.

Lorsqu'elle est connectée a la radio, l'oreillette de surveillance est réservée a un usage professionnel
pour des raisons de conformité avec la réglementation FCC/ICNIRP sur l'exposition aux fréquences
radioélectriques. Avant d'utiliser ce produit, lisez les informations sur les fréquences radio et les
instructions d'utilisation du livret relatif a la sécurité du produit et a I'exposition aux fréquences radio
fourni avec votre radio pour connaitre et appliquer les limites d'exposition aux fréquences radio.

Marques de certification
CcC Rl ®E [

Sécurité acoustique

Lexposition pendant une période prolongée a un fort niveau sonore, quelle qu'en soit la source, peut
provoquer des troubles auditifs temporaires ou permanents. Plus le volume de la radio est élevé, plus le
trouble auditif peut se produire rapidement. Les troubles auditifs provoqués par un niveau sonore élevé ne se
remarquent parfois pas immédiatement et peuvent s'additionner.

Pour protéger votre audition, respectez les recommandations suivantes :

e Utilisez le volume le plus bas possible pour effectuer votre travail.

e Augmentez le volume uniquement si vous étes dans des environnements bruyants.
e Utilisez le volume le plus bas possible pour effectuer votre travail.

e Limitez votre temps d'utilisation des casques ou des oreillettes a un volume élevé.

e Lorsque vous utilisez la radio sans casque ou oreillette, ne placez pas le haut-parleur de la radio
directement contre votre oreille.
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Nous contacter

Le Centre d'assistance des solutions (SSC) est le principal service d'assistance technique inclus dans le
contrat de service que votre entreprise a conclu avec Motorola Solutions.

Les clients disposant d'un contrat de service doivent appeler le centre SSC dans toutes les situations
répertoriées a la section Responsabilités du client de leur contrat, notamment :

e Avant de recharger le logiciel
e Pour confirmer les analyses et le résultat du dépannage avant d'intervenir

Votre organisation a regu des numéros de téléphone d'assistance et d'autres informations de contact
correspondant a votre région géographique et a votre contrat de service. Ces informations de contact vous
permettent d'obtenir la réponse la plus efficace possible. Cependant, le cas échéant, vous pouvez également
rechercher le numéro d'assistance générale sur le site Web de Motorola Solutions, en procédant comme suit :

1. Saisissez motorolasolutions.com dans votre navigateur.

2. Assurez-vous que le pays ou la région de votre entreprise s'affiche sur la page. Pour changer de région, il
vous suffit de cliquer ou d'appuyer sur son nom.

3. Sélectionnez Support sur la page motorolasolutions.com.

Commentaires

Pour tout commentaire ou question concernant la documentation utilisateur, contactez-nous a l'adresse
documentation@motorolasolutions.com.

Veuillez indiquer les informations suivantes lorsque vous signalez une erreur de documentation :
e Référence et titre du document

e Numéro de page ou titre de la section contenant I'erreur

e Description de l'erreur

Motorola Solutions propose plusieurs cours congus pour approfondir la connaissance du systéme. Pour
en savoir plus, rendez-vous sur https://learning.motorolasolutions.com pour découvrir les cours et parcours
technologiques actuellement proposés.


http://motorolasolutions.com
http://motorolasolutions.com
mailto:documentation@motorolasolutions.com
https://learning.motorolasolutions.com/
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Adresse de contact

UK Contact
Motorola Solutions UK Ltd.,

Nova South, 160 Victoria Street,
London, SW1E 5LB,
United Kingdom
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Conventions concernant les icOnes

La documentation a été congue de fagon a offrir divers repéres visuels au lecteur. Les icones graphiques
suivantes sont utilisées dans toute la documentation.

DANGER :
Le terme DANGER et l'icone de sécurité associée impliquent que le non-respect des consignes peut
provoquer des blessures graves, potentiellement mortelles.

AVERTISSEMENT :

Le terme AVERTISSEMENT et l'icone de sécurité associée impliquent des informations qui, si elles sont
ignorées, peuvent provoquer de graves blessures, voire la mort, ou encore une sérieuse détérioration du
produit.

ATTENTION :

Le terme ATTENTION et l'icone de sécurité associée impliquent des informations qui, si elles sont
ignorées, peuvent provoquer des blessures Iégéres ou modérées, ou encore une sérieuse détérioration
du produit.

ATTENTION :
Le terme ATTENTION peut étre utilisé sans l'icone de sécurité pour avertir d'éventuels blessures ou
dommages non liés au produit.

IMPORTANT :

le terme IMPORTANT implique des informations essentielles concernant le sujet abordé, mais qui ne
relévent ni du niveau ATTENTION ni du niveau AVERTISSEMENT. Aucun niveau d'avertissement n'est
associé aux annotations IMPORTANT.

REMARQUE :

Le terme REMARQUE implique des informations plus importantes que le texte qui les entourent, telles
que des exceptions ou des conditions préalables. Elles indiquent également au lecteur ou se reporter
pour obtenir des informations complémentaires, lui rappellent comment effectuer une action (si celle-ci
ne fait pas partie de la procédure en cours, par exemple) ou lui indiquent ou se trouve un élément
spécifique sur I'écran. Aucun niveau d'avertissement n'est associé aux annotations REMARQUE.
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Conventions de style

Ce document se présente selon les conventions suivantes :

Convention

Description

Gras

Cette typographie est utilisée pour les noms de fenétres, de boutons,
d'étiquettes, etc. lorsqu'ils apparaissent a I'écran (exemple : la fenétre
Navigateur d'alarmes). S'il est clair qu'il est question, par exemple, d'un
bouton, le nom de ce bouton est utilisé seul (exemple : Cliquez sur OK).

Monospacing font in
bold

Cette typographie est utilisée pour les mots devant étre saisis exactement
tels qu'ils apparaissent dans le texte (exemple : Dans le champ Adresse,
saisissez http://ucs@1.ucs:9080/).

Police a taille fixe

Cette typographie est utilisée pour les messages, invites de commande
et autres textes qui s'affichent sur I'écran de I'ordinateur (exemple : Une
destination d'interruption a été ajoutée).

<Police a taille fixe
en gras et italique>

Cette typographie est utilisée avec des crochets pour les espaces réservés
aux termes spécifiques d'un ensemble (exemple : <numéro de routeur>).

REMARQUE :
Dans les séries a saisir, les crochets sont omis afin d'éviter toute
confusion quant a leur inclusion dans le texte a saisir.

LETTRES MAJUSCULES

Cette typographie est utilisée pour les touches de clavier (exemple :
Appuyez sur Y, puis sur ENTREE).

ltaliqgue

Cette typographie est utilisée pour les citations. Il s'agit généralement
de noms de document ou de phrases provenant d'un autre document
(exemple : Présentation du systéme Dimetra IP).

Une fleche — (pointant vers la droite) est utilisée pour indiquer la structure
d'un menu ou d'un onglet dans les instructions de sélection d'un élément
de menu (exemple : Fichier— Enregistrer) ou d'un sous-onglet spécifique.
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Chapitre 1

Présentation

Le PMLN7269_NS est un accessoire de type surveillance 2 cables équipés d'un cable pour |'écoute via un
tube acoustique et d'un second céble pour I'émission a l'aide d'un boitier micro/Push-to-talk (PTT) intégré.

Le tube acoustique transparent peut étre fixé sur I'écouteur inclus dans le kit pour une communication
discréte améliorée. Le micro ou le PTT intégré est fourni avec un clip pour vétements vous permettant de le
porter sous votre uniforme pour des opérations a couvert plus discretes, tout en profitant de la flexibilité des
communications mains libres.

Q REMARQUE :
e LePMLN7269_NS prend en charge la suppression du bruit basée par l'intelligence artificielle (I1A) si

la radio est dotée de cette fonction.

e llreleve de la responsabilité de l'utilisateur de s'assurer que l'accessoire sélectionné est adapté a
l'usage prévu.

10
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Installation de I'accessoire de surveillance

Prérequis :
Eteignez la radio.

Procédure :

1. Branchez fermement le connecteur d'accessoire sur le c6té de la radio et fixez le connecteur.

2. Allumez la radio et assurez-vous de ne pas régler le volume sur un niveau trop élevé.

REMARQUE :
Une fois I'accessoire connecté, le micro et le haut-parleur de la radio sont désactivés (reportez-
vous aux parametres CPS pour connaitre les autres configurations).

Placez l'accessoire sur vos oreilles.
Réglez le volume de la radio sur un niveau d'écoute confortable.
Appuyez sur le bouton PTT et parlez dans le microphone pour émettre.

oo~ W

Pour recevoir des informations, relachez le bouton PTT.

11
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Chapitre 3

Retrait de l'accessoire de surveillance sur la
radio

Prérequis :
Eteignez la radio.

Procédure :

Retirez soigneusement le connecteur d'accessoire sur le c6té de la radio.

12
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Chapitre 4

Maintenance

Les pieces de rechange et configurations suivantes sont également disponibles pour le PMLN7269_NS.
Contactez votre représentant ou distributeur Motorola Solutions pour obtenir de plus amples informations.

Tableau 1 : Pieces de rechange/options

Description Référence
Ecouteur avec tube acoustique transparent, RLN6242_
ensemble

Bouchons a atténuation de bruit 5080384F72_
Embout auriculaire transparent RLN6282_

13
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Sabhailteacht agus DIi

Cuireann an rannan seo an fhaisnéis sabhailteachta agus dli ar fail don tdirge seo.

Maoin Intleachtuil agus Fégrai Rialala

Cdipchearta

D'fhéadfadh go n-aireofai riomhchlair chéipcheartaithe Motorola Solutions sna tairgi Motorola Solutions a
bhfuil cur sios déanta orthu sa doiciméad seo. Caomhnaionn dlithe sna Stait Aontaithe agus i dtiortha eile
cearta eisiacha airithe do Motorola Solutions le haghaidh riomhchlair choipcheartaithe. Da réir sin, ni fhéadfar
aon riomhchlair chéipcheartaithe Motorola Solutions ata le fail sna tairgi Motorola Solutions ar a bhfuil cur
sios sa doiciméad seo a chéipeail né a atdirgeadh ar mhodh ar bith gan cead sainraite i scribhinn é Motorola
Solutions.

Ni fhéadfar aon chuid den doiciméad seo a atdirgeadh, a tharchur, a stérail i gcéras aisghabhala, né a aistrid
chuig aon teanga né teanga riomhaireachta, in aon fhoirm né tri aon mhodh, gan cead sainraite i scribhinn
Motorola Solutions, Inc.

Tradmharcanna

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS, and the Stylized M Logo are trademarks or registered
trademarks of Motorola Trademark Holdings, LLC and are used under license. All other trademarks are the
property of their respective owners.

Cearta Ceadunais

Ni mheasfar go mbeidh ceannach tairgi Motorola Solutions mar bhonn le ceadunas ar bith a dheonu cibé

acu go direach né go hintuigthe, ar estoppel né ar shili eile, faoi na céipchearta, paitinni né iarratais ar
phaitinni Motorola Solutions, ach amhain le haghaidh gnathcheadunas neamheisiach, saor 6 richios a Usaid a
eascraionn as oibrit an dli i ndiolachan tairge.

Abhar Foinse Oscailte

Seans go mbeidh bogearrai Foinse Oscailte a Usdideadh faoi cheadunas sa tairge seo. Féach ar mhedin
suiteala an tairge chun Fégrai Dli Foinse Oscailte iomldna agus dbhar Aitreabuideachta a fhail.

Treoir an Aontais Eorpaigh (AE) agus na Riochta Aontaithe (RA) maidir le Dramhthrealamh
Leictreach agus Leictreonach (DTLL)

msm Filitear le treoir DTLL an Aontais Eorpaigh agus rialachan DTLL na RA go gcaithfidh lipéad araid rothai le
line trid a bheith ar an tdirge (n6 ar an bpacaiste i gcdsanna airithe) do thairgi a dhioltar isteach i dtiortha AE
agus san RA. De réir mar ata sainmhinithe ag an treoir DTLL, is é an chiall ata ag an lipéad araid rothai seo

a bhfuil line trid nar cheart do chustaiméiri agus Usaideoiri deiridh i dtiortha an AE agus an RA trealamh né
oiridinti leictreonacha na leictreacha a chur sa dramhail ti.

Ba cheart do chustaiméiri agus Usaideoiri deiridh i dtiortha an AE agus na RA teagmhail a dhéanamh
le hionadai né ionad seirbhise a soldthrai trealaimh &itidil chun faisnéis a fhail faoin gcéras bailiichdin
drambhaiola ina dtir.
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Séanadh

Tabhair faoi deara, le do thoil, nach ga go mbeadh gnéithe, diseanna, agus acmbhainni airithe a ndéantar
cur sios orthu sa doiciméad seo infheidhme maidir le né ceadunaithe le hisaid ar chéras sonrach, né
d’'fhéadfaidis a bheith ag brath ar airionna aonad sonrach rannphdirti né cumra paraiméadair airithe. Déan
teagmbhail, le do thoil, le do theagmhalai Motorola Solutions ma theastaionn tuilleadh faisnéise uait.

© 2025 Motorola Solutions, Inc. All Rights Reserved

Nochtadh d'’Fhuinneamh RF agus Treoir
Sabhailteachta Tairge do Raidionna Déthreo
Soghluaiste

AIRE:

Sula mbaineann tu Usaid as an oiritint seo, léigh an treoir seo ina bhfuil treoracha oibritichain
tabhachtacha d'isdid sabhailte agus feasacht fuinnimh RF agus riald chun na caighdeain agus na
rialachdin infheidhme a chomhlionadh.

Bionn an Cluaisin Faireachais, nuair ata sé ceangailte leis an raidio, srianta le hisdaid ghairme amhain
chun riachtanais nochtadh fuinnimh RF FCC/ICNIRP a chomhlionadh. Sula mbaineann td Usdid as an
tairge seo, léigh an treoir feasachta fuinnimh RF agus na treoracha oibritichain sa leabhran
Sabhailteacht Tairge agus Nochtadh RF atd iniata le do raidié chun a chinntiti go gcomhliontar
teorainneacha nochtadh fuinnimh RF.

Marcail Dheimhnithe
e C Rl @2 [C

Sabhailteacht Fhuaimitil

D'fhéadfai cur isteach ar d’éisteacht ar bhonn sealadach né buan ma nochtar ta do thorainn arda 6 fhoinse
ar bith ar feadh tréimhsi fada. D4 airde fuaim an raidid, is It an t-am a theastaionn sula bhféadfai tionchar
a bheith aige ar d'éisteacht. Ta sé in ann tarld 6 am go chéile nach bhfuil damaiste d’éisteacht an duine 6
thorann ard inbhraite ag an tus, agus d’fhéadfadh éifeacht charnach a bheith aige.

Chun an éisteacht agat a chosaint, déan na rudai seo a leanas:

e Usaid an airde fuaime is isle is ata riachtanach chun dualgais do phoist a chomhlionadh.

e Na cuir an airde fuaime suas ach amhain ma ta tu i dtimpeallacht glérach.

e Laghdaigh an fhuaim sula gceanglaionn ti le gléas cinn né cluaisin.

e Cuir teorainn leis an méid ama a n-Usdideann tu a gléas cinn né cluaisini ag airde fuaime ard.

e Nuair atathar ag usaid an raidié gan ghléas cinn n6 cluaisin, na cuir callaire an raidié go direach in
aghaidh do chluaise.
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Déan Teagmbhail Linn

Is é lonad Tacaiochta Motorola Solutions (SSC) an priomhphointe teagmhala do thacaiocht theicniil a
airitear i gcomhaontu seirbhise d’eagraiochtsa le Motorola Solutions.

Ba cheart go gcinnteodh custaiméiri comhaontaithe seirbhise go nglaonn siad ar an SSC i ngach staid ata
liostaithe faoi Fhreagrachtai Custaiméiri ina gcomhaontd, cosdil le:

e Roimh na bogearrai a athlédail
e Chun torthai agus anailis fabhtcheartaithe a dheimhniut roimh ghniomh a dhéanamh

Fuair d’eagraiocht uimhreacha féin tacaiochta agus faisnéis teagmhala eile atd oiritinach do do réigiun
geografach agus don chomhaontu seirbhise. Uséid an fhaisnéis teagmhala sin chun an fhreagairt is
éifeachtula a fhail. Mas g3, afach, ta faisnéis teagmhala gineardlta tacaiochta le fail ar [dithrean gréasain
Motorola Solutions chomh maith, tri na céimeanna seo a leanas a leanuint:

1. lontrail motorolasolutions.com i do bhrabhsalai.

2. Cinntigh go bhfuil tir né réigiun d'eagraiochtsa ar taispedint ar an leathanach. Is féidir ainm an réigitin a
athru tri chliceail ar an ainm né an t-ainm a thapail.

3. Roghnaigh "Tacaiocht" ar leathanach motorolasolutions.com.

Tuairimi
Seol ceisteanna agus tuairimi maidir leis an doiciméadacht Usaideora chuig
documentation@motorolasolutions.com.

Solathair an fhaisnéis seo a leanas nuair a bhionn earraid doiciméadachta 4 tuairisciu agat:
e Teideal agus uimhir phairt an doiciméid

e Uimhir leathanaigh né teideal na ranndige ina bhfuil an earraid

e Tuairisc ar an earraid

Tairgeann Motorola Solutions cursai éagsula atd deartha chun cabhru leat foghlaim faoin gcéras. Chun eolas
a fhail, téigh chuig https://learning.motorolasolutions.com chun féachaint ar na tairiscinti cursai agus conairi
teicneolaiochta reatha.


http://motorolasolutions.com
http://motorolasolutions.com
mailto:documentation@motorolasolutions.com
https://learning.motorolasolutions.com/
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Seoladh Teagmhala

UK Contact
Motorola Solutions UK Ltd.,

Nova South, 160 Victoria Street,
London, SW1E 5LB,
United Kingdom
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Ndsmhaireachtai Deilbhini

T4 an tacar doiciméadachta seo deartha chun nios mé leideanna amhairc a thabhairt don Iéitheoir. Usaidtear
na deilbhini grafacha seo a leanas sa tacar doiciméadachta.

CONTUIRT: Baineann an focal comhartha DAINSEAR at4 leis an deilbhin sabhailteachta bainteach le
faisnéis a d'fhéadfadh a bheith mar bhonn le bas né gortd tromchuiseach mura dtugtar aird uirthi.

RABHADH: Baineann an focal comhartha RABHADH ata leis an deilbhin sabhailteachta bainteach le
faisnéis a d'fhéadfadh a bheith mar bhonn le bas né gortd tromchuiseach, né damaiste tromchuiseach
don tairge, mura dtugtar aird uirthi.

AIRE: Baineann an focal comhartha AIRE ata leis an deilbhin sabhdilteachta bainteach le faisnéis a
d’'fhéadfadh a bheith mar bhonn le mionghortd né gortd measartha, né damaiste tromchuiseach don
tairge, mura dtugtar aird uirthi.

AIRE: Is féidir an focal comhartha FOLAIREAMH a Usaid gan an deilbhin sabhailteachta chun damaiste
né gortu féideartha nach mbaineann leis an tairge a chur in idl.

TABHACHTACH: Bionn faisnéis i raitis THABHACHTACHA at4 rithabhachtach don phlé at4 idir lamha,
ach ni RABHADH na FOLAIREAMH iad. Nil aon leibhéal rabhaidh luaite leis an raiteas TABHACHTACH.

NOTA: Airitear in FOGRA faisnéis nios tdbhachtai a bhaineann leis an téacs, costiil le heisceachtai né
réamhchoinniollacha. Chomh maith leis sin, treoraionn siad an léitheoir i dtreo faisnéise breise, cuireann
siad i gcuimhne don |éitheoir conas gniomh a chur i gcrich (nuair nach cuid den ghnas reatha é, cuir i
gcas), nd insionn siad don léitheoir ca bhfuil rud éigin ar an scailean. Nil aon leibhéal rabhaidh luaite le
fogra.
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Coinbhinsiuin Stile

Usaidtear na coinbhinsitin stile seo a leanas:

Coinbhinsiun

Cur sios

Trom

Uséidtear an chlé-aghaidh d'ainmneacha, cuir i gcas, fuinneoga, cnaipi
agus lipéad nuair a thaispeantar na hainmneacha sin ar an scailean
(sampla: an fhuinneog Bhrabhsdlai Alaraim). Nuair ata sé soiléir cad ata

i gceist againn, cnaipe mar shampla, Usaidtear an t-ainm leis féin (sampla:
Cliceail OK).

Monospacing font in
bold

Usaidtear an chlé-aghaidh seo d'fhocail até le cléscriobh go direach mar a
thaispeantar iad sa téacs (sampla: Sa réimse Seoladh, cldscriobh http://
ucs@1.ucs:9080/).

Cloé monaspasala

Uséidtear an chlé-aghaidh seo do theachtaireachtai, leideanna agus téacs
eile a thaispedntar ar scailedn an riomhaire (sampla: Cuireadh sprioc
gaiste nua leis).

<C10 monaspdsédla i
gclo Ioddlach trom>

Usaidtear an chlé-aghaidh seo le Itibini uilleacha mar ionadchoinneélaithe
do bhall ar leith den ghripa d4 ndéanann na focail ionadaiocht (sampla:
<uimhir rddaire>).

NOTA: Fagtar na luibini uilleacha ar lar chun mearbhall maidir leis
an gceist ar cheart na Idibini uilleacha a chur san aireamh leis an
téacs ata le cldscriobh a sheachaint i seicimh ina bhfuil cléscriobh

le déanamh.
CEANNLITREACHA Uséidtear an chlé-aghaidh d'eochracha méarchlair (sampla: Bruigh Y, agus
ansin braigh IONTRAIL).
loddlach Uséidtear an chlé-aghaidh seo do shleachta. Is ionduil gur ainm doiciméid

no frasa 6 dhoiciméad eile é an sliocht (sampla: Forléargas Corais IP
Dimetra).

Uséidtear — (saighead ag dirit ar dheis) chun struchtur an roghchléir né an
taib a chur in idl i dtreoracha maidir le conas mir roghchlair airithe a roghnu
(sampla: Comhdaigh — Sabhail) né fothab dirithe.
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Clar na nAbhar

SAbhaAilteaCht @QUS Di........c.oo it re e e e s ebe e ae e ae e saeebeasaas 2
Maoin Intleachtuil agus FOGrai Ri@lala..............cc.ooviiuiiiiii ettt et 2
Nochtadh d’Fhuinneamh RF agus Treoir Sabhdilteachta Tairge do Raidiénna Déthreo Soghluaiste.............. 3
MarCail DREIMNNITRE...... ... e e e e ae e eee e e e e eaeeeeaeeeeaee s 3
Sabhailteacht FRUGIMIUIL...........ccooi et ettt e et et e eae e eaeeeaeeans 3

Déan TeagmMAil LINMN........coi ettt ettt s e e et e ae et e sateee st esaaeaean 4

Seoladh Teagmhala.............ooueieiee et ettt et e aeeeae e s e aaeenaens 5

Nésmhaireachtai DEIIDRINI...........c.oooeiiieeeee e 6

COINDNINSITIN SHIE.......oeeiiieeceee et re e ste e st e s e e be s b e s saesbaesraessnesnsaens 7

LIOSTA TADIQN. ...ttt et e te e et e e se e e e te e e ae e e sse e e sss e sseaesaeenssaaensann 9

Caibidil T: ACNOIMIME........ .ot e e cee ettt e e etee e aeeeeaae e saaeesasaesseaesseaenssanansannns 10

Caibidil 2: An Qiridint Faireachais a Cheangal leis an Raidio...........c.ccccceeereeeecveecreecrreneenee. 11

Caibidil 3: An Qiritint Faireachais a Bhaint den Raidio.............cccccoeveerieerieceiiieceecceeeee, 12

Caibidil 4: SEIrDRIS........oo et e e e s e e s ae e e e e e s e e ae s aa e aeaans 13
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Liosta Tablai

Tabla 1: Pairteanna/Roghanna [oN@id............coioiiiiiiie et et 13
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Caibidil 1

Achoimre

Is oiridint i stil faireachais le dha shreang i an PMLN7269_NS le sreang amhain chun éisteacht tri thiub
fuaimidil agus sreang eile chun tarchur le micreafon chomhthaite né casail Bruigh le Labhairt (PTT).
Greamaionn an Tiub Fuaimidil Trédhearcach ar bhachldg an trealaimh ar mhaithe le cumarsaid scoite
feabhsaithe. Tagann faiscin éadai leis an micreafén comhthaite né PTT, rud a ligeann duit é a chaitheamh
faoi d'éide ar mhaithe le hoibriochtai ceilte nios scoite, ach solibthacht na cumarsdaide ldmhshaor fés a
bheith & cur ar fail duit chomh maith.

NOTA:

e Tacaionn an PMLN7269_NS le sochtadh torainn oilte IS (Intleacht Shaorga) ma ta an ghné ag an
raidio.

e Aran Usaideoir ata freagracht as a chinntit go bhfuil an oiridint roghnaithe oiriinach da hasaid
bheartaithe.
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Caibidil 2

An Oiridint Faireachais a Cheangal leis an
Raidio
Réambhriachtanais: Mdch an raidié.

Gnas:

1. Plugdil nascdir na hoiriina go daingean isteach i dtaobh an raidi6 agus daingnigh an nascoéir.

2. Cuir an raidi6 ar siul agus cinntigh nach bhfuil leibhéal na fuaime socraithe ré-ard agat.

NOTA: Nuair a bheidh an oiritint ceangailte, beidh micreafén agus callaire an raidi6
dichumasaithe (féach ar shocrd CPS chun cumraiochtai eile a fheiceail).

Cuir an oiridint i do chluasa.
Coigeartaigh an fhuaim ar an raidié go leibhéal éisteachta ata compordach.
Bruigh an cnaipe PTT agus labhair i micreafén chun tarchur.

o ok~ W

Chun faisnéis a fhail, scaoil leis an gcnaipe PTT.

11
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Caibidil 3

An Oiridint Faireachais a Bhaint den Raidid

Réambhriachtanais: Much an raidio.

Gnas:
Bain nascoir na hoiriina go ciramach de thaobh an raidié.

12
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Seirbhis

Ta na pdirteanna ionaid agus na cumraiochtai malartacha seo a leanas ar fail do PMLN7269_NS.
Déan teagmhadil le d'lonadai né do Dhéiledlai Motorola Solutions aititil chun sonrai a fhail.

Tébla 1: Pairteanna/Roghanna lonaid

Cur sios Uimhir Phdirt
Cluaisin Tidb Fuaimiuil Trédhearcach, Céimeail RLN6242_
Plugai Tanaithe Torainn 5080384F72_
Barr Cluaise, Trédhearcach RLN6282_

13
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Sigurnosne i pravne hapomene

U ovom odjeljku su sigurnosne i pravne informacije o ovom proizvodu.

Intelektualno vlasnistvo i regulatorne napomene

Autorska prava

Proizvodi tvrtke Motorola Solutions opisani u ovom dokumentu mogu obuhvacati racunalne programe

tvrtke Motorola Solutions zasti¢ene autorskim pravima. Zakoni u Sjedinjenim Americkim Drzavama i drugim
drzavama Stite odredena ekskluzivna prava tvrtke Motorola Solutions za racunalne programe zasti¢ene
autorskim pravima. Sukladno tome, racunalni programi tvrtke Motorola Solutions zastiéeni autorskim pravima
koji se nalaze u proizvodima tvrtke Motorola Solutions opisanima u ovom dokumentu ne smiju se kopirati niti
na bilo koji nacin reproducirati bez izri¢itog pisanog dopustenja tvrtke Motorola Solutions.

Niti jedan dio ovog dokumenta ne smije se reproducirati, prenasati, pohranjivati u sustav za pretrazivanje ili

prevoditi na drugi jezik ili racunalni jezik, u bilo kojem obliku i na bilo koji nacin, bez prethodnog pisanog
dopustenja tvrtke Motorola Solutions Inc.

Zastitni znakovi

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS, and the Stylized M Logo are trademarks or registered
trademarks of Motorola Trademark Holdings, LLC and are used under license. All other trademarks are the
property of their respective owners.

Licencna prava

Nece se smatrati da kupnja proizvoda tvrtke Motorola Solutions daje bilo kakva prava, bilo izravno ili
posredno, niti na bilo koji drugi nacin, u pogledu licence prema bilo kojim autorskim pravima, patentimaili
patentiranim programima tvrtke Motorola Solutions, osim kao uobicajene, neiskljucive, licencije bez posebnih
naknada za upotrebu koja po zakonu proizlazi iz kupnje proizvoda.

Sadrzaj otvorenog koda

Ovaj proizvod moze sadrzavati softver otvorenog izvornog koda koji se upotrebljava pod licencom. U
instalacijskom mediju proizvoda potrazite sve pravne napomene o otvorenom kodu i sadrzaj dodjele.

Direktiva Europske Unije (EU) i Ujedinjenog Kraljevstva (UK) o odlaganju elektri¢nog i
elektroni¢kog otpada (WEEE)

mmm Direktiva Europske Unije WEEE i regulacije Ujedinjenog Kraljevstva WEEE zahtijevaju da proizvodi koji
se prodaju u drzavama ¢lanicama EU i u UK-u moraju imati oznaku precrtane kante za smece s kotacicima
na proizvodu (ili u nekim slu¢ajevima na pakiranju). Kako je odredeno direktivom WEEE, ta oznaka precrtane
kante za smece s kotaci¢ima znaci da kupci i krajnji korisnici u drzavama ¢lanicama EU i UK-u elektronicku i
elektricnu opremu ili pribor ne smiju odlagati u ku¢anski otpad.

Za informacije o sustavu odlaganja otpada u svojoj drzavi kupci ili krajnji korisnici u drzavama ¢lanicama EU i
UK-u trebaju se obratiti mjesnom predstavniku dobavlja¢a opreme ili servisnom centru.

Odricanje od odgovornosti

Imajte na umu da odredene znacajke, svojstva i mogucnosti opisane u ovom dokumentu mozda nece vrijediti
za specificni sustav, mozda neéete imati licencu za njihovu upotrebu na tom specificnom sustavu, a mozda
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¢e ovisiti o karakteristikama odredene jedinice mobilnog pretplatnika ili konfiguraciji odredenih parametara.
Dodatne informacije zatrazite od svog kontakta tvrtke Motorola Solutions.

© 2025 Motorola Solutions, Inc. All Rights Reserved

Vodic¢ za izloZzenost radiofrekvenciji i sigurnost
proizvoda za prijenosne dvosmijerne radiouredaje

OPREZ:

Prije upotrebe ove dodatne opreme procitajte ovaj vodi¢ s uputama vaznim za siguran rad te
informacijama o RF zracenju i njegovoj kontroli za uskladivanje s primjenjivim standardima i propisima.

Slusalica za nadzor priklju¢ena na radiouredaj ograniCena je na profesionalnu upotrebu uz
zadovoljavanje zahtjeva za izlozenost FCC/ICNIRP RF energiji. Prije upotrebe proizvoda procitajte
informacije o izlaganju radiofrekvencijskoj energiji i upute za rad u brosuri o sigurnosti proizvoda i
izlozenosti radijskim frekvencijama koju ste dobili uz radiouredaj kako biste osigurali uskladenost s
ogranicenjima izlozenosti energiji radijskih frekvencija.

Certifikacijske oznake
CeC I ®E [

Mjere sigurnosti povezane sa zvukom

Duza izloZenost glasnim zvukovima iz bilo kojeg izvora moze privremeno ili trajno ostetiti sluh. Sto je
glasnoca radiouredaja ve¢a, manje je vremena potrebno za oStec¢enje sluha. OStecenje sluha uslijed glasnih
zvukova ponekad se ne moze odmah otkriti i moze imati kumulativni u€inak.

Za zastitu sluha ucinite sljedece:

e Koristite najnizu glasno¢u potrebnu za obavljanje zadataka.

e Povecajte glasnocu samo ako ste u bu¢nom okruzenju.

e Smanijite glasnocu prije prikljuCivanja obi¢nih slusalica ili slusalica s mikrofonom.

e Ogranicite vrijeme upotrebe obicnih slusalica ili sluSalica s mikrofonom pri velikoj glasnoéi.

e Kada radiouredaj koristite bez obicnih slusalica ili sluSalica s mikrofonom, zvuc¢nik radiouredaja nemojte
stavljati izravno uz uho.
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Kontaktirajte nas

Solutions Support Center (SSC) primarni je kontakt za tehni¢ku podrsku obuhvac¢en ugovorom o usluzi koji je
vasa organizacija sklopila s tvrtkom Motorola Solutions.

Korisnici obuhvaéeni ugovorom o usluzi trebaju nazvati SSC u svim situacijama navedenima u odjeljku
Odgovornosti korisnika u ugovoru, kao $to su:

e Prije ponovnog ucitavanja softvera
e Za potvrdivanje rezultata rjeSavanja problema i analizu prije poduzimanja akcije

Vasa organizacija dobila je telefonske brojeve podrske i druge kontaktne informacije odgovarajuce za vasu
zemljopisnu regiju i ugovor o usluzi. Upotrebljavajte te kontaktne informacije za najuéinkovitiji odgovor.
Medutim, ako to bude potrebno, na web-mjestu tvrtke Motorola Solutions mozete pronaci opcenite kontaktne
informacije podrske, prateci ove korake:

1. Unesite motorolasolutions.com u preglednik.

2. Provjerite prikazuje li se na stranici drzava ili regija vase organizacije. Pritiskom ili dodirom naziva regije
dobivate nacin da ga promijenite.

3. Odaberite "Podrska" na stranici motorolasolutions.com.

Komentari

Pitanja i komentare o korisnickoj dokumentaciji $aljite na documentation@motorolasolutions.com.
Prilikom prijavljivanja pogreske u dokumentaciji trebate dati sljedece informacije:

e Naziv dokumenta i broj dijela

e Broj stranice ili naslov odjeljka s pogreskom

e Opis pogreske

Motorola Solutions pruza razne teajeve osmisljene za stjecanje znanja o sustavu. Posijetite https://
learning.motorolasolutions.com ako zelite informacije o trenutacno dostupnim tecajevima i putovima za
tehnologiju.


http://motorolasolutions.com
http://motorolasolutions.com
mailto:documentation@motorolasolutions.com
https://learning.motorolasolutions.com/
https://learning.motorolasolutions.com/
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Adresa za kontakt

UK Contact
Motorola Solutions UK Ltd.,

Nova South, 160 Victoria Street,
London, SW1E 5LB,
United Kingdom
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Znacenja ikona

Dokumentacija je osmisljena kako bi ¢itatelju informacije pruzila na vizualan nacin. U cijeloj dokumentaciji
upotrebljavaju se graficke ikone u nastavku.

OPASNOST: Signalna rije¢ OPASNOST u kombinaciji s odgovaraju¢om sigurnosnom ikonom zastite
naznacuje informacije Cije ée zanemarivanje uzrokovati smrt ili ozbiljnu ozljedu.

UPOZORENJE: Signalna rije¢ UPOZORENJE u kombinaciji s odgovaraju¢om sigurnosnom ikonom
zastite naznacuje informacije Cije zanemarivanje moze uzrokovati smrt, ozbiljne ozljede ili ozbiljno
oStecenja proizvoda.

OPREZ: Signalna rije¢ OPREZ u kombinaciji s odgovarajuéom sigurnosnom ikonom zastite naznacuje
informacije Cije zanemarivanje moze uzrokovati manje/umjerene ozljede ili ozbiljno oStec¢enje
proizvoda.

OPREZ: Signalna rije¢ OPREZ moze se upotrebljavati bez sigurnosne ikone za prikazivanje potencijalnog
ostecenja ili ozljede koji nisu vezani uz proizvod.

VAZNO: Izjave VAZNO sadrze informacije kljucne za trenutacno razmatranje, no ne oznacavaju OPREZ
ili UPOZORENJE. Izjavi VAZNO nije pridruzena nijedna razina upozorenja.

NAPOMENA: NAPOMENA sadrzi informacije koje su vaznije od okolnog teksta, kao Sto su iznimke ili
preduvijeti. Osim toga, upucuju Citatelja na dodatne informacije na drugom mjestu, podsjeéaju ga kako
dovrsiti radnju (ako, primjerice, nije dio trenutnog postupka) ili mu govore gdje je nesto na zaslonu.
Napomeni nije pridruZzena razina upozorenja.
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Znacajke stilova

Rabimo sljedeca stanja za stilove:

Stanje

Opis

Masni

Taj se font rabi za nazive, primjerice, prozora, gumba i oznaka kad se
prikazuju na zaslonu (npr.: prozor Preglednik alarma). Kad je jasno kako
mislimo na, primjerice, gumb, naziv ¢e se upotrijebiti samostalno (primjer:
Pritisnite U redu).

Monospacing font in
bold

Taj se font rabi za rije¢i koje treba unijeti toéno onako kako su prikazane u
tekstu (primjer: U polje Adresa unesite http://ucs@1.ucs:9080/).

Monospacing font

Taj se font rabi za poruke, odzivnike i drugi tekst koji se prikazuje na
zaslonu rac¢unala (primjer: Dodano je novo odrediste puta).

<Monospacing font,
masni kurziv>

Taj se font rabi s uglatim zagradama kao oznakama za specifiénog ¢lana
grupe koju rijeci predstavljaju (primjer: <broj usmjerivaéa>).

NAPOMENA: U nizovima za unos, uglate se zagrade ispustaju kako
bi se izbjegla zabuna po pitanju toga hoce li tekst za unos
sadrzavati uglate zagrade.

CAPITAL LETTERS Taj se font rabi za tipke tipkovnice (primjer: Pritisnite Y, a zatim pritisnite
ENTER.
Kurziv Taj se font rabi za citate. Citat je obi¢no naziv dokumenta ili fraza iz drugog

dokumenta (primjer: Pregled IP sustava Dimetra).

— (strelica udesno) rabi se za oznacavanje strukture kartice ili izbornika u
uputama o nacinu odabir odredene stavke izbornika (primjer: File— Save) ili
odredene potkartice.
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Sadrzaj

SiguUrNOSNE i Pravne NAPOIMENE..........cceiieiieerireeriieeenreeesitteesaesesseessaeessssessseesssssessaessssassssasssanens 2
Intelektualno vlasnis$tvo i regulatorne NAPOMENE..........cc.ooouiiiiiiiceeceece et 2
Vodic¢ za izlozenost radiofrekvenciji i sigurnost proizvoda za prijenosne dvosmjerne radiouredaje.............. 3
CertifIKACIJSKE OZNAKE. ... .c.eeuiieiieiieteeeee ettt ettt ettt ettt st e e st ese s ene et e esenseseesenseseesesseneesessanseneenennas 3
Mjere Sigurnosti POVEZANE S@ ZVUKOM.......c.coiuiiiiiiieiieeieniteit et ettt et este et e esbeesseesaesseesseenseenseessesssesssenssensenn 3

KONTAKLIFAJIE NAS.... .ottt sttt et ee et a e et e et et e et e be et e ae e 4

Adresa za KONTAKL............cooouieieeieeeeec ettt et e e e e s s sae e aebeesaesseessesssensannnan 5

ZNACENJA TKONA......oiiceeeiieeeeeeece et eeectre et e st ee e e e e e rae e re e s e e s e esessnsessaeesseassessaeensesssensaeensannnes 6

ZNACATKE SHIOVAL........eeeeeeeeeeeeeee ettt sttt e e ra e e e e e ae e s ae e a e e be e nennas 7

POPIS TADIICA. ...ttt et ae et e a e e ae e e nas 9

Poglavlje T: Pregled....... ettt ettt e e s ste e s e e e e s ae e s e e sa e s ae e aeansaennaaans 10

Poglavlje 2: PrikljuCivanje opreme za nadzor na radiouredaj..........ccccceoeeeuveceeeceeeceeeceeenennee. 11

Poglavlje 3: Odspajanje opreme za nadzor od radiouredaja..........cccoccveecveeceeeceenieeeceecvennnen. 12

POGIAVIE 4 SEIVIS......ooeeeeeeeeecteetes ettt s e e e e s ae st e e ba e e ae s e e e se e s beesaesesesnansnean 13
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Popis tablica

Tablica 1: Zamjenski dijelOVi/OPCIJE.....cc.ooiiiiieeee ettt bbbt ae e 13
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Pregled

PMLN7269_NS je dvozi¢na dodatna oprema u stilu nadzora s jednom zicom za sluSanje putem akusti¢ne
cijevi i odvojenu zZicu za odasiljanje putem ugradenog mikrofona ili kucista Pritisni za razgovor (Push-to-Talk,
PTT).

Prozirna akusti¢na cijev navlaci se na slusalicu kompleta radi poboljSanja diskretne komunikacije. Na
ugradenom mikrofonu ili PTT-u je kopca za odje¢u koja omogucuje nosenje ispod uniforme kako biste pri
tajnim zadacima bili diskretniji i imali slobodu handsfree komunikacije.

|:|} NAPOMENA:
e Ako je radio opremljen suzbijanjem buke uz pomo¢ Ul (umjetne inteligencije) PMLN7269_NS
podrzava je.

e Za odabir dodatne opreme prikladne za namjenu odgovoran je korisnik.
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Poglavlje 2

Prikljucivanje opreme za nadzor na
radiouredaj

Preduvjeti: Iskljucite radiouredaj.

Postupak:

1. Priklju¢ak dodatne opreme ¢vrsto prikljucite na bo¢noj strani radiouredaja i osigurajte ga.

2. Ukljucite radioureda;j i uvjerite se da razinu glasnoce niste postavili previsoko.

NAPOMENA: Po priklju¢ivanju dodatne opreme mikrofon i zvu¢nik radiouredaja onemogucuju se
(za druge konfiguracije pogledajte postavku CPS).

Postavite dodatnu opremu u usi.
Glasnocu na radiouredaju prilagodite na razinu ugodnu za slusanje.
Za odasiljanje pritisnite gumb PTT i priajte u mikrofon.

o ok~ W

Za primanije informacija otpustite gumb PTT.

11
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Poglavlje 3

Odspajanje opreme za nadzor od
radiouredaja

Preduvjeti: Iskljucite radiouredaj.

Postupak:
Pazljivo odvojite prikljucak dodatne opreme od bocne strane radiouredaja.

12
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Poglavlje 4

Servis

ZaPMLN7269_NS dostupni su sljedeéi zamjenski dijelovi i alternativne konfiguracije.
Za detalje obratite se lokalnom predstavniku ili distributeru tvrtke Motorola Solutions.

Tablica 1: Zamjenski dijelovi/opcije

Opis Broj dijela
Slucalica s prozirnom akusti¢nom cijevi, sklop RLN6242_
Cepovi za prigusivanje zvuka 5080384F72_
Nastavak za uho, prozirni RLN6282_

13
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Oryggis- og lagaupplysingar

bessi hluti veitir 6ryggis- og lagaupplysingar fyrir pessa voru.

Hugverkaréttur og reglugerdartilkynningar

Utgafuréttur

Vorur frd Motorola Solutions sem er greint fra i pessu skjali geta falid i sér télvuforrit sem eru varin

med Gtgafurétti Motorola Solutions. Log i Bandarikjunum og 68rum [6ndum verja akvedin réttindi Motorola
Solutions & tdlvuforritum sem eru varin med Gtgafurétti. | samraemi vid petta er bannad ad afrita eda
endurgera tolvuforrit fra Motorola Solutions sem eru varin med Utgafurétti og eru notud i vérum fra Motorola
Solutions og sem greint er fra i pessu skjali 4 hvada mata sem er an skyrlegs, skriflegs leyfis fra Motorola
Solutions.

Ekki er leyfilegt ad afrita, senda geyma i endurheimtingarkerfi eda pyda skjalid eda hluta pess & annad
tungumal eda forritunarmal 4 hvada snidi eda med hvada haetti sem er, an fyrirfram skriflegs leyfis fra
Motorola Solutions, Inc.

Vorumerki

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS, and the Stylized M Logo are trademarks or registered
trademarks of Motorola Trademark Holdings, LLC and are used under license. All other trademarks are the
property of their respective owners.

Leyfisréttur

Kaup @ Motorola Solutions vorum skulu ekki teljast veita, hvorki beint né med visbendingu, stodvun eda

4 annan hatt, leyfi samkvaemt héfundarrétti, einkaleyfum eda einkaleyfisumséknum Motorola Solutions, ad
undanskildu venjulegu poknanalausu leyfi sem felur ekki i sér einkarétt til notkunar sem myndast. I6gum
samkvaemt vid solu voru.

Opid efni

pessi vara kann ad innihalda opinn hugbinad sem er notadur samkvamt leyfum. [ upplysingum um
uppsetningu vorunnar ma finna allar lagatilkynningar um opid efni og eiginleika.

Tilskipun Evrépusambandsins (ESB) og Bretlands (Bretland) um raf- og rafeindairgang
(WEEE).

mmm WEEE-tilskipun Evrépusambandsins og WEEE-reglugerd i Bretlandi krefjast pess ad vérur sem eru
seldar til adildarrikja ESB beri myndmerki yfirstrikadrar ruslafétu (eda pakkningar varanna i sumum tilfellum).
Eins og skilgreint er i WEEE-tilskipuninni pydir petta yfirstrikada ruslatunnumerki ad vidskiptavinir og
endanotendur i I6ndum ESB og Bretlands aettu ekki ad farga rafeinda- og rafbunadi eda fylgihlutum med
heimilissorpi.

Vidskiptavinir eda endanotendur i adildarrikjum ESB og Bretlandi aettu ad hafa samband vid stadbundinn
fulltrda birgisins eda pjonustumidstod til ad fa upplysingar um drgangssofnunarkerfi landsins sem peir bua i.
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Fyrirvari

Vinsamlegast athugadu ad akvednir eiginleikar, adstada og virkni sem eru tekin fram i pessu skjali geetu
ekki att vid eda haft notkunarleyfi i akvednu kerfi eda gaetu heyrt undir akvedinn askrifanda fartaekis eda
uppsetningu dkvedinna atrida. Nanari upplysingar er haegt ad fa hja tengilid Motorola Solutions.

© 2025 Motorola Solutions, Inc. All Rights Reserved

Vabhrif fra orku dtvarpstidni og leidbeiningar vardandi
oryggi voru fyrir feeranlegar tvistefnutalstodvar

VARUD:

Adur en pessi aukabtnadur er notadur, lestu pessa handbék sem inniheldur mikilveegar
notkunarleidbeiningar fyrir 6rugga notkun og vitund um RF-orku og eftirlit med pvi ad uppfylla
videigandi stadla og reglugerdir.

begar heyrnartol fyrir eftirlit er tengt vid talstodina er pad takmarkad vid vinnu eingéngu til ad fullneegja
kr6fum FCC/ICNIRP um vahrif fra Gtvarpsbylgjum. Adur en pu notar pessa véru skaltu lesa upplysingar
um orku fra utvarpsbylgjum og notkunarleidbeiningar i baeklingnum um 6ryggi og vahrif fra
Utvarpsbylgjum sem fylgir talstodinni pinni til ad tryggja ad farid sé eftir vahrifamorkum fyrir
utvarpsbylgjur.

Vottunarmerki
e C Rl @2 [C

Hljéd6ryggi

Utsetning mikils hdvada fra hvada uppsprettu sem er i langan tima getur haft timabundin eda varanleg ahrif
a heyrnina. bvi meiri sem hljédstyrkurinn er i talstodinni, pvi minni tima parf til dur en petta hefur ahrif 4
gﬁ)r/irfnina. Heyrnarskemmdir af vdldum havada eru stundum égreinanlegar i fyrstu og geta haft upps6fnud
Gerdu eftirfarandi til ad vernda heyrnina pina:

e Notadu laegsta hljodstyrk sem er naudsynlegur til ad framkvaema vinnuna.

e Haekkadu adeins hljodstyrk ef verid er ad vinna i hdvadasomu umhverfi.

o Laekkadu hljéastyrkinn adur en pu tengir vid heyrnartol.

e Takmarkadu timann sem pu notar heyrnartél med hljodnema eda heyrnartél med miklum hljédstyrk.

e begar verid er ad nota talstddina an heyrnartéla med hljodnema eda heyrnartdla, ekki setja hatalarann a
talstédinni beint & eyrad.
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Hafdu samband

Hjalparmidstddin Solutions Support Center (SCC) er adaltengilidurinn fyrir taekniadstod sem fylgir med i
pjéonustusamningi fyrirtaekisins pins vid Motorola Solutions.

Vidskiptavinir sem eru bundnir pjonustusamningi eettu ad hringja i SCC i 6llum tilfellum sem eru tekin fram i
Abyrgd vidskiptavina i samningnum, svo sem:

e Adur en hugbunadi er endurhladid
o Til ad stadfesta nidurstodur Urreedaleitar og greiningar adur en tekid er til adgerda

Fyrirtaekid fékk pjonustusimanumer og adrar samskiptaupplysingar fyrir videigandi svaedi og
pjéonustusamning. Nota skal paer samskiptaupplysingar til ad fa besta svarid. Ef pess er porf er einnig
haegt ad finna samskiptaupplysingar fyrir almenna adstod a vefsvaedi Motorola Solutions med pvi ad fylgja
eftirfarandi skrefum eftir:

1. Faerdu motorolasolutions.com inn i vafrann.

2. Tryggdu ad land eda svaedi fyrirtaekisins birtist & sidunni. bu getur breytt bessu med pvi ad smella &
svaedid eda feera nafn pess inn.

3. Veldu ,Support" & vefsvaedi motorolasolutions.com.

Athugasemdir

Spurningar og athugasemdir um skjol notenda ma senda til documentation@motorolasolutions.com.
begar verid er ad tilkynna villu i skjélum skal feera eftirfarandi upplysingar inn:

e Nafn skjalsins og varahlutantimer

e Sidunumer eda heiti hlutans sem villan er i

e Lysingu & villunni

Motorola Solutions bydur upp a fjolbreytt ndmskeid til ad haegt sé ad leera um kerfid. Vardandi
upplysingar, fardu & https://learning.motorolasolutions.com til ad skoda nuverandi frambod & ndmskeidum
og taeknibrautir.


http://motorolasolutions.com
http://motorolasolutions.com
mailto:documentation@motorolasolutions.com
https://learning.motorolasolutions.com/
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Heimilisfang tengilida

UK Contact
Motorola Solutions UK Ltd.,

Nova South, 160 Victoria Street,
London, SW1E 5LB,
United Kingdom
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Reglur takna

Skjolunum er ztlad ad veita lesandanum skyrari Utskyringu. Eftirfarandi takn eru notud i 6llum skjélunum.

HATTA: Merkjaordid HATTA med tilheyrandi 6ryggistakni gefur til kynna upplysingar sem, ef paer eru
hunsadar, munu leida til dauda eda alvarlegra meidsla.

VIBVORUN: Merkjaordid VIDVORUN me3 tilheyrandi 6ryggistakni gefur til kynna upplysingar sem, ef
paer eru hunsadar, geetu leitt til dauda eda alvarlegra meidsla, eda alvarlegs tjons a voru.

VARUD: Merkjaordid VARUD med tilheyrandi 6ryggistakn gefur til kynna upplysingar sem, ef pzer eru
hunsadar, geta leitt til minnihattar eda i medallagi meidslum eda alvarlegum skemmdum & voru.

VARUD: Merkjaordid VARUD mé nota 4n 6ryggistaknsins til ad lysa hugsanlegum skemmdum eda
meidslum sem tengjast ekki vorunni.

MIKILVAGT: MIKILVAGAR yfirlysingar innihalda upplysingar sem skipta sképum fyrir umraeduna sem
hér er til stadar, en eru ekki VARUD eda VIDVORUN. bad er ekkert vidvorunarstig tengt vid yfirlysinguna
MIKILVAGT.

ATHUGID: ATHUGID gefur til kynna upplysingar sem eru mikilvaegari en textinn i kringum paer, svo sem
undantekningar eda forskilyrdi. bzer geta einnig beint notandanum & annan stad til ad fa nanari
upplysingar, minnt notandann & hvernig hann eigi ad ljuka adgerd (ef hin er ekki hluti af ndgildandi
adgerd) eda synt notandanum hvar hann geti fundid hluti & skjanum. bad er ekkert vidvorunarstig tengt
tilkynningu.
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Notast er vid eftirfarandi stilvenjur:

Stilvenja

Lysing

Feitletrun

bessi leturgerd er til deemis notud fyrir néfn & gluggum, hnéppum og
merkimidum pegar pessi nofn birtast 4 skjanum (deemi: Alarms Browser
glugginn). begar ljést er ad verid er ad visa til t.d. hnapps er nafnid notad
eitt og sér (deemi: Smelltu 4 OK).

Monospacing font in
bold

bessi leturgerd er notud til ad ord séu slegin inn nakvaemlega eins
og bau eru synd i textanum (dzemi: | reitinn Address, skrifadu http://
ucs@1.ucs:9080/).

Monospacing leturgerd

bessi leturgerd er notud fyrir skilabod, tilkynningar og annan texta sem
birtist 4 tolvuskjanum (deemi: A new trap destination has been
added).

<Jafnstafaletur med
feitu skdletri>

bessi leturgerd er notud med hornklofa sem stadgengla fyrir tiltekinn
medlim hépsins sem ordin tdkna (deemi: <ndmer beinis>).

ATHUGID: i lotu sem & ad sl4 inn er hornklofa sleppt til ad fordast
rugling & pvi hvort hornklofar eigi ad vera med i textanum sem 4 ad

slainn.
HASTAFIR bessi leturgerd er notud fyrir lyklabordslykla (deemi: Yttu @ Y, og yttu svo &
ENTER).
Skdletur bessi leturgerd er notud fyrir tilvitnanir. Tilvitnun er venjulega nafn skjals

eda ordasamband Ur 68ru skjali (deemi: Dimetra IP System Overview).

— (6r sem visar til haegri) er notud til ad syna uppbyggingu valmyndar eda
flipa i leidbeiningum um hvernig & ad velja tiltekid valmyndaratridi (deemi:
File—Save) eda akvedinn undirflipi.
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Yfirlit

PMLN7269_NS er tveggja vira eftirlitsbinadur med einum vir til ad hlusta i gegnum hljédleidslu og 68rum vir
til ad senda med medfylgjandi hljddnema eda yta-til-ad-tala (PTT) husi.

Gleera hljodleidslan smellist & heyrnartélid i settinu til ad bjdéda betri og litt dberandi samskipti. Medfylgjandi
hlj6dneminn eda PTT eru med fataklemmu til ad haegt sé ad bera pau a einkennisbuningi fyrir leynilegar eda
trinadaradgerdir, en gerir handfrjals samskipti moguleg um leid.

|:|} ATHUGID:
e PMLN7269_NS getur notad hljéddeyfingu med gervigreind ef talstédin er med pann eiginleika.

e bad er 4 4byrgd notandans ad tryggja ad valinn aukabunadur henti fyrir fyrirhugada notkun.
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Eftirlitsbdnadurinn festur a talstodina

Forsendur: Slokktu & talstodinni.

Adferd:
1. Settu tengi bunadarins i samband & hlid talstédvarinnar og festu tengid.

2. Kveiktu 4 talstodinni og gaettu pess ad hljodstyrkurinn sé ekki of mikill.

ATHUGID: begar aukabunadurinn er tengdur er slokkt & hljdédnema og hatalara talstédvarinnar
(sja CPS-stillingu fyrir adrar stillingar).

Settu aukabunadinn i eyrun.
Stilltu hljédstyrkinn i talst6dinni & paegilegan styrk fyrir hlustun.
Yttu 4@ PTT hnappinn og taladu i hljdédnemann til ad senda.

oo~ W

Til ad taka & moéti upplysingum skaltu sleppa PTT hnappinum.

11
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Eftirlitsbdnadurinn tekinn af talstodinni

Forsendur: Slokktu & talstodinni.

Adferd:
Fjarleegdu tengi bunadarins varlega af hlid talstédvarinnar.

12
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Pjonusta

Haegt er ad fa eftirfarandi varahluti og adrar samskipanir fyrir PMLN7269_NS.
Hafid samband vid fulltria eda soéluadila Motorola Solutions til ad fa frekari upplysingar.

Tafla 1: Varahlutir/valkostir

Lysing Varahlutandmer
Heyrnartol med gleerri hljodleidslu, samsetning RLN6242_
Hljoddeyfandi tappar 5080384F72_
Eyrnatappi, gleer RLN6282_
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Informazioni legali e sulla sicurezza

In questa sezione vengono fornite informazioni legali e sulla sicurezza per questo prodotto.

Proprieta intellettuale e avvisi sulle normative

Copyright

| prodotti Motorola Solutions descritti in questo documento possono includere programmi per computer
Motorola Solutions protetti da copyright. Le leggi in vigore negli Stati Uniti e in altri Paesi garantiscono a
Motorola Solutions determinati diritti esclusivi per i programmi per computer protetti da copyright. Pertanto,
nessuno dei programmi per computer Motorola Solutions protetti da copyright e inclusi nei prodotti Motorola
Solutions descritti nel presente documento puo essere copiato o riprodotto in alcun modo senza l'espresso
consenso scritto di Motorola Solutions.

Nessuna parte di questo documento puo essere riprodotta, trasmessa, memorizzata in un sistema di
riproduzione o tradotta in qualunque lingua o linguaggio informatico, in qualsiasi forma o con qualsiasi
mezzo, senza il previo consenso scritto di Motorola Solutions, Inc.

Marchi

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS, and the Stylized M Logo are trademarks or registered
trademarks of Motorola Trademark Holdings, LLC and are used under license. All other trademarks are the
property of their respective owners.

Diritti di licenza
Lacquisto di prodotti Motorola Solutions non garantira in modo esplicito o implicito, per preclusione o altro,

alcuna licenza nell'ambito dei diritti d'autore, dei brevetti o delle richieste di brevetto di Motorola Solutions,
tranne la normale licenza d'uso non esclusiva e senza royalty derivante per legge dalla vendita di un prodotto.

Contenuti open source

Questo prodotto pud contenere software open source utilizzato su licenza. Fare riferimento al materiale di
installazione del prodotto per consultare il testo completo delle attribuzioni e delle note legali sulle risorse
open source.

Direttiva dell'Unione Europea (UE) e del Regno Unito (UK) sui rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche (RAEE/WEEE)

mmm | a direttiva RAEE dell'Unione europea e la normativa WEEE del Regno Unito richiedono che sui prodotti
venduti nei Paesi dell'UE e nel Regno Unito sia presente I'etichetta di un cassonetto dei rifiuti con ruote
barrato (o, in alcuni casi, sulla confezione). Come stabilito dalla direttiva RAEE/WEEE, I'etichetta di un
cassonetto dei rifiuti con ruote barrato indica che i clienti e gli utenti finali dei Paesi dell'Unione europea

e del Regno Unito non devono smaltire gli accessori o gli apparecchi elettronici ed elettrici insieme ai rifiuti
domestici.

| clienti o gli utenti finali dei Paesi dell'Unione europea e nel Regno Unito devono contattare il centro
assistenza o il rappresentante del fornitore dell'apparecchiatura locale per ottenere informazioni sul sistema
di raccolta dei rifiuti della zona.
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Esclusione di responsabilita

Tenere presente che determinate funzioni, strutture e funzionalita descritte nel presente documento
potrebbero non essere applicabili o non essere concesse in licenza per |'utilizzo su un determinato sistema
oppure potrebbero dipendere dalle caratteristiche di una specifica configurazione di determinati parametri o
di uno specifico terminale radio mobile. Per maggiori informazioni, contattare il proprio referente Motorola
Solutions.

© 2025 Motorola Solutions, Inc. All Rights Reserved

Guida sull'esposizione a sorgenti di energia RF e
sulla sicurezza del prodotto per radio ricetrasmittenti
portatili

AVVERTENZA:

Prima di utilizzare questo accessorio, leggere questa guida, che contiene importanti istruzioni sul
funzionamento per utilizzare con sicurezza il dispositivo, nonché informazioni sull'esposizione
all'energia di RF e sul controllo nel rispetto delle norme e dei regolamenti vigenti in materia.

Luso di questi auricolari di sorveglianza, collegati alla radio, & limitato solo a scopi professionali al fine
di soddisfare i requisiti di esposizione all'energia di radiofrequenza (RF) dell'FCC/ICNIRP. Prima di usare
questo prodotto, leggere le informazioni sull'energia di radiofrequenza e le istruzioni per il
funzionamento riportate nell'opuscolo Sicurezza del prodotto ed esposizione all'energia di
radiofrequenza (RF) allegato alla radio per garantire che siano rispettati i limiti di esposizione.

Marchi di certificazione
e C Rl @2 [C

Sicurezza acustica

Lesposizione a forti rumori provenienti da qualsiasi origine per un periodo di tempo prolungato pud causare
danni temporanei o permanenti all'udito. Piu alto € il volume della radio, minore & il tempo necessario perché
l'udito ne sia influenzato. | danni all'udito provocati da forti rumori, a volte, non sono rilevabili in un primo
momento e possono avere un effetto cumulativo.

Per proteggere l'udito, procedere come segue:

e Utilizzare il livello di volume piu basso necessario per svolgere il proprio lavoro.
e Alzare il volume solo se ci si trova in ambienti rumorosi.

e Abbassare il volume prima di collegare le cuffie o l'auricolare.

e Limitare il tempo di utilizzo di cuffie o auricolari con un volume elevato.

e Quando si utilizza la radio senza cuffie o auricolare, non posizionare I'altoparlante della radio direttamente
sull'orecchio.
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Contattaci

Il centro di assistenza Solutions (SSC, Solutions Support Center) rappresenta il contatto primario per
I'assistenza tecnica compresa nel contratto di assistenza tra l'organizzazione di riferimento e Motorola
Solutions.

| clienti che hanno sottoscritto il contratto di assistenza devono assicurarsi di rivolgersi all'SSC in tutte le
situazioni elencate alla voce Responsabilita del cliente del relativo contratto, ad esempio:

e Prima diricaricare il software
e Confermare i risultati della risoluzione dei problemi e 'analisi prima di procedere

Lorganizzazione dell'utente ha ricevuto i numeri di telefono dell'assistenza e altre informazioni di contatto
appropriate per la propria area geografica e il proprio contratto di assistenza. Utilizzare tali informazioni di
contatto per ottenere risposte nel modo piu efficiente. Tuttavia, se necessario, & anche possibile individuare
le informazioni di contatto per l'assistenza generica sul sito Web di Motorola Solutions, attenendosi alla
seguente procedura:

1. Accedere al sito Web motorolasolutions.com dal browser in uso.

2. Verificare che vengano visualizzati sulla pagina il Paese o |'area geografica della propria organizzazione.
Facendo clic sul nome dell'area geografica o toccandolo, & possibile modificarlo.

3. Selezionare "Supporto" nella pagina motorolasolutions.com.

Commenti

Inviare domande e commenti relativi alla documentazione per l'utente all'indirizzo
documentation@motorolasolutions.com.

Quando si segnala un errore nella documentazione, & necessario fornire le seguenti informazioni:
e Titolo del documento e codice prodotto

e Numero di pagina o titolo della sezione con l'errore

e Descrizione dell'errore

Motorola Solutions offre vari corsi designati a promuovere la conoscenza del sistema. Per informazioni,
visitare il sito https://learning.motorolasolutions.com e visualizzare i percorsi tecnologici e le offerte dei corsi
in essere.


http://motorolasolutions.com
http://motorolasolutions.com
mailto:documentation@motorolasolutions.com
https://learning.motorolasolutions.com/
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Indirizzo di contatto

UK Contact
Motorola Solutions UK Ltd.,

Nova South, 160 Victoria Street,
London, SW1E 5LB,
United Kingdom
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Convenzioni delle icone

La documentazione ¢ stata pensata per fornire al lettore piu riferimenti visivi. Di seguito, sono riportate le
icone grafiche utilizzate nella documentazione.

PERICOLO:
la parola PERICOLO con l'icona di sicurezza associata indica la presenza di informazioni che, se non
rispettate, possono provocare lesioni gravi o fatali.

ATTENZIONE:
la parola ATTENZIONE con l'icona di sicurezza associata indica la presenza di informazioni che, se non
rispettate, possono provocare lesioni gravi o fatali oppure gravi danni al prodotto.

AVVERTENZA:
la parola AVVERTENZA con l'icona di sicurezza associata indica la presenza di informazioni che, se non
rispettate, possono provocare lesioni di entita minore o moderata oppure gravi danni al prodotto.

AVVERTENZA:
la parola AVVERTENZA puo essere utilizzata senza l'icona di sicurezza a indicare lesioni o danni
potenziali non correlati al prodotto.

@ IMPORTANTE:

le dichiarazioni contrassegnate dalla parola IMPORTANTE contengono informazioni determinanti
relative al contenuto in questione, ma sono diverse dalle indicazioni AVWERTENZA o ATTENZIONE. Non
esiste un livello di avviso associato alle dichiarazioni contrassegnate dalla parola IMPORTANTE.

NOTA:

I:l} un AVVISO contiene informazioni piu importanti rispetto al testo circostante, ad esempio le eccezioni o
le condizioni preliminari. Inoltre, indirizza il lettore verso altri punti della documentazione per ulteriori
informagzioni, descrive la procedura per completare un‘azione (ad esempio, qualora quest'ultima non sia
inclusa nella procedura presentata) oppure indica il punto in cui si trova un elemento sullo schermo.
All'avviso non e associata alcuna indicazione di attenzione.
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Convenzioni tipografiche

Vengono utilizzate le seguenti convenzioni tipografiche:

Convenzione

Descrizione

Grassetto

Questo carattere tipografico viene utilizzato per i nomi, ad esempio nel
caso di finestre, pulsanti ed etichette, quando vengono visualizzati sullo
schermo (es.: finestra Alarms Browser). Quando & chiaro che, ad esempio,
si fa riferimento a un pulsante, il nome viene utilizzato da solo (es.: Fare
clic su OK).

Carattere monospazio
in grassetto

Questo carattere tipografico viene utilizzato per le parole che devono
essere digitate esattamente come vengono visualizzate nel testo (es.: Nel
campo Indirizzo, digitare http://ucs01.ucs:9080/).

Carattere monospazio

Questo carattere tipografico viene utilizzato per messaggi, richieste e altro
testo visualizzato sullo schermo del computer (es.: E stata aggiunta
una nuova destinazione trap).

<Carattere monospazio
in corsivo grassetto>

Questo carattere tipografico viene utilizzato con le parentesi angolari come
variabili per un elemento specifico del gruppo rappresentato dalle parole
(es.: <numero di router>).

NOTA:

nelle sequenze da digitare, le parentesi angolari vengono omesse
per evitare confusione sull'inclusione o meno delle stesse nel testo
da digitare.

LETTERE MAIUSCOLE

Questo carattere tipografico viene utilizzato per i tasti della tastiera (es.:
Premere Y, quindi premere INVIO).

Corsivo

Questo carattere tipografico viene utilizzato per le citazioni. Una citazione,
in genere, € il nome di un documento o una frase presa da un altro
documento (es.: Panoramica del sistema Dimetra IP).

Il carattere — (freccia rivolta a destra) viene utilizzato per indicare una
struttura di menu o schede nelle istruzioni su come selezionare una
determinata voce di menu (es.: File— Salva) o una determinata scheda
secondaria.
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Elenco delle tabelle
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Capitolo 1

Panoramica

Il modello PMLN7269_NS & un accessorio di sorveglianza a due fili: uno per I'ascolto tramite tubo acustico e
I'altro, separato, per la trasmissione tramite un alloggiamento per microfono integrato/PTT.

Il tubo acustico trasparente si collega a scatto all'auricolare incluso nel kit per le comunicazioni discrete
avanzate. Il microfono integrato o PTT viene fornito con una clip che consente di indossarlo sotto I'uniforme
per operazioni sotto copertura piu discrete, offrendo contemporaneamente la flessibilita di comunicazione a
mani libere.

|:.} NOTA:

e |l modello PMLN7269_NS supporta la soppressione del rumore basata sullintelligenza artificiale
(Al), se la radio dispone della funzione.

e E responsabilita dell'utente assicurarsi che I'accessorio scelto sia adatto all'uso previsto.
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Capitolo 2

Collegamento dell'accessorio di
sorveglianza alla radio

Prerequisiti:
Spegnere la radio.

Procedura:

1. Collegare saldamente il connettore per accessori al lato della radio e fissarlo.

2. Accendere la radio e assicurarsi di non impostare un livello di volume troppo alto.

NOTA:

Una volta collegato l'accessorio, il microfono e l'altoparlante della radio sono disattivati (fare
riferimento all'impostazione CPS per le altre configurazioni).

Inserire l'accessorio nell'orecchio.
Regolare il volume della radio a un livello adeguato per I'ascolto.
Premere il pulsante PTT e parlare nel microfono per trasmettere.

o ok~ W

Per ricevere informazioni, rilasciare il pulsante PTT.

11
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Capitolo 3

Rimozione dell'accessorio per la
sorveglianza dalla radio

Prerequisiti:
Spegnere la radio.

Procedura:

Rimuovere con cautela il connettore per accessori dal lato della radio.

12
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Assistenza

Le seguenti parti di ricambio e configurazioni alternative sono disponibili per PMLN7269_NS.
Rivolgersi al responsabile Motorola Solutions locale o al proprio rivenditore per ulteriori informazioni.

Tabella 1: Componenti di ricambio/Opzioni

Descrizione Codice prodotto
Auricolare con tubo acustico trasparente, gruppo RLN6242_
Auricolari per l'attenuazione del rumore 5080384F72_
Inserto auricolare, trasparente RLN6282_
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Drosibas un juridiska informacija

Saja sadala sniegta dro$ibas un juridiska informacija par $o izstradajumu.

Intelektualais Tpasums un normativie pazinojumi

Autortiesibas

Saja dokumenta aprakstitie Motorola Solutions izstradajumi var ietvert ar autortiestbam aizsargatas Motorola
Solutions datorprogrammas. Amerikas Savienoto Valstu un citu valstu likumi pieskir uznémumam Motorola
Solutions noteiktas ekskluzivas tiesibas uz ar autortiesibam aizsargatam datorprogrammam. Tadé&jadi
jebkuras ar autortiesibam aizsargatas Motorola Solutions datorprogrammas, kas ietvertas $aja dokumenta
aprakstitajos Motorola Solutions izstradajumos, nedrikst nekada veida kopét vai pavairot bez Motorola
Solutions skaidri izteiktas un rakstiskas atlaujas.

Nevienu §T dokumenta dalu nekada veida un ne ar kadiem lidzekliem nedrikst pavairot, uzglabat izguves
sistéma vai partulkot neviena valoda vai datorvaloda bez Motorola Solutions, Inc. iepriek$€jas rakstiskas
atlaujas.

Prec¢u zZimes

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS, and the Stylized M Logo are trademarks or registered
trademarks of Motorola Trademark Holdings, LLC and are used under license. All other trademarks are the
property of their respective owners.

Licences tiesibas

Motorola Solutions izstradajumu iegade nepieskir tiesibas uz tieSam vai netieSam, ar nepielaujamibas
principu saistitam vai citam licencém saskana ar Motorola Solutions autortiesibam, patentiem vai patentu
pieteikumiem, atskaitot parastas, neekskluzivas bezatlidzibas licences, kas izriet no likuma par izstradajuma
pardoSanu.

Atklata pirmkoda saturs

Sis izstradajums var saturét atklata pirmkoda programmatiru, kas tiek izmantota saskana ar licenci. Skatiet
izstradajuma instaléSanas diska ar atklato pirmkodu saistito juridisko pazinojumu un attiecinasanas pilnu
saturu.

Eiropas Savienibas (ES) un Apvienotas Karalistes (AK) elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumu (EEIA) direktiva

=== Saskana ar Eiropas Savienibas EEIA direktivu un Apvienotas Karalistes (AK) EEIA noteikumiem uz ES
valstis un AK pardotajiem izstradajumiem (vai dazos gadijumos uz $o izstradajumu iepakojuma) jabat uzlimei
ar nosvitrotu atkritumu tvertnes simbolu. EEIA direktiva nosaka, ka St uzlime ar nosvitroto atkritumu tvertnes
simbolu norada, ka pirc€ji un galalietotaji ES valstis un AK nedrikst izmest elektroniskas un elektriskas
iekartas vai piederumus sadzives atkritumos.

Pircgjiem un galalietotajiem ES valstis un AK ir jasazinas ar vietéja aprikojuma piegadataja parstavi vai
servisa centru un jasanem informacija par atkritumu savakSanas sistému sava valstl.
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Atruna

Ladzu, nemiet vera, ka noteiktas Saja dokumenta aprakstitas funkcijas, ierices un iesp€jas var neattiekties uz
konkréeto sistemu vai nebit licencétas lietoSanai ar konkréto sistému, vai bt atkarigas no konkréta abonenta
ierices raksturlielumiem vai noteiktu parametru konfiguracijas. Lai sanemtu plasaku informaciju, sazinieties
ar Motorola Solutions parstavi.

© 2025 Motorola Solutions, Inc. All Rights Reserved

RF (radiofrekvences) energijas starojuma un ierices
drosibas instrukcija parnesajamam divvirzienu
radioiekartam

UZMANIBU:

Pirms 81 piederuma lietoSanas izlasiet $o celvedi, kas satur svarigas ekspluatacijas instrukcijas drosai
izmantosanai un informaciju par radiofrekvencu energiju un vadibu, lai nodrosinatu atbilstibu
piemérojamiem standartiem un noteikumiem.

NoklausiSanas austinu, kas pievienota radioiekartai, drikst izmantot tikai profesionaliem lietojumiem
atbilstosi FCC/ICNIRP RF energijas iedarbibas prasibam. Pirms §T izstradajuma lieto$anas izlasiet
radiofrekvencu energijas izpratnes informaciju un lietoganas instrukcijas izstradajuma drosibas un
radiofrekvencu iedarbibas buklet3, kas iek|auts radioiekartas komplektacija, lai nodrosinatu
radiofrekvencu energijas iedarbibas robezvértibu ievérosanu.

Sertifikacijas markéejumi
CcC Rl ®E [

Akustiska drosiba

llgstosa paklauSana jebkadu avotu raditiem skaliem trokSniem var radit parejosus vai pastavigus dzirdes
traucéjumus. Jo lielaks radioiekartas skalums, jo mazak laika vajadzigs, lai tas ietekmétu dzirdi. Reizém skala
trokSna raditi dzirdes trauc€jumi nav nosakami uzreiz, un tie var summeéties.

Lai aizsargatu dzirdi, rikojieties, ka aprakstits talak.

e Izmantojiet mazako skalumu, kas nepiecieSams darba veiksanai.

e Palieliniet skaJumu tikai tad, ja atrodaties trokSnaina vide.

e Samaziniet skalumu pirms pievienoSanas austinam.

e lerobezojiet laiku, kad izmantojat austinas ar lielu skalumu.

e Izmantojot radioiekartu bez austinam, nenovietojiet radioiekartas skalruni tiesi pret ausij.
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Sazinieties ar mums

The Solutions Support Center (SSC) ir primara kontaktpersona, ja nepiecieSams tehniskais atbalsts, kas
ietverts jlsu organizacijas ar Motorola Solutions noslégtaja pakalpojuma liguma.

Klientiem, kuri ir noslégusi pakalpojumu ligumu, ir noteikti japiezvana SSC visos liguma minétajos gadijumos
saistiba ar klienta pienakumiem, pieméram:

e Pirms programmatiras parieladésanas
e Problému novérsanas rezultatu apstiprinasanai un analizei pirms turpmakas darbibas veikSanas

Jisu organizacija ir sanémusi atbalsta dienesta talruna numurus un citu informaciju atbilstosi savai
geografiskajai atrasanas vietai un pakalpojumu llgumam. Izmantojiet $o kontaktinformaciju, lai sanemtu
visefektivako atbildi. Tomér, ja nepiecieSams, varat ari atrast vispariga atbalsta dienesta kontaktinformaciju
Motorola Solutions timek|a vietné. To var izdarit Sadi:

1. levadiet parluka motorolasolutions.com

2. Parliecinieties, ka lapa ir redzama jlisu organizacijas valsts vai regions. Noklikskiniet uz regiona
nosaukuma vai pieskarieties tam, ja vélaties mainit regionu.

3. Atlasiet opciju “Atbalsts” lapa motorolasolutions.com.

Komentari

Nositiet jautajumus un komentarus par lietotaja dokumentaciju uz e-pasta adresi
documentation@motorolasolutions.com.

Zinojot par dokumentacijas kladu, lidzu, sniedziet $adu informaciju:
e Dokumenta nosaukums un dalas numurs

e Tas lapas numurs vai sadalas nosaukums, kura ir klida

e Kludas apraksts

Motorola Solutions piedava dazadus macibu kursus, kuros var iepazities ar So sistéemu. Lai iegtu
informaciju, atveriet vietni https://learning.motorolasolutions.com un apskatiet pasreiz€jos piedavatos kursus
un tehnologiskos celus.


http://motorolasolutions.com
http://motorolasolutions.com
mailto:documentation@motorolasolutions.com
https://learning.motorolasolutions.com/
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Kontaktadrese

UK Contact
Motorola Solutions UK Ltd.,

Nova South, 160 Victoria Street,
London, SW1E 5LB,
United Kingdom
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lkonu lietojums

St dokumentacija ir izveidota, lai nodrosinatu lasttajiem vairak vizualu norazu. Saja dokumentacija ir lietotas
talak noradrttas grafiskas ikonas.

BISTAMI: Signalvards BISTAMI kopa ar dro$ibas ikonu ir saistits ar noradijumiem, kuru neievéro$anas
rezultats ir nave vai nopietna trauma.

BRIDINAJUMS: Signalvards BRIDINAJUMS kopa ar dro$ibas ikonu ir saistits ar noradijumiem, kuru
neievéroSanas rezultata var iestaties nave, var tikt gita nopietna trauma vai radits nopietns
izstradajuma bojajums.

UZMANIBU: Signalvards UZMANIBU kopa ar drosibas ikonu ir saistits ar noradijumiem, kuru
neievéroSanas rezultats var bt viegla vai vidéji smaga trauma vai nopietns izstradajuma bojajums.

UZMANIBU: Signalvardu UZMANIBU var izmantot bez dro$ibas ikonas, lai noraditu uz potencialu
bojajumu vai traumu, kas nav saistita ar izstradajumu.

SVARIGI: SVARIGAS piezimes satur informaciju, kas ir butiska situacijai, tacu netiek klasificétas
atbilstosi signalvardiem UZMANIBU vai BRIDINAJUMS. Ar SVARIGU piezimi nav nekada saistita
bridinajuma limena.

PIEZIME: PIEZIME satur informaciju, kas ir svarigaka neka apkartéjais teksts, pieméram, norada uz
iznémumiem vai priekSnosacijumiem. Tas ari norada lasitajam uz papildu informaciju, kas atrodama
citur, atgadina, ka veikt kadu darbibu (pieméram, kad ta nav dala no galvenas aprakstitas procediras),
vai norada, kur kads vienums atrodas ekrana. Ar piezimi nav nekada saistita bridinajuma limena.
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Teksta tiek izmantoti Sadi burtveidoli:

Burtveidols

Apraksts

Treknraksts

Sis burtveidols tiek izmantots, pieméram, logu, pogu un mark&umu
nosaukumiem, kad Sie nosaukumi paradas uz ekrana (pieméram,
Trauksmes parliika logs). Kad ir saprotams, ka atsaucamies, pieméram, uz
pogu, nosaukums tiek izmantots viens pats (pieméram, noklikskiniet OK).

Monospacing font in
bold

Sis burtveidols tiek izmantots vardiem, kas jaieraksta precizi ta,
ka tie paraditi teksta (pieméram, Adreses lauka ierakstiet http://
ucs@1.ucs:9080/).

Vienplatuma fonts

Sis burtveidols tiek izmantots zinojumiem, uzvedném un citam tekstam,
kas tiek attélots datora ekrana (pieméram, Pievienots jauns slazda
galamérkis).

<Vienplatuma fonts
treknraksta un

Sis burtveidols tiek izmantots ar kvadratiekavam ka vietturis specifiskam
grupas dalibniekam, ko atspogulo vardi (pieméram, <marsrutétaja

slipraksta> numurs>).
PIEZIME: lerakstamam sekvencém kvadratiekavas netiek
izmantotas, lai izvairitos no Saubam, vai ietvert kvadratiekavas
rakstamaja teksta.
LIELIE BURTI Sis burtveidols tiek izmantots tastatiras taustiniem (pieméram, Nospiediet
Y un tad nospiediet ENTER).
Slipraksts Sis burtveidols tiek izmantots citatiem. Citats parasti ir dokumenta

nosaukums vai fraze no cita dokumenta (pieméram, Dimetra IP sistémas
parskats).

— (pa labi vérsta bultina) tiek izmantota, lai noraditu uz izvélnes vai cilnes
struktdru noradijumos, ka atlasTt noteiktu izvélnes vienumu (pieméram,
Fails — Saglabat) vai noteiktu apakscilni.
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Nodala 1

Parskats

PMLN7269_NS ir noveroSanai paredzéts divu vadu piederums — viens vads, lai klausitos pa akustisko
caurultti, bet otrs atsevisks vads parraidei, izmantojot integrétu mikrofonu vai racijsazinas (Push-to-Talk —
PTT) korpusu.

Caurspidigo akustisko cauruliti var nofiksét uz komplekta austinu dalas, tad€jadi uzlabojot diskréta rakstura
sazinu. Integrétais mikrofons vai racijsazinas (PPT) elements ir aprikots ar piespraudi piestiprinasanai

pie apgérba, kas |auj valkat ierici zem formas térpa, lai veiktu diskrétakas slepenas darbibas, vienlaikus
nodrosSinot elastibu, ko sniedz brivroku sazina.

Q PIEZIME:

e PMLN7269_NS piederums atbalsta maksliga intelekta (Artificial Intelligence — Al) pielagotu troksnu
slapésanu, ja radioiekarta ir aprikota ar Sadu funkciju.

e Lietotaja pienakums ir nodrosinat, ka izveléetais piederums ir piemeérots paredzétajam lietojumam.
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Nodala 2

Noverosanas piederuma pievienosana
radioiekartai

Priek$nosacljumi: Izslédziet radioiekartu.

Procedira:

1. CieSiiespraudiet piederuma savienotaju radioiekartas sana un nostipriniet to.

2. leslédziet radioiekartu un parliecinieties, ka neiestatat parak augstu skaluma limeni.

PIEZIME: Tiklidz piederums ir pievienots, radioiekartas mikrofons un skalrunis tiek atspgjoti
(skatiet CPS iestatijumu citam konfiguracijam).

levietojiet piederumu aus.
Uz radioiekartas pielagojiet skalumu lidz komfortablas klausiSanas limenim.
Nospiediet pogu PTT un runajiet mikrofona, lai nodrosinatu parraidi.

o ok~ W

Lai sanemtu informaciju, atlaidiet pogu PTT.

11
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Nodala 3: NovéroSanas piederuma atvieno$ana no radioiekartas

Nodala 3

Noverosanas piederuma atvienosana no
radioiekartas

Priek$nosacljumi: Izslédziet radioiekartu.

Procedira:

Uzmanigi iznemiet piederuma savienotaju no radioiekartas sana.

12
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Apkalposana

PMLN7269_NS piederumam ir pieejamas talak noraditas rezerves detalas un alternativas konfiguracijas.
Lai uzzinatu vairak, sazinieties ar vietéjo Motorola Solutions parstavi vai izplatitaju.

Tabula 1: Rezerves detalas/iespéjas

Apraksts Detalas numurs
Caurspidigas akustiskas caurulites austina, RLN6242_
komplekts

Troksni mazinosi aizbazni 5080384F72_
Auss uzliktnis, caurspidigs RLN6282_

13
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Saugos ir teisiné informacija

Saugos ir teisiné informacija

Siame skyriuje pateikta $io gaminio saugos ir teisiné informacija.

Pranesimai dél intelektinés nuosavybés ir reguliavimo

Autoriy teisés

Siame dokumente apraSomuose ,Motorola Solutions” gaminiuose gali biiti ,Motorola Solutions” autoriy
teisiy saugomy kompiuteriniy programy. JAV ir kity Saliy jstatymai ,Motorola Solutions” suteikia tam

tikras iSskirtines teises j autoriy teisiy saugomas kompiuterines programas. Dél Sios priezasties visos
»Motorola Solutions” autoriy teisiy saugomos kompiuterinés programos ,Motorola Solutions” gaminiuose
(aprasomuose siame dokumente) negali jokiais bidais biti kopijuojamos ar reprodukuojamos be tiesioginio
rasytinio ,Motorola Solutions” leidimo.

Jokiy Sio dokumento daliy jokiais budais ar priemonémis negalima reprodukuoti, perduoti, saugoti platinimo
sistemoje ar versti j kokig nors kalbg arba kompiuterine kalbg i$ anksto negavus rasytinio ,Motorola
Solutions, Inc.” leidimo.

Prekiy zenklai

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS, and the Stylized M Logo are trademarks or registered
trademarks of Motorola Trademark Holdings, LLC and are used under license. All other trademarks are the
property of their respective owners.

Licencijos teisés
Jsigijus ,Motorola Solutions” gaminius tiesiogiai ar netiesiogiai, estoppel ar kitu principu nesuteikiama jokia

»Motorola Solutions" autoriy teisiy, patenty ar nepatvirtinty patenty licencija, iSskyrus jprasta neisskirtine,
nemokama naudojimosi licencija, kuri suteikiama pagal gaminio pardavimo jstatymus.

Atvirojo kodo turinys

Siame produkte pagal licencijg gali bati naudojama atvirojo kodo programiné jranga. Visa atvirojo kodo
teisiné informacija ir autorysteés turinys pateikiami produkto diegimo laikmenoje.

Europos Sajungos (ES) ir Jungtinés Karalystés (JK) direktyva dél elektros ir elektroninés
jrangos atlieky (EEJA)

mmm Europos Sagjungos ir JK EEJA direktyvoje reikalaujama, kad ant ES Salyse ir JK parduodamy gaminiy (ar
tam tikrais atvejais ant pakuotés) bty uzklijuotas perbrauktos Siuksliy dézés Zenklas. Kaip nurodyta EEJA
direktyvoje, perbrauktos Siuksliy dézés zenklas reiskia, kad ES Salyse ir JK klientai bei galutiniai naudotojai
neturéty iSmesti elektros ir elektroninés jrangos arba priedy atlieky su buitinémis atliekomis.

ES Salyse ir JK klientai ir galutiniai naudotojai dél informacijos apie atlieky surinkimo sistema jy Salyje turéty
kreiptis j savo vietos jrangos tiekéjo atstova arba techninés prieziiros centra.

Atsakomybeés atsisakymas

Atminkite, kad tam tikros Siame dokumente aprasytos funkcijos, jranga ir galimybés gali biti netaikomos
arba neskirtos naudoti tam tikrose sistemose arba gali priklausyti nuo konkretaus mobiliojo abonento
jrenginio charakteristiky ar tam tikry parametry konfigiracijos. Dél iSsamesnés informacijos kreipkités
+Motorola Solutions” kontaktiniais numeriais.
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© 2025 Motorola Solutions, Inc. All Rights Reserved

RD energijos poveikio ir gaminio saugos vadovas,
skirtas nesiojamiesiems dvipusio rysio radijo
aparatams

DEMESIO:

Pries naudodami §j priedg, perskaitykite §j vadova, kuriame pateikiamos svarbios naudojimo
instrukcijos, skirtos saugiam naudojimui ir radijo dazniy energijos suvokimui bei taikomiems
standartams ir taisykliy laikymosi kontrolei uztikrinti.

Prie radijo rysio jrenginio prijungta stebéjimo ausiné gali biti naudojama tik profesinéje veikloje, kad
atitikty FCC/ICNIRP nustatytus RD poveikio reikalavimus. Pries pradédami naudoti §j gaminj,
perskaitykite informacijg apie RD energijg ir naudojimo instrukcijas prie radijo aparato pridétoje
knygeléje ,Gaminio sauga ir RD poveikis®, kad jsitikintuméte, ar laikomasi RD energijos poveikio
apribojimuy.

Sertifikavimo Zenklai
(e CRKII@®E [

Akustiné sauga

llgalaikis didelio triukSmo i$ bet kokiy saltiniy poveikis gali laikinai arba visam laikui pakenkti klausai. Kuo
didesnis radijo rySio jrangos garsas, tuo maziau laiko reikés klausai paveikti. Kartais klausos pazeidimai is
karto nepastebimi, jie gali turéti kaupiamajj poveik;.

Siekdami apsaugoti klausa:

e naudokite maziausig garsuma, buting jusy uzduociai atlikti;

e padidinkite garsuma tik tada, kai esate triukSmingoje aplinkoje;

e pries prijungdami prie ausiniy sumazinkite garsumg;

e apribokite ausiniy naudojimo dideliu garsumu trukme;

e naudodami radijo aparatg be ausiniy, nelaikykite jo garsiakalbio tiesiai prie$ aus;j;
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Susisiekite su mumis

»Solutions” pagalbos centras (SSC) yra pagrindinis kontaktinis subjektas prireikus techninés pagalbos, o jo
paslaugos yra jtrauktos j jusy organizacijos paslaugy sutartj su ,Motorola Solutions”.

Paslaugy sutarties klientai j SSC privalo skambinti visais atvejais, kurie nurodyti sutarties dalyje ,Kliento
pareigos”, pvz.:

e Pries i$ naujo jkeldami programine jranga
e TrikCiy Salinimo rezultatams ir analizei patikrinti prie$ atliekant tam tikrus veiksmus

Jisy organizacijai yra pateikti pagalbos telefono numeriai ir kita kontaktiné informacija, pritaikyta pagal
jasy geografine vietg ir paslaugy sutartj. Pasinaudokite Sia kontaktine informacija ir greitai gausite efektyvy
sprendima. Taéiau prireikus bendrajg pagalbos centro kontaktine informacijag galite rasti ir ,Motorola
Solutions” svetainéje atlikdami tokius veiksmus:

1. Narsykléje jveskite motorolasolutions.com.

2. |sitikinkite, kad puslapyje rodoma Salis ar regionas, kuriame yra jusy organizacija. Spustelédami ar
bakstelédami regiono pavadinima jj galite pakeisti.

3. motorolasolutions.com puslapyje pasirinkite ,Support” (Pagalba).

Komentarai

Klausimus ir komentarus dél naudotojo dokumenty siyskite adresu documentation@motorolasolutions.com.
Pranesdami apie klaidg dokumentuose nurodykite tokig informacija:

e Dokumento pavadinima ir dalies numerj

e Puslapio numerj arba skyriaus, kuriame yra klaida, pavadinima

e Klaidos aprasyma

»Motorola Solutions” sidlo jvairius kursus, kad baty lengviau susipazinti su sistema. Dél informacijos apie
esamus kursy pasitlymus ir technologijas apsilankykite https://learning.motorolasolutions.com.


http://motorolasolutions.com
http://motorolasolutions.com
mailto:documentation@motorolasolutions.com
https://learning.motorolasolutions.com/
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Kontaktinis adresas

Kontaktinis adresas

UK Contact
Motorola Solutions UK Ltd.,

Nova South, 160 Victoria Street,
London, SW1E 5LB,
United Kingdom
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Piktogramos

Siuose dokumentuose skaitytojui pateikiama daugiau vaizdinés informacijos. Toliau nurodytos grafinés
piktogramos yra naudojamos visuose dokumentuose.

PAVOJUS: Signalinis zodis PAVOJUS su susijusia saugumo piktograma nurodo informacija, kurios
nepaisant galima mirtinai ar sunkiai susizaloti.

JSPEJIMAS: Signalinis Zodis JSPEJIMAS su susijusia saugumo piktograma nurodo informacijg, kurios
nepaisant galima mirtinai ar sunkiai susizaloti arba stipriai sugadinti gaminj.

DEMESIO: Signalinis Zodis DEMESIO su susijusia saugumo piktograma nurodo informacija, kurios
nepaisant galima nesunkiai ar vidutiniSkai susizaloti arba stipriai sugadinti gamin;.

DEMESIO: Signalinis Zodis DEMESIO gali biti naudojamas be saugos piktogramos, nurodant galima
Zalg ar suzalojima, nesusijusj su gaminiu.

SVARBU: Signaliniu Zodziu SVARBU pazymétuose teiginiuose pateikiama informacija, kuri yra labai
svarbi nagrinéjamai temai, bet si informacija néra perspéjimas, Zymimas zodziu DEMESIO arba
JSPEJIMAS. Su teiginiu SVARBU nesiejamas joks jspéjimo lygis.

PASTABA: PASTABA pateikia informacijg, kuri yra svarbesné nei kitas tekstas, pvz., iSimtis ar batingsias
sglygas. Be to, jomis skaitytojui nurodoma, kur ieSkoti papildomos informacijos, primena skaitytojui,
kaip atlikti veiksma (pvz., jei jis néra dabartinés procediros dalis), arba nurodo, kurioje ekrano vietoje
reikia ieskoti tam tikro elemento. Su pastaba nesiejamas joks jspéjimo lygis.
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Stiliaus konvencijos

Naudojamos toliau nurodytos stiliaus taisyklés.

Konvencija

Aprasymas

Paryskintasis Sriftas

Si &rifto iSvaizda naudojama pavadinimams, pavyzdziui, langy, mygtuky ir
etikeciy, kai Sie pavadinimai rodomi ekrane (pvz., langas Pavojaus signaly
narsyklé). Kai aisku, kad kalbama, pvz., apie mygtuka, vartojamas tik
pavadinimas (pvz., ,spustelékite OK (Gerai)".

Monospacing font in
bold

Si &rifto iSvaizda naudojama zodziams, kurie turi biti jvesti tiksliai
taip, kaip pavaizduoti tekste (pvz., ,) laukelj Adresas jveskite http://
ucs01.ucs:90880/).

Lygiaplotis &riftas

Sis &riftas naudojamas kompiuterio ekrane rodomiems pranesimams,
raginimames ir kitam tekstui (pvz.: Pridéta nauja kaupimo paskirties
vieta).

<Paryskintasis
pasvirasis lygiaplotis
sriftas>

Sis &riftas naudojamas su kampiniais skliaustais, Zymin&iais konkrety
grupés elementa, kurj nurodo Zodziai (pvz., <kelIvedZio numeris>).

PASTABA: J[vedamose sekose kampiniai skliaustai praleidziami,
kad buty aisku, ar reikia jtraukti kampinius skliaustus j jvedama
tekstg, ar ne.

DIDZIOSIOS RAIDES

Si &rifto i$vaizda naudojama klaviatiros klavisams (pvz., ,Paspauskite Y, o
tada paspauskite ENTER®).

Pasvirasis sriftas

Si $rifto iSvaizda naudojama citatoms. Citata paprastai yra dokumento
pavadinimas arba frazeé i$ kito dokumento (pvz., ,Dimetra IP” sistemos
apzvalga).

— (rodyklé desinén) naudojama meniu arba skirtuko struktirai nurodyti
instrukcijose, kaip pasirinkti tam tikrg meniu elementg (pvz., Failas — Jrasyti)
arba tam tikrg antrinj skirtuka.
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Turinys
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Lenteliy sgrasas

1 lentelé: Atsarginés dalys / PariNKLYS.......coo oottt e 13
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skyrius1: Apzvalga

Apzvalga

PMLN7269_NS yra dvilaidis stebéjimui skirtas priedas, kurio vienas laidas skirtas klausymuisi per akustinj
vamzdelj, o kitas, atskiras laidas — signalo perdavimui per integruotg mikrofong arba ,Push-to-talk” (PTT)
korpusg su mygtuku.

Skaidrus akustinis vamzdelis prisegamas prie ausinés, kad buty galima bendrauti dar diskretiskiau.
Integruotas mikrofonas arba PTT turi prie drabuziy tvirtinama segtuka, todél galésite jj dévéti po uniforma ir
operacijas vykdyti dar diskretiskiau, tuo paciu pasinaudodami laisvy ranky rysio teikiamu lankstumu.

PASTABA:
|:'} °

Jei radijo rysio jranga palaiko Sig funkcijg, PMLN7269_NS turi DI (dirbtinio intelekto) iSmokyta
triukSmo slopinima.

e Naudotojo atsakomybeé yra uztikrinti, kad pasirinktas priedas buty tinkamas numatytam naudojimo
badui.

10
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skyrius2: Stebéjimo priedo prijungimas prie radijo rySio jrangos

Stebéjimo priedo prijungimas prie radijo
rysio jrangos
Bitinos salygos: ISjunkite radijo rysio jranga.

Procedira:

1. Tvirtai jkiSkite priedo jungtj j radijo rysio jrenginio Song ir jg pritvirtinkite.

2. Jjunkite radijo rysio jrenginj ir jsitikinkite, kad nenustatéte per didelio garsumo.

PASTABA: Prijungus priedg radijo rysio jrenginio mikrofonas ir garsiakalbis atjungiami (daugiau
konfigdracijy zr. CPS nuostatose).

Jsidékite priedg j ausis.

Radijo rySio jrenginyje nustatykite komfortiskag klausymo garsuma.

Norédami perduoti signalg, paspauskite PTT mygtuka ir kalbékite j mikrofona.
Norédami priimti informacija, spauskite mygtuka PTT.

o ok~ W

11
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skyrius3: Stebéjimo priedo nuémimas nuo radijo rysio jrenginio

Stebéjimo priedo nuémimas nuo radijo
rysio jrenginio
Bitinos salygos: ISjunkite radijo rysio jranga.

Procedira:

Atsargiai iStraukite priedo jungtj i$ radijo rysio jrenginio Sono.

12
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skyrius4: Techniné prieziura

Y o =mmm

Techniné prieziura

PMLN7269_NS prieinamos toliau nurodytos atsarginés dalys ir skirtingos konfigiracijos.
Norédami iSsamesnés informacijos, susisiekite su vietos ,Motorola Solutions” atstovu arba pardavéju.

1 lentelé: Atsarginés dalys / parinktys

Aprasymas Dalies numeris
Ausiné su skaidriu akustiniu vamzdeliu, surenkama  RLN6242_
Triuk8ma slopinantys kiStukai 5080384F72_
Ausinés antgalis, skaidrus RLN6282_

13
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Biztonsag és jogi informaciok
Ez a rész a termékre vonatkozo biztonsdagi és jogi informacidkat tartalmazza.

Szellemi tulajdonnal és szabalyozassal kapcsolatos
nyilatkozatok

SzerzGi jogok

A jelen dokumentumban bemutatott Motorola Solutions termékek kdz6tt szerzéi jog altal védett Motorola
Solutions szamitégépes programok is talalhatok. Az Amerikai Egyesiilt Allamok és mas orszagok
fenntartanak bizonyos kizarélagos jogokat a Motorola Solutions szdmara a szerz6i jogvédelem ala esé
szamitégépes programokra vonatkozéan. Ennek megfelel6en a Motorola Solutions irdasos engedélye nélkiil a
jelen dokumentumban bemutatott Motorola Solutions termékekhez tartozé Motorola Solutions szamitégépes
programok semmilyen formaban nem masolhatok, illetve nem reprodukalhatok.

A Motorola Solutions, Inc. el6zetes engedélye nélkiil jelen dokumentum semmilyen formaban, sem részben,
sem egészben nem reprodukalhatd, tarolhaté és nem fordithaté semmilyen mas nyelvre vagy szamitégépes
nyelvre.

Védjegyek
MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS, and the Stylized M Logo are trademarks or registered

trademarks of Motorola Trademark Holdings, LLC and are used under license. All other trademarks are the
property of their respective owners.

Licencjogok

A Motorola Solutions termékek megvdasarlasa nem tekinthetd felhatalmazasnak, sem kozvetlendil, sem
hallgatélagosan, sem mas maddon, kivéve a nem kizarélagos, normal szerzéijogdij-mentes hasznalati
jogositvanyt, amely a termékeladasban alkalmazott torvénybdl kovetkezik.

Nyilt forraskédu tartalom

A termék engedély alapjan hasznalt, nyilt forraskédu szoftvert tartalmazhat. A nyilt forrdskddu termékekre
vonatkozé teljes korl jognyilatkozatokat és az attributumokkal kapcsolatos tartalmakat a termék
telepit6eszkozei tartalmazzak.

Az Eurépai Uni6 (EU) és az Egyesiilt Kirdlysag (EK) elektromos és elektronikai
berendezések hulladékara vonatkozé (WEEE) irdnyelve

mmm Az Eurdpai Unio WEEE iranyelve és az Egyesiilt Kiralysag WEEE rendelete megkdveteli, hogy az EU és
az Egyesiilt Kiralysag orszagaiba értékesitett termékeken, vagy azok csomagolasan szerepeljen az athizott
szemetest abrazold piktogram. A WEEE iranyelv szerint ez az athuzott szemetest abrazol6 cimke azt jelenti,
hogy az EU és az Egyesiilt Kirdlysag orszagai vasarldinak és végfelhasznaldinak nem szabad haztartasi
hulladékként kezelni az elektronikai és elektromos berendezést vagy kelléket.

Az EU és az Egyesiilt Kiralysag orszagaiban é16 vasarldk vagy végfelhasznalok feladata, hogy a berendezés
gyartojanak helyi képvisel6jétdl vagy helyi szervizkdzponttol tajékozdédjanak az adott orszag hulladékgydijté
rendszerérdl.
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Kizaré nyilatkozat

A jelen dokumentumban emlitettek koziil bizonyos szolgaltatasok, funkcidk és képességek nem feltétlendil
hasznalhaték adott rendszereken, illetve az adott mobil el6fizetdi egység jellemz6itél vagy bizonyos
paraméterektdl fligghetnek. Tovabbi informacidért forduljon Motorola Solutions képvisel6jéhez.

© 2025 Motorola Solutions, Inc. All Rights Reserved

Radidfrekvencias energia kibocsatasara és a
termékbiztonsagra vonatkozo6 utmutaté hordozhat6
radié-adévevokhoz

FIGYELEM!:

A tartozék haszndlata el6tt olvassa el ezt az Utmutatoét, amely a biztonsagos mikodtetéssel és a
vonatkozé radiofrekvencia-kibocsatasi szabvanyoknak és el6irasoknak valé megfeleléssel kapcsolatos
fontos tudnivaldkat tartalmazza.

Az FCC/ICNIRP radiéfrekvencia-kibocsatasi kovetelményeinek valé megfelelés érdekében a radidhoz
csatlakoztatott felligyeleti flilhallgatd kizarélag munka kozben hasznalhaté. A radiéfrekvencias energia
kibocsatasara vonatkozo korlatozdsoknak valé megfelelés biztositasa érdekében a termék haszndlata
el6tt olvassa el a radidhoz mellékelt Termékbiztonsdg és a radiéfrekvencia-kibocsatasi
kovetelményeknek vald megfelelés cimd flizetben taldlhato altalanos tudnivaldkat és lizemeltetési
eléirasokat.

Tanusitvanyjelzések
CcC Rl ®E [

Zajvédelem

Ha hosszabb id6én keresztiil barmilyen forrasbdl szarmazé hangos zajnak van kitéve, az ideiglenesen vagy
tartosan hatassal lehet a hallasara. Minél nagyobb a radié hangereje, annal kevesebb id§ sziikséges ahhoz,
hogy ez hatassal legyen a halldsara. A hangos zaj kovetkeztében kialakult hallaskarosodds olykor eleinte
észrevétlen marad, és kés6bb halmozottan jelentkezhet a hatasa.

A hallasa védelme érdekében tegye a kovetkezoket:

e A munkajahoz sziikséges legalacsonyabb hangerét hasznalja.

e Csak akkor novelje a hangerét, ha zajos kornyezetben van.

e CsoOkkentse a hanger6t, mielétt egy headsethez vagy fiilhallgatéhoz csatlakoztatja.

e Korlatozza azt az id6t, mely alatt nagy hangerén haszndlja a fej- vagy fiilhallgatét.

e Ha fej- vagy fiilhallgaté nélkiil haszndlja a radiot, ne helyezze a radié hangszéréjat kdzvetlendil a fiiléhez.
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Kapcsolatfelvétel

A Solutions tamogatékdzpontja (SSC) az On szervezete és a Motorola Solutions k6z6tt kotott
szervizszerz6désben meghatarozott elsédleges fél, akihez mlszaki tdmogatasért fordulhat.

Fontos, hogy a szervizszerzddést koté ligyfelek az SSC-t hivjak a szerzédés ,Az ligyfél kdtelezettségei” cimi
bekezdése alatt felsorolt helyzetekben:

e A szoftver Ujboli betoltése elbtt
e Hibaelharitasi eredmények megerdsitése és elemzések végrehajtdsa a tovabbi miveletek eldtt

Szervezete megkapta az adott foldrajzi régidnak, valamint a szervizszerz6désnek megfelel6 tdmogatoi
telefonszamot és az egyéb kapcsolatfelvételi adatokat. Hogy minél hamarabb megoldast taldlhassunk
kérdéseire, hasznalja ezeket az elérhetéségeket. Ha azonban sziikséges, a Motorola Solutions weboldalan
megtaldlja az altalanos tdmogatdszolgalat kapcsolatfelvételi adatait is. Ehhez kovesse az alabbi Iépéseket:

1. irja be a béngészébe a motorolasolutions.com cimet.

2. Ellenérizze, hogy a megjelend oldalon az az orszég vagy régié szerepel-e, ahol az On szervezete mikédik.
A régié modositasahoz kattintson annak nevére, vagy érintse meg azt.

3. A motorolasolutions.com oldalon valassza a Support lehetéséget.

Megjegyzések

A felhasznali dokumentumokkal kapcsolatos kérdéseket és visszajelzéseket a kovetkezé cimre kiildje:
documentation@motorolasolutions.com.

A dokumentumban talalt hibak jelentésekor adja meg a kdvetkezd informdacidkat:
e A dokumentum cime és cikkszama

e Ahibat tartalmazé fejezet oldalszama vagy cime

e Ahibaismertetése

A Motorola Solutions szamos, a rendszer megismerését segité képzést kinal. Az aktualis képzésekkel
kapcsolatos informaciokért latogasson el a https://learning.motorolasolutions.com oldalra.


http://motorolasolutions.com
http://motorolasolutions.com
mailto:documentation@motorolasolutions.com
https://learning.motorolasolutions.com/
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Kapcsolattartasi cim

UK Contact
Motorola Solutions UK Ltd.,

Nova South, 160 Victoria Street,
London, SW1E 5LB,
United Kingdom
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Jelmagyarazat

A dokumentum létrehozasa soran arra torekedtiink, hogy minél tébb vizualis jelzéssel segitsiik az olvasot. A
jelen dokumentumban az alabbi ikonokat hasznaljuk.

VESZELY: A VESZELY! megjel6lés és a hozza tartozé ikon olyan informéciéra utal, amelynek figyelmen
kivil hagyasa haldlhoz vagy sulyos sériiléshez vezet.

FIGYELMEZTETES: A FIGYELEM! megjelélés és a hozz4 tartozé ikon olyan informaciéra utal, amelynek
figyelmen kiviil hagyasa haldlhoz, sulyos sériiléshez vagy a termék sulyos karosodasahoz vezethet.

FIGYELEM!: A VIGYAZAT! megjel6lés és a hozza tartozé ikon olyan informéaciéra utal, amelynek

figyelmen kivil hagyasa kénnyebb vagy kdzepes sériiléshez vagy a termék sulyos karosoddsahoz
vezethet.

FIGYELEM!: A FIGYELEM! megjel6lés a biztonsagi ikon nélkiil hasznalva olyan potencialis karra vagy
sériilésre utal, ami nem a termékkel kapcsolatos.

FONTOS: A FONTOS jelzésti részek olyan informaciot tartalmaznak, amely létfontossagu a targyalt
téma tekintetében, de nem a VIGYAZAT! és a FIGYELEM! kategdridba tartozik. A FONTOS részekhez
nem tartozik veszélyességi fokozat.

MEGJEGYZES: A MEGJEGYZES megjel6lés olyan szdvegrészre utal, amely fontosabb informéaciot
kozvetit, mint a kornyez6 szdveg, példaul kivételeket vagy eléfeltételeket ir le. Bemutatja, hol talalhat az
olvasé tovabbi informacidt, vagy emlékezteti az olvasot, hogyan kell egy adott miveletet végrehajtani
(ha példaul az nem része az aktudlis muveletnek), esetleg ismerteti, hol taldlhaté valami a képernyén. A
megjegyzésekhez nem tartozik veszélyességi fokozat.
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Stilusjeldlések

A kovetkez6 stilusjeldlések hasznalatosak:

Jelblés

Leirds

Félkovér

Ez a betlitipus haszndlatos példaul ablakok, gombok és cimkék nevei
esetén, ha ezek a nevek a képernydn lathatdk (példaul: a Riasztasok
tallézasa ablak). Amikor egyértelm(, hogy példdul egy gombra utalunk, a
név dnmagaban hasznalatos (példaul: Kattintson az OK gombra).

Monospacing font in
bold

Ez a betlitipus azt jelzi, hogy a szOvegben szerepl§ szavakat pontosan
kell begépelni (példa: A Cim mezdbe irja be a kbvetkezét: http://
ucs@1.ucs:9080/).

Rogzitett szélességl
betltipus

Ez a betlitipus a szamitdgép képerny6jén megjelend lizenetek, parancsok
és egyéb szovegek esetén hasznalatos (példaul: Uj csapdacélhely
kertlt hozzéadasra).

<Rbégzitett szélességd
betdtipus félkévér
dolit betdvel szedve>

Ez a betlitipus csucsos zardjelekkel hasznalatos a csoport egy adott,
szavakkal jelolt tagjanak hely6rzéjeként (példaul: <utvdlaszté szdma>).

MEGJEGYZES: A beirandé sorozatok esetén a csticsos zéaréjelek
elhagyhatok, hogy elkeriilhet6 legyen az a félreértés, hogy a szbveg
tartalmazza-e a szogletes zardjelben szerepl6 elemeket.

CAPITAL LETTERS Ez a bet(itipus a billentytizet billentylinek jelolésére hasznalatos (példaul:
Nyomja meg az Y gombot, majd nyomja meg az ENTER gombot.
Dot Ez a betlitipus idézések esetén hasznalatos. Az idézés altaldaban egy

dokumentum cime vagy egy masik dokumentumbdl szarmazo kifejezés
(példaul: A Dimetra IP-rendszer dttekintése).

A — (jobbra mutato nyil) a menii vagy a lapszerkezet jelzésére szolgal
egy adott meniielem kivalasztasara vonatkozé utasitasokban (példaul:
File— Save vagy egy bizonyos allap.
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Tablazatok listaja
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1. fejezet Attekintés

Attekintés

A PMLN7269_NS egy kétvezetékes felligyeleti tipusu tartozék, amely egy vezetékkel rendelkezik az
akusztikus csovon keresztiili hallgatashoz, egy masik vezetékkel pedig egy beépitett mikrofon vagy Push-to-
Talk (PTT) haz haszndlatéval torténé tovabbitashoz.

Az atlatszo6 akusztikus csé a készlet fiilhallgatérészére pattinthatd a hatékonyabb diszkrét kommunikacid
érdekében. A beépitett mikrofonhoz vagy PTT-hez egy ruhacsiptet is tartozik, amely lehetévé teszi,
hogy egyenruhdja alatt viselje a diszkrétebb, rejtett tevékenységekhez, ugyanakkor biztositja a kéz nélkiili
kommunikacié rugalmassagat.
E.} MEGJEGYZES:

o

A PMLN7269_NS tamogatja az Ml-vel (mesterséges intelligenciaval) betaitott zajelnyomast, ha a
radié rendelkezik ezzel a funkciéval.

e A felhasznalo felel6ssége annak biztositasa, hogy a kivalasztott tartozék megfelel a
rendeltetésszerd hasznalatnak.

10
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2. fejezet A felligyeleti tartozék csatlakoztatasa a radidhoz

A feligyeleti tartozék csatlakoztatasa a
radiéhoz

Eléfeltételek: Kapcsolja ki a radiét.

Eljaras:

1. Csatlakoztassa stabilan a tartozékcsatlakozot a radié oldalahoz, és régzitse a csatlakozoét.

2. Kapcsolja be a radiét, és gy6zédjon meg arrél, hogy nem allitotta tul magasra a hangerét.

MEGJEGYZES: A tartozék csatlakoztatasa utan a radié mikrofonja és hangszérdja kikapcsol (a
t6bbi konfiguracioval kapcsolatban lasd a CPS beallitasat).

Helyezze a tartozékot a fiilébe.
Allitsa be a radié hangerejét egy kényelmesen hallgathaté hangszintre.
Nyomja meg a PTT gombot, és beszéljen a mikrofonba az adashoz.

o ok~ W

Az informaciok fogadasahoz engedije fel a PTT gombot.

11
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3. fejezet A felligyeleti tartozék eltavolitasa a radiordl

A felliigyeleti tartozék eltavolitasa a radiordl

El6feltételek: Kapcsolja ki a radiét.
Eljaras:

Ovatosan tavolitsa el a tartozékcsatlakozét a radié oldalardl.

12
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4. fejezet Szolgaltatas

Szolgaltatas

A kovetkezé cserealkatrészek és alternativ konfiguraciok allnak rendelkezésre a PMLN7269_NS tipushoz.
A részletekért forduljon a Motorola Solutions helyi képvisel&jéhez vagy forgalmazéjahoz.

1. tabldzat: Cserealkatrészek/opciok

Leiras Cikkszam
Atlatsz6 akusztikus csdves fiilhallgato, egység RLN6242_
Zaijcsillapité dugdk 5080384F72_
Fllbetét, atlatszo RLN6282_

13
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Sigurta u Responsabbilta

Din it-tagsima tipprovdi l-informazzjoni dwar is-sigurta u r-responsabbilta ghal dan il-prodott.

Awvizi tal-Proprjeta Intellettwali u Regolatorji

Drittijiet tal-Awtur

Il-prodotti ta’ Motorola Solutions deskritti f'dan id-dokument jistghu jinkludu programmi tal-kompjuter ta’
Motorola Solutions bid-drittijiet tal-awtur. ll-ligijiet fl-Istati Uniti u f'pajjizi ohra jippreservaw ghal Motorola
Solutions certi drittijiet esklussivi ghal programmi tal-kompjuter bid-drittijiet tal-awtur. Ghaldagstant,
kwalunkwe programm tal-kompjuter ta’ Motorola Solutions bid-dritt tal-awtur inkluz fil-prodotti ta’ Motorola
Solutions deskritti f'dan id-dokument ma jistax jigi kkuppjat jew riprodott bl-ebda mod minghajr il-permess
esplic¢itu bil-miktub ta’ Motorola Solutions.

L-ebda parti minn dan id-dokument ma tista’ tigi riprodotta, trazmessa, mahzuna f'sistema ta’' rkupru, jew
tradotta fi kwalunkwe lingwa jew lingwa tal-kompjuter, fi kwalunkwe ghamla jew bi kwalunkwe mezz, minghajr
il-permess bil-miktub minn gqabel ta’ Motorola Solutions, Inc.

Trademarks

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS, and the Stylized M Logo are trademarks or registered
trademarks of Motorola Trademark Holdings, LLC and are used under license. All other trademarks are the
property of their respective owners.

Drittijiet tal-Licenzja

Ix-xiri tal-prodotti ta’ Motorola Solutions m’ghandux jitgies la b'mod dirett u langas b’'mod implicitu, estoppel
jew xort'ohra, li jaghti xi licenzja skont id-drittijiet tal-awtur, il-privattivi jew I-applikazzjonijiet ta’ privattivi ta’
Motorola Solutions, bl-e¢¢ezzjoni tal-licenzja normali mhux esklussiva, hielsa mir-royalties ghall-uzu li torigina
mit-thaddim tal-ligi fil-bejgh ta’ prodott.

Kontenut b'Sors Miftuh

Dan il-prodott jista’ jkun fih software b'Sors Miftuh uzat b’licenzja. Irreferi ghall-midja tal-installazzjoni tal-
prodott ghall-kontenut kollu tal-Avvizi Legali u I-Attribuzzjoni tas-Sors Miftuh.

Id-Direttiva tal-Unjoni Ewropea (UE) u tar-Renju Unit (UK) dwar Skart ta’ Taghmir Elettriku u
Elettroniku (WEEE)

mmm |d-Direttiva WEEE tal-Unjoni Ewropea u r-Regolament WEEE tar-Renju Unit jirrikjedu li I-prodotti li
jinbieghu f’pajjizi tal-UE u fir-Renju Unit irid ikollhom it-tikketta bil-barmil tal-iskart maqtugh b’salib fuq
il-prodott (jew f'xi kazijiet, fuq il-pakkett). Kif definit mid-Direttiva WEEE, din it-tikketta bil-barmil tal-iskart
maqtugh b’salib tfisser li I-klijenti u I-utenti finali f'pajjizi tal-UE u fir-Renju Unit m'ghandhomx jarmu t-taghmir
jew l-accessorji elettronici u elettri¢i fl-iskart domestiku.

[I-klijenti jew |-utenti finali f'pajjizi tal-UE u fir-Renju Unit ghandhom jikkuntattjaw lir-rapprezentant tal-fornitur

lokali tat-taghmir taghhom jew lic-¢entru tas-servizz ghall-informazzjoni dwar is-sistema tal-gbir tal-iskart
fil-pajjiz taghhom.
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Dikjarazzjoni ta' ¢ahda ta' responsabbilta

Jekk joghgbok innota li ¢erti karatteristici, facilitajiet, u kapacitajiet deskritti f'dan id-dokument jistghu ma
jkunux applikabbli ghal sistema specifika jew licenzjati ghall-uzu f'din is-sistema, jew jistghu jkunu jiddependu
fuq il-karatteristici ta’ unita specifika ta’ abbonat mobbli jew konfigurazzjoni ta’ ¢erti parametri. Jekk joghgbok
irreferi ghall-kuntatt tieghek ta’ Motorola Solutions ghal aktar informazzjoni.

© 2025 Motorola Solutions, Inc. All Rights Reserved

Esponiment ghall-Energija RF u Gwida tas-Sigurta tal-
Prodott ghal Radjijiet Portabbli Bidirezzjonali

ATTENZJONI:

Qabel tuza dan l-accessorju, agra din il-gwida li fiha struzzjonijiet ta’ thaddim importanti ghall-uzu sikur
u ghas-sensibilizzazzjoni dwar I-energija ta’ RF u |-verifika tal-konformita ma’ standards u regolamenti
applikabbli.

L-Earpiece ta' Sorveljanza, meta jitgabbad mar-radju, huwa ristrett ghal uzu okkupazzjonali biss biex
jissodisfa r-rekwiziti ta’ esponiment ghall-energija FCC/ICNIRP RF. Qabel ma tuza dan il-prodott, aqgra I-
informazzjoni dwar l-energija RF u l-istruzzjonijiet ta’ thaddim fil-ktejjeb tas-Sigurta tal-Prodott u I-
Esponiment ghall-RF inkluz mar-radju tieghek sabiex tizgura konformita mal-limiti ta’ esponiment ghall-
energija RF.

Marki ta’ Certifikazzjoni
(e C Rl ®E [C

Sigurta Akustika

Esponiment ghal hsejjes gawwija minn kwalunkwe sors ghal perjodi estizi ta’ hin jista’ jaffettwa b’'mod
temporanju jew permanenti lis-smigh tieghek. Iktar ma jkun gholi l-volum tar-radju, inqas huwa mehtieg hin
biex ikun jista’ jaffettwa lis-smigh tieghek. ll-hsara lis-smigh minn hoss gawwi xi drabi ma tigix identifikata
mill-ewwel u jista’ jkollha effett kumulattiv.

Biex tipprotegi s-smigh tieghek, aghmel dan li gej:

e Uzal-ingas volum mehtied biex taghmel xoghlok.

e Gholli I-volum jekk tkun f'ambjent storbjuz biss.

e Naqgqas il-volum gabel ma tgabbad ma’ headset jew earpiece.

e lllimita lammont ta’ hin li fih tuza I-headsets jew l-earpiece b’'volum gholi.

e Meta tuza r-radju minghajr headset jew awrikolari, tpoggix l-ispeaker tar-radju direttament ma’ widnejk.
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lkkuntattjana

I¢-Centru ta’ Appogg ta’ Solutions (SSC) huwa I-kuntatt primarju ghal appogg tekniku inkluz fil-ftehim tas-
servizz tal-organizzazzjoni tieghek ma’ Motorola Solutions.

[I-klijenti tal-ftehim tas-servizz ghandhom jizguraw li jcemplu |-SSC fis-sitwazzjonijiet kollha elenkati taht
Ir-Responsabbiltajiet tal-Klijenti fil-ftehim taghhom, bhal:

e Qabel ma jergghu jillowdjaw is-softwer
e Jikkonfermaw ir-rizultati u l-analizi tal-problemi qabel ma jiehdu azzjoni

L-organizzazzjoni tieghek irceviet numri tat-telefown ta’ appogg u informazzjoni ohra ta’ kuntatt xierqa ghar-
regjun geografiku u I-ftehim tas-servizz tieghek. Uza l-informazzjoni ta’ kuntatt ghall-aktar rispons effi¢jenti.
Madankollu, jekk mehtieg, inti tista’ ssib ukoll informazzjoni ta’ kuntatt ghal appodg generali fuq is-sit web ta’
Motorola Solutions, billi ssegwi dawn il-passi:

1. Dahhal motorolasolutions.com fil-brawzer tieghek.

2. Kun ¢ert li I-pajjiz jew ir-regjun tal-organizzazzjoni tieghek jintwera fuq il-pagna. Inti tista’ timmodifika dan
billi tikklikkja jew ittaptap fuq l-isem tar-regjun.

3. Aghzel “Support” fuq il-pagna motorolasolutions.com.

Kummenti

Ibghat mistogsijiet u kummenti dwar id-dokumentazzjoni tal-utent fuq
documentation@motorolasolutions.com.

Ipprovdi l-informazzjoni li gejja meta tirrapporta zball ta’ dokumentazzjoni:
e It-titlu tad-dokument u n-numru tal-part

e In-numru tal-pagna jew it-titlu tat-tagsima bl-izball

e Deskrizzjoni tal-izball

Motorola Solutions toffri diversi korsijiet imfassla biex jassistu fit-taghlim dwar is-sistema. Ghall-
informazzjoni, zur https://learning.motorolasolutions.com biex tara I-offerti tal-kors kurrenti u I-moghdijiet
tat-teknologija.


http://motorolasolutions.com
http://motorolasolutions.com
mailto:documentation@motorolasolutions.com
https://learning.motorolasolutions.com/
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Indirizz tal-Kuntatt

UK Contact
Motorola Solutions UK Ltd.,

Nova South, 160 Victoria Street,
London, SW1E 5LB,
United Kingdom
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Konvenzjonijiet tal-lkoni

Is-sett tad-dokumentazzjoni huwa mfassal biex jaghti lill-qarrej indikazzjonijiet aktar vizwali. L-ikoni grafici li
gejjin jintuzaw fis-sett tad-dokumentazzjoni kollu.

PERIKLU: Il-kelma ta’ indikazzjoni PERIKLU bl-ikona tas-sigurta assocjata timplika informazzjoni li, jekk
tigi injorata, tirrizulta f'mewt jew f'’korriment serju.

TWISSIJA: ll-kelma ta’ indikazzjoni TWISSIJA bl-ikona tas-sigurta assocjata timplika informazzjoni li,
jekk tigi injorata, tista’ tirrizulta fmewt jew f’korriment serju, jew fi hsara serja tal-prodott.

ATTENZJONI: ll-kelma ta’ indikazzjoni ATTENZJONI bl-ikona tas-sigurta assocjata timplika
informazzjoni li, jekk tigi injorata, tista’ tirrizulta f'’korriment minuri jew moderat, jew fi hsara serja tal-
prodott.

ATTENZJONI: Il-kelma ta’' indikazzjoni ATTENZJONI tista’ tintuza minghajr I-ikona tas-sigurta biex
tiddikjara hsara jew korriment potenzjali li mhumiex relatati mal-prodott.

IMPORTANTI: Dikjarazzjonijiet IMPORTANTI flhom informazzjoni li hija krucjali ghad-diskussjoni
inkwistjoni, izda li mhijiex indikazzjoni ta’ ATTENZJONI jew TWISSIJA. M’hemm |-ebda livell ta’ twissija
assocjat mad-dikjarazzjoni IMPORTANTI.

NOTA: AVVIZ jinkludi informazzjoni aktar importanti mit-test tal-madwar, bhal ec¢ezzjonijiet jew
prekundizzjonijiet. Dawn jirreferu wkoll lill-qarrej f'postijiet ohra ghal informazzjoni addizzjonali, ifakkru
lill-qarrej kif ghandu jlesti azzjoni (meta din ma tkunx parti mill-procedura attwali, perezempju), jew
jinfurmaw lill-qarrej dwar il-pozizzjoni ta’ xi oggett fuq l-iskrin. M’hemm I-ebda livell ta’ twissija assocjat
ma’ awviz.
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Konvenzjonijiet ta’ Stil

Intuzaw il-konvenzjonijiet ta’ stil li gejjin:

Konvenzjoni

Deskrizzjoni

Tipa Skura

Din it-tipa tintuza ghal ismijiet, perezempiju, twieqi, buttuni u tikketti meta
dawn l-ismijiet jidhru fuq I-iskrin (ezempju: il-window Alarms Browser).
Meta huwa ¢ar li ged nirreferu ghal, perezempju, buttuna, l-isem jintuza
wahdu (ezempiju: Ikklikkja OK).

Monospacing font in
bold

Din it-tipa tintuza ghal kliem biex jigi ttajpjat ezattament kif inhu muri fit-
test (ezempju: Fit-tagsima tal-Address, ittajpja http://ucs@1.ucs:9080/).

Tipa Monospacing

Din it-tipa tintuza ghal messaggi, suggerimenti, u test iehor muri fuq I-iskrin
tal-kompjuter (ezempju: A new trap destination has been added).

<Tipa skura u
bil-korsiv ta’

Din it-tipa tintuza b’parentesi bhala spazji riservati ghal membru specifiku
tal-grupp li I-kliem ikun gieghed jirrapprezenta (ezempju: <numru ta’

Monospacing> router>).
NOTA: F'sekwenza li ghandhom jigu ttajpjati, il-parentesi jigu
mnehhija biex tigi evitata I-konfuzjoni jekk ghandhomx jigu inkluzi
I-parentesi fit-test li ghandu jigi ttajpjat.
ITTRI KAPITALI Din it-tipa tintuza ghall-buttuni tat-tastieri (ezempju: Aghfas Y, u mbaghad
aghfas ENTER).
Korsiv Din it-tipa tintuza ghal kwotazzjonijiet. Kwotazzjoni normalment hija l-isem

ta’ dokument jew frazi minn dokument iehor (ezempju: Dimetra IP System
Overview).

— (vlegga li tipponta lejn il-lemin) tintuza biex tindika menu jew struttura
ta’ tab f'istruzzjonijiet dwar kif taghzel xi oggett mill-menu (ezempju:
File—Save) jew xi subtab.
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Kapitlu 1

Harsa Generali

II-PMLN7269_NS huwa acc¢essorju ta’ stil ta’ sorveljanza b’zewg wajers, b’'wajer minnhom ghas-smigh minn
tubu akustiku u iehor separat ghat-trazmissjoni bl-uzu ta’ mikrofonu integrat jew kaver Push-to-Talk (PTT).

It-Tubu Akustiku Trasparenti jagbad mal-parti tal-earbud tal-kitt ghal komunikazzjoni diskreta msahha. II-
mikrofonu integrat jew il-PTT jigi bi klipp tal-hwejjeg li permezz tieghu tkun tista’ tilbsu taht l-uniformi tieghek
ghal thaddim aktar diskret, izda li jippermetti I-flessibbilta ta’ komunikazzjoni hands-free.

|:.} NOTA:

e I-PMLN7269_NS jappoggja t-tnaqqis tal-hoss imharreg mill-IA (Intelligenza Artifi¢jali) jekk ir-radju
jkollu din il-karatteristika.

e Hija rresponsabbilta tal-utent li jizgura jekk l-ac¢essorju maghzul huwiex adattat ghall-uzu mahsub
tieghu.
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Kapitlu 2

Kif Tgqabbad I-A¢cCessorju ta’ Sorveljanza
mar-Radju

Proc¢edura:

1. Ipplaggja l-konnettur tal-ac¢essorju sew gon-naha tal-genb tar-radju u gabbdu b’'mod sigur.

2. Ixghel ir-radju u kun cert li ma tissettjax il-livell tal-volum gholi wisqg.

NOTA: Ladarba jkun imgabbad |-ac¢essorju, il-mikrofonu tar-radju u l-ispeaker jigu dizattivati
(irreferi ghas-setting tas-CPS ghal konfigurazzjonijiet ohra).

Poggi l-accessorju f'widnejk.
Aggusta l-volum tar-radju ghal livell komdu ta’ smigh.
Aghfas il-buttuna PTT, u tkellem gol-mikrofonu biex tittrazmetti.

o ok~ W

Biex tir¢ievi informazzjoni, itlaq il-buttuna PTT.
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Kapitlu 3

Kif Taqla I-Accessorju ta’ Sorveljanza Minn
mar-Radju
Prerekwiziti: Itfi r-radju.

Proc¢edura:

Agla’ I-konnettur tal-ac¢essorju bil-galbu min-naha tal-genb tar-radju.

12
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Kapitlu 4

Servizz

Il-partijiet ta’ sostituzzjoni u I-konfigurazzjonijiet alternati li §ejjin huma disponibbli ghal PMLN7269_NS.

Jekk joghgbok ikkuntattja lir-Rapprezentant jew lin-Negozjant lokali tieghek ta’ Motorola Solutions ghad-
dettalji.

Tabella 1: Partijiet/Opzjonijiet ta’ Sostituzzjoni

Deskrizzjoni Numru tal-Part
Earpiece f'ghamla ta’ Tubu Akustiku Trasparenti, RLN6242_
Assemblagg

Plaggs li Jnaqqgsu I-Istorbju 5080384F72_
Ponta tal-Widna, Trasparenti RLN6282_
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Veiligheid en juridische zaken

In dit gedeelte vindt u informatie over de veiligheid en juridische zaken van dit product.

Kennisgevingen over intellectueel eigendom en
regelgeving

Auteursrechten

De Motorola Solutions-producten die in dit document worden beschreven, bevatten mogelijk auteursrechtelijk
beschermde computerprogramma’s van Motorola Solutions. Volgens de wetgeving in de Verenigde Staten

en andere landen behoudt Motorola Solutions zich bepaalde exclusieve rechten voor op auteursrechtelijk
beschermde computerprogramma’s. Auteursrechtelijk beschermde computerprogramma's van Motorola
Solutions die in dit document worden beschreven, mogen daarom op geen enkele wijze worden gekopieerd of
verspreid zonder de uitdrukkelijke schriftelijke toestemming van Motorola Solutions.

Niets uit dit document mag worden verveelvoudigd, overgedragen, opgeslagen op een systeem voor het
ophalen van informatie, of vertaald in een andere taal of computertaal, in enige vorm of op enige wijze,
zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van Motorola Solutions, Inc.

Handelsmerken

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS, and the Stylized M Logo are trademarks or registered
trademarks of Motorola Trademark Holdings, LLC and are used under license. All other trademarks are the
property of their respective owners.

Licentierechten

Aan de aankoop van Motorola Solutions-producten kan geen gebruiksrecht worden ontleend krachtens
auteursrechten, patenten of gepatenteerde applicaties van Motorola Solutions, direct noch indirect, door
juridische uitsluiting noch anderszins, behalve het normale, niet-exclusieve recht, vrij van royalty's, op gebruik
van rechtswege bij de verkoop van een product.

Open source-inhoud

Dit product bevat mogelijk open source-software die onder licentie wordt gebruikt. Raadpleeg de
installatiemedia voor het product voor volledige juridische kennisgevingen en bronvermeldingen voor open
source.

De richtlijn inzake afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA) van de
Europese Unie (EU) en het Verenigd Koninkrijk (VK)

mmm De richtlijn AEEA van de Europese Unie en die van het VK vereisen dat producten die in de landen van
de EU en in het VK worden verkocht (of in sommige gevallen de verpakking daarvan), moeten zijn voorzien
van het etiket met een doorgekruiste vuilnisbak. Zoals bepaald door de AEEA-richtlijn betekent dit etiket met
de doorgekruiste vuilnisbak dat klanten en eindgebruikers in de landen van de EU en in het VK elektrische en
elektronische apparatuur of toebehoren niet met het huisvuil mogen afvoeren.

Klanten en eindgebruikers in de EU en het VK moeten contact opnemen met hun plaatselijke leverancier of
onderhoudscentrum voor informatie over het afvalinzamelsysteem in hun land.
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Afwijzing van aansprakelijkheid

Houd er rekening mee dat bepaalde functies, voorzieningen en mogelijkheden die in dit document worden
beschreven mogelijk niet van toepassing zijn op of in licentie zijn verstrekt voor gebruik op een bepaald
systeem, of mogelijk afhankelijk zijn van de eigenschappen van een bepaalde mobiele abonnee-eenheid of
configuratie van bepaalde parameters. Neem voor meer informatie contact op met uw contactpersoon bij
Motorola Solutions.

© 2025 Motorola Solutions, Inc. All Rights Reserved

Handleiding over blootstelling aan radiogolven en
productveiligheid voor portofoons

LET OP:

Lees deze handleiding alvorens deze draagbare accessoire in gebruik te nemen. Het bevat belangrijke
bedieningsinstructies voor veilig gebruik, beperking van blootstelling aan radiogolven en naleving van de
relevante normen en regelgeving.

Wanneer de bewakingsoortelefoon op de portofoon is aangesloten, mag deze alleen beroepsmatig
worden gebruikt om te voldoen aan de FCC/ICNIRP RF-vereisten voor blootstelling aan radiogolven.
Lees voor gebruik van dit product de waarschuwingsinformatie over radiogolven en de
bedieningsinstructies in de gids over productveiligheid en blootstelling aan radiogolven die u bij uw
portofoon heeft ontvangen om ervoor te zorgen dat de blootstellingslimieten voor radiogolven worden
nageleefd.

Keurmerken
e C Rl @2 [C

Akoestische veiligheid

Langdurige blootstelling aan harde geluiden uit welke bron dan ook kan uw gehoor tijdelijk of permanent
aantasten. Hoe luider het portofoonvolume, des te sneller uw gehoor kan worden aangetast. Gehoorschade
als gevolg van hard geluid wordt in eerste instantie vaak niet opgemerkt en kan een cumulatief effect hebben.

Volg deze richtlijnen om uw gehoor te beschermen:

e Gebruik een zo laag mogelijk volume om uw werk te doen.

e Zet het volume alleen hoger als u zich in een rumoerige omgeving bevindt.

e Zet het volume lager voordat u een headset of oortelefoon aansluit.

e Gebruik headsets of oortelefoons zo kort mogelijk wanneer het volume hoog staat.

e Wanneer u de portofoon zonder headset of oortelefoon gebruikt, mag u de luidspreker niet direct tegen
uw oor houden.
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Contact opnemen

In de serviceovereenkomst van uw organisatie is het Motorola Solutions Support Center (SSC) de primaire
contactoptie voor technische ondersteuning.

Klanten met een serviceovereenkomst moeten dus het SSC bellen in alle situaties die worden vermeld in hun
overeenkomst onder Klantverantwoordelijkheden, zoals:

e Voordat u software opnieuw laadt
e Om de resultaten van probleemoplossing en analyse te bevestigen voordat u actie onderneemt

Uw organisatie heeft telefoonnummers voor ondersteuning en andere contactinformatie ontvangen die hoort
bij uw geografische regio en serviceovereenkomst. Gebruik die contactinformatie voor de meest efficiénte
respons. Indien nodig kunt u ook contactgegevens voor algemene ondersteuning vinden op de Motorola
Solutions-website, door de volgende stappen te volgen:

1. Voer motorolasolutions.com in uw browser in.

2. Zorg ervoor dat het land of de regio van uw organisatie wordt weergegeven op de pagina. Door te klikken
of te tikken op de naam van de regio krijgt u de mogelijkheid om die te veranderen.

3. Selecteer 'Support' op de pagina motorolasolutions.com.

Opmerkingen

Stuur vragen en opmerkingen over de gebruikersdocumentatie naar documentation@motorolasolutions.com.
Geef de volgende informatie door wanneer u een documentatiefout meldt:

e De titel van het document en het onderdeelnummer

e Het paginanummer of de titel van het gedeelte met de fout

e Een beschrijving van de fout

Motorola Solutions biedt diverse cursussen aan die zijn ontworpen om het systeem beter te leren kennen.
Ga voor meer informatie naar https://learning.motorolasolutions.com en bekijk onze huidige cursussen en
technologiepaden.


http://motorolasolutions.com
http://motorolasolutions.com
mailto:documentation@motorolasolutions.com
https://learning.motorolasolutions.com/
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Contactadres

UK Contact
Motorola Solutions UK Ltd.,

Nova South, 160 Victoria Street,
London, SW1E 5LB,
United Kingdom
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Conventies voor pictogrammen

Deze documentatieset is ontwikkeld om de lezer meer visuele aanwijzingen te geven. De volgende
pictogrammen worden in de gehele documentatieset gebruikt.

GEVAAR: Het signaalwoord GEVAAR met het bijbehorende pictogram wijst op informatie die, als deze
niet wordt opgevolgd, leidt tot zwaar of dodelijk letsel.

WAARSCHUWING: Het signaalwoord WAARSCHUWING met het bijbehorende pictogram wijst op
informatie die, als deze niet wordt opgevolgd, kan leiden tot zwaar of zelfs dodelijk letsel of ernstige
schade aan het product.

LET OP: Het signaalwoord VOORZICHTIG met het bijbehorende pictogram wijst op informatie die, als
deze niet wordt opgevolgd, kan leiden tot licht of middelzwaar letsel of ernstige schade aan het product.

LET OP: Het signaalwoord VOORZICHTIG kan zonder veiligheidspictogram worden gebruikt om te
wijzen op mogelijke schade die of mogelijk letsel dat geen verband houdt met het product.

BELANGRIJK: Opmerkingen met het signaalwoord BELANGRIJK bevatten informatie die cruciaal is voor
het behandelde onderwerp, maar niet het niveau van VOORZICHTIG of WAARSCHUWING heeft. Aan een
BELANGRIJKE opmerking is geen waarschuwingsniveau gekoppeld.

OPMERKING: OPMERKING wijst op informatie die belangrijker is dan de omringende tekst, zoals
uitzonderingen of randvoorwaarden. Dit verwijst de lezer ook naar elders voor aanvullende informatie,
herinnert de lezer eraan hoe een actie moet worden uitgevoerd (wanneer deze bijvoorbeeld geen deel
uitmaakt van de betreffende procedure) of vertelt de lezer waar iets op het scherm staat. Aan een
opmerking is geen waarschuwingsniveau gekoppeld.
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Stijlconventies

De volgende stijlconventies worden gebruikt:

Conventie

Beschrijving

Vet

Dit lettertype wordt gebruikt voor namen van bijvoorbeeld vensters,
knoppen en labels wanneer deze namen op het scherm verschijnen
(bijvoorbeeld: het venster Alarmbrowser). Wanneer het duidelijk is
waarnaar wordt verwezen, bijvoorbeeld naar een knop, wordt alleen de
naam gebruikt (bijvoorbeeld: Klik op OK).

Monospacing font in
bold

Dit lettertype wordt gebruikt voor woorden die moeten worden ingevoerd
precies zoals ze in de tekst worden weergegeven (bijvoorbeeld: Typ in het
veld Adres http://ucs@1.ucs:9080/).

Monospace-lettertype

Dit lettertype wordt gebruikt voor berichten, opdrachten en andere tekst
die op het computerscherm wordt weergegeven (bijvoorbeeld: Er is een
nieuwe trapbestemming toegevoegd).

<Monospace-lettertype,
vet cursief>

Dit lettertype wordt gebruikt met punthaken als tijdelijke aanduiding van
een specifiek lid van de groep waarnaar de woorden verwijzen (bijvoorbeeld
<routernummers>).

OPMERKING: In reeksen die moeten worden ingevoerd, worden de
punthaken weggelaten, zodat eventuele verwarring over het al dan
niet opnemen van punthaken in de in te voeren tekst wordt

voorkomen.
HOOFDLETTERS Dit lettertype wordt gebruikt voor toetsenbordtoetsen (bijvoorbeeld: Druk
op Y en vervolgens op ENTER).
Cursief Dit lettertype wordt gebruikt voor citaten. Een citaat is meestal de titel van

een document of een zin uit een ander document (bijvoorbeeld: Overzicht
Dimetra IP-systeem).

Een — (pijl naar rechts) wordt gebruikt om de menu- of tabbladstructuur
aan te geven in instructies om een bepaald menu-item te selecteren
(bijvoorbeeld: Bestand — Opslaan) of om een bepaald subtabblad te
selecteren.
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Hoofdstuk 1

Overzicht

De PMLN7269_NS is een tweedraads bewakingsaccessoire met één draad voor het luisteren via een
akoestische buis en een andere afzonderlijke draad voor het uitzenden met behulp van een geintegreerde
microfoon of Push-to-Talk-behuizing (PTT).

De doorzichtige akoestische buis kan op het oordopje van de kit worden geklikt zodat u nog vertrouwelijker
kunt communiceren. De geintegreerde microfoon of PTT wordt geleverd met een kledingklem. Zo kunt u deze
onder uw uniform dragen voor discretere geheime operaties en beschikt u over de flexibiliteit van handsfree
communicatie.

Q OPMERKING:

e De PMLN7269_NS ondersteunt door Al (kunstmatige intelligentie) getrainde ruisonderdrukking als
de portofoon over die functie beschikt.

e Hetis de verantwoordelijkheid van de gebruiker om ervoor te zorgen dat het gekozen accessoire
geschikt is voor het beoogde gebruik.
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Hoofdstuk 2

Het bewakingsaccessoire aan de portofoon
bevestigen

Eerste vereisten: Schakel de portofoon uit.

Procedure:

1. Druk de accessoireaansluiting stevig in de zijkant van de portofoon en bevestig de aansluiting.

2. Schakel de portofoon in en zorg ervoor dat u het volume niet te hoog instelt.

OPMERKING: Zodra het accessoire is aangesloten, worden de microfoon en de luidspreker van
de portofoon uitgeschakeld (zie CPS-instelling voor andere configuraties).

Plaats het accessoire in uw oren.
Stel het volume van de portofoon in op een aangenaam luisterniveau.

Druk op de PTT-knop en spreek in de microfoon om uit te zenden.

o ok~ W

Om informatie te ontvangen, laat u de PTT-knop los.
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Hoofdstuk 3

Het bewakingsaccessoire van de portofoon
verwijderen

Eerste vereisten:; Schakel de portofoon uit.

Procedure:

Verwijder voorzichtig de accessoireaansluiting aan de zijkant van de portofoon.
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Service

De volgende vervangende onderdelen en alternatieve configuraties zijn beschikbaar voor PMLN7269_NS.
Neem voor meer informatie contact op met uw lokale medewerker of verkoper van Motorola Solutions.

Tabel 1: Vervangende onderdelen/opties

Beschrijving Onderdeelnummer
Montage van de oortelefoon met doorzichtige RLN6242_
akoestische buis

Geluiddempende oordopjes 5080384F72_
Oorstuk, doorzichtig RLN6282_
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Bezpieczenstwo i kwestie prawne

W tej sekcji podane sg informacje dotyczace bezpieczenstwa i kwestii prawnych dla tego produktu.

Wtasnos¢ intelektualna i noty prawne

Prawa autorskie

Produkty firmy Motorola Solutions opisane w tym dokumencie mogg obejmowa¢ autorskie programy
komputerowe firmy Motorola Solutions. Prawo w Stanach Zjednoczonych i innych krajach zapewnia firmie
Motorola Solutions pewne wytgczne prawa do programéw komputerowych chronionych prawem autorskim.
Wszelkich chronionych prawem autorskim programow firmy Motorola Solutions zawartych w produktach
Motorola opisanych w tym dokumencie nie wolno kopiowaé ani powiela¢ w jakikolwiek zaden sposéb bez
wyraznej pisemnej zgody firmy Motorola Solutions.

Zadnej czesci niniejszego dokumentu nie wolno powielaé, przesytaé, przechowywaé w systemie
wyszukiwania danych ani ttumaczyé¢ na zaden jezyk czy jezyk komputerowy, w jakiejkolwiek formie i w
jakikolwiek sposdéb, bez uprzedniej pisemnej zgody firmy Motorola Solutions, Inc.

Znaki towarowe

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS, and the Stylized M Logo are trademarks or registered
trademarks of Motorola Trademark Holdings, LLC and are used under license. All other trademarks are the
property of their respective owners.

Prawa licencyjne

Zakup produktéw firmy Motorola Solutions nie moze byé uwazany za przekazanie — w sposéb bezposredni,
dorozumiany, na podstawie wczesniejszych oswiadczen lub w jakikolwiek inny — licencji chronionych
prawami autorskimi, patentami lub zgtoszeniami patentowymi, nalezacych do firmy Motorola Solutions.
Wyjatek stanowi zwykta, niewytaczna, wolna od optat licencja, jaka zgodnie z prawem jest skutkiem transakcji
sprzedazy produktu.

Zawartos$¢ Open Source

Opisywany produkt moze zawieraé oprogramowanie typu Open Source. Korzystanie z niego jest objete
licencjg. Petng tres¢ not prawnych dotyczacych oprogramowania Open Source oraz kwestii przypisania
wiasnosci mozna znalezé na nos$niku instalacyjnym produktu.

Dyrektywa Unii Europejskiej (UE) i Zjednoczonego Krélestwa (UK) dotyczaca zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE)

mmm Dyrektywa WEEE Unii Europejskiej i przepisy brytyjskie WEEE wymagajg, aby produkty sprzedawane

do krajéw Unii Europejskiej i Zjednoczonego Krélestwa byly oznaczone etykietg z symbolem przekreslonego
kosza, umieszczong na urzadzeniu (lub, w niektérych przypadkach, na opakowaniu). Zgodnie z definicjg
dyrektywy WEEE etykieta z symbolem przekreslonego kosza oznacza, ze klientom i uzytkownikom koncowym
w krajach Unii Europejskiej i Zjednoczonego Krdlestwa nie wolno wyrzucac sprzetu ani akcesoriow
elektrycznych i elektronicznych wraz z odpadami gospodarczymi.

Klienci i uzytkownicy koricowi w krajach Unii Europejskiej i Zjednoczonego Krélestwa powinni uzyskaé
informacje na temat zbiérki odpadéw w danym panstwie u miejscowego sprzedawcy urzadzen lub w centrum
serwisowym.
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Zastrzezenie

Nalezy pamietac, ze niektére funkcje, instalacje i mozliwosci opisane w tym dokumencie moga nie mie¢
zastosowania do lub nie by¢ licencjonowane do uzytku z okreslonym systemem lub moga by¢ zalezne

od cech okreslonej przewoznej jednostki abonenckiej lub konfiguracji niektérych parametréw. Aby uzyskaé
wiecej informaciji, nalezy zwrécic sie do osoby kontaktowej firmy Motorola Solutions.

© 2025 Motorola Solutions, Inc. All Rights Reserved

Podrecznik bezpieczenstwa produktu i dziatania fal

radiowych radiotelefonéw przenosnych

PRZESTROGA:

Zgodnie z obowigzujgcymi normami i przepisami przed rozpoczeciem korzystania z akcesorium nalezy
zapoznac sie z niniejszym podrecznikiem, ktory zawiera instrukcje gwarantujgce bezpieczne
uzytkowanie oraz uwagi dotyczace energii o czestotliwosci radiowe;j.

Stuchawka do monitoringu po podtaczeniu do radiotelefonu ogranicza prace wytgcznie do celow
stuzbowych, aby spetni¢ wymagania FCC/ICNIRP dotyczgce oddziatywania fal radiowych. Przed
uzyciem tego produktu nalezy przeczyta¢ informacje o energii o czestotliwosci radiowej oraz instrukcje
obstugi zawarte w broszurze na temat bezpieczenstwa uzytkowania produktu i zgodnos¢ z wymogami
dotyczacymi narazenia na dziatanie czestotliwosci radiowej, dotgczonej do radiotelefonu w celu
zapewnienia zgodnosci z limitami narazenia na dziatanie energii o czestotliwosci radiowe;.

Oznaczenia certyfikacji
CcC Rl ®E [

Bezpieczenstwo akustyczne

Przebywanie przez dtuzszy czas w bardzo gtosnym otoczeniu moze czasowo lub na state negatywnie
wptyna¢ na stuch. Im gtosniejszy jest dzwiek radiotelefonu, tym mniej czasu potrzeba, aby stuch ulegt
uszkodzeniu. Zdarza sig, ze uszkodzenia stuchu spowodowane hatasem sg poczagtkowo trudne do wykrycia i
moga narasta¢ z uptywem czasu.

Aby chroni¢ stuch:

e Nalezy korzystac z najnizszego poziomu gtosnosci koniecznego do wykonania pracy.

e Nalezy zwiekszaé poziom gtosnosci tylko w przypadku znajdowania sie w hatasliwym otoczeniu.
e Nalezy zmniejsza¢ gtosnos¢ przed podtgczeniem zestawu stuchawkowego lub stuchawki.

e Nalezy ogranicza¢ czas korzystania z zestawu stuchawkowego lub stuchawki z ustawionym wysokim
poziomem gtosnosci.

e Nie nalezy umieszczac gtosnika bezposrednio przy uchu podczas korzystania z urzadzenia bez zestawu
stuchawkowego lub stuchawki.
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Kontakt

Centrum wsparcia technicznego formy Motorola Solutions (SSC) jest gtéwnym punktem kontaktowym w
zakresie wsparcia technicznego zawartego w umowie serwisowej Twojej organizacji z firmg Motorola
Solutions.

Klienci, ktorzy zawarli umowe o $swiadczenie ustug, winni skontaktowac sie z SSC we wszystkich sytuacjach
wymienionych w ramach Obowigzkéw klienta zawartych w ich umowie, np:

e Przed ponownym zatadowaniem oprogramowania
e W celu potwierdzenia wynikéw rozwigzywania problemow i analizy przed podjeciem dziatan

Twoja organizacja otrzymata numery telefonéw wsparcia i inne dane kontaktowe odpowiednie dla Twojego
regionu geograficznego i umowy serwisowej. Skorzystaj z tych informacji kontaktowych, aby uzyska¢ jak
najbardziej przydatng odpowiedz. Jednak w razie potrzeby mozna réwniez znalez¢ ogélne informacije
kontaktowe dotyczgce pomocy technicznej na stronie internetowej firmy Motorola Solutions, postepujac
zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:

1. Wprowadz motorolasolutions.com w przegladarce.

2. Sprawdz, czy kraj lub region Twojej organizacji zostaty wyswietlone na stronie. Klikajgc lub dotykajac
nazwe regionu, mozna go zmienic.

3. Wybierz opcje ,Support” na stronie motorolasolutions.com.

Komentarze

Pytania i komentarze dotyczgce dokumentac;ji uzytkownika mozna przesyta¢ na adres
documentation@motorolasolutions.com.

Podczas zgtaszania btedu w dokumentaciji nalezy podaé nastepujace informacje:
e tytut dokumentu i numer katalogowy,

e numer strony lub tytut sekcji z btedem,

e opis btedu.

Firma Motorola Solutions oferuje réznorodne kursy majgce na celu pomoc w pozyskiwaniu wiedzy na
temat systemu. Aby uzyskaé wiecej informacji, przejdz pod adres https://learning.motorolasolutions.com,
aby wyswietli¢ biezgca oferte kurséw i Sciezki technologiczne.


http://motorolasolutions.com
http://motorolasolutions.com
mailto:documentation@motorolasolutions.com
https://learning.motorolasolutions.com/
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Adres do kontaktu

UK Contact
Motorola Solutions UK Ltd.,

Nova South, 160 Victoria Street,
London, SW1E 5LB,
United Kingdom
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Konwencje dotyczgce ikon

Zestaw dokumentaciji zostat zaprojektowany w taki sposéb, aby czytelnik otrzymywat wiecej wskazowek
wizualnych. W catym zestawie dokumentacji uzywane sg nastepujgce ikony graficzne.

NIEBEZPIECZENSTWO: ]
Stowo sygnalizujgce NIEBEZPIECZENSTWO wraz ze zwigzanym z nim symbolem zagrozenia oznacza
informacje, ktérej nieprzestrzeganie moze spowodowaé $mier¢ lub powazne obrazenia ciata.

OSTRZEZENIE:

Stowo sygnalizujgce OSTRZEZENIE wraz ze zwigzanym z nim symbolem zagrozenia oznacza
informacje, ktérej nieprzestrzeganie moze spowodowaé smieré, powazne obrazenia ciata lub powazne
uszkodzenie produktu.

PRZESTROGA:

Stowo sygnalizujgce PRZESTROGA wraz ze zwigzanym z nim symbolem zagrozenia oznacza
informacje, ktérej nieprzestrzeganie moze spowodowac lekkie lub srednio ciezkie obrazenia ciata, lub
powazne uszkodzenie produktu.

PRZESTROGA:
Stowo sygnalizujgce PRZESTROGA moze by¢ uzywane bez symbolu zagrozenia w celu poinformowania
o potencjalnych obrazeniach lub uszkodzeniach, ktére nie sg zwigzane z produktem.

WAZNE:

Tre$ci oznaczone jako WAZNE zawierajg informacje, ktore majg kluczowe znaczenie dla omawianego
tematuy, ale nie sg oznaczone jako PRZESTROGA lub OSTRZEZENIE. Z tresciami oznaczonymi jako
WAZNE nie jest zwigzane zadne ostrzezenie.

UWAGA:

UWAGI zawierajg informacje wazniejsze niz otaczajacy tekst, takie jak wyjatki lub warunki wstepne.
Ponadto odsytajg one uzytkownika w inne miejsce w celu uzyskania dodatkowych informacji,
przypominajg jak wykonac dziatanie (np. gdy nie jest ono czescig biezacej procedury) lub méwia
uzytkownikowi, gdzie cos sie znajduje na ekranie. Z uwagami nie jest zwigzane zadne ostrzezenie.
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Konwencje stylu

Stosowane sg nastepujgce konwencje stylu:

Konwencja

Opis

Pogrubienie

Ten kréj pisma jest uzywany do nazw, na przyktad okien, przyciskow i
etykiet, jesli nazwy te sg widoczne na ekranie (przyktad: okno Przegladarka
alarméw). Gdy jest oczywiste, do czego odnosi sie dana tres¢, na przyktad
do przycisku, nazwa jest uzywana samodzielnie (przyktad: kliknij OK).

Monospacing font in
bold

Ten kréj pisma stuzy do stéw, ktére maja by¢ zapisane doktadnie tak,
jak sg wyswietlane w tekscie (przyktad: W polu Adres wpisz http://
ucs@1.ucs:9080/).

Czcionka o statej
szerokosci

Ten kréj pisma jest uzywany w wiadomosciach, komunikatach i innych
tekstach wyswietlanych na ekranie komputera (przyktad: Dodano nowe
miejsce docelowe putapki).

<Czcionka o statej
szerokosci zapisana
Z pogrubieniem i
kursywa>

Ten kroj pisma jest uzywany z nawiasami ostrymi jako symbol zastepczy
okreslonego elementu grupy opisanego tymi stowami (na przyktad: <numer
routera>).

UWAGA:

Ciagi znakow, ktére maja zosta¢ wpisane, sg pozbawione
nawiasow ostrych, aby unikng¢ zastanawiania sig, czy nalezy
uwzgledni¢ ostre nawiasy w tekscie, ktéry ma zostac wpisany.

WIELKIE LITERY Ten kréj pisma stuzy do wskazywania przyciskow klawiatury (przyktad:
nacisnij Y, a nastepnie naci$nij ENTER).
Kursywa Ten kréj pisma jest uzywany do cytowania. Cytaty to zazwyczaj nazwy

dokumentéw lub wyrazen z innych dokumentow (przyktad: /nformacje
ogdlne o systemie Dimetra IP).

Znak — (strzatka skierowana w prawo) jest uzywany do wskazania
struktury menu lub karty w instrukcjach dotyczgcych sposobu wyboru
okreslonych pozycji menu (przyktad: File— Save) lub pewne karty
podrzedne.
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Przeglad

PMLN7269_NS jest dwuprzewodowym akcesorium do monitoringu z jednym przewodem akustycznym do
odstuchu i innym oddzielnym przewodem do transmisji mowy za pomoca zintegrowanego mikrofonu lub
obudowy Push-to-Talk (PTT).

Przezroczysty przewdd akustyczny jest przymocowany do wktadki dousznej zestawu, co zapewnia lepsza
dyskretng komunikacje. Zintegrowany mikrofon lub PTT jest wyposazony w zaczep, ktéry umozliwia noszenie
go pod mundurem, co pozwala na bardziej dyskretne tajne operacje, a jednoczesnie zapewnia elastycznosé
komunikacji bez uzycia rak.

UWAGA:
Q °

PMLN7269_NS obstuguje ttumienie szumu szkolone przez sztuczng inteligencije (Al), jesli
radiotelefon ma te funkcje.

e Uzytkownik musi sam sprawdzi¢, czy wybrane akcesorium nadaje sie do okreslonego
zastosowania.

10
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Rozdziat 2

Podtgczanie akcesorium monitorujgcego
do radiotelefonu

Wymagania wstepne:
Wytacz radiotelefon.

Procedura:

1. Doktadnie podtacz ztgcze akcesorium z boku radiotelefonu i zabezpiecz ztgcze.

2. Wiacz radiotelefon i upewnij sig, ze poziom gtosnosci nie jest zbyt wysoki.

UWAGA:

Po podtaczeniu akcesorium mikrofon i gtosnik radiotelefonu sg wytaczone (inne konfiguracje
opisano w ustawieniach CPS).

Zat6z akcesorium na uszy.
Dostosuj gtosnos¢ radiotelefonu do komfortowego poziomu.

Nacisnij przycisk PTT i méw do mikrofonu, aby rozpoczaé¢ transmisje dzwigku.

o ok~ W

Aby odbiera¢ informacje, zwolnij przycisk PTT.

11
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Rozdziat 3

Odtaczanie akcesorium monitorujgcego od
radiotelefonu

Wymagania wstepne:
Wytacz radiotelefon.

Procedura:

Ostroznie wyjmij ztgcze akcesorium z portu na boku radiotelefonu.

12
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Ustuga

Nastepujace czesci zamienne i konfiguracje alternatywne sg dostepne dla modelu PMLN7269_NS.

Aby uzyska¢ szczego6towe informacje, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem lub sprzedawcg firmy
Motorola Solutions.

Tabela 1: Czesci zamienne / opcje

Opis Numer katalogowy
Przezroczysty przewdd akustyczny do stuchawki, RLN6242_

zestaw

Zatyczki ttumigce hatas 5080384F72_
Koncéwka douszna, przezroczysta RLN6282_

13
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Sikkerhetsinformasjon og juridisk
informasjon

Denne delen inneholder sikkerhetsinformasjon og juridisk informasjon om dette produktet.

Merknader om immaterielle rettigheter og
overholdelse av regelverk

Opphavsrett

Motorola Solutions-produktene som er beskrevet i dette dokumentet, kan omfatte opphavsrettslig beskyttet
programvare fra Motorola Solutions. Lovgivningen i USA og andre land sikrer Motorola Solutions visse
eksklusive rettigheter til opphavsrettslig beskyttet programvare. Det betyr at opphavsrettslig beskyttet
programvare fra Motorola Solutions som finnes i Motorola Solutions-produktene som er beskrevet i denne
veiledningen, ikke ma kopieres eller reproduseres pa noen som helst mate uten at det er innhentet uttrykkelig
skriftlig tillatelse til det fra Motorola Solutions.

Ingen deler av dette dokumentet kan reproduseres, overfgres, lagres i et system for innsamling av
informasjon eller oversettes til noe sprak eller datamaskinsprak i noen form eller pa noen mate, uten at
det pa forhand er gitt skriftlig tillatelse til det fra Motorola Solutions, Inc.

Varemerker

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS, and the Stylized M Logo are trademarks or registered
trademarks of Motorola Trademark Holdings, LLC and are used under license. All other trademarks are the
property of their respective owners.

Lisensrettigheter

Kjgp av Motorola Solutions-produkter skal ikke tolkes til at det er blitt gitt noen lisens — direkte eller
indirekte, ved et utsagn som ikke kan trekkes tilbake, eller pa annen mate — under opphavsrett, patenter
eller patentsgknader for Motorola Solutions ut over en vanlig, ikke-eksklusiv, vederlagsfri brukslisens som
oppstar i kraft av loven ved salg av et produkt.

Innhold med apen kildekode

Dette produktet kan inneholde programvare med apen kildekode som brukes under lisens. Se
produktinstalleringsmediet for fullstendige juridiske merknader og innholdsreferanser om apen kildekode.

EUs og Storbritannias avfallsdirektiv for elektrisk og elektronisk utstyr (WEEE)

=== EUs og Storbritannia WEEE-direktiv krever at produkter som selges i EU-land og Storbritannia, ma
veere merket med en avfallsdunk med kryss over. (Alternativt kan man merke esken.) Som definert av
WEEE-direktivet betyr dette symbolet, en avfallsdunk med kryss over, at kunder og sluttbrukere i EU-land og
Storbritannia ikke skal kaste elektronisk eller elektrisk utstyr eller tilbehgr i det vanlige husholdningsavfallet.

Kunder eller sluttbrukere i EU-land og Storbritannia bgr kontakte den lokale utstyrsleverandgren eller
servicesenteret for a fa informasjon om systemet for avfallsinnsamling i sitt land.
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Ansvarsfraskrivelse

Veaer oppmerksom pa at enkelte funksjoner, valg og muligheter som er beskrevet i dette dokumentet, kanskje
ikke gjelder for eller er lisensiert for bruk pa et bestemt system, eller kan vaere avhengig av egenskapene til
en bestemt mobilabonnents enhet eller konfigurasjonen av bestemte parametere. Ta kontakt med Motorola
Solutions lokale representant for mer informasjon.

© 2025 Motorola Solutions, Inc. All Rights Reserved

Radiostralingseksponerings- og
produktsikkerhetsveiledning for baerbare toveisradioer

0BS!:

Fgr du bruker dette tilbehgret, ma du lese denne veiledningen som inneholder viktige driftsinstruksjoner
for sikker bruk og forstaelse av RF-energi, slik at du kan kontrollere at gjeldende standarder og
forskrifter overholdes.

Overvakningsgretelefonen, nar den er festet til radioen, er kun forbeholdt arbeidsrelatert bruk, slik at
kravene til radiostralingseksponering i henhold til FCC/ICNIRP overholdes. Fgr du tar i bruk dette
produktet ma du lese informasjonen om radiostraling og bruksanvisningen i heftet om produktsikkerhet
og radiostralingseksponering som fulgte med radioen, for & sikre overholdelse av eksponeringsgrenser
for radiostraling.

Sertifiseringsmerker
e C Rl @2 [
Lydsikkerhet

Eksponering for hagye lyder fra en hvilken som helst kilde over lengre tid kan pavirke hgrselen din midlertidig
eller permanent. Jo hgyere volum radioen har, desto mindre tid trengs det fgr hgrselen din kan bli pavirket.
Horselsskade fra hgy lyd er iblant ikke mulig & oppdage i begynnelsen, og det kan oppsta en akkumulert
effekt.

Gjer felgende for & beskytte hgrselen:

e Bruk laveste volum som er ngdvendig for a gjgre jobben.

e @k volumet bare hvis du befinner deg i steyende omgivelser.

e Skru ned volumet fgr du kobler til hodesett eller grepropper.

e Begrens hvor mye tid du bruker hodesett eller gretelefoner med hgyt volum.

e Hvis du bruker radioen uten hode- eller gretelefoner, ma du ikke plassere radiohgyttaleren direkte mot
oret.
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Kontakt oss

Motorolas Solutions Support Center (SSC) er primasrkontakten for teknisk stgtte inkludert i din virksomhets
tjenesteavtale med Motorola Solutions.

Kunder med tjenesteavtale ma passe pa a kontakte SSC i alle de situasjonene som er oppfort under Kundens
ansvar i avtalen, for eksempel:

e f@r programvare lastes inn pa nytt
e for a bekrefte feilsgkingsresultater og analyse fgr det iverksettes tiltak

Virksomheten din har mottatt telefonnumre for kundestgtte og annen relevant kontaktinformasjon for det
geografiske omradet og tjenesteavtalen. Bruk denne kontaktinformasjonen for a fa raskest mulig respons.
Ved behov kan du ogsa finne kontaktinformasjon for generell stgtte pa nettstedet til Motorola Solutions ved a
folge denne fremgangsmaten:

1. Skriv motorolasolutions.com i nettleseren.

2. Kontroller at landet eller regionen for virksomheten din vises pa siden. Du kan endre region ved & klikke
eller trykke pa den.

3. Velg Support pa siden motorolasolutions.com.

Kommentarer

Send spgrsmal og kommentarer vedrgrende brukerdokumentasjon til
documentation@motorolasolutions.com.

Oppgi felgende informasjon nar du melder fra om en dokumentasjonsfeil:
e dokumentets tittel og delenummer

o sidetallet for eller tittelen pa delen med feil

e en beskrivelse av feilen

Motorola Solutions tilbyr en rekke ulike kurs som en hjelp til & lsere om systemet. Hvis du vil ha
mer informasjon, kan du ga til https://learning.motorolasolutions.com for a se gjeldende kurstilbud og
teknologiutvikling.


http://motorolasolutions.com
http://motorolasolutions.com
mailto:documentation@motorolasolutions.com
https://learning.motorolasolutions.com/
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Kontaktadresse

UK Contact
Motorola Solutions UK Ltd.,

Nova South, 160 Victoria Street,
London, SW1E 5LB,
United Kingdom
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Symbolbeskrivelse

Dokumentasjonen er utformet for a gi leseren mer visuell informasjon. Fglgende grafiske symboler brukes i
hele dokumentasjonen.

FARE: Signalordet FARE, med det respektive varselsymbolet, henviser til informasjon om farlige
situasjoner som vil fgre til dgd eller livstruende skader dersom varselet ikke fglges.

ADVARSEL: Signalordet ADVARSEL, med det respektive varselsymbolet, henviser til informasjon om
farlige situasjoner som kan fgre til dgd, livstruende skader eller alvorlig skade pa produktet dersom
varselet ikke fglges.

OBS!: Signalordet FORSIKTIG, med det respektive varselsymbolet, henviser til informasjon om farlige
situasjoner som kan fgre til mindre eller lett alvorlige skader eller alvorlig skade pa produktet dersom
varselet ikke fglges.

OBS!: Signalordet OBS kan brukes uten varselsymbolet for a informere om potensiell skade eller
personskade som ikke er relatert til produktet.

VIKTIG: Erklaeringer som er merket VIKTIG, inneholder informasjon som er avgjgrende for den aktuelle
situasjonen, men som ikke géar inn under FORSIKTIG eller ADVARSEL. Det finnes ingen advarsler knyttet
til erkleeringer som er merket VIKTIG.

MERK: MERKNAD inneholder informasjon som er viktigere enn den omkringliggende teksten, for
eksempel unntak eller forutsetninger. Denne informasjonen henviser ogsa leseren til andre steder med
mer informasjon, minner leseren pa hvordan han/hun utfgrer en handling (nar den for eksempel ikke er
en del av den aktuelle fremgangsmaten), eller forteller leseren hvor noe er pa skjermen. Det finnes ingen
advarsler knyttet til merknader.
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Stilkonvensjoner

Falgende stilkonvensjoner brukes:

Konvensjon

Beskrivelse

Fet skrift

Denne skrifttypen brukes i navn p3, for eksempel, vinduer, knapper og
etiketter, nar disse navnene vises pa skjermen (for eksempel: vinduet
Alarmliste). Nar det er klart at vi henviser til for eksempel en knapp, brukes
bare navnet (eksempel: Klikk pa OK).

Monospacing font in
bold

Denne skrifttypen brukes i ord som skal skrives inn ngyaktig slik
de vises i teksten (eksempel: | Adresse-feltet skriver du inn http://
ucs@1.ucs:9080/).

Monospacing-skrifttype

Denne skrifttypen brukes i meldinger, ledetekster og annen tekst
som vises pa dataskjermen (eksempel: Det er lagt til en ny
felledestinasjon).

<Monospacing-
skrifttype i fet
kursiv>

Denne skrifttypen brukes med vinkelparentes som plassholdere for
et bestemt medlem av gruppen som ordene representerer (eksempel:
<ruternummers).

MERK: | sekvenser som skal skrives inn, utelates
vinkelparentesene for & unnga forvirring om vinkelparentesene i
teksten skal skrives inn.

STORE BOKSTAVER

Denne skrifttypen brukes til tastaturtaster (eksempel: Trykk pa Y, og trykk
deretter pa ENTER).

Kursiv

Denne skrifttypen brukes i sitater. Et sitat er vanligvis navnet pa et
dokument eller en frase fra et annet dokument (eksempel: Oversikt over
Dimetra IP-system).

En — (pil som peker mot hgyre) brukes til 8 angi menyen eller
fanestrukturen i instruksjoner om hvordan du velger et bestemt
menyelement (eksempel: File — Save) eller en bestemt underkategori.
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Oversikt

PMLN7269_NS er et overvakningstilbehgr med én ledning til lytting gjennom et akustisk rgr og en annen
separat ledning til sending med en integrert mikrofon eller et integrert PTT-etui (Push-to-Talk).

Det gjennomsiktige akustiske rgret festes til greproppdelen av settet for forbedret diskret kommunikasjon.
Den integrerte mikrofonen eller PTT-enheten leveres med en klesklemme som gjgr at du kan bruke den
under en uniform for mer diskret skjulte operasjoner, samtidig som den gir deg fleksibiliteten til handfri
kommunikasjon.

|:.} MERK:

e PMLN7269_NS stgtter Kl-stgttet (kunstig intelligens) steydemping hvis radioen har den funksjonen.
e Det er brukerens ansvar a sgrge for at det valgte tilbehgret passer til den tiltenkte bruken.
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Feste overvakningstilbehgret til radioen

Forkrav: Sla av radioen.

Prosedyre:

1. Koble tilbehgrskontakten godt til siden av radioen, og fest kontakten.

2. Sla pa radioen, og pass pa at du ikke stiller inn volumnivaet for hgyt.

MERK: Nar tilbehgret er koblet til, deaktiveres radioens mikrofon og hgyttaler (se CPS-
innstillingen for andre konfigurasjoner).

Plasser tilbehgret i grene dine.
Juster volumet pa radioen til et behagelig lytteniva.
Trykk pa PTT-knappen, og snakk inn i mikrofonen for a sende.

oo~ W

Slipp PTT-knappen for @ motta informasjon.

11
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Kapittel 3

Fjerne overvakningstilbehgret fra radioen

Forkrav: Sla av radioen.

Prosedyre:
Fjern tilbehgrskontakten forsiktig fra siden av radioen.

12
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Service

Folgende reservedeler og alternative konfigurasjoner er tilgjengelige for PMLN7269_NS.
Kontakt den lokale Motorola Solutions-representanten eller -forhandleren for & fa mer informasjon.

Tabell 1: Reservedeler/alternativer

Beskrivelse Delenummer
@repropp med gjennomsiktig akustisk rer, sett RLN6242_
Stgydempende plugger 5080384F72_
@retupp, gjennomsiktig RLN6282_

13
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Informacdes legais e de seguranca

Esta secgdo fornece as informagdes legais e de seguranga deste produto.

Propriedade intelectual e avisos regulamentares

Direitos de autor

Os produtos da Motorola Solutions descritos neste documento podem incluir programas de computador
protegidos por direitos de autor da Motorola Solutions. A legislacdo dos EUA e de outros paises concede
a Motorola Solutions determinados direitos exclusivos sobre os programas de computador protegidos por
direitos de autor. Deste modo, quaisquer programas de computador da Motorola Solutions protegidos por
direitos de autor e incluidos nos produtos Motorola Solutions descritos neste documento ndo podem ser
copiados nem reproduzidos de nenhuma forma sem o consentimento expresso por escrito da Motorola
Solutions.

Nenhuma parte deste documento pode ser reproduzida, transmitida, armazenada num sistema de
recuperagao ou traduzida para qualquer idioma ou linguagem de computador, por nenhuma forma ou meio,
sem o consentimento prévio expresso por escrito da Motorola Solutions, Inc.

Marcas comerciais

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS, and the Stylized M Logo are trademarks or registered
trademarks of Motorola Trademark Holdings, LLC and are used under license. All other trademarks are the
property of their respective owners.

Direitos de licenca

A compra de produtos da Motorola Solutions nao garantird, direta ou implicitamente, por excegéo ou de
outra forma, qualquer licenga sobre os direitos de autor, as patentes ou os pedidos de patente da Motorola
Solutions, exceto a licenga gratuita normal e ndo exclusiva de utilizagao, implicita por forga de lei na venda
de um produto.

Conteudo open source

Este produto pode conter software open source utilizado sob licenga. Consulte os suportes de instalagédo do
produto para aceder ao contelddo completo sobre Avisos legais e de atribuicdo do software open source.

Diretiva relativa aos residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos (Diretiva REEE) da
Unido Europeia (UE) e do Reino Unido

)54

mmm A Diretiva REEE da Uniao Europeia e o regulamento REEE do Reino Unido estabelecem que os produtos

(ou, em certos casos, a respetiva embalagem) vendidos nos paises da UE e no Reino Unido tém de incluir um
rétulo com um contentor de lixo barrado com uma cruz. Conforme definido na diretiva REEE, este rétulo com
um contentor de lixo barrado com uma cruz significa que os clientes e utilizadores finais nos paises da UE e

no Reino Unido ndo devem descartar equipamentos ou acessorios eletrénicos e elétricos juntamente com o

lixo doméstico.

Os clientes e utilizadores finais nos paises da UE e no Reino Unido devem contactar o representante local ou
o centro de apoio ao cliente do equipamento para obter informagdes sobre o sistema de recolha de residuos
no seu pais.
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Isen¢ao de responsabilidade

Tenha em atencao que determinadas fungoes, facilidades e capacidades descritas neste documento podem
nao se aplicar ou ndo estar licenciadas para utilizagao num determinado sistema, ou podem depender das
carateristicas de uma unidade de subscritor de rede mével especifica ou da configuragao de determinados
parametros. Contacte um representante da Motorola Solutions para obter mais informagdes.

© 2025 Motorola Solutions, Inc. All Rights Reserved

Guia de segurancga do produto e de exposi¢éo a

energia de RF para radios bidirecionais portateis

ATENGAO:

Antes de utilizar este acessorio, leia este guia, que contém instrugdes importantes para uma utilizagao
segura e sensibilizagé@o sobre a energia de RF e o respetivo controlo, a fim de respeitar as normas e os
regulamentos aplicaveis.

Quando ligado ao radio, o auricular de vigilancia destina-se apenas ao uso profissional para cumprir os
requisitos de exposicao a energia RF recomendados pela FCC/ICNIRP. Antes de utilizar este produto,
leia as informagdes de sensibilizagdo quanto a energia de RF, bem como as instrugdes de utilizagdo no
folheto de seguranca do produto e exposicao a RF fornecido com o radio para garantir a conformidade
com os limites de exposigdo a energia de RF.

Marcas de certificacdo
(e C Rl ®E [C

Seguranca acustica

A exposigao a ruidos muito intensos de qualquer fonte por longos periodos de tempo pode afetar a sua
audicdo de forma temporaria ou permanente. Quanto mais elevado estiver o volume do radio, menos tempo
é necessario para afetar a sua audi¢do. Por vezes, os danos auditivos provocados por ruidos intensos sédo
inicialmente indetetaveis e podem ter efeitos cumulativos.

Para proteger a sua audigao, proceda da seguinte forma:

e Utilize o volume minimo necessario para o seu trabalho.

e Aumente o volume apenas se estiver num ambiente ruidoso.

e Reduza o volume antes de efetuar a ligagcao a um auricular ou auscultador.

e Limite o tempo de utilizagdo dos auriculares ou auscultadores com o volume elevado.

e Quando utilizar o rddio sem auriculares ou auscultadores, ndo coloque o altifalante do radio diretamente
junto ao ouvido.
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Contacte-nos

O Centro de assisténcia Solutions (SSC) é o principal contacto para a assisténcia técnica incluida no contrato
de assisténcia técnica celebrado entre a sua organizagao e a Motorola Solutions.

Os clientes com contrato de assisténcia devem contactar o SSC por telefone em todas as situagdes
indicadas na secgao "Responsabilidades do cliente" do seu contrato, como:

e Antes de voltar a carregar o software
e Para confirmar os resultados de resolugao de problemas e as andlises antes de executar uma agao

A sua organizacao recebeu os nimeros de telefone de assisténcia e outras informacgdes de contacto
apropriadas para a sua regido geografica e para o seu contrato de assisténcia. Utilize essas informacgoes
de contacto para obter a resposta mais eficiente. No entanto, se necessario, também pode encontrar

as informacoes de contacto para assisténcia genérica no website da Motorola Solutions seguindo estes
passos:

1. Introduza motorolasolutions.com no navegador.

2. Certifique-se de que o pais ou a regido da sua organizagéo é apresentado na pdgina. Se clicar ou tocar no
nome da regido, pode altera-la.

3. Selecione "Support" na pagina motorolasolutions.com.

Comentarios

Envie perguntas e comentarios referentes a documentagao do utilizador para
documentation@motorolasolutions.com.

Fornecga as seguintes informagdes ao comunicar um erro da documentagao:
e O titulo do documento e o numero de pega

e O numero da pagina ou o titulo da sec¢gdo com o erro

e Uma descri¢éo do erro

A Motorola Solutions oferece varios cursos concebidos para ajudar na aprendizagem acerca do sistema.
Para obter mais informagdes, aceda a https://learning.motorolasolutions.com para consultar as ofertas de
cursos atuais e as evolugdes tecnoldgicas.


http://motorolasolutions.com
http://motorolasolutions.com
mailto:documentation@motorolasolutions.com
https://learning.motorolasolutions.com/
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Morada de contacto

UK Contact
Motorola Solutions UK Ltd.,

Nova South, 160 Victoria Street,
London, SW1E 5LB,
United Kingdom
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Convencdes dos icones

0 conjunto de documentacgéo foi concebido para proporcionar mais informagdes visuais ao leitor. Os
seguintes icones graficos sdo utilizados ao longo de todo o conjunto de documentagéo.

PERIGO:
A palavra sinalizadora PERIGO com o icone de seguranga associado implica informagdes que devem
ser respeitadas para evitar morte ou ferimentos graves.

AVISO:
A palavra sinalizadora AVISO com o icone de seguranga associado implica informacdes que devem ser
respeitadas para evitar morte ou ferimentos graves ou danos graves no produto.

ATENCAO:
A palavra sinalizadora ATENGAO com o icone de seguranca associado implica informacées que devem
ser respeitadas para evitar ferimentos menores ou moderados ou danos graves no produto.

ATENGAO:
A palavra sinalizadora ATENGAO pode ser utlizada sem o icone de seguranca para indicar potenciais
danos ou ferimentos néo relacionados com o produto.

@ IMPORTANTE:

As declaragbes assinaladas com IMPORTANTE contém informagdes cruciais para a discussdo em
curso, mas nao sdo do tipo ATENCAO ou AVISO. Ndo ha qualquer nivel de aviso associado a declaragéo
IMPORTANTE.

NOTA:

I:l} NOTIFICAGAO contém informacdes mais importantes do que o texto em redor, como, por exemplo,
excegdes ou pré-condigdes. Também conduzem o leitor para outro ponto para obter informagdes
adicionais, recordando ao leitor como concluir uma agao (quando esta nao fizer parte do procedimento
atual, por exemplo) ou indicando ao leitor onde algo se encontra no ecra. Ndo ha qualquer nivel de
aviso associado a uma notificagao.
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Convencoes de estilo

Sao utilizadas as seguintes convengdes de estilo:

Convengédo

Descri¢édo

Negrito

Este tipo de letra é utilizado para nomes de, por exemplo, janelas, botdes
e etiquetas quando estes nomes aparecem no ecra (por exemplo: janela
de Navegador de alarmes). Quando € claro que nos estamos a referir, por
exemplo, a um bot&o, o nome é utilizado sozinho (por exemplo: clique em
0K).

Monospacing font in
bold

Este tipo de letra é utilizado para que as palavras sejam introduzidas
exatamente como aparecem no texto (por exemplo: no campo Enderego,
introduza http://ucs@1.ucs:9080/).

Tipo de letra de
largura fixa

Este tipo de letra é utilizado para mensagens, anudncios e outros textos
apresentados no ecra do computador (por exemplo: um novo destino de
trap foi adicionado).

<Tipo de letra de
largura fixa a negrito
e itdlico>

Este tipo de letra é utilizado com sinais de menor e maior como
marcadores de posi¢do para um membro especifico do grupo que as
palavras representam (por exemplo: <ndmero do routers).

NOTA:

Em sequéncias a serem introduzidas, os sinais de menor e maior
sdo omitidos para evitar confusdes quanto a inclusdo dos sinais
no texto a ser introduzido.

LETRAS MAIUSCULAS

Este tipo de letra é utilizado para as teclas do teclado (por exemplo: prima
Y e, em seguida, prima ENTER).

f/tdlico

Este tipo de letra é utilizado para citagdes. Uma citagao geralmente é
o nome de um documento ou de uma frase de outro documento (por
exemplo: Visdo geral do sistema IP Dimetra).

E utilizada uma seta a apontar para a direita (—) para indicar o menu ou a
estrutura de separadores nas instrugdes de selegao de um determinado
item de menu (por exemplo: Ficheiro— Guardar) ou um determinado
subseparador.
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Capitulo 1

Visao geral

0 PMLN7269_NS é um acessoério de vigilancia de dois fios, com um fio para ouvir através de um tubo
acustico e outro fio separado para transmitir através de uma caixa com microfone ou Push-to-Talk (PTT)
integrado.

0 tubo acustico transparente encaixa nos auriculares do kit, proporcionando uma comunicagao mais
discreta. O microfone ou PTT integrado inclui um clipe de fixagdo ao vestudrio, permitindo-lhe utiliza-lo
por baixo da roupa para operagdes secretas mais discretas, sem perder a flexibilidade da comunicagéo
maos-livres.

NOTA:
|:'} °

0 PMLN7269_NS suporta o cancelamento de ruido treinado por IA (inteligéncia artificial) se o radio
tiver essa funcionalidade.

e E daresponsabilidade do utilizador garantir que o acessério escolhido é adequado para a utilizagéo
prevista.
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Colocar o acessorio de vigilancia no radio

Pré-requisitos:
Desligue o radio.

Procedimento:

1. Ligue firmemente o conetor de acessoérios a parte lateral do radio e, em seguida, fixe-o.

2. Ligue o radio e certifique-se de que ndo coloca o volume demasiado alto.

NOTA:

Assim que o acessorio estiver ligado, o microfone e o altifalante do radio sdo desativados
(consulte a definicdo CPS para outras configuracgoes).

Coloque o acessorio nas orelhas.
Ajuste o volume do radio para um nivel confortavel.

Prima o botdo PTT e fale para o microfone para transmitir.

oo~ W

Para receber informagoes, solte o botédo PTT.
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Capitulo 3

Retirar o acessorio de vigilancia do radio

Pré-requisitos:
Desligue o radio.

Procedimento:

Retire cuidadosamente o conetor de acessoérios da parte lateral do radio.

12
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Assisténcia

Encontram-se disponiveis para o PMLN7269_NS as seguintes pecgas de substituicao e configuragdes
alternativas.

Contacte o seu representante ou distribuidor local da Motorola Solutions para obter mais informacgdes.

Tabela 1: Pegas de substituicdo/opgdes

Descri¢ao Nudmero de pega
Auricular com tubo acustico transparente RLN6242_
Tampdes de atenuacgao de ruido 5080384F72_
Extremidade do auricular, transparente RLN6282_
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OnucaHHble B HacTosLLEM OKYMeHTe NpoayKTbl Motorola Solutions MoryT BktouaTb B ce6s 3alluLLeHHble
aBTOPCKMM MpaBOM KOMMbIOTEPHbIe NporpamMbl Motorola Solutions. 3akoHbl CLUA v apyrux cTpaH
obecrneynBaloT onpeenieHHble 3KCKIT3UBHbIe NpaBa KomnaHum Motorola Solutions B oTHOLLEHMM
3alLMLLEHHBIX aBTOPCKUM NPaBOM KOMMbHOTEPHbIX NporpaMM. B cBsiau ¢ aTUM ntobble 3aliuLLeHHble
aBTOPCKMM NpaBOM KOMIMbIOTepHbIe Nporpammbl Motorola Solutions, conepykalumecs B npoaykTax Motorola
Solutions, KoTopble onucaHbl B HACTOALLEM JOKYMEHTe, 3anpellaeTcs KonMpoBaTb MW BOCMPOU3BOAMUTD
KakKuM 6bl TO HU 6b1s10 cnocob6om 6e3 ABHOMO NMMCbMEHHOro paspelleHnst komnaHum Motorola Solutions.

3anpeLlyaeTcs BocnponsBeaeHue, nepeaaya, XpaHeHne B MOMCKOBbIX CUCTEMAX WU/ NepeBOf Ha NGO
A3blK, B TOM YMC/ie MaLUUHHbIW, IF060M YacTW HaCTOSALWEro AOKYMEHTa B /1t0601 popme, NHobbiMM
cpeAcTBaMu 1 gns No6bIx Leneit 6e3 npeaBapuUTeslbHOro NMCbMEHHOIo pa3peLleHnst KoMnaHun Motorola
Solutions, Inc.

ToBapHble 3HaKu

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS, and the Stylized M Logo are trademarks or registered
trademarks of Motorola Trademark Holdings, LLC and are used under license. All other trademarks are the
property of their respective owners.

JIMueH3noHHble NpaBa

MpuobpeTeHne npoaykToB Motorola Solutions He NpMBOAUT NPAMO, KOCBEHHO, NMPOLeCCYasibHO UM KaKUM-
60 UHBbIM 06Pa30oM K NPeAOCTaBNEHMIO KAKON-NNBO0 SIMLIEH3MM B OTHOLLEHMM aBTOPCKUX NpaB, NaTeHTOB
WM 3aABOK Ha naTeHTbl Motorola Solutions, 3a nckntovyeHnem 06bIYHOW HEUCKITHOUYUTENTbHON NULIEH3UN Ha
ncnosib3oBaHue 6e3 ynaaTbl posiiTH, KOTOpasi BOSHWKAET MO 3aKOHY NpuY NpoAake NpoayKTa.

Copep>XxnumMmoe ¢ OTKpbITbIM UCXOAHbIM KOAOM

OTOT NPoAYKT MOXeT cogepxaTb [10 ¢ OTKPbITbIM UCXOAHbIM KOAOM, UCNOJb3yeMoe Mo fiuueHsun. NosnHyo
MHbOPMaLNIO O MPaBOBbIX MOJIOXKEHUSAX M aBTOPCKUX NpaBax Ha 10 ¢ OTKPbITbIM UCXOAHbIM KOAOM MOXHO
HaWTW Ha YCTaHOBOYHOM HOCUTESNE NPOAYKTA.

JMpekTuBa no yTuansaLmmn afIeKTPUYECKOro 1 aN1eKTpoHHoro o6opyaosaHus (WEEE)
EBponeiickoro cotoza (EC) n Benuko6putaHum

)i4

=== B cooTBeTCTBUM C aupekTMBO WEEE EBponeickoro cotosa u aupektnson WEEE BennkobputaHum
npoaykums, noctynatoLas B cTpaHbl EC n BennkobputaHutio, [OMKHA UMETb 3TUKETKY CO 3HAUKOM
nepeyepkHYTON MyCOPHOW KOP3UHbI Ha NpoayKTe (B HEKOTOPbIX C/yYasax — Ha ynakoBke). CornacHo
anpektnee WEEE Takasa aTukeTKa CO 3Ha4YKOM NepeyepkHYTON MyCOPHON KOP3UHbI O3HAYaeT, YTO KJINEHTbI
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WHbopmaLms o TexHKe 6e30NMacHOCTU 1 topuaudeckas nidopmaums

W KOHeYHble Nnosib3oBaTtenu B ctpaHax EC u Benmko6puTaHum He AoMKHbI BblGpackiBaTh 3/1EKTPOHHOE U
aneKTpmyeckoe o60pyaoBaHMe UM aKkceccyapbl K HeMy BMecTe ¢ 6bITOBbIMU OTXOA4AMM.

KnneHTbl nnm KoHeyHble nonb3oBaTtenu B cTpaHax EC n Benuko6puTaHnm 4omkKHbI 06pallaTbes B
MeCTHOE NpeACcTaBUTENbCTBO NOCTaBLUMKA 060pyA0BaHNUS UK B LEHTP 06CTY)XXMBAHUS, YTO6bI NONYyYUTb
MHbOpPMaLUIO 0 MYHKTax nepepaboTKn B COOTBETCTBYIOLLEN CTpaHe.

OTKa3 OT OTBETCTBEHHOCTU

O6paTnTe BHUMaHUE, YTO onpeferneHHble GyHKLMKU, 060pyLOBaHME U BOBMOXHOCTM, ONUCaHHbIE B
HacTosLLeM JJOKYMEeHTe, MOTyT He MOAXOANUTb UM He 6bITb INLEH3UPOBaHbI 4151 UCMOJIb30BaHNA B
onpeaeneHHbIX CUCTEMAX, @ TAKXKE MOTYT 3aBUCETb OT XapaKTEPUCTUK OMNpesesIeHHOro Mo6GUIbHOro
aBOHEHTCKOro TepMUHana unmn KoHgurypauum onpegeneHHbix napameTpoB. O6paTuTech K NpeacTaBUTeNto
KomnaHuu Motorola Solutions Ans nonyyYeHust 4ONONHUTENBHOW MHbOPMaLUN.

© 2025 Motorola Solutions, Inc. All Rights Reserved

CBeneHusa 0 BO3LEUCTBUU U3JTy4aeMOou
pagmMo4acToTHOMN SHEPrMu U PyKOBOACTBO MO
TeXHUKe 6e30nacHOCTU ANs NpoayKTa: NopTaTUBHbIE
npuemMonepenaroLine pagunocTtaHLmm

BHAMAHMWE:

Mpexae YeM Ucnosib3oBaTb AaHHbIN akceccyap, 03HaKOMbTECH C 3TUM PyKOBOACTBOM, B KOTOPOM
coaep>XatcAa BaXXHble UHCTPYKUUK MO 6e3onacHom aKcnyaTtauunu, a Takxe MH(bOpMaLl,VIFI (0]
BO3JENCTBUU PafMO4acTOTHON SHEPTUN U KOHTPOJIE COOTBETCTBMUS NPUMEHUMbBIM CTaHAapTam 1
HOPMAaTUBHbIM Tpe6OBaHVIFIM.

MWKpOHayLIHUK AN HabntoAeHNs, NOAKIIFOUYEHHbIN K paAnoCcTaHUuK, npefHa3HayveH ToNbKo ANs
npodeccmnoHanbHoOM aKcnayaTaumm. ToNbKO Npy 3TOM YCNI0BUM ByaeT obecrneyeHo cobntogeHme
TpeboBaHuin FCC/ICNIRP B OTHOLIEHNM BO3AENACTBMSA U3/TyYaeMOn pagnovacToTHON aHeprun. Mpexae
4YeM MCMoNb30BaTb AaHHbIV NPOAYKT, 03HAKOMbTECH C MH(OpPMaL e 0 BO3aencTBUK
paZAMo4acTOTHOM 9HEPrnm, a TakxkKe C MHCTPYKLMUSMI NO IKCMyaTaLlmmu, KOTopble NpUMBeeHbl B
npunaraeMoMm K paguocTaHummn bykrieTe No TexHMKe 6€30MacHOCTM A1 NPOAYKTa U BO3AENCTBUIO
n3ny4yaeMomn pagmo4acToTHOM SHeprum, YTobbl o6ecneynTb COOTBETCTBME TPEOOBAHMAM MO
npegenbHO 4ONYCTUMOMY YPOBHIO BO3AENCTBMUSA U3/Ty4YaeMON paguovyacTOTHON SHEPrum.

CepTudmkKaunMoHHass MapKUpoBKa
(e C SRl @ 2 [

AKycTn4YecKas 6€30nacHOCTb

MpopoXkutenbHoe BO3eiCTBME 3BYKa C BbICOKMM YPOBHEM FPOMKOCTM U3 JIIO60r0 MCTOYHUKA MOXKET
NMPVBECTU K BPEMEHHOMY WU/ MOCTOSAHHOMY MOBPEXAEHUIO Cyxa. YeM Bbllle FPOMKOCTb paAnoCTaHL MW,
TeM 6bICTpee MOXHO NOoBpPeanTb CiyX. [oBpeXaeHWe Ciyxa U3-3a BbICOKOr0 YPOBHS FPOMKOCTU MOXKET
6bITb 3aMEYEHO He Cpa3y U UMeTb HaKoMUTeNbHbI 3 deKT.

[ns 3aWmnTbl cnyxa cnefyinTe NpUBEAEHHbIM HUXE UHCTPYKLUMAM.

e VcnonbsyiiTe MUHUMaIbHbIA YpOBEHb MPOMKOCTU, AOCTATOYHbIN AN BbINOMHEHUA Tpe6yeMoi 3adaquun.
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MHbopmaLms o TexHKe 6e30MacHOCTU U topuauyeckas nibopmaums

e YBenuuuBauTe ypoBEHb POMKOCTHU, TOJIbKO €CNM Bbl HAXOAMTECH B LLYMHOW OKpYXatoLlen 06CTaHOBKe.
e YMeHbluUaiTe ypoBeHb rPOMKOCTY Nnepef NOAKNHOYEHNEM K FapHUTYPE UM MUKPOHAYLLIHUKY.
e OrpaHuybTe BpeMs UCMNOSIb30BaHUA rapHUTYP NN MUKPOHAYLLUHUKOB MPU BbICOKOM YPOBHE FPOMKOCTW.

e [pv ncnonb3oBaHUM paguocTaHuuy 6e3 rapHUTYpbl UM MUKPOHAYLLIHUKA He NpUKaabliBainTe AMHAMUK
paAuoCTaHLUMMN HEMOCPEACTBEHHO K YXY.
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O6paTHas cBsi3b

O6paTHas cBA3b

LleHTp nopaepxku pelueHnit (SSC) — 3TO OCHOBHOW KOHTaKT /1A MOYYEHWUs1 TEXHUYECKOW NMOAAEPXKKMY,
yKasaHHbI B cornalleHum o6 o6cnyXXnBaHum, 3ak/It0O4EHHOM MeXy Balliel opraHm3auumei n Motorola
Solutions.

KnuneHTbI, 3aKnoumMBLIME CornalleHne 06 06CyXXMBaHUKU, MOryT obpaltatbes B LeHTp SSC BO Bcex
CUTYyaUusiX, MepeyncneHHbix B pasgene "0653aHHOCTU KIMeHTa" B COrnalleHunm, Hanpumep:

e nepef 3arpy3koi NporpaMMHOro o6ecrneyeHuns;

e [OnA noareBepXXAeHuna pe3ynibTatoB YCTPaHEHUA HeMCI'IpaBHOCTeﬂ M aHannsa cutyauum nepen
NMPpUHATUEM Mep.

Bawwein opraHmsaumm 6b11m nepefaHbl HOMepa TenedOHOB Cly)KObl NOAAEPXKKN U Apyras KOHTaKTHast
nHdopMaLus, KoTopas akTyasbHa 4J1s Ballero permoHa u cornatueHnsi 06 o6cnyxmBaHun. Micnonbaymnte
3Ty KOHTaKTHYI MHbopMaumio anst Hambonee ahPeKTMBHOro pelwleHms npobnem. OgHako npwm
HEeO6X0AMMOCTM Bbl TaKXXe MOXKETe HaNTU OOLLYIO KOHTaKTHYH MHPOPMaLMIO CNyXX6bl MOAAEPXKM Ha Be6-
canTe Motorola Solutions, BbINONHWB cnegytowme AeACTBUS:

1. B 6pay3epe BBegmTe motorolasolutions.com.

2. Y6enuTechb, YTO OTOGpAXKAETCA CTpaHMLA AJ1si CTPaHbl UM PErYOoHa, B KOTOPOM pacnosio)eHa Balla
opraHusauus. Ytobbl UISMEHUTb PErMOH, HAXKMUTE Ha ero Ha3BaHWUe UM KOCHUTECD ero.

3. Ha cTtpaHuue motorolasolutions.com Bbi6epute Support.

KoMMeHTapuu

Bonpocbl M KOMMEHTapUK OTHOCUTENbHO MOJIb30BATE/IbCKON AOKYMEHTALMK HanpaBsnTe no
cnepyroLeMy afpecy 3/IeKTPOHHOI NoYTbl: documentation@motorolasolutions.com.

YT106bI COOBLNTL 06 OLIMOKE B AOKYMEHTaL MK, He06X0ANMO NpeAoCcTaBUTb CriedyoLLyto MHbopMauuio:
e HasBaHWe U HOMep JOKYMEHTa Mo KaTasory,

e HOMEp CTpaHMLbl UK 3arosIoBOK paszena ¢ OWnbKo,

e OnucaHue OLINBKM.

KomnaHusi Motorola Solutions npegnaraet pasnnyHbie obyyatoLLme Kypcbl, paspaboTaHHble crieunansHo
NS NOMOLLM NMoJSIb30BaTeNIsIM B OCBOEHUM cucTeMbl. s nonydyeHus 6onee nogpo6Hon nHdopmMaumm u
03HAKOMJIeHMs1 C 0630POM TEKYLLMX KYPCOB U PeLeHNAMMU ANA BHEeAPEHWUSI HOBbIX TEXHOMOMMIA NepeianTe
no cnepytoulemy agpecy: https://learning.motorolasolutions.com.


http://motorolasolutions.com
http://motorolasolutions.com
mailto:documentation@motorolasolutions.com
https://learning.motorolasolutions.com/
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Afpec ans obpalleHuit

Appec ons obpallieHni

UK Contact
Motorola Solutions UK Ltd.,

Nova South, 160 Victoria Street,
London, SW1E 5LB,
United Kingdom
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YcnoBHble 0603HaYeHUs: 3HAUYKN

YcnoBHble 0603Ha4YeHUNA: 3HaYKuU

HacTosiuit KoMNnekT JOKYMeHTauuy paspaboTaH TakMM 06pasoM, YToObl MPefoCcTaBUTb NOJIb30BaTENO
MaKCcUManbHOe KOIMYeCTBO HarfsiAHbIX MOLCKa30K. B KoMMnekTe JOKYMEHTaLWUW NCNONb3YHOTCA
cnepytowme rpacdmyeckmne 3HauKu.

A

OMACHOCTb:

CurHanbHoe cnoeo "OMNMACHOCTb" ¢ cOOTBETCTBYOLLMM 3HAYKOM 6€30MacHOCTH yYKa3biBaeT Ha
nHdOopMaLMIo, UTHOPUPOBaHME KOTOPOI MOXET MPUBECTYU K JIETaNbHOMY UCXOAY UM MONYYEHUIO
TSKEJbIX TPaBM.

NPEAYNPEXAEHWUE:

CurHanbHoe cnoeo "MPEAYMNPEXOEHUE" ¢ cooTBETCTBYHOLNM 3HAYKOM 6€30MacHOCTM yKasblBaeT
Ha MHdOPMaLUO, UTHOPUPOBaHUE KOTOPOI MOXET MPUBECTU K JIeTalbHOMY UCXOAY, NONyYeHNto
TSOKENbIX TPaBM UAN CEPbE3HOMY MOBPEXAEHUIO NPOAYKTA.

BHAMAHMUE:

CurHanbHoe cnoeo "BHUMAHWE" c cooTBeTCTBYOLWMM 3HAYKOM 6€30MaCHOCTM yKa3biBaEeT Ha
nHdOPMaLMIO, UTHOPUPOBAHUE KOTOPOI MOXKET MPUBECTU K MONYYEHUIO HE3HAYMTENIbHbIX TPaBM,
TpaBM CpefHei TSXKECTU UM CEPbE3HOMY MOBPEXAEHMIO NMPOAYKTa.

BHUMAHMUE:

CurHanbHoe cnoso "BHUMAHWUE" moxeT ucnonbsoBaTtbca 6€3 3HayKa 6€30MacHOCTU, U B TaKOM
cly4yae oHO 6yfeT yKasblBaTb Ha BO3MOXHOE MOBPEXAEeHNe UK NosyYyeHne TpaBMbl, KOTOpbIe He
CBs13aHbl C NPOAYKTOM.

BAXKHO:

KommeHTapum ¢ nomeTtkon "BAXXHO" cogeprkat nHbopMauuio, KoTopasi KpaviHe BaXkHa Ans
paccmaTpmMBaeMoOM TeMbI, HO He OTHocuTcs K Kateropuam "BHUMAHWE" nnun "MNPELYNPEXOEHUE".
KoMmmeHTapum ¢ nomeTtkomn "BAXKHO" He cBA3aHbl C KakKUMU-TN60 YPOBHAMU NpeaynpexaeHus.

NPUMEYAHUE:

"MPUMEYAHUE" conepxunT 60onee BaxHy MHHOPMaLMIO MO CPaBHEHMIO C HAXOAALLMMCS PALOM
TEKCTOM, HanprvMep UCKJTIOYEHUST UM 06si3aTeNbHbIE ycnoBusi. KpoMe Toro, npumMevaHus cogepxar
CCbIJIKM Ha AOMOIHUTENbHYO MHPOPMaLUIO, HAMOMWHAHUSA O NOPSAKE BbINOIHEHUS AENCTBUA
(HanpvMep, ecrnivi OHK He BXOAST B ONMCAHMWE TeKYLLEN NPOLEeAypbl) UN CBEAEHNS O
MECTOHaXOXEHMUMN KaKNX-NMBOo 3NIeMeHTOB Ha aKpaHe. [puMeyaHms He CBsi3aHbl C KAKUMU-TMHO
YPOBHSIMU NpeaynpexaeHus.
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YcnoBHble 0603HaYeHuUst: oopMneHmne

YcnoBHble 0603HaYeHUst: opopMieHUne

MCI'IOJ'Ib3y}OTCFl cnepyrwouine BapuaHTbl OCI)OpMJ'IEHI/IFl B Ka4yeCTBe YC/10BHbIX 0603HaYeHUN:

YcnoBHoe 0603Ha4YeHue

OnucaHue

XupHbiid wpugr

9TOT WPUPT UCNoNb3yeTCs ANS1 Ha3BaHWUIA, HaNPUMepP OKOH, KHOMOK U
METOK, KOrfla 3TU Ha3BaHWs NOSIBASIOTCS Ha 9KpaHe (Hanpumep: "oKHO
CpeacTBo NpocMoTpa onoBeLleHuid"). Ecnuv us KoHTeKCTa NMOHSITHO, YTO
UMeeTcs B BUAY, Hanpumep KHOMKa, HasBaHWe UCMONb3YeTCA OTAENBHO
(Hanpumep: "HaxxmuTe OK").

Monospacing font in
bold

TOT WPMPT UCMoNb3yeTca AN CNOB, KOTOPble HEO6XOAUMO BBECTU
TOYHO TaK, KaK OHU yKa3aHbl B TeKCTe (Hanpumep: "B none Aapec BBeauTe
http://ucs@l.ucs:9080/").

MOHOWWPUHHBIA WPpNOT

OTOT WpUPT UCnonb3yeTcs AN COO6LLEHMI, 3aNPOCOB U APYroro TEKCTA,
0TO6paXkaeMoro Ha aKpaHe KoMrbloTepa (Hanpumep: "flo6asieH HOBbIN
MYHKT HasHadeHus Nosyuku").

<MOHOWNPHHHBIN WPHPT,
BblESICHHBI XNDHBIM
Kypeusom>

3TOT WpPUPT UCNOSb3YETCA C Yr/IOBbIMU CKOBKaMU B KayecTBe
3anosfiHUTeNen ANa onpeaeNeHHOro YieHa rpynmbl, KOTopbii
0603HavaeTcs cnoBaMu (HaNPUMEp, <HOMEP MapupyTH3aTopa>).

NMPUMEYAHUE:

B nocnepoBaTenbHOCTAX, KOTOPblE HEOGXOAMMO BBECTH, YINOBble
CKOOKM OMnycKatoTcs, YTobbl 36exaTb NyTaHWLbl C BKIIIOYEHVNEM
YrI0BbIX CKOBOK B TEKCT 4151 BBOAA.

3AITIABHbBIE BYKBbI

ATOT WpKPT Mcnonbayetca AN 0603HaYEHNS KJTaBULL KlaBUaTypbl
(Hanpumep: "HaxxmuTe Y, a 3aTeM HaxkmuTe ENTER").

Kypeus

STOT WpUPT UCnoNb3yeTcs ANA UUTUPOBaHuS. LinTaTa 06bI4HO ABNSIETCS
Ha3BaHMEM AOKYMeHTa uimn hpasoii U3 Apyroro AoKyMeHTa (Hanpumep:
"0630p cuctemsl Dimetra IP").

3Hayok — (cTpesika, yKasbiBatolasi BNpaBo) UCMoJb3yeTcs Ans
yKa3aHWs CTPYKTYPbl MEHIO UM BKNAZ0K B MHCTPYKLUUAX MO BbIGOPY
onpeaeneHHoro nNyHkTa MeHto (Hanpumep: daitn— CoxpaHuTb) Uu
B/TOXXEHHOI BKaAKN MEHIO.
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Cnucok Tabnuy

Cnucok Taébnuu

Ta6n. 1. 3anacHble / JONONHUTENIbHbIE KOMIMOHEHTbI

10
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Maea 1: 0630p

0630p

PMLN7269_NS — 310 ABYXNpOBOAHOMN aKceccyap A/l HabNoAeHUSA, B KOTOPOM OAMH NPOBOA UCMOSb3yeTcs
ANA NPOCNyLUMBaHNA Yepes aKyCTUYECKYHO TPYOKY, @ ApYron OTAEeNbHbIN NPOBOA, — ANA Nepegayn npu
NMOMOLLM MHTErPUPOBAHHOIO MOAYNS C MUKPOdOHOM 1 KHoMKoi Push-to-Talk (PTT).

Mpo3payHas akycTMyeckas Tpyoka Kpenutcs Ha MUKpPOHayLLUHWKE KOMIJIEKTa, MO3BONAS NO/Ib30BaTbCsA
cBfI3blo 6onee He3aMeTHO. MIHTerpupoBaHHbI MoZynb ¢ MUKpodoHOM 1 KHonkow PTT noctaBnsietcs

C 3a)XMMOM AJ151 KPenJieHNs Ha ofieXx[ie, KOTOPbI MO3BONSIET HOCUTL ero nof yHU$opMoWn, YTobbl
npuBnekaTtb K cebe MeHbLLEe BHUMaHWUA MpuU NPOBEAEHUU CEKPETHbIX OnepaLuuii, HO Npu 3ToM obecneynBaeT
rMBKOCTb CBA3U B pexkume hands-free.

Q NPUMEYAHUE:

e PMLN7269_NS nogaepxunBaeT (pyHKLMIO NOAABNEHUS LyMa NOZ yNpaBlieHNEM UCKYCCTBEHHOIO
nHtennekta (UMW), ecnu paguocTaHuUma ocHalleHa Takon GyHKLue.

e [lonbsoBartesib 4OIXKEH CAMOCTOATESIbHO y6e,D,MTbCFI, 4yTo Bbl6paHHbIl‘;1 akKceccyap nogxoauT ona
npeannosiaraemMoro ncnoJjib3oBaHUA.

11
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InaBa 2: MopkntoyeHne akceccyapa 451s HabnoAeHUs K pagnocTaHLmm

[ToaknroyeHUe akceccyapa ans
HabnAeHns K pagnocTaHL K

MpepBapuTenbHble Tpe60BaHuS.
BbikntounTe paAnoCTaHLMIO.

Mpouenypa:
1. TInoTHO BCTaBbTe pa3beM akceccyapa B 60KOBOW pa3beM paguocTaHLMM K 3aKpenuTe pasbeM.

2. BkrounTe pagMoCcTaHUMIoO U y6eanTech, YTO He YCTAHOBJIEH C/TULLKOM BbICOKUIA YPOBEHb FPOMKOCTM.

NMPUMEYAHUE:
Mocne NoakoYeHUa akceccyapa AMHaMUK U MUKPOGOH paanocTaHLMmM OTKYatoTes (CM.
cBeAeHusa o HacTpoitke MO CPS ansa nonyyeHnsa MHGopmauum o gpyrux KoHdurypaumsx).

BcTaBbTe akceccyap B YLUW.
HacTpoiiTe KoM(OPTHbI YpOBEHb FPOMKOCTU Ha paAnoCTaHLMU.

[ns BbINONHEHMUS nepegavn HaXxkKMmTe KHOMKY PTTwn roeopute B MVIKpOCbOH.

A

Ona npuema nndopmauum otnycTute KHonky PTT.

12
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OTcoeauHeHMe akceccyapa AN
HabnaeHns oT paguocTaHLuu

MpepBapuTesibHble Tpe6oBaHusS.
BbikntounTe paanMoCcTaHUmIO.

Mpouenypa:

OCTOpOXHO 0TCOEAMHUTE pasbeM akceccyapa oT 60KOBOr0 pa3bemMa pagnocTaHUun.

13
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O6cnyxuBaHue

Ona PMLN7269_NS gocTynHbl cnefyolime 3anacHble KOMMOHEHTbI U anbTepHaTUBHbIE KOHMUIypauuu.

O6paTtuTecb K MECTHOMY MpeLCTaBUTENO MK aunepy komnaHuu Motorola Solutions gnst nonyyeHus
noapo6HoM nHbopMauuun.

Tabn. 1. 3anacHble / [ONOSIHATENIbHbIE KOMMOHEHTDI

OnucaHuve Homep no kartanory
MUWKpOHayLWHNK C NPO3pavYHOi aKyCcTUYECKOM RLN6242_

Tpy6Kou B cbope

Bknagblwu ¢ LWymonogaBieHnem 5080384F72_
[Mpo3payHbIit yLLIHOM BKNagbILL RLN6282_

14
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Informati juridice si privind siguranta

Aceasta sectiune ofera informatjiile juridice si privind siguranta pentru acest produs.

Proprietati intelectuale si notificari de reglementare

Drepturi de autor

Produsele Motorola Solutions descrise in prezentul document pot include programe pentru computer de la
Motorola protejate prin drepturi de autor. Legile S.U.A. si ale altor tari rezerva companiei Motorola Solutions
anumite drepturi exclusive privind programele de computer protejate prin drepturi de autor. Din acest motiy,
niciun fel de programe de computer de la Motorola Solutions protejate prin drepturi de autor continute in
produsele Motorola Solutions prezentate in acest document nu pot fi copiate sau reproduse in niciun fel fara
permisiunea scrisa explicitd a companiei Motorola Solutions.

Nicio parte a prezentului document nu poate fi reprodusa, transmisa, stocata intr-un sistem de preluare
sau tradusa in orice limba sau limbaj de computer, in orice forma si prin orice mijloace, fara permisiunea
prealabila scrisa a Motorola Solutions, Inc.

Marci comerciale

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS, and the Stylized M Logo are trademarks or registered
trademarks of Motorola Trademark Holdings, LLC and are used under license. All other trademarks are the
property of their respective owners.

Drepturi de licenta

Achizitionarea produselor Motorola Solutions nu trebuie considerata ca o acordare directa sau indirecta, prin
instrainare sau in alt fel, a unei licente supuse drepturilor de autor, patentelor sau aplicatiilor pentru patente
la Motorola Solutions, cu exceptia licentei pentru utilizare normala, neexclusiva, fara plata, care rezulta din
aplicarea legii la vanzarea produsului.

Continut de tip open source

Acest produs poate contine software open source utilizat sub licenta. Consultati suportul media pentru
instalarea produsului pentru continutul integral privind notificarile legale si atribuirea open source.

Directiva privind deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE) din Uniunea
Europeana (UE) si Regatul Unit (UK)

mmm Directiva DEEE a Uniunii Europene si regulamentul DEEE din Regatul Unit impun ca produsele vidndute in
tarile din UE si in Regatul Unit sa aiba eticheta cu un cos de gunoi tdiat cu un X aplicata pe produs (sau pe
ambalaj, in unele cazuri). Conform definitiei din directiva DEEE, aceasta eticheta cu un cos de gunoi tdiat cu
un X semnaleaza faptul ca utilizatorii finali si consumatorii din tarile din UE si din Regatul Unit nu trebuie sa
elimine echipamentele sau accesoriile electronice si electrice impreuna cu deseurile menajere.

Clientii sau utilizatorii finali din tarile UE si din Regatul Unit trebuie sa contacteze reprezentantul local al
furnizorului de echipamente sau centrul de service pentru informatii despre sistemul de colectare a deseurilor
din tara lor.
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Declaratie de exonerare de raspundere

Va rugam sa retineti ca este posibil ca anumite funcitii, facilitati si caracteristici descrise in prezentul
document sa nu fie aplicabile pentru sau licentiate pentru utilizarea la un anumit sistem sau sa fie
dependente de caracteristicile unei anumite unitati mobile de tip abonat sau de configuratia anumitor
parametri. Luati legatura cu persoana dvs. de contact de la Motorola Solutions, pentru informatii
suplimentare.

© 2025 Motorola Solutions, Inc. All Rights Reserved

Ghid de siguranta si privind expunerea la energie de
radiofrecventa (RF) pentru statiile radio portabile de
emisie-receptie

ATENTIE:

Inainte de a utiliza acest accesoriu, cititi acest ghid care contine instructiuni de operare importante
pentru utilizarea in siguranta si pentru constientizarea si controlul energiei RF pentru asigurarea
conformitatii cu standardele si cu reglementarile aplicabile.

Atunci cand sunt conectate la radio, castile auriculare de supraveghere sunt limitate la utilizarea
profesionald numai pentru a indeplini cerintele RF FCC/ICNIRP de expunere la energie. inainte de a
utiliza acest produs, cititi informatiile despre energia RF si instructiunile de utilizare din brosura privind
siguranta produsului si expunerea la radiofrecventa care a fost furnizata impreuna cu radioul, pentru a
asigura conformitatea cu limitele de expunere la energia RF.

Marcaje de certificare
(e Rl @2 [

Siguranta acustica

Expunerea la zgomote puternice din orice sursa pe perioade lungi de timp va poate afecta auzul, temporar
sau permanent. Cu céat volumul radioului este mai ridicat, cu atat auzul dvs. se va deteriora mai repede.
Deteriorarea auzului din cauza zgomotului puternic este uneori nedetectabila la inceput si poate avea un
efect cumulativ.

Pentru a va proteja auzul, procedati astfel:

e Utilizati cel mai mic volum necesar pentru a va indeplini sarcinile.

e Mariti volumul doar daca va aflati in medii zgomotoase.

e Reduceti volumul inainte de conectarea la un set de casti sau la casti auriculare.

e Limitati perioada de timp in care utilizati seturi cu casca sau casti auriculare la un volum ridicat.

e Cand utilizati radioul fara set de casti sau cu casti auriculare, nu asezati difuzorul radioului direct pe
ureche.
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Contactati-ne

Centrul de asistenta pentru solutii (SSC) este principalul contact pentru asistenta tehnica inclus in acordul de
service al organizatiei dvs. cu Motorola Solutions.

Clientii cu acord de service trebuie sa apeleze SSC in toate situatiile specificate in sectiunea
Responsabilitatile clientului din acord, precum:

e Inainte de reincarcarea software-ului
e Pentru confirmarea rezultatelor depanarii si analizelor inainte de a lua masuri

Organizatia dvs. a primit numere de telefon de asistenta si alte informatji de contact corespunzatoare pentru
regiunea dvs. geografica si acordul de service. Utilizati informatiile de contact respective pentru un raspuns
de maxima eficienta. Totusi, daca este necesar, puteti gasi informatii de contact pentru asistenta generala pe
site-ul Motorola Solutions, parcurgand acesti pasi:

1. Introduceti motorolasolutions.com in browserul dvs.

2. Asigurati-va ca tara sau regiunea organizatiei dvs. este afisata in pagina. Printr-un clic sau o atingere a
numelui organizatiei, este posibild modificarea acesteia.

3. Selectati ,Asistentd” in pagina motorolasolutions.com.

Comentarii

Trimiteti intrebari si comentarii privind documentatia de utilizator la documentation@motorolasolutions.com.
Furnizati urmatoarele informatii la raportarea unei erori de documentatie:

e Titlul documentului si numarul de catalog

e Numarul paginii sau titlul sectiunii care contine eroarea

e O descriere a erorii

Motorola Solutions ofera diferite cursuri destinate sa faciliteze asimilarea de informatii despre sistem. Pentru
informatjii, accesati https://learning.motorolasolutions.com pentru a vizualiza ofertele de cursuri curente si
caile de tehnologie.


http://motorolasolutions.com
http://motorolasolutions.com
mailto:documentation@motorolasolutions.com
https://learning.motorolasolutions.com/
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Adresa de contact

UK Contact
Motorola Solutions UK Ltd.,

Nova South, 160 Victoria Street,
London, SW1E 5LB,
United Kingdom
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Conventii de nume

Setul de documentatie este conceput sa ofere cititorului mai multe repere vizuale. Urmétoarele pictograme
grafice sunt utilizate in intreg cuprinsul setului de documentatie.

PERICOL: Cuvantul de semnalizare PERICOL si pictograma de siguranta asociata semnifica informatjii
care, daca sunt ignorate, vor avea ca rezultat decesul sau vatamari corporale grave.

AVERTISMENT: Cuvantul de semnalizare AVERTIZARE si pictograma de siguranta asociata semnifica
informatii care, daca sunt ignorate, pot avea ca rezultat decesul, vatamari corporale grave sau
deteriorari grave ale produsului.

ATENTIE: Cuvantul de semnalizare ATENTIE si pictograma de siguranta asociata semnifica informatii
care, daca sunt ignorate, pot avea ca rezultat vatamari corporale minore sau moderate sau deteriorari
grave ale produsului.

ATENTIE: Cuvéantul de semnalizare ATENTIE poate fi utilizat fara pictograma de siguranta pentru a
indica potentiale deteriorari sau vatamari care nu au legatura cu produsul.

IMPORTANT: Mentiunile IMPORTANT contin informatii care sunt esentiale pentru discutia in cauza, dar
nu implica ATENTIE si nu constituie o AVERTIZARE. Nu exista un nivel de avertizare asociat cu
mentiunea IMPORTANT.

NOTA: NOTA contine informatii mai importante decat textul inconjurator, precum exceptii sau
preconditii. De asemenea, acestea contin trimiteri pentru cititor pentru informatii suplimentare, vor
aminti cititorului modul de efectuare al unei actiuni (atunci cand nu face parte din procedura curentd, de
exemplu), sau arata cititorului unde este situat un anumit element pe ecran. Nu exista un nivel de
avertizare asociat cu o notificare.
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Conventii de stil

Sunt utilizate urmatoarele conventii de stil:

Conventie

Descriere

Caractere aldine

Acest tip de caractere este utilizat pentru nume, (ferestre, butoane,
etichete) atunci cand apar pe ecran (de exemplu: fereastra Browser de
alarme). Cand este clar ca ne referim, de exemplu, la un buton, numele este
folosit singur (de exemplu: Faceti clic pe OK).

Monospacing font in
bold

Acest tip de caractere este utilizat pentru cuvinte care treQuie sa fie
introduse exact asa cum sunt afisate in text (de exemplu: In campul Adresa
tastati http://ucs@1.ucs:9080/).

Monospacing font

Acest tip de caractere este utilizat pentru mesaje, solicitari si alte texte
afisate pe ecranul computerului (de exemplu: A new trap destination
has been added).

<Monospacing font in
bold Italic>

Acest tip de caractere este utilizat cu paranteze unghiulare ca substituenti
pentru un anumit membru al grupului pe care il reprezinta cuvintele (de
exemplu: <router number>).

NOTA: In secventele care trebuie introduse, parantezele unghiulare
sunt omise pentru a evita confuzia cu privire la includerea
parantezelor unghiulare in textul care trebuie introdus.

MAJUSCULE

Acest tip de caractere este utilizat pentru tastele de tastatura (de exemplu:
Apasati Y, apoi apasati ENTER).

Caractere cursive

Acest tip de caractere este utilizat pentru citari. O citare este de obicei
numele unui document sau al unei fraze dintr-un alt document (de exemplu:
Prezentare generald a sistemului Dimetra IP).

Un caracter — (sdgeata la dreapta) este utilizat pentru a indica structura
meniului sau a filelor in instructiunile privind modul de selectare a unui
anumit element de meniu (exemplu: Fisier — Salvare) sau o anumita subfila.
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Capitolul 1

Prezentare generala

PMLN7269_NS este un accesoriu de supraveghere cu doua cabluri, unul pentru ascultare prin intermediul

unui tub acustic si altul separat pentru transmisie printr-un microfon integrat sau printr-o carcasa PTT

(Push-to-Talk).

Tubul acustic transparent se fixeaza pe partea cu casti auriculare a kitului, pentru o comunicare discontinua

imbunatatita. Microfonul integrat sau PTT este prevazut cu o clema pentru haine care va permite sa il purtati

pe sub uniforma pentru utilizare mai discretd, asigurand in acelasi timp flexibilitatea comunicarii cu mainile

libere.

| 2 NOTA:
e PMLN7269_NS accepta suprimarea zgomotului bazata pe IA (inteligenta artificiald), daca radioul

dispune de aceasta caracteristica.

e Este responsabilitatea utilizatorului sa se asigure ca accesoriul ales este adecvat pentru utilizarea
prevazuta.

10
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Capitolul 2

Conectarea accesoriului de supraveghere la
radio

Cerinte preliminare: Opriti radioul.

Procedura:

1. Introduceti ferm conectorul pentru accesorii in partea laterald a radioului si fixati conectorul.

2. Porniti radioul si asigurati-va ca nu setati un volum prea ridicat.

NOTA: Dupé conectarea accesoriului, microfonul si difuzorul radioului sunt dezactivate
(consultati setérile CPS pentru alte configuratii).

Puneti-va accesoriul in urechi.
Reglati volumul radioului la un nivel confortabil pentru auz.
Apasati butonul PTT si vorbiti in microfon pentru transmisie.

o ok~ W

Pentru a primi informatii, eliberati butonul PTT.

11
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Capitolul 3

Deconectarea accesoriului de supraveghere
de laradio

Cerinte preliminare: Opriti radioul.

Procedura:

Scoateti cu atentie conectorul pentru accesorii din partea laterala a radioului.

12



MNO10842A01-AB
Capitolul 4: Servicii

Capitolul 4

Urmatoarele piese de schimb si configuratii alternative sunt disponibile pentru PMLN7269_NS.
Va rugdm ca pentru detalii sa va contactati reprezentantul sau distribuitorul local Motorola Solutions.

Tabelul 1: Piese de schimb/optiuni

Descriere Numar de catalog
Casti auriculare cu tub acustic transparent, RLN6242_
ansamblu

Dopuri de atenuare a zgomotului 5080384F72_
Varf de casca auriculara, transparent RLN6282_

13
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Bezpecnostné a pravne predpisy

Tato Cast obsahuje bezpec¢nostné a pravne informacie o tomto vyrobku.

Oznamenia o dusevhom vlastnictve a regulacnych
opatreniach

Autorské prava

Vyrobky spolo¢nosti Motorola Solutions opisané v tomto dokumente mézu obsahovat pocitacové programy
spolocnosti Motorola Solutions chranené autorskymi pravami. Zakony Spojenych Statov americkych a inych
krajin vyhradzuju spolo¢nosti Motorola Solutions niektoré vylu¢né prava na pocitaCové programy chranené
autorskymi pravami. Na zaklade toho sa ziadny pocitacovy program spolo¢nosti Motorola Solutions chraneny
autorskymi pravami, ktory vyrobky spolocnosti Motorola Solutions opisané v tomto dokumente obsahuju,
nesmie Ziadnym spésobom kopirovat ani reprodukovat bez vyslovného pisomného suhlasu spolo¢nosti
Motorola Solutions.

Ziadna &ast tohto dokumentu sa nesmie v ziadnej forme ani ziadnym spésobom reprodukovat, prenasat,
ukladat do systému na vyhladavanie udajov, ani prekladat do Ziadneho jazyka ani pocitacového jazyka bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu spoloc¢nosti Motorola Solutions, Inc.

Ochranné znamky

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS, and the Stylized M Logo are trademarks or registered
trademarks of Motorola Trademark Holdings, LLC and are used under license. All other trademarks are the
property of their respective owners.

Licencné prava
Okrem toho nakup vyrobkov spolo¢nosti Motorola Solutions sa nepovaZuje za udelenie Ziadnej licencie,
vyslovnej ¢i odvodenej, na zaklade prekazky uplatnenia zalobného naroku ¢i inak podla autorskych

prav, patentov alebo patentovych prihlaSok spolo¢nosti Motorola Solutions, s vynimkou neexkluzivnej, od
poplatkov oslobodenej licencie na pouzivanie, ktora vyplyva zo zakona o predaji vyrobku.

Obsah otvoreného zdroja

Tento vyrobok obsahuje softvér s otvorenym zdrojom Open Source pouzivany na zaklade licencie. Uplné
znenie pravnych vyhlaseni a pripisovania obsahu otvoreného zdroja ndjdete na insStalatnych médiach
vyrobku.

Smernica Eurépskej tnie (EU) a Spojeného kralovstva (UK) o odpade z elektrickych a
elektronickych zariadeni (OEEZ)

)54

mmm Smernica OEEZ Eurdpskej Unie a predpisy o OEEZ Spojeného kralovstva vyzaduje, aby boli vyrobky
predavané v EU a Spojenom kralovstve oznaéené symbolom pre&iarknutej smetnej nadoby na vyrobku (alebo
v niektorych pripadoch na obale). Podla definicie v smernici OEEZ toto oznacenie symbolom preciarknutej
smetnej nadoby znamena, Ze zakaznici a koncovi pouzivatelia v krajindch EU a Spojenom kréalovstve by
nemali elektrické a elektronické zariadenia ani prislugenstvo likvidovat spolu s komunélnym odpadom.

Zékaznici alebo koncovi pouzivatelia v krajinach EU a Spojenom kralovstve by mali kontaktovat svojho
miestneho zastupcu dodavatela zariadenia alebo servisné stredisko a informovat sa o systéme zberu odpadu
Vo svojej krajine.
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Vyhlasenie o odmietnuti zodpovednosti

Pripominame vam, Ze niektoré funkcie, pomocky a vlastnosti opisané v tomto dokumente sa nemusia na
konkrétny systém vztahovat ani nemusia mat licenciu na pouzivanie v tomto systéme alebo mézu zavisiet od
vlastnosti konkrétnej jednotky predplatitela mobilnych sluzieb alebo konfiguracie niektorych parametrov. Viac
informacii vdm poskytne obchodny zadstupca spolo¢nosti Motorola Solutions.

© 2025 Motorola Solutions, Inc. All Rights Reserved

Prirucka bezpecného pouzivania prenosnej vysielacky
a vystavenia organizmu vysokofrekvenénému ziareniu

POZOR:

Pred pouzitim tohto prislusenstva si precitajte tuto prirucku, ktora obsahuje dolezité pokyny tykajuce sa
prevadzky a bezpe¢ného pouzivania, ako aj informacie o radiofrekvenénom Ziareni a sulade

s prislusnymi normami a predpismi.

Ked je sledovacie slichadlo pripojené k vysielacke, je obmedzené len na pracovné pouZzitie, aby sa
splnili poziadavky FCC/ICNIRP tykajlce sa vystavenia organizmu radiofrekvencnému ziareniu. Pred
pouzitim tohto produktu si precitajte informacie o vysokofrekvenénom Ziareni a pokyny tykajuce sa
prevadzky, ktoré najdete v brozure Bezpecné pouzivanie produktu a vystavenie organizmu
vysokofrekvencnému ziareniu prilozenej k vysielacke, aby ste sa uistili, ze dodrziavate obmedzenia
tykajuce sa vystavenia organizmu vysokofrekvenénému Ziareniu.

Certifikacné znacky
CcC Rl ®E [

Akustickd bezpecénost

Dlhodobé vystavenie nadmernému hluku z akéhokolvek zdroja méze docasne alebo trvalo poskodit vas
sluch. Cim je hlu¢nost vysielacky vyssia, tym kratSie vystavenie moze poskodit vas sluch. Poskodenie sluchu
spbésobené hlukom niekedy nemozno hned zistit a méze mat kumulativny uéinok.

Ak si chcete chranit sluch, riad'te sa tymito odpordcaniami:

e Pouzivajte najnizsiu hlasitost potrebnt na danu ulohu.

e Hlasitost zvysujte len v hlu¢nom prostredi.

e Pred pripojenim nahlavnej stpravy alebo slichadiel hlasitost znizte.

e Obmedzte Cas pouzivania ndhlavnej supravy alebo slichadiel pri vysokej hlasitosti.

e Ked pouzivate vysielacku bez nahlavnej supravy alebo slichadiel, reproduktor neumiestriujte priamo
k uchu.
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Kontaktujte nas

Stredisko podpory Solutions (SSC) je primarnym kontaktom pre technickd pomoc, ktora je sicastou vasej
dohody o poskytovani sluzieb, ktoru ste uzavreli so spolo¢nostou Motorola Solutions.

Zakaznici, ktori podpisali dohodu o poskytovani sluzieb, musia SSC kontaktovat vo vSetkych situaciach
uvedenych v tejto dohode v Casti Povinnosti zakaznikov, ako napriklad:

e Pred opatovnym nacitanim softvéru.
e s cielom potvrdit vysledky rieSenia problémov a analyzu pred vykonanim urcitého tkonu.

Vasa organizacia dostala telefénne Cisla oddelenia zakaznickej podpory aj iné kontaktné informacie patriace
do vasej zemepisnej oblasti a zmluvy o poskytovani sluzieb. Ak chcete ziskat ¢o najucinnejsiu odpoved),
pouzite tieto kontaktné informdcie. V pripade potreby v§ak moZete vSeobecné kontaktné informacie o
podpore najst aj na webovej lokalite spolo¢nosti Motorola Solutions. Postupujte takto:

1. Do vyhladavaca zadajte webovu adresu motorolasolutions.com.

2. \Uistite sa, ze krajina alebo region vasej organizacie sa uvadza na stranke. Region mozete zmenit
kliknutim alebo tuknutim na nézov regiénu.

3. Na webovej stranke motorolasolutions.com vyberte moznost ,Support” (Podpora).

Pripomienky

Otazky a pripomienky k pouzivatel'skej dokumentacii odoslite na e-mailovu adresu:
documentation@motorolasolutions.com.

Ked budete uvadzat chybu tykajicu sa dokumentécie, uvedte nasledujlce informécie:
e nazov dokumentu a Cislo dielu,

e Cislo strany alebo nazov Casti, ktord obsahuje chybu,

e opis chyby.

Spoloc¢nost Motorola Solutions pontka rézne kurzy ur¢ené na pomoc pri zoznamovani sa so systémom. Viac
informacii najdete na stranke https://learning.motorolasolutions.com a pozrite si aktualnu ponuku kurzov a
technologické cesty.


http://motorolasolutions.com
http://motorolasolutions.com
mailto:documentation@motorolasolutions.com
https://learning.motorolasolutions.com/
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Kontaktna adresa

UK Contact
Motorola Solutions UK Ltd.,

Nova South, 160 Victoria Street,
London, SW1E 5LB,
United Kingdom
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Konvencie tykajuce sa ikon

Suprava dokumentov je navrhnuta tak, aby pouzivatelovi poskytla viac vizualnych opornych bodov. V celej
suprave dokumentov sa pouzivaju tieto grafické ikony.

NEBEZPECENSTVO: Slovo NEBEZPECENSTVO so suvisiacou bezpecnostnou ikonou znamen3, ze ak sa
urcité informacie budu ignorovat, dana situacia sposobi Umrtie, zavazné zranenie alebo vazne
poskodenie zariadenia.

VYSTRAHA: Slovo VYSTRAHA so suvisiacou bezpe&nostnou ikonou znamen, Ze ak sa urcité
informacie budu ignorovat, dana situdcia moze sposobit Umrtie, zavazné zranenie alebo vazne
poskodenie vyrobku.

POZOR: Slovo UPOZORNENIE so suvisiacou bezpecnostnou ikonou znameng, ze ak sa urcité informacie
budu ignorovat, dana situacia by mohla spésobit mierne zavazné zranenie alebo vazne poskodenie
vyrobku.

POZOR: Slovo UPOZORNENIE sa méze pouzit bez bezpecnostnej ikony na oznacenie mozného
poskodenia alebo zranenia, ktoré nesuvisi s vyrobkom.

DOLEZITE: DOLEZITE vyhlésenia obsahujti informacie, ktoré s pre dant tému kItic¢ové, ale nie s
UPOZORNENIE ani VYSTRAHY. Pokial ide o slovo DOLEZITE, neviaZe sa nan ziadna uroven vystrahy.

POZNAMKA: POZNAMKA obsahuje ovela déleZitejsiu informéciu ako text v jej okoli, napriklad vynimky
alebo predpoklady. Takisto upozornuju Citatel'a na iny zdroj informdcii, pripominaju Citatel'ovi sposob
vykonania postupu (ak napriklad nie je sucastou aktualneho postupu) alebo vysvetluju pouzivatelovi,
kde sa urcité polozky nachadzaju na obrazovke. Pokial' ide o poznamku, neviaze sa na fu ziadna Uroven
vystrahy.
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Konvencie Stylu

Pouzité su nasledujuce konvencie stylu:

Konvencia

Popis

Tuéné

Tento typ pisma sa pouziva napriklad pre nazvy okien, tlacidiel a Stitkov
zobrazenych na obrazovke (priklad: okno Prehliada¢ alarmov). Ak je zrejmé,
Ze ide napriklad o tlacidlo, pouziva sa len nazov (priklad: Kliknite na polozku
0K).

Monospacing font in
bold

Tento typ pisma sa pouziva na pisanie slov presne tak, ako st zobrazené v
texte (priklad: V poli Adresa napiSte http://ucs01.ucs:9080/).

Neproporcionalne pismo

Tento typ pisma sa pouziva na pisanie spray, vyziev a iného textu
zobrazeného na obrazovke pocitaca (priklad: A new trap destination
has been added).

<Neproporciondlne
pismo tucnou kurzivou>

Tento typ pisma sa pouziva s lomenymi zatvorkami ako zastupny znak
pre konkrétneho ¢lena skupiny, ktort slova predstavuju (napriklad: <¢7sio
smerovaca>).

POZNAMKA: V sekvenciach, ktoré je potrebné vpisat, sa lomené
zatvorky vynechavaju. Predchadza sa tym nejasnostiam, ¢i maju
byt lomené zéatvorky zahrnuté do textu, ktory sa ma napisat.

VELKE PISMENA Tento typ pisma sa pouziva na klavesoch klavesnice (priklad: Stlacte klaves
Y a potom stlacte klaves ENTER).
Kurziva Tento typ pisma sa pouziva na citacie. Citacia je zvyCajne nazov

dokumentu alebo fraza z iného dokumentu (napr: Preh/ad systému Dimetra

P).

Symbol — (Sipka smerujica doprava) sa pouziva na oznacenie Struktury
ponuky alebo karty v pokynoch, ako vybrat urciti polozku (napr: File—Save)
alebo niektora podkarta.
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Prehlad

Zariadenie PMLN7269_NS je dvojkablové sledovacie Stylové prisluSenstvo s jednym kablom na pocuvanie
cez akusticku trubicu a druhym samostatnym kablom na prenos pomocou integrovaného mikrofénu alebo
krytu Push-to-Talk (PTT).

Cira akusticka trubica sa pripaja na slichadlovu &ast supravy, aby sa pri komunikacii zaistila vy$sia Groven
diskrétnosti. Integrovany mikrofén alebo PTT je vybaveny sponou na oblecenie, vd'aka ktorej ho mézete nosit
pod uniformou, aby boli tajné operacie diskrétnejsie, a zaroven umoziiuje flexibilne komunikovat bez pouzitia
ruk.

Q POZNAMKA:

e Zariadenie PMLN7269_NS podporuje funkciu potlacenia hluku vytrénovanu Al (umelou
inteligenciou), ak ju podporuje aj vysielacka.

e Je zodpovednostou pouzivatela zabezpedit, aby vybrané prislusenstvo bolo vhodné na zamyslané
pouzitie.
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Kapitola 2

Pripojenie sledovacieho prislusenstva
k vysielaCke
Nevyhnutné poZiadavky: Vypnite vysielacku.

Postup:

1. Pevne zapojte konektor pre prislusenstvo do bo¢nej strany vysielacky a zaistite ho.

2. Zapnite vysielacku a davajte pozor, aby ste nenastavili prili§ vysoku hlasitost.

Q POZNAMKA: Po pripojeni prislusenstva sa mikrofon a reproduktor vysielacky vypnu (ak chcete
vyuzit iné konfiguracie, prejdite do nastavenia CPS).

Prislusenstvo si vlozte do usi.
Hlasitost na vysielaCke nastavte tak, aby bolo poctvanie pohodiné.
Stlacte tla¢idlo PTT a hovorte do mikrofénu, ¢im zacnete prenos.

o ok~ W

Ak chcete prijimat informacie, tlacidlo PTT uvolnite.

11
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Kapitola 3

Odpojenie sledovacieho prislusenstva od
vysielacky
Nevyhnutné poZiadavky: Vypnite vysielacku.

Postup:
Opatrne odpojte konektor pre prislusenstvo od boCnej strany vysielacky.

12
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Servis

Pre zariadenie PMLN7269_NS su k dispozicii nasledujlice ndhradné diely a alternativne konfiguracie.

Ak chcete ziskat podrobné informacie, obratte sa na miestneho zéstupcu alebo predajcu spolo¢nosti
Motorola Solutions.

Tabulka 1: Nahradné diely/volitelné moznosti

Popis Cislo dielu
Sluchadlo s ¢irou akustickou trubicou, zostava RLN6242_
Stuple na timenie hluku 5080384F72_
Usny nadstavec, Ciry RLN6282_

13
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Varnostne in pravne informacije

V tem razdelku so varnostne in pravne informacije za izdelek.

Obvestila o intelektualni lastnini in obvestila o
zakonsko predpisanih podatkih

Avtorske pravice

Izdelki druzbe Motorola Solutions, opisani v tem dokumentu, lahko vsebujejo z avtorskimi pravicami
zascitene racunalniske programe druzbe Motorola Solutions. Zakonodaja v ZDA in drugih drzavah druzbi
Motorola Solutions podeljuje izkljuCne pravice za racunalniSke programe, zascitene z avtorskimi pravicami.
Z avtorskimi pravicami zaScitenih racunalniskih programov druzbe Motorola Solutions v izdelkih druzbe
Motorola Solutions, ki so opisani v tem dokumentu, zato tudi ne smete kopirati ali drugace reproducirati brez
izrecnega pisnega dovoljenja druzbe Motorola Solutions.

Brez vnaprejsnjega pisnega dovoljenja druzbe Motorola Solutions, Inc. ni dovoljeno nobenega dela tega
dokumenta reproducirati, prenasati, shranjevati v pomnilniski sistem, ga prevajati v noben jezik ali
racunalniski jezik, ne glede na obliko ali nacin.

Blagovne znamke

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS, and the Stylized M Logo are trademarks or registered
trademarks of Motorola Trademark Holdings, LLC and are used under license. All other trademarks are the
property of their respective owners.

Licencne pravice

Stranka z nakupom izdelkov druzbe Motorola Solutions ne pridobi, niti neposredno, niti posredno, niti z
opustitvijo ali kako drugace, nobene licence v okviru avtorskih pravic, patentov ali patentnih vlog druzbe
Motorola Solutions, razen obicajne, neizklju¢ne, brezplacne licence za uporabo, ki jo v skladu z zakonom
pridobi ob nakupu izdelka.

Odprtokodna vsebina

Izdelek lahko vsebuje odprtokodno programsko opremo, ki se uporablja z licenco. Na nosilcu za namestitev
izdelka si oglejte celotno vsebino pravnih obvestil o odprti kodi in njihovih oznakah.

Direktiva Evropske unije (EU) in ZdruZenega kraljestva (ZK) o odpadni elektri¢ni in
elektronski opremi (OEEQ)

mmm Direktiva OEEO Evropske unije in uredba ZK o OEEO zahtevata, da so izdelki, ki so naprodaj v drzavah
EU in v ZK, opremljeni z oznako prekrizanega smetnjaka na kolescih (v nekaterih primerih je oznaka lahko
na embalazi). Kot doloca direktiva OEEOQ, ta oznaka prekrizanega smetnjaka na kolescih pomeni, da kupci in
konéni uporabniki v drzavah EU in v ZK ne smejo zavrecCi elektronske in elektricne opreme oziroma dodatkov
med gospodinjske odpadke.

Kupci ali kon¢ni uporabniki v drzavah EU in v ZK se morajo za informacije o sistemu zbiranja odpadkov v svoji
drzavi obrniti na lokalnega predstavnika dobavitelja opreme ali servisni center.
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Zavrnitev odgovornosti

Nekatere funkcije, lastnosti in zmoznosti, opisane v tem dokumentu, morda ne veljajo ali se ne licencirajo

za uporabo z dolo¢enim sistemom ali pa so lahko odvisne od znacilnosti posameznega ponudnika mobilnih
storitev oziroma od konfiguracije nekaterih parametrov. Za dodatne informacije se obrnite na svojo kontaktno
osebo pri druzbi Motorola Solutions.

© 2025 Motorola Solutions, Inc. All Rights Reserved

|zpostavljenost radiofrekvenéni energiji in varnostni
vodnik za izdelek za prenosne radijske postaje

POZOR:

Pred uporabo te dodatne opreme preberite ta vodnik s pomembnimi navodili za varno uporabo ter
osvescenost glede radiofrekvencne energije in nadzor te energije za zagotavljanje skladnosti z
veljavnimi standardi in predpisi.

Ko je nadzorna slusalka priklju¢ena v radijsko postajo, je omejena samo na profesionalno uporabo
zaradi izpolnjevanja zahtev smernic FCC/ICNIRP o izpostavljenosti radiofrekvencni energiji. Pred
uporabo izdelka si zaradi zagotavljanja skladnosti z omejitvami izpostavljenosti radiofrekvenc¢ni energiji
v knjizici o varnosti izdelka in izpostavljenosti radijskim frekvencam, ki je prilozena radijski postaji,
preberite informacije o radiofrekvencni energiji in navodila za rokovanije.

Certifikacijske oznake
e C Rl @2 [

Zvocna varnost

Dolgotrajna izpostavljenost glasnemu hrupu iz katerega koli vira lahko zaCasno ali trajno prizadene sluh. Visja
ko je glasnost radijske postaje, manj Casa je potrebnega za morebitno prizadetost sluha. Okvar sluha zaradi
glasnega hrupa vcasih sprva ni mogoce zaznati in lahko imajo kumulativni ucinek.

Za zasCito sluha storite naslednje:

e uporabite najnizjo glasnost, ki je potrebna za opravljanje dela;

e glasnost poviSajte, samo Ce ste v hrupnem okolju;

e znizajte glasnost, preden povezete slusalke ali slusalko;

e omejite obdobje, v katerem uporabljate slusalke pri visoki glasnosti;

e ko radijsko postajo uporabljate brez slusalk, zvocnika postaje ne prislonite neposredno ob uho;
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Kontakt

Center za pomo¢ SSC (Solutions Support Center) je glavni stik za tehniéno pomog, ki je vklju¢en v pogodbo o
servisu, ki jo je vasa organizacija sklenila z druzbo Motorola Solutions.

Stranke s sklenjeno pogodbo o servisu morajo poklicati center SSC v vseh situacijah, ki so navedene med
dolznostmi stranke v njihovi pogodbi, na primer:

e pred ponovnim nalaganjem programske opreme
e za potrditev rezultatov odpravljanja tezav in analizo pred ukrepanjem.

Vasa organizacija je prejela telefonske $tevilke za pomo¢ in druge kontaktne podatke, ki ustrezajo vasi
geografski regiji in pogodbi o servisu. Uporabite te kontaktne podatke za najucinkovitejsi odziv. Po potrebi
lahko najdete tudi sploSne kontaktne podatke za pomoc¢ na spletnem mestu druzbe Motorola Solutions tako,
da sledite tem korakom:

1. Vnesite motorolasolutions.com v brskalnik.

2. Na strani mora biti prikazana drzava ali regija vase organizacije. Ce kliknete ali tapnete ime regije, jo lahko
spremenite.

3. Izberite "Support" (Podpora) na strani motorolasolutions.com.

Komentariji

Vprasanja in komentarje glede uporabniske dokumentacije posljite na naslov
documentation@motorolasolutions.com.

Ko javljate napako v dokumentaciji, navedite naslednje informacije:
e Naziv dokumenta in Stevilko dela

e Stevilko strani ali naslov razdelka z napako

e Opis napake

Druzba Motorola Solutions nudi razli¢ne tecaje, ki vam lahko pomagajo pri spoznavanju sistema. Za
vec¢ informacij obiscite https://learning.motorolasolutions.com in si oglejte trenutno ponudbo tecajev in
tehnoloske poti.


http://motorolasolutions.com
http://motorolasolutions.com
mailto:documentation@motorolasolutions.com
https://learning.motorolasolutions.com/
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Kontaktni naslov

UK Contact
Motorola Solutions UK Ltd.,

Nova South, 160 Victoria Street,
London, SW1E 5LB,
United Kingdom
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Pravila ikon

Nabor dokumentacije je zasnovan tako, da bralcu ve¢ vizualnih napotkov. Naslednje graficne ikone se
uporabljajo skozi celoten nabor dokumentacije.

NEVARNOST: opozorilna beseda NEVARNOST s povezano varnostno ikono oznacuje situacije, ki v
primeru neupostevanja informacij povzrocijo smrtne ali resne telesne poskodbe.

OPOZORILO: opozorilna beseda OPOZORILO s povezano varnostno ikono oznacuje situacije, ki lahko v
primeru neupostevanja informacij povzrocijo smrtne ali resne telesne poskodbe ali veliko Skodo na
izdelku.

POZOR: opozorilna beseda POZOR s povezano varnostno ikono oznacuje situacije, ki lahko v primeru
neupostevanja informacij povzrocijo manjse ali zmerne telesne poskodbe ali veliko Skodo na izdelku.

POZOR: opozorilna beseda POZOR je lahko uporabljena brez varnostne ikone, kar pomeni potencialno
Skodo ali telesne poskodbe, ki niso povezane z izdelkom.

POMEMBNO: izjave z besedo POMEMBNO vsebujejo informacije, ki so bistvenega pomena za
obravnavano zadevo, vendar ne gre za POZOR ali OPOZORILO. Izjava z besedo POMEMBNO je brez
stopnje opozorila.

OPOMBA: OBVESTILO vsebuje informacije, ki so pomembnejSe od besedila okrog nje, na primer izjeme
ali predpogoije. Bralca tudi napotijo drugam po dodatne informacije, ga opomnijo, kako dokoncati
dejanje (ko to ni del trenutnega postopka, na primer) ali mu povedo, kje na zaslonu najde kaj. Obvestilo
je brez stopnje opozorila.
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Slogovna pravila

Uporabljena so naslednja slogovna pravila:

Pravilo

Opis

Krepko

Ta pisava se uporablja za imena na primer oken, gumbov in oznak, ko se
imena pojavljajo na zaslonu (na primer okno Brskalnik po alarmih). Ko je
jasno, da gre na primer za gumb, je navedeno samo ime (na primer: Kliknite
V redu).

Monospacing font in
bold

Ta pisava se uporablja za besede, ki jih je treba vpisati natan¢no tako,
kot so prikazane v besedilu (primer: V polje Naslov vnesite http://
ucs@1.ucs:9080/).

Monospacing font

Ta pisava se uporablja za sporocila, pozive in druga besedila, prikazana na
racunalniskem zaslonu (primer: Dodan je nov cilj pasti).

<Okrepljena leZeca
pisava Monospacing>

Ta pisava se uporablja v oglatih oklepajih kot oznacba mesta za
posameznega Clana skupine, ki ga besede predstavljajo (na primer
<$tevilka usmerjevalnika>).

OPOMBA: V besedilu, predvidenem za vnos, so oglati oklepaji
izpusceni, da jih ne bi pri vnosu pomotoma vnesili.

VELIKE TISKANE CRKE

Ta pisava se uporablja za tipke na tipkovnici (primer: Pritisnite Y in nato
ENTER).

LeZece

Ta pisava se uporablja za citiranje. Citat je obi¢ajno ime dokumenta ali
fraza iz drugega dokumenta (primer: Pregled sistema Dimetra IP).

— (desna puscica) se uporablja za oznacevanje strukture menijev ali
zavihkov v navodilih za izbiro dolo¢enega elementa menija (primer:
Datoteka — Shrani) ali dolo¢enega podzavihka.
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Vsebina
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Poglavje 1: Pregled

Pregled

PMLN7269_NS je dvozi¢na nadzorna dodatna oprema z eno zico za poslusanje prek zvo¢ne cevke in eno
lo¢eno zZico za oddajanje z uporabo vgrajenega mikrofona ali ohisja Push-to-Talk (PTT).

Prozorna zvocna cevka se zaskoci na usesno slusalko kompleta za Se diskretnejSo komunikacijo. Vgrajeni
mikrofon ali PTT je opremljen z zaponko za oblacila, kar vam omogoc¢a nosenje pod uniformo za diskretnejse
prikrite operacije, obenem pa vam nudi prilagodljivost prostoro¢ne komunikacije.

|:|} OPOMBA:

e PMLN7269_NS podpira odpravljanje Sumov z Al (umetna inteligenca), ¢e je radijska postaja
opremljena s to funkcijo.

e Uporabnik je odgovoren, da zagotovi, da je izbrana dodatna oprema primerna za predvideno
uporabo.

10
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Poglavje 2

Namestitev nadzorne dodatne opreme na
radijsko postajo
Pogoiji: Izklopite radijsko postajo.

Postopek:

1. Priklju¢ek dodatne opreme trdno prikljucite v stranski del radijske postaje.

2. Vklopite radijsko postajo in ne nastavite previsoke glasnosti.

OPOMBA: Ob prikljucitvi dodatne opreme se onemogocita mikrofon in zvoc¢nik radijske postaje
(za druge konfiguracije glejte nastavitev CPS-ja).

Dodatno opremo si namestite v uho.
Na radijski postaiji prilagodite glasnost na raven, ki je udobna za poslusanje.
Za oddajanje pridrzite gumb PTT in govorite v mikrofon.

o ok~ W

Za sprejem podatkov gumb PTT sprostite.

11
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Poglavje 3: Odstranitev nadzorne dodatne opreme z radijske postaje

Poglavje 3

Odstranitev nadzorne dodatne opreme z
radijske postaje
Pogoji: I1zklopite radijsko postajo.

Postopek:
Previdno odstranite prikljucek dodatne opreme iz stranskega dela radijske postaje.

12
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Servis

Za PMLN7269_NS so na voljo naslednji nadomestni deli in alternativne konfiguracije.
Za podrobnosti se obrnite na lokalnega predstavnika ali prodajalca druzbe Motorola Solutions.

Tabela 1: Nadomestni deli/moznosti

Opis Stevilka dela
Slusalka na prozorni zvoc¢ni cevki, sklop RLN6242_
Cepki za pridusitev hrupa 5080384F72_
USesna blazinica, prozorna RLN6282_

13
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Turvaohjeet ja oikeudelliset tiedot

Tassa osiossa on tuotteen turvaohjeet ja oikeudelliset tiedot.

Immateriaalioikeudet ja sdadosilmoitukset

Tekijanoikeudet

Tassa asiakirjassa kuvatut Motorola Solutionsin tuotteet voivat siséltaa tekijanoikeuksin suojattuja
Motorola Solutionsin tietokoneohjelmia. Yhdysvaltain ja muiden maiden lait antavat Motorola Solutionsille
tiettyja yksinoikeuksia tekijanoikeuksin suojattuihin tietokoneohjelmiin. Vastaavasti mitdan Motorola
Solutionsin tekijanoikeuksin suojattua Motorolan tuotteisiin sisaltyvaa ja tdssa dokumentissa kuvattua
tietokoneohjelmaa ei saa kopioida tai jaljentaa millaan tavalla ilman Motorola Solutionsin nimenomaista
kirjallista suostumusta.

Mitaan taman asiakirjan osaa ei saa kopioida, ldhettd3, tallentaa jalleenhakujarjestelmaan tai kaantaa
millekaan kielelle tai konekielelle missddn muodossa tai milldan tavalla ilman Motorola Solutions, Inc:n
etukateen antamaa kirjallista suostumusta.

Tavaramerkit

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS, and the Stylized M Logo are trademarks or registered
trademarks of Motorola Trademark Holdings, LLC and are used under license. All other trademarks are the
property of their respective owners.

Lisenssioikeudet

Motorola Solutionsin tuotteiden ostaminen ei mydnna suoraan tai epasuorasti mitaan lisenssia Motorola
Solutionsin tekijanoikeuksiin, patentteihin tai patenttihakemuksiin, lukuun ottamatta tavanomaista lain
mukaan ostajalle kuuluvaa maksutonta lupaa kayttaa tuotetta.

Avoimen lahdekoodin sisalto

Tama tuote saattaa sisdltaa avoimen lahdekoodin ohjelmistoja, joita kdytetaan lisenssin mukaisesti.
Avoimen lahdekoodin oikeudelliset tiedot ja tekijatiedot |0ytyvat tuotteen asentamiseen kaytettavalta
tallennusvilineelta.

Euroopan unionin (EU) ja Yhdistyneen kuningaskunnan (UK) sahko- ja elektroniikkaromua
koskeva WEEE-direktiivi

)54

mmm Euroopan unionin WEEE-direktiivin ja Yhdistyneen kuningaskunnan WEEE-sdannéksen mukaan EU-
maihin tai Yhdistyneeseen kuningaskuntaan myytavissa tuotteissa tai niiden pakkauksissa on oltava
yliviivatun roska-astian kuva (erilliskerdysmerkinta). Erilliskerdysmerkintd merkitsee WEEE-direktiivin mukaan
sitd, etteivat asiakkaat ja loppukayttdjat saa havittda sahko- ja elektroniikkalaitteistoa tai -lisdvarusteita
kotitalousjatteena EU-maissa tai Yhdistyneessa kuningaskunnassa.

EU-maiden ja Yhdistyneen kuningaskunnan asiakkaiden tai loppukayttdjien on otettava yhteytta
paikalliseen laitetoimittajan edustajaan tai huoltokeskukseen, kun he haluavat lisatietoja oman maansa
jatteenkeraysjarjestelmasta.
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Turvaohjeet ja oikeudelliset tiedot

Vastuuvapautuslauseke

Pyydamme ottamaan huomioon, etta tiettyja tdssa asiakirjassa kuvattuja ominaisuuksia ei voida ehka
kayttaa tai niille ei myonneta kayttooikeutta jossakin tietyssa jarjestelmassa, tai ndma ominaisuudet voivat
riippua tietyn mobiilitilaajayksikén ominaispiirteista tai tiettyjen parametrien asetuksista. Pyyda lisatietoja
Motorola Solutionsin yhteyshenkil6ltasi.

© 2025 Motorola Solutions, Inc. All Rights Reserved

Radiotaajuusenergialle altistuminen ja
tuoteturvallisuus -opas kannettavien radiopuhelinten

kayttoon

VAROITUS:

Tutustu tahan oppaaseen ennen lisdvarusteen kayttoa. Opas sisaltaa tarkeitd ohjeita turvallisesta
kaytosta seka radiotaajuusenergialle altistumisen tiedostamisesta ja valvonnasta, jotta soveltuvia
standardeja ja sdadoksia noudatetaan.

Radiopuhelimeen yhdistetty seurantakuuloke on tarkoitettu vain tyokayttoon, jossa se tayttda FCC/
ICNIRP-radiotaajuusenergiavaatimukset. Ennen taman tuotteen kayttoa lue radiotaajuusenergiaan
liittyvat tiedot ja kdyttoohjeet radiopuhelimen mukana toimitetusta tuoteturvallisuuteen ja
radiotaajuuksille altistumiseen liittyvasta esitteestd, jotta voit varmistaa, etta radiotaajuusenergialle
altistumisen rajoituksia noudatetaan.

Sertifiointimerkinnat
e C Rl @2 [C

Akustinen turvallisuus

Pitkaaikainen altistuminen koville danille mista tahansa lahteesta voi vahingoittaa kuuloa véliaikaisesti tai
pysyvasti. Mitd kovempi radiopuhelimen @dnenvoimakkuus on, sitd nopeammin kuulo voi vaurioitua. Kovien
aanten aiheuttamia kuulovaurioita ei valttamatta aina huomaa heti, ja niilla voi olla kumulatiivisia vaikutuksia.

Nain suojaat kuuloasi:

e Kaytd mahdollisimman pientéd danenvoimakkuutta.

e Lisaa aanenvoimakkuutta vain meluisassa ympaéristdssa.

e Vahenna danenvoimakkuutta ennen yhdistamista kuulokkeisiin tai korvanappiin.

e Ala kayta kuulokkeita suurella danenvoimakkuudella pitkia aikoja kerrallaan.

e Kun kaytat radiopuhelinta ilman kuulokkeita, @la aseta radiopuhelimen kaiutinta suoraan korvalle.
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Ota yhteytta

Solutionsin tukikeskus (SSC) on ensisijainen paikka, josta voit pyytaa teknista tukea, joka sisaltyy
organisaatiosi Motorola Solutionsin kanssa solmimaan palvelusopimukseen.

Palvelusopimuksen solmineiden asiakkaiden on soitettava SSC-tukeen kaikissa tilanteissa, jotka on lueteltu
sopimuksessa asiakkaan vastuualueina, esimerkiksi seuraavissa tilanteissa:

e ennen ohjelmistojen lataamista uudelleen
e vianmadrityksen tulosten ja analyysien varmistamiseksi ennen toimintojen suorittamista.

Organisaatiosi on saanut tuen puhelinnumerot ja muut yhteystiedot, jotka vastaavat oikeaa maantieteellista
aluetta ja palvelusopimusta. Kayttamalla naita yhteystietoja saat vastauksen tehokkaimmin. Loydat kuitenkin
tarvittaessa yleiset tuen yhteystiedot Motorola Solutionsin verkkosivustolta seuraavasti:

1. Kirjoita selaimeen motorolasolutions.com.

2. Varmista, ettd organisaatiosi maa tai alue nakyy sivulla. Voit vaihtaa aluetta napsauttamalla tai
napauttamalla alueen nimea.

3. Valitse "Support” (Tuki) motorolasolutions.com-sivulla.

Lisatietoja

Voit lahettaa kayttajadokumentaatiota koskevat kysymykset ja kommentit osoitteeseen
documentation@motorolasolutions.com.

Jos ilmoitat dokumentaatiossa olevasta virheesta, anna seuraavat tiedot:

e asiakirjan nimi ja osanumero

e virheellisen kohdan sivunumero tai otsikko

e virheen kuvaus.

Motorola Solutions tarjoaa useita kursseja, joilla opetetaan jarjestelman kayttoa. Lisatietoa kurssitarjonnasta
ja tekniikoista on osoitteessa https://learning.motorolasolutions.com.


http://motorolasolutions.com
http://motorolasolutions.com
mailto:documentation@motorolasolutions.com
https://learning.motorolasolutions.com/

MNO010842A01-AB
Yhteystiedot

Yhteystiedot

UK Contact
Motorola Solutions UK Ltd.,

Nova South, 160 Victoria Street,
London, SW1E 5LB,
United Kingdom
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Kuvakekaytannot

Tassa dokumentaatiossa annetaan lukijalle visuaalisia vinkkeja. Seuraavia kuvakkeita kaytetaan kaikkialla
dokumentaatiossa.

VAARA: Huomiosana VAARA siihen liittyvan turvallisuuskuvakkeen kanssa ilmaisee tietoja, joiden
huomioimatta jattaminen aiheuttaa kuoleman tai vakavan loukkaantumisen.

VAKAVA VAROITUS: Huomiosana VAKAVA VAROITUS siihen liittyvan turvallisuuskuvakkeen kanssa
ilmaisee tietoja, joiden huomioimatta jattdminen voi aiheuttaa kuoleman tai vakavan loukkaantumisen
tai vahingoittaa laitetta vakavasti.

VAROITUS: Huomiosana VAROITUS siihen liittyvan turvallisuuskuvakkeen kanssa ilmaisee tietoja, joiden
huomioimatta jattaminen saattaa aiheuttaa lievan tai keskivakavan loukkaantumisen tai vahingoittaa
laitetta vakavasti.

VAROITUS: Huomiosana VAROITUS ilman turvallisuuskuvaketta ilmaisee mahdollista vaurioitumista tai
loukkaantumista, joka ei liity tuotteeseen.

TARKEAA: TARKEAA-iImoitukset sisaltavat tietoja, jotka ovat aiheen kannalta merkittavia, mutta jotka
eivat ole VAROITUKSIA tai VAKAVIA VAROITUKSIA. TARKEAA-ilmoituksiin ei liity varoitustasoa.

HUOMAUTUS: HUOMIO sisaltaa tietoja, jotka ovat ymparoivaa tekstia tarkeampia, kuten poikkeuksia tai
edellytyksia. Niissa my0os ohjataan lukijaa tutustumaan muualla oleviin lisatietoihin, muistutetaan
lukijaa siitd, miten toiminto suoritetaan loppuun (kun tdméa ei esimerkiksi ole osa menettelya) tai
kerrotaan lukijalle, missa jokin kohde sijaitsee naytolla. Huomioihin ei liity varoitustasoa.
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Tyylikaytannot

Kaytossa ovat seuraavat tyylikaytannot:

Kéytantd

Kuvaus

Lihavointi

Tata kirjasinlajia kdytetaan esimerkiksi ikkunoiden, painikkeiden ja
merkintdjen nimissa, kun kyseiset nimet tulevat nakyviin ndyttoon
(esimerkiksi: Halytysselain-ikkuna). Kun on selvas, etta viittaamme
esimerkiksi painikkeeseen, nimeé kaytetdan yksinaan (esimerkki: Valitse
OK).

Monospacing font in
bold

Tata kirjasinlajia kdytetaan sanoihin, jotka on tarkoitus kirjoittaa juuri
niin kuin ne nékyvat tekstissa (esimerkki: Kirjoita Osoite-kenttaan http://
ucs@1.ucs:9080/).

Monospace-fontti

Tata kirjasinlajia kdytetaan viesteissa, kehotteissa ja muissa
teksteiss§, jotka tulevat nakyviin tietokoneen néytolle (esimerkki: Uusi
keskeytysmaaranpaa on lisétty).

<Monospace-fontti
Iihavoituna
kursiivissa>

Tata kirjasinlajia kdytetaan kulmasulkujen kanssa paikkamerkkeina
tarkoittamaan tiettyad ryhman jasents, joita sanat edustavat (esimerkki:
<reitittimen numero>).

HUOMAUTUS: Kirjoitettavissa sekvensseissa kulmasulut on

poistettuy, jotta valtetaan sekaannukset siita, onko tekstin
kulmasulut tarkoitettu kirjoitettaviksi.

ISOT KIRJAIMET

Tata kirjasinlajia kdytetaan nappaimiston nappainten yhteydessa
(esimerkki: Paina Y-ndppainté ja sittenENTER-ndppainta).

Kursiivi

Tata kirjasinlajia kdytetaan lainausten yhteydessa. Lainaus on yleensa
asiakirjan nimi tai lause toisesta asiakirjasta (esimerkki: Dimetra IP
~farjestelman yleiskatsaus).

Merkkia — (oikealle osoittavaa nuolta) kdytetdan osoittamaan ohjeiden
valikko- tai valilehtirakennetta silloin, kun ohjeistetaan valitsemaan tietty
valikkokohta (esimerkki: File— Save) tai tietty alivélilehti.
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Luettelo taulukoista
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Yleiskatsaus

PMLN7269_NS on 2-johtoinen seurantatyylinen lisdvaruste, jonka toinen johto on tarkoitettu kuunteluun
akustisen putken kautta ja toinen erillinen johto lahetykseen integroidun mikrofonin tai Push-to-Talk (PTT)
-kotelon kautta.

Kirkas akustinen putki napsautetaan kiinni nappikuulokeosaan parantamaan viestintda. Mukana toimitetulla
pidikkeelld voit kiinnittaa integroidun mikrofonin tai PTT-kotelon univormun alle, kun se ei saa olla ndkyvissa.
Handsfree-viestinta onnistuu silti joustavasti.

| 2 HUOMAUTUS:

e PMLN7269_NS tukee tekodalylla koulutettua vastamelutoimintoa, jos radiopuhelimessa on kyseinen
ominaisuus.

e Kayttdjan vastuulla on varmistaa, etta valittu lisdvaruste sopii aiottuun kayttoon.

10
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Seurantalisavarusteen kiinnittaminen
radiopuhelimeen

Edellytykset: Sammuta radiopuhelin.

Menettely:

1. Liita lisdvarusteliitin tukevasti radiopuhelimen sivulle ja kiinnita se.

2. Kytke radiopuhelimeen virta ja varmista, ettd danenvoimakkuus ei ole liian suuri.

HUOMAUTUS: Kun lisévaruste on liitetty, radiopuhelimen mikrofoni ja kaiutin eivat ole kdytdssa
(katso muut maéritykset CPS-asetuksesta).

Aseta lisdvaruste korvaan.
Saada radiopuhelimen danenvoimakkuus sopivalle kuuntelutasolle.
Laheta aanta painamalla PTT-painiketta ja puhumalla mikrofoniin.

o ok~ W

Vastaanota tietoja vapauttamalla PTT-painike.

11
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Seurantalisavarusteen irrottaminen
radiopuhelimesta

Edellytykset: Sammuta radiopuhelin.

Menettely:
Irrota lisavarusteliitin varovasti radiopuhelimen sivulta.

12
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Huolto

Seuraavat varaosat ja vaihtoehdot ovat saatavilla PMLN7269_NS-lisdvarusteelle.
Kysy lisatietoja paikalliselta Motorola Solutionsin edustajalta tai jalleenmyyjalta.

Taulukko 1: Varaosat/vaihtoehdot

Kuvaus Osanumero
Kirkas akustinen putkikuuloke, kokoonpano RLN6242_
Vastamelutulpat 5080384F72_
Karkiosa, kirkas RLN6282_

13
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Sakerhet och juridisk information

Det har avsnittet innehaller sékerhetsinformation och juridisk information for den har produkten.

Immateriella rattigheter och féreskrifter

Upphovsratt

De Motorola Solutions-produkter som beskrivs i det har dokumentet kan omfatta upphovsrattsskyddade
datorprogram. Lagar i USA och andra lander skyddar, fér Motorola Solutions, vissa exklusiva rattigheter for
upphovsréattsskyddade datorprogram. Féljaktligen far inte copyrightskyddade datorprogram fran Motorola
Solutions, i Motorola Solutions-produkterna som beskrivs i det har dokumentet, kopieras eller reproduceras
utan uttrycklig skriftlig tillatelse fran Motorola Solutions.

Ingen del av det har dokumentet far aterskapas, skickas eller lagras i elektronisk form eller 6versattas till
nagot sprak eller datorsprak, i nagon form eller pa nagot satt, utan féregaende skriftligt medgivande fran
Motorola Solutions, Inc.

Varumarken

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS, and the Stylized M Logo are trademarks or registered
trademarks of Motorola Trademark Holdings, LLC and are used under license. All other trademarks are the
property of their respective owners.

Licensrattigheter

Kop av Motorola Solutions-produkter ska inte innebéra beviljande av, antingen direkt eller genom implikation,
hinder eller pa annat sétt, ndgon licens under copyrightrattigheterna, patent, eller patentansokningar fran
Motorola Solutions, med undantag fér den normala icke-exklusiva royalty-fria licensen att anvdanda som
uppstar genom lagen vid forséljningen av en produkt.

Innehall med 6ppen kallkod

Den hér produkten kan innehalla programvara med 6ppen kallkod som anvands under licens. Se
produktinstallationsmediet for fullstandig juridisk information om 6ppen kallkod och attributinnehall.

EU:s och Storbritanniens direktiv om avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE)

mmm Enligt EU:s och Storbritanniens WEEE-direktiv maste etiketten med en dverstruken soptunna finnas pa
produkter som siljs till EU-lander och Storbritannien (eller i vissa fall pa forpackningen). Enligt definitionen

i WEEE-direktivet innebar etiketten med en 6verstruken soptunna att kunder och slutanvandare i EU-lander
och Storbritannien inte far kasta elektronisk och elektrisk utrustning eller elektroniska och elektriska tillbehor
i hushallsavfallet.

Kunder och slutanvandare i EU-lander och Storbritannien bor kontakta sin lokala leverantorsrepresentant eller
sitt lokala utrustningsservicecenter for information om avfallsinsamlingssystem for landet.

Friskrivning

Observera att vissa funktioner, hjalpmedel och méjligheter som beskrivs i det har dokumentet kanske inte
ar tillampliga pa eller licensierade for anvandning i ett specifikt system, eller sa kan de vara beroende av

en specifik mobilabonnentenhets sarskilda egenskaper eller konfiguration av vissa parametrar. Kontakta din
Motorola Solutions-kontaktperson for att f& mer information.
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© 2025 Motorola Solutions, Inc. All Rights Reserved

Handbok om RF-exponering och
produktsakerhetshandbok for barbara

tvavagsradioenheter

FORSIKTIGT:

Innan du anvander det har tillbehoret ska du lasa handboken som innehaller viktiga
anvandaranvisningar for sdker anvandning och medvetenhet om RF-energi och kontroll for att uppfylla
tillampliga standarder och foreskrifter.

Nar 6vervakningsoronsnackan ar ansluten till radion &ar den endast avsedd for yrkesmassig anvandning
for att sékerstélla att FCC/ICNIRP:s bestammelser om RF-exponering uppfylls. Innan du anvander den
har produkten bor du ldsa den information om RF-energi och de anvandarinstruktioner som finns i
broschyren om produktsédkerhet och RF-exponering, som medfdljer radion, for att sdkerstélla att
bestammelser om granser for RF-energiexponering uppfylls.

Certifieringsmarken
CeC Rl @2 [C

Akustisk sakerhet

Exponering for hoga ljud, oavsett ljudkalla, under langre tidsperioder kan ge tillfalliga eller permanenta skador
pa horseln. Ju hégre radiovolym, desto kortare tid kréavs for att det uppstar en risk for att din horsel paverkas.
Horselskador pd grund av héga ljud &r ibland svara att upptécka till en bérjan och kan ha en kumulativ effekt.

Skydda din horsel pa foljande sétt:

e Anvand lagsta mojliga volym for att kunna utfora ditt arbete.

e Hoj volymen endast om du befinner dig i en omgivning med mycket bakgrundsljud.

e Sank volymen innan du ansluter till ett headset eller en 6ronsnécka.

e Begradnsa den mangd tid som du anvander headset eller 6ronsnackor néar du har hég volym.

e Nar du anvénder radion utan headset eller 6ronsnéacka bor du inte halla radiohdgtalaren direkt mot orat.
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Kontakta oss

Solutions Support Center (SSC) ar den priméra kontakten for teknisk support som ingar i organisationens
tjansteavtal med Motorola Solutions.

Kunder med tjansteavtal ska ringa till SSC i alla situationer som anges under Kundens ansvarsskyldigheter i
avtalet, sdsom:

e Innan programvara laddas in igen
e For att bekréfta felsokningsresultat och analyser innan nagra atgarder vidtas

Din organisation har fatt supporttelefonnummer och annan kontaktinformation for din geografiska region och
tjansteavtal. Anvand den kontaktinformationen for att fa basta och mest effektiva svar. Om det behdvs kan
du ocksa hitta kontaktinformation for allmén support pa Motorola Solutions webbplats genom att folja dessa
steg:

1. Ange motorolasolutions.com i webbldsaren.

2. Kontrollera att organisationens land eller region visas pa sidan. Om du klickar eller trycker pad namnet pd
regionen kan du andra den.

3. Vilj "Support" pa sidan motorolasolutions.com.

Kommentarer

Skicka fragor och kommentarer om anvandardokumentationen till documentation@motorolasolutions.com.
Ange foljande information nar du rapporterar ett fel i dokumentationen:

e Dokumentets titel och artikelnummer

e Sidnumret eller rubriken pa det avsnitt dar felet finns

e En beskrivning av felet

Motorola Solutions erbjuder olika kurser som syftar till att lara dig mer om systemet. Om du vill ha mer
information om aktuellt kursutbud och teknikkanaler kan du besdka https://learning.motorolasolutions.com.


http://motorolasolutions.com
http://motorolasolutions.com
mailto:documentation@motorolasolutions.com
https://learning.motorolasolutions.com/
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Kontaktadress

UK Contact
Motorola Solutions UK Ltd.,

Nova South, 160 Victoria Street,
London, SW1E 5LB,
United Kingdom
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lkonkonventioner

Dokumentationen ar avsedd att ge lasaren visuell hjalp. Foljande ikoner anvéands i hela dokumentationen.

FARA: Signalordet FARA med tillhérande s&kerhetsikon visas vid information som, om du bortser fran
den, leder till déden eller allvarlig skada.

VARNING: Signalordet VARNING med tillhérande sdkerhetsikon visas vid information som, om du
bortser fran den, kan leda till doden eller allvarlig skada, eller allvarlig produktskada.

FORSIKTIGT: Signalordet VAR FORSIKTIG med tillhdrande sékerhetsikon visas vid information som, om
du bortser fran den, kan leda till mindre allvarlig skada, eller allvarlig produktskada.

FORSIKTIGT: Signalordet VAR FORSIKTIG kan anvédndas utan sédkerhetsikonen for att ange méjlig skada
som inte ar relaterad till produkten.

VIKTIGT: Meddelanden med markningen VIKTIGT innehaller information som ar avgérande for den
aktuella diskussionen, men som inte meriterar markningen VAR FORSIKTIG eller VARNING. Det finns
ingen varningsniva associerad med meddelanden med markningen VIKTIGT.

ANTECKNING: OBS! anger information som &r viktigare an omgivande text, till exempel undantag eller
krav. Anvands &dven for att hanvisa lasaren till ytterligare information, paminna om hur en atgard utférs
(till exempel om den inte ingar i den procedur som beskrivs) eller for att visa var nagot finns pa
skarmen. Det finns ingen varningsniva for obs-meddelanden.
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Stilkonventioner

Foéljande stilkonventioner anvands:

Konvention

Beskrivning

Fet stil

Det héar formatet anvéands fér namn pa till exempel fonster, knappar och
etiketter nar de namnen visas pa skdrmen (till exempel fonstret Bladdra
efter larm). Nar det ar tydligt att vi hanvisar till till exempel en knapp
anvands namnet ensamt (exempel: Klicka pa OK).

Monospacing font in
bold

Det har formatet anvands for ord som ska skrivas exakt som de visas i
texten (exempel: | faltet Adress skriver du http://ucs@1.ucs:9080/).

Teckensnitt med fast
teckenbredd

Det har formatet anvands for meddelanden, uppmaningar och annan text
som visas pa datorskdrmen (exempel: En ny sparningsdestination har
lagts till).

<Teckensnitt med fast
teckenbredd i fet
kursiv stil>

Det hér typsnittet anvands med vinkelparenteser som platshallare for en
specifik grupp som orden representerar (exempel: <routernummer>).

ANTECKNING: | de sekvenser som ska skrivas utelamnas
vinkelparenteserna for att undvika forvirring om vinkelparenteserna
ska tas med i texten att skriva eller inte.

VERSALER Det har formatet anvands for tangenter pa tangentbordet (exempel: Tryck
paY och sedan pa ENTER).
Kursiv stil Det har formatet anvands for kallhanvisningar. Kéllhanvisningar ar

vanligtvis namn pa dokument eller fraser frén andra dokument (exempel:
Oversikt over Dimetra IP-system).

l

'—" (pil som pekar at hoger) anvands till att ange meny- eller flikstrukturer
i instruktioner om hur du viljer ett visst menyalternativ (exempel:
File—Save) eller en viss underflik.
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Oversikt

PMLN7269_NS &r ett 6vervakningstillbehdr med tva kablar med en kabel for att lyssna genom en akustisk
slang och en annan separat kabel fér att sdnda med en inbyggd mikrofon eller ett PTT-holje (Push-to-Talk).

Den genomskinliga akustiska slangen fasts pa éronsndckan som ingar satsen for mer diskret
kommunikation. Den inbyggda mikrofonen eller PTT levereras med en kladesklamma som gor att du
kan bara den under uniformen for diskret dold anvandning, samtidigt som du far flexibiliteten med
handsfreekommunikation.

|:.} ANTECKNING:

e PMLN7269_NS har stod for Al-tranad brusdampning (artificiell intelligens) om radion har den
funktionen.

e Det dr anvandarens ansvar att se till att det valda tillbehoret ar lampligt for avsedd anvandning.

10
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Ansluta 6vervakningstillbehdret till radion

Forberedelsekrav: Stang av radion.

Procedur:

1. Anslut tillbehorskontakten ordentligt till sidan av radion och fast kontakten.

2. Starta radion och stéll inte in volymen for hogt.

ANTECKNING: Nér tillbehoret &ar anslutet ar radiomikrofonen och hogtalaren inaktiverade (se
CPS-installning for andra konfigurationer).

Placera tillbehoret i 6ronen.
Justera volymen pa radion till en behaglig niva.
Tryck pa PTT-knappen och tala i mikrofonen for att sénda.

oo~ W

Slapp PTT-knappen for att ta emot information.

11
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Kapitel 3

Ta bort 6vervakningstillbehoret fran radion

Forberedelsekrav: Stang av radion.

Procedur:
Ta forsiktigt bort tillbehdrskontakten fran sidan av radion.

12



MNO10842A01-AB
Kapitel 4: Service

Service

Foljande reservdelar och alternativa konfigurationer ar tillgangliga for PMLN7269_NS.
Kontakta en lokal Motorola Solutions-representant eller -aterforséljare for att fa mer information.

Tabell 1: Reservdelar/alternativ

Beskrivning Artikelnummer
Enhet med 6ronsnacka och genomskinlig akustisk RLN6242_
slang

Ljuddampande pluggar 5080384F72_
Genomskinlig 6ronpropp RLN6282_

13
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Guvenlik Bilgileri ve Yasal Bilgiler

Bu bélimde, bu drin igin glvenlik bilgileri ve yasal bilgiler verilmektedir.

Fikri Mlkiyet ve Mevzuat Bildirimleri

Telif Haklari

Bu belgede agiklanan Motorola Solutions Uriinleri, telif hakkiyla korunan Motorola Solutions bilgisayar
programlarini igerebilir. Amerika Birlesik Devletleri ve diger tlkelerdeki yasalar, telif hakkiyla korunan bilgisayar
programlari igin Motorola Solutions'in belirli miinhasir haklarini koruma altina alir. Buna gore bu belgede
aciklanan Motorola Solutions riinlerinde yer alan ve telif hakkiyla korunan hi¢bir Motorola Solutions
bilgisayar programi, Motorola Solutions'in agik yazil izni alinmadan higbir sekilde kopyalanamaz veya
¢ogaltilamaz.

Bu belgenin higbir bélim; Motorola Solutions, Inc. sirketinin dnceden yazili izni alinmadan higbir bigimde ve
higbir yolla gogaltilamaz, iletilemez, bir erisim sisteminde saklanamaz veya herhangi bir dile ya da program
diline gevrilemez.

Ticari Markalar

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS, and the Stylized M Logo are trademarks or registered
trademarks of Motorola Trademark Holdings, LLC and are used under license. All other trademarks are the
property of their respective owners.

Lisans Haklari

Uriintin satisi kapsaminda kanunlar uyarinca taninan miinhasir olmayan telifsiz normal lisans kullanim hakki
haricinde, Motorola Solutions'in telif haklari, patentleri veya patent basvurulari kapsamindaki herhangi bir
lisans, Motorola Solutions iriinlerinin satin alinmis olmasi gerekgesiyle, dogrudan ya da zimnen, gegmis
teamiil veya beyana uygunluk sartiyla ya da baska herhangi bir yolla satin alana verilmis sayllamaz.

Acik Kaynakl igerikler

Bu iriin, lisans kapsaminda kullanilan Agik Kaynakli yazihm igerebilir. Agik Kaynak Yasal Bildirimleri ve Atiflar
iceriginin tamami igin riin kurulum ortamina bakin.

Avrupa Birligi (AB) ve Birlesik Krallik (BK) Atik Elektrikli ve Elektronik Esya (WEEE) Direktifi

mmm Avrupa Birli§i'nin WEEE direktifi ve Birlesik Krallik'in WEEE diizenlemesi uyarinca Avrupa Birligi tlkelerine
ve Birlesik Krallik'a satilan driinlerin Gstlinde (veya bazi durumlarda paketin Gstiinde) lzeri carpi isaretiyle
cizilmis tekerlekli ¢op kutusu etiketi bulunmalidir. WEEE direktifinde tanimlandi§ sekliyle bu {izeri ¢arpi
isaretiyle cizilmis tekerlekli ¢op kutusu etiketi, AB ve BK iilkelerindeki miisteri ve son kullanicilarin bu
elektronik ve elektrikli esya veya aksesuarlari evsel atik olarak bertaraf etmemesi gerektidi anlamina gelir.

AB ve BK (lkelerindeki miisteri veya son kullanicilar, iilkelerindeki atik toplama sistemi hakkinda bilgi almak
icin yerel ekipman tedarikgisi temsilcileriyle ya da servis merkeziyle iletisime gegmelidir.

Sorumluluk Reddi Beyani

Litfen bu belgede acgiklanan belirli 6zellik, hizmet ve imkanlarin belirli bir sistem igin gegerli olmayabilecegini,
belirli bir sistemde kullanim igin lisansl olmayabilecegini veya belirli mobil abone birimi 6zelliklerine ya



MNO10842A01-AB
Guvenlik Bilgileri ve Yasal Bilgiler

da belirli parametre yapilandirmalarina bagli olabileceg@ini unutmayin. Daha fazla bilgi igin litfen Motorola
Solutions sorumlunuza danisin.

© 2025 Motorola Solutions, Inc. All Rights Reserved

Cift Yonlu Portatif Telsizler Icin RF Enerjisine Maruz
Kalma ve Uriin Glivenlik Kilavuzu

DIKKAT:

Bu aksesuari kullanmadan once, yiiriirlikteki standartlar ve yonetmelikler uyarinca giivenli kullanim ile
RF enerijisi farkindaligi ve kontrolii agisindan 6nem arz eden kullanim talimatlarini igeren bu kilavuzu
okuyun.

Gozetim Kulakligi telsize takildiginda FCC/ICNIRP RF enerjisine maruz kalma gerekliliklerine uyulmasi
icin yalnizca mesleki kullanimla sinirhdir. Bu iiriind kullanmadan 6nce, RF enerjisine maruz kalma
limitleri ile uyum saglamak igin telsizinizle gelen Uriin Giivenlidi ve RF Enerjisine Maruz Kalma
kitapgiginda yer alan RF enerjisi bilinci bilgi ve kullanim talimatlarini okuyun.

Sertifika Isaretleri
CCEC M @E [

Akustik Glvenlik

Herhangi bir kaynaktan gelen yiiksek diizeyde sese uzun bir siire boyunca maruz kalmak, isitme duyunuzu
gegici veya kalici olarak etkileyebilir. Telsizin ses diizeyi ne kadar yiiksek olursa isitme duyunuz da o kadar
erken etkilenebilir. Yiiksek ses kaynakli isitme hasari basta fark edilmeyebilir ve gittikge artan bir etkisi olabilir.

Isitme duyunuzu korumak igin asagidakileri yapin:

e lsinizi yapmaniz igin gereken en diisiik ses diizeyini kullanin.

e Sadece gliriiltill bir ortamdaysaniz ses diizeyini artirin.

e Kulaklik veya kulak igi kulakliga baglanmadan 6nce ses diizeyini azaltin.

e Kulakliklari veya kulak ici kulakliklar yiiksek ses diizeyinde kullandiginiz siireyi sinirlandirin.

e Telsizi bir kulaklik ya da kulak i¢i kulaklik olmadan kullanirken telsizin hoparl6rini dogrudan kulaginiza
gotirmeyin.
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Bize Ulasin

Coziim Destek Merkezi (SSC), kurulusunuzun Motorola Solutions ile yapmis oldugu hizmet s6zlesmesine
dahil olan teknik destek igin ilk iletisime gegeceginiz yerdir.

Hizmet sozlesmesi miisterileri, s6zlesmelerindeki Miisteri Sorumluluklari boliimi altinda listelenen tim
durumlarda SSC'yi aramalidir. Bu durumlara érnek olarak sunlar verilebilir:

e Yazilimi yeniden yiiklemeden 6nce
e islem yapmadan énce sorun giderme sonuglarini ve analizini onaylamak igin

Cografi bolgenize ve hizmet sdzlesmenize uygun olarak destek telefon numaralari ve diger iletisim bilgileri
kurulusunuza saglanmistir. En etkili yanit i¢in bu iletisim bilgilerini kullanin. Ancak ihtiyag halinde asagidaki
adimlari uygulayarak Motorola Solutions web sitesinde genel destek iletisim bilgilerini de bulabilirsiniz:

1. Tarayiciniza motorolasolutions.com adresini girin.

2. Sayfada kurulusunuzun iilkesinin veya bolgesinin goriintiilendiginden emin olun. Bolgenin adina
tikladiginizda veya dokundugunuzda bélgeyi degistirmek icin bir segenek sunulur.

3. motorolasolutions.com sayfasinda "Destek" 6gesini segin.

Yorumlar

Kullanici belgeleriyle ilgili sorularinizi ve yorumlarinizi documentation@motorolasolutions.com adresine
gonderin.

Belgelerde hata oldugunu bildirirken asagidaki bilgileri saglayin:
e Belge basligi ve par¢ga numarasi

e Hatali bolimiin sayfa numarasi veya bashgi

e Hatanin agiklamasi

Motorola Solutions, sistem hakkinda bilgi edinmenize yardimci olmak (izere tasarlanmis gesitli kurslar
sunar. Bilgi edinmek igin https://learning.motorolasolutions.com adresine giderek mevcut kurs tekliflerini ve
teknoloji yollarini goriintiileyebilirsiniz.


http://motorolasolutions.com
http://motorolasolutions.com
mailto:documentation@motorolasolutions.com
https://learning.motorolasolutions.com/
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UK Contact
Motorola Solutions UK Ltd.,

Nova South, 160 Victoria Street,
London, SW1E 5LB,
United Kingdom
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Simge Kurallari

Belge seti, okuyuculara daha fazla gorsel isaret sadlayacak sekilde tasarlanmistir. Bu belge setinde asagidaki
grafik simgeler kullaniimistir.

TEHLIKE:
ilgili gtivenlik simgesine eslik eden TEHLIKE sinyal sdzciigii, goz ardi edildiginde 6liimle veya ciddi
yaralanmayla sonuglanacak bilgileri belirtir.

UYARI:
ilgili gtivenlik simgesine eslik eden UYARI sinyal s6zciigii, goz ardi edildiginde dliimle veya ciddi
yaralanmayla ya da iriinin ciddi sekilde hasar gérmesiyle sonuglanabilecek bilgileri belirtir.

DIKKAT:
ilgili gtivenlik simgesine eslik eden DIKKAT sinyal sézciigii, goz ardi edildiginde kiiciik veya orta
derecede yaralanmayla ya da uriiniin ciddi sekilde hasar gérmesiyle sonuglanabilecek bilgileri belirtir.

DIKKAT:
DIKKAT sinyal sézciig, driinle ilgili olmayan olasi hasar veya yaralanmalari belirtmek igin giivenlik
simgesi olmadan kullanilabilir.

ONEMLI:
ONEMLI ifadeleri, ilgili konuya yonelik gok dnemli bilgiler igerir ancak bir DIKKAT veya UYARI sinifinda
degildir. ONEMLI ifadesiyle iligkilendirilmis uyari seviyesi yoktur.

NOT:

NOT, istisnalar veya 6n kosullar gibi, gevresindeki metinlerden daha 6nemli bilgiler icerir. Bu ifadeler
ayrica okuyan kisiyi ek bilgiler igin baska bir kaynaga ya da boliime yonlendirir, bir igslemin (6r. gegerli
prosediiriin pargasi olmayan bir islemin) nasil tamamlanacagini hatirlatir veya bir 6genin ekranin hangi
kisminda bulundugunu belirtir. Not ile iligkilendirilmis bir uyar seviyesi yoktur.
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Asagidaki stil kurallar kullanihr:

Kural

Aciklama

Kalin

Bu yazi tipi; pencere, digme ve etiket gibi 6gelerin adlar ekranda
goriintiilendiginde bu adlarin yaziminda kullanilir (6rnek: Alarm Tarayicisi
penceresi). Hangi tip 6geden bahsedildigi agik¢a anlasiliyorsa yani érnegin
bir diigmenin s6z konusu oldugu belliyse ad tek basina kullanilir (6rnek:
Tamam'a tiklayin).

Monospacing font in
bold

Bu yazi tipi, sézciiklerin tam olarak metinde gdsterildigi gibi yaziimasini
saglar (6rnek: Adres alanina http://ucs@1.ucs:9080/ yazin).

Sabit aralikli yazi
tipi

Bu yazi tipi; bilgisayar ekraninda gortintiilenen mesajlar, istemler ve diger
metinler igin kullanilir (6rnek: Yeni bir tuzak hedefi eklendi).

<Kalin Italik sabit
aralikli yazi tipi>

Bu yazi tipi, sozciiklerin temsil ettigi grubun belirli bir Gyesi i¢in yer tutucu
olarak koseli parantez ile kullanilir (6rnek: <ydnlendirici numarasi>).

NOT:

Kullanici tarafindan yazilacak karakter dizilerinde, kdseli
parantezlerin yazilacak metne eklenip eklenmemesiyle ilgili
karisikligi onlemek igin kdseli parantezler kullaniimaz.

BUYUK HARFLER

Bu yazi tipi klavye tuslari igin kullanilir (6rnek: Y tusuna basin ve ardindan
ENTER tusuna basin).

ftalik

Bu yazi tipi alintilar i¢in kullanilir. Alinti, genellikle bir belgenin adi veya
baska bir belgeden alinan sézciik grubudur (6rnek: Dimetra IP Sistemine
Genel Bakis).

Belirli bir menii 6gesinin veya belirli bir alt sekmenin nasil segilecegine
iligkin talimatlarda meni veya sekme yapisini belirtmek igin bir — (saga
bakan ok) kullanilir (6rnek: Dosya— Kaydet) veya belirli bir alt sekme
kullanilir.
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Genel Bakis

PMLN7269_NS, bir akustik i¢ lastik araciigiyla dinleme igin bir kablo ve entegre mikrofon veya Bas Konus
(PTT) muhafazasi kullanarak iletim igin ayri bir kablo igeren iki kablolu bir gozetim tarzi aksesuardir.
Saydam Akustik i¢ Lastik, gelismis bagimsiz iletisim igin kitin kulaklik kismina takilir. Entegre mikrofon veya
PTT, daha gizli operasyonlar i¢in iniformanizin altina takmaniza olanak saglayan bir giysi klipsiyle birlikte
gelirken ayni zamanda eller serbest iletisimin esnekligini de saglar.

NOT:
Q o

PMLN7269_NS, telsiz bu 6zellie sahipse Al (Yapay Zeka) egitimli guriilti engelleme 6zelligini
destekler.

e Segcilen aksesuarin kullanim amacina uygun oldugundan emin olmak kullanicinin
sorumlulugundadir.

10
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Gozetim Aksesuarinin Telsize Takilmasi

On kosullar:
Telsizi kapatin.

Prosediir:

1. Aksesuar konektoriini telsizin yan tarafina sikica takin ve konektorii sabitleyin.

2. Telsizi agin ve ses diizeyini ¢ok yliksek ayarlamadiginizdan emin olun.

NOT:
Aksesuar baglandiktan sonra telsiz mikrofonu ve hoparlor devre digi birakihir (diger
yapilandirmalar igin CPS ayarina bakin).

Aksesuari kulaklariniza yerlestirin.
Telsizin ses diizeyini rahat bir dinleme seviyesine ayarlayin.
PTT diigmesine basin ve iletim igin mikrofona konusun.

oo~ W

Bilgi almak igin PTT diigmesini birakin.

11
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Bolim 3: Gozetim Aksesuarinin Telsizden Cikarilmasi

GoOzetim Aksesuarinin Telsizden Cikariimasi

On kosullar:
Telsizi kapatin.

Proseddr:
Aksesuar konektoriinii telsizin yan tarafindan dikkatlice gikarin.

12
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Bolim 4: Servis

Servis

PMLN7269_NS icin asagidaki yedek pargalar ve alternatif yapilandirmalar mevcuttur.
Ayrintilar icin lGtfen yerel Motorola Solutions Temsilcinizle veya Bayinizle iletisime gegin.

Tablo 1: Yedek Pargalar/Segenekler

Aciklama Parca Numarasi
Saydam Akustik ic Lastikli Kulaklik, Aksam RLN6242_
Girilti Azaltici Tikaglar 5080384F72_
Kulaklik Ucu, Saydam RLN6282_

13
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IHbopMauiss Npo 6e3neYHicTb i NpaBoBI
HOpPMM

Llen posgin MicTnTb iHpopMaLito LWOAO TEXHIKM 6e3MneKun Mig yac NOBOAXKEHHS 3 BUPOOOM i 3aCTOCOBHUX
NpaBoBMUX HOPM.

IHPopMaLif Woao iHTeNneKTyanbHOI BIACHOCTI ¢
BIANOBIAHOCTI HOpMaTUBHUM BUMOram

ABTOpCbKi nNpaBa

MpoaykTn Motorola Solutions, onucaHi B LLbOMYy JOKYMEHTI, MOXYTb MICTUTU 3axULLeHi aBTOPCbKUM
npaBoM KOMM'tOTepPHi Nporpamu komnadil Motorola Solutions. 3akoHn Cnony4yeHux LLTaTiB Ta iHWKMX

KpaiH 36epiratoTb 3a koMmnaHieto Motorola Solutions neBHi BUHATKOBI NpaBa Ha 3aXULLLEHI aBTOPCbKUM
npaBoM KOMM'tOTEPHi Nporpamu. BianoBigHO, XXoAHi 3aXULLEHi aBTOPCbKUM MpaBOM KOMIM' IOTEPHI Nporpamm
KomnaHii Motorola Solutions, Wwo BMKOpUCTOBYOTbCA B NpoAyKTax koMnaHii Motorola Solutions, onucaHumx

Y UbOMY [LOKYMEHTI, He MOXKHa KOMitoBaTK YM BigTBOPOBaTH B ByAb-AKMI cnoci6 6e3 ABHOro NMCbMOBOIO
Jo3Bony koMmnaHii Motorola Solutions.

XofHa YacTuHa Luboro JOKYMeHTa He MOXke BYTU BiATBOpEHa, NepefaHa, 36epexxeHa B NMOLUYKOBI CUCTEMI
abo nepeknageHa 6yab-aKOHO NHOACHKOK YN KOMM FOTEPHOKO MOBOHO B 6yAb-AKil PopMi um 6yab-aKnmm
3acob6amu 6e3 OTpMMaHHS NonepegHbLOrO0 NMCbMOBOIO AO3BOJTY Ha TaKy Aito Big komnaHii Motorola
Solutions, Inc.

ToproBi Mapku

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS, and the Stylized M Logo are trademarks or registered
trademarks of Motorola Trademark Holdings, LLC and are used under license. All other trademarks are the
property of their respective owners.

MpaBa Ha niueHsil

MpuabaHHs npoaykTie Motorola Solutions He cnig BBaXkaTy HagaHHSIM MPSAMO, ONOCePeAKOBAHO, Yepes
nos6aB/eHHs MpaBa 3anepeyeHHs (ecTonesb) abo iHWUM YMHOM XXOAHUX NiLEeH3ii Ha 06'EKTU aBTOPCbKOro
npaBa, NaTeHTU abo naTeHTHi 3assBKK KoMnaHii Motorola Solutions, okpiM 3BMYaliHOI HEBUKFOUYHOT
6e3onnaTtHoi (royalty-free) niueHsii Ha BUKOpUCTaHHSA, Nepeag6ayeHol 3aKOHOM AJ1s1 BUMAAKIB NMpogaxy

NpOAYKTY.

BMiIcCT i3 BigKpUTUM p)Kepenom

Llev npoayKT MOXKe MICTUTU NporpamMHe 3a6e3rneyeHHs 3 BigKpUTUM A)KEPESIOM, LLLO BUKOPUCTOBYETbCSA
3a niueHasieto. NMoBHa iHpopMaLlis CTOCOBHO NMPaBOBUX MOJIOXEHb LLOAO0 NPOrpaMHOro 3abesneyeHHs 3
BiAKPUTUM OXKepenioM i aBTOPCbKMUX MpaB MiCTUTbCSA Ha HOCIT BCTAHOBNEHHSA NPOAYKTY.

IupekTuBa €Bponelicbkoro cotody (EC) i CnonyyeHoro KoponiscTea oo
BiANpaLbOBaHOro eNEKTPUYHOTO i1 eNeKTPOHHOro o6naaHaHHs (WEEE)

)i4

mmm 3riJHO 3 AUPEKTUBOIO EBpONENCHKOro cotosy 1 CnonyyeHoro Koponisctesa WEEE Ha npogykTax, Wwo
npogaroTbes B KpaiHax EC a6o CnonyyeHoMy KoponiecTBi (UM, y AesKUX BUNaAKax, Ha IXHbOMY NaKoBaHHi),
Mae 6yTW HakKJlenka 3 NepekpecsieHUM KOLLIMKOM A5l CMITTA. K Bu3HaveHo aupektueoto WEEE, Taka
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HakJenkKa 3 nNepekpeceHUM KOLLUMKOM AN CMITTS O3Hayae, Lo CnoXueavam i KiHUeBUM KopucTyBavam y
KpaiHax €C i CnonyyeHoMy KoponiBCTBI He cnifi yTunisyBaTu eNeKTPOHHE 1 eNeKTPUYHE 06naHaHHS Yyn
akcecyapu pa3oM i3 No6yTOBUMM Bigxodamu.

CnoxwnBayaMm 4u KiHLeBUM KopucTyBayaM y KpaiHax €C i CnonyvyeHoMy KoponiBCTBI cnif 3BepHyTUCA A0
MicLleBOro npeacTaBHMKa NocTavanbHUKa 06naiHaHHS M CEPBICHOMO LIEHTPY, Wo6 oTpuMaTu iHbopMauito
npo cucTemy 360py BiAXOAIB y CBOI KpaiHi.

BigmoBa Big BignoBifanbHOCTI

3BepHITb yBary, Lo NeBHi XapaKTEPUCTUKN, BUPOOGU N MOXITMBOCTI, ONMUCaHi B LibOMY AOKYMEHTI, MOXYTb
OYyTU He[OCTYMHI Y/ HeniLeH30BaHi /191 BAKOPUCTaAHHS B KOHKPETHI cnucTeMi abo 3anexaTu Big
XapaKTePUCTMK KOHKPETHOrO NPUCTPOIO MOBINIbHOMO 3B'A3KY Un KoHbirypadii aeskux napametpis. Mo
JofaTKoBy iHpopMaLito 3BepTanTeca go komnaHii Motorola Solutions yepe3 CBOO KOHTaKTHY 0CO6y.

© 2025 Motorola Solutions, Inc. All Rights Reserved

BigoMOCTI Wo[o0 BN/AUBY eHepril pagiodacToTHOro
BUMNPOMIiHIOBAHHSA i [1OCIOHUK i3 TEXHIKK 6e3MneKu
nig 4ac BUKOPUCTAHHSA NOpTaTUBHOIO MPUCTPOLO
ABOCTOPOHHbLOIO pafio3B'A3KY

3ACTEPEXEHHSA:

Mepen BUKOPUCTAHHAM aKcecyapa NpoyuTanTe el NoCi6HMK, SKUIM MICTUTb BaXKNUBI iIHCTPYKLUIT 3
6e3neyvyHol ekcnyaTauii Ta iHhopmauiro npo PY-eHeprito Ta peryntoBaHHA BRANBY Takoi eHepril ans
3abe3nevyeHHst BiANOBIAHOCTI BUMOramM CTaHAapTIiB i HOpM.

BignoeigHo go BuMor degepanbHoi KoMicii 3i 38'a3ky CLUA (FCC) / MixkHapoZHOI KoMicii i3 3axucTy
Bifl HeioHi3yto4oro BunpomiHoBaHHs (ICNIRP) wogno piBHIB pafio4acTOTHOrO BUNPOMIHIOBAHHS,
pagionpucTpin i3 nig’eAHaHUM KOMYHiKaLiiHUM HaBYLUHMKOM MPU3HAYeHU BUKITFOYHO 4151
npodecinHoro BMkopucTaHHs. lNepes BUKOPUCTaAHHAM LibOro BUPOBY NpoymTanTe NoCiGHNK
KOpucTyBaya Ta 03HaloMTecs 3 BifJlOMOCTAMM LOAO PiBHA PafiovacTOTHOIO BUMPOMIHIOBAHHS,
HaBeAeHUMM B bpoluypi 3 TexHiky 6e3neku nig yac BUKOPUCTaHHA MPOAYKTIB, L0 BXOAUTb A0
KOMMJIEKTY pagionpucTpoto, Ans 3abesneyeHHs BifNoBiAHOCTI BUMOram o0 OOMeXEHHS BNINBY
PY-eHepril.

3HaKu BigNOBIAHOCTI
e C @2 [

besneka opraHiB cnyxy

TpuBanuin ry4Huii LIyM 6yab-AKOro NOXOAXKEHHSA MOXe TUMYacoBO abo HasaBXau nowwkoauTu cnyx. Lo
BULLY F'YYHiCTb pagiocTaHLii BCTAHOBMIEHO, TO MEHLLIE Yacy HEIO MOXXHA KOPUCTYBATUCS 63 pU3KKy Anst
CNyxy. YIWKOMKEHHS CNyXY Yepes r'y4YHUIN LWyM He 3aBXXAWN BUSABNSETbCA Ofpa3y, BOHO MOXe pO3BMBATUCS
NnocTynoBo.

LLlo6 3axmMCTUTK CBIlA CNyX, AOTPUMYMTECA TaKMX iHCTPYKLIM:

e BukopucTOBYINTE HaHMIKYY MYYHICTb, HEOOXiAHY ANst pO60TH.
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e 36inbLUyiTe ryYHICTb NULLIE B YMOBaX CUJIbHOIO LUYMY JJOBKONA.
e 3MeHLyNTe ry4yHicTb Nepep NigKMOYEHHSIM rapHiTYpu abo HaBYLLHUKIB.
o O6MexynTe Yac BUKOPUCTaHHA ByAb-AKMX rapHiTyp abo HaBYLUHMKIB 3@ BUCOKOI N'Y4YHOCTI.

e KLU0 pagiocTaHUis BUKOPUCTOBYETbCA 6€3 rapHiTypu abo HaBYLUHMWKIB, He HabnuXkanTe JUHaMIK
pagiocTaHuil 6e3nocepefHbO A0 ByXa.
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3B’'A3aTUCA 3 HAMU

LleHTp TexHiyHOT NigTpuMku (Solutions Support Center, SSC) — 0CHOBHe MicLie, KyAu B MOXETe 3BEpPHYTHCS
Mo TEXHiIYHY LOMOMOrY 3rigHO 3 4OrOBOPOM MpPO 06CNYroByBaHHSI MiXX BaLLOKO OpraHisauieto i KoMnaHieto
Motorola Solutions.

KnieHTw, aiki yknanu goroeip npo o6¢cnyroByBaHHs, MatoTb 3BepTatnca Ao SSC B ycix cuTyauinx, onmcaHux y
po3paini Npo 3060B's13aHHSI KJlieHTa B IXHbOMY AOrOBOPI, 30KpeMa:

e [epen noBTOPHUM 3aBaHTaXXEeHHAM MporpamMHoOro 3a6e3nevyeHHs;

e [N NiATBEPAXKEHHS pe3ynbTaTiB NOLWYKY M YCYHEHHSA HECNPaBHOCTeN i aHanidy nepepf 6yab-AKMMHK
aiamu.

Bawwi opraHisauii 6yno HagaHo Homepu TenedoHiB CNyXX6u1 NIATPUMKM Ta iHLWY KOHTaKTHY iHpopMmaLdito ans
BaLloro reorpacdiyHOro perioHy u 4oroBopy nNpo o6cnyroByBaHHs. Lli aaHi gagyTb BamM 3Mory otTpMmartu
BiZAMNOBIAi Ha 3anNUTaHHA B Hane@eKTMBHILLMI cnoci6. Ane 3a NOTPe6u BM MOXKETE 3HAWTK 3arajibHi HoMepwu
cnyx6v niaTpuMKKn Ha canTti Motorola Solutions, BMKOHaBLUK HaBeAeHi aani gii.

1. B appecHoMy psfiky 6paysepa BBeAiTb motorolasolutions.com.

2. TllepekoHaiTecs, WO Ha CTOPiHLi 3a3Ha4YeHO KpaiHy abo perioH Baloi opraHisadii. LLLlo6 3MiHUTK perioH,
HaTUCHITb NOro Has3By.

3. Bubepitb Support (MiaTpumka) Ha cTopiHui motorolasolutions.com.

KomeHTapi

HagcunaiTe CBOI 3anNUTaHHSA | KOMEHTapi WoAo0 AOKYMeHTaLil A1 KOpUCTyBaYiB Ha aapecy
documentation@motorolasolutions.com.

3asHauTe B NOBIAOMJIEHHI MPO MOMWJIKY B AOKYMeHTaLii Taky iHpopmaLlito:
e Ha3sBYy JOKYMeHTa i HOMep BUPOOBY 3a KaTasiorom;

e HOMep CTOPiIHKW 1 Ha3BY po3finy, Ae BUSABIEHO NOMUJIKY;

e OMNUC NOMUJIKMW.

KomnaHisi Motorola Solutions nponoHye pi3Hi Kypcu, siki LONOMOXYTb BaM po3ibpaTucs i3 CUCTEMOIO.
IHdpopMmaLito Npo AOCTYMNHI KypCcK A HaBYasbHi MN1aHN LWOA0 TEXHOMOMYHUX pilleHb AMB. Ha cauTi https://
learning.motorolasolutions.com.


http://motorolasolutions.com
http://motorolasolutions.com
mailto:documentation@motorolasolutions.com
https://learning.motorolasolutions.com/
https://learning.motorolasolutions.com/
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KoHTakTHa ajpeca

UK Contact
Motorola Solutions UK Ltd.,

Nova South, 160 Victoria Street,
London, SW1E 5LB,
United Kingdom
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[padiyHi cumBOU

Llet Habip AOKyMeHTaLii MiCTUTb BidyanbHi NifKasku Ans yutadie. Y HbOMy BUKOPUCTOBYHOTbCA HaBeeHi
HWXX4Ye rpadivyHi cuMBOMW.

HEBE3IEKA: Cnoso «<HEBE3IMEKA» 3 BignoBiAHNM 3HaUKOM 3aCTepeXXeHHsI No3Ha4vae iHCTPyKUii,
HefOTPUMAHHA AKUX CIPUYMHUTD CMEPTb abo TSXKY TPaBMY.

MONEPEOXEHHSA: Cnogo «IMOMEPEXXEHHSA» 3 BiANoBiAHMM 3HAUKOM 3aCTepeXeHHs No3HaYvae
iHCTPYKLUIiT, HeAOTPUMAHHSA AKUX MOXKE CMPUYUHUTU CMEPTb, TAXKKY TPaBMY UM 3HAYHE MOLUKOAKEHHS
BUPOOY.

3ACTEPEXXEHHSA: CnoBo «3ACTEPEXXEHHSA» 3 BiANOBIAHMM 3HaUKOM 3aCTepPEXEHHS NO3Ha4Yyae
iHCTPYKLUIiT, HeAOTPUMAHHS AKNUX MOXXE CMPUYMHUTU TPABMY JIEFKOro abo cepegHboro CTyneHs
TSXKKOCTi UM 3HAYHE MOLIKOAXKEHHSI BUPOBY.

3ACTEPEXXEHHS: CnoBo «3ACTEPEXXEHHSA» MoXe BUKOpUCTOBYBaTUCS 6€3 3HAYKa 3aCTEPEXEHHS i
NMo3Hayae MOXJIMBE MOLUKOAXXEHHSI ab0 TpaBMy, AKi He NOB'sA3aHi 3 BUpOHOM.

BAXJTUBO: MNoeigomneHHs 3i cnoeoM «BAXJTMBO» MicTaTb iHdopMaLito, sika € BaXX/IMBOIO B
NMOTOYHOMY KOHTEKCTI, afie He HanexuTb fo Kateropil «<3ACTEPEXXEHHSA» a6o «MOMEPEOXXEHHSA». 3
noBigomneHHsiM KaTeropii «BAXXJTIMBO» He NOB’A3aHO XXOAHOIO pPiBHA CEPMO3HOCTI NonepeaKeHb.

4

MPUMITKA: Cnoeo «YBAIA» nosHayae iHopMaLiito, ika € BaXXJ/IMBILLOO, HiXK TEKCT HAaBKOJ10 Hel,
Hanpuvknag BUHATKN abo nepefymMoBu. MNpuMITKK, NO3HAYeHi LM C/TOBOM, TaKOX MICTATb NMOCUTAHHSA
Ha [oAaTKOBY iHPOpMaLLito, MOSICHEHHS, IK BUKOHATW NEBHY Aito (siKa, HanpuKnag, He € YaCTUHO
MOTOYHOI NpoLeypu), a6o NosHavyaTb po3TallyBaHHA NEBHOMO e/leMeHTa Ha eKpaHi. 3 HUMU He
MOB’A3aHO XXOAHOMO PiBHA CEPNO3HOCTI MOMepeaXXeHb.

N
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YMOBHI No3Ha4YeHHA

Y NoCi6HMKY BUKOPUCTOBYIOTLCS HAaBEAEHI HUKYE CTUI LUPUPTY A YMOBHI NO3HAYEHHS.

lMo3HayeHHsA

Onuc

XupHuit wpudt

Llei cTU/Ib BUKOPUCTOBYETLCSA B Ha3Bax efleMeHTiB (Hanpukag, BikoH,
KHOIMOK i HanwuciB), AiKi Bigo6pa)katoTbCA Ha ekpaHi (Mpuknag; BikHO
Bbpaysep aBapiitHux curHanis). AKLLO 3p0O3YMifio, PO SIKMI1 CaMe eNleMeHT
ineTbca (Hanpuknag, ue KHomMKa), Moro Hasea BUKOPUCTOBYETHCA 6€3
nosicHoBanbHoro crnosa (nMpuknag: HatucHiTe OK).

Monospacing font in
bold

Llert cTunb BUKOPUCTOBYETHLCA B TEKCTI, AKUI CNifi BBOAUTU CaMe Tak,
AIK BiH HaBeAeHWiA y Noci6HMKY (Npuknag; y noni Agpeca BeefiTb http://
ucs@1.ucs:9080/).

MOHOWWPUHHWUIA WpndT

Llert cTunb BUKOPUCTOBYETHLCA B MOBIAOMIIEHHSIX, 3anNuTax Ta iHWOMY
TEKCTi, AKMI Bifo6paXkaeTbCA Ha ekpaHi Komn'toTepa (Mpuknag: logarHo
HOBWM NMYHKT NMPpU3HaYeHHA 014 ﬂepeXOﬂﬂeHHﬂ).

<MOHOWMPUHHNA WPNPT 13
XUDHUM KYPCHBOM>

Llen cTunb y KYyTOBUX AyXKax BUKOPUCTOBYETLCA A1 NO3HAYEHHSA
3MiHHOI, file Ma€ 6yTU NeBHUI eneMeHT rpynu (MpUKNag: <Homep
Mapupy Tm3aTopa>).

MPUMITKA: Y nocnifoBHOCTSAX CUMBOJIB, AIKi Tpeba BBOAUTMH,
KYTOBi [Y>KKM HE BUKOPUCTOBYHOTbCA. Lle Aae 3Mory yHUKHYTH
HEMOPO3YMiHHSI CTOCOBHO TOr0, YM Clif BBOAUTU LYXXKUN Pa3oM 3
iHLUMM TEKCTOM.

BEJIUKI JTITEPU

TakMM YMHOM MO3HaYaloTbCA KNaBilWi Ha knagiaTypi (NpyUknag: HaTUCHITb
Y, a notim — ENTER).

Kypeus

Lie# cTMNb BUKOPUCTOBYETbCA B UUTaTax. Liutata — Ue 3a3Buyail HasBa
AOKyMeHTa abo dpasa 3 iHworo gokymeHTa (Npuknag: Orisg IP-cuctemum
Dimetra).

CTpinka npaBopyd (—) no3Ha4yae CTPYKTypy MeHto abo BKNafoK B
IHCTPYKLisIX WoA0 BUGOPY NeBHOro NyHKTY MeHto (Mpuknapd: File— Save)
a60 NeBHOI NiaBKNagKMW.
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Cnucok Tabn

Tabn. 1: 3anacHi YacTuHM / onuii

10

nub
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ornsan

PMLN7269_NS - ue ABOAPOTOBUI KOMYHiKaLiNHWI akcecyap 3 O4HUM APOTOM A5 NPOCNYXOBYBaHHS
yepes aKyCTUYHY TPYOKY i ApYyrMM oKpeMuM ApOTOM AJ1s1 NepefaBaHHSA 3a AOMOMOrol BOyAOBaHOro
MikpocdoHa abo 6noka Push-to-Talk (PTT).

Mpo3opa akycTu4yHa TpybKa KpinuTbCs A0 HaBYLLIHUKA-BKIaAWLLIA KOMIIEKTY A5 3PYYHILLOrO HEMOMITHOMO
3B'A3KY. IHTerpoBaHuit MikpodoH abo 6110k PTT Mae 3aTuckay Af1s KpinieHHA Ha ofsr, Lo Aae 3Mory

HOCWTM Oro Nif yHihopMOoKo AN 6iNblU HEMOMITHOrO 3aCTOCYBaHHS, rapaHTYOUU NPU LibOMY FHYYKICTb
3B'A3KY 6€3 BUKOPUCTaHHS pyK.

Q MPUMITKA:
e PMLN7269_NS niaTpumye GyHKUiO NPUINYLLIEHHS LWYMIB, YAOCKOHaJIEHY 3a JONOMOrol MeTOAIB

MaLLUVMHHOIo HaBYaHHA Ha 6asi WwTy4Horo iHTenekTy (LUI), AKWOo pagiocTaHuia Mae Taky GyHKLUito.

e KopucTyBau Mae 3a6e3neunTu BiANOBIAHICTL 06pPaHOr0 HUM aKcecyapa A1l BUKOPUCTaHHS 3a
NPUSHAYEHHAM.
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Posgin 2: Nig’egHaHHS KOMYHiKaLiiHOro akcecyapa A0 pagiocTaHuii

[lig'eqHaHHA KOMYHiKaLUiMHOro akcecyapa
[0 papiocTaHLiil
MepeayMoBuU: BUMKHITL pagiocTaHUito.

Mpouenypa:
1. WinbHo nmigkntoyiTe po3’eM akcecyapa A0 pafiocTaHLii 360Ky 1 3adikcyinTe horo.

2. YBIMKHITb pafiocTaHLito Ta nepeKoHanTecs, Lo piBEHb NYYHOCTi HE HAATO BUCOKUMN.

NPUMITKA: Micns nigkntoyYeHHs akcecyapa MiKpodoH i AMHaMIK pagiocTaHuii BAMUKAOTbCS
(iHwi KoHirypauii aue. B po3aini HanawTysaHHsA CPS).

BcTaBTe akcecyap y Byxa.
BigperyntoinTe ryyHicTb Ha pagiocTaHLii 4O KOM(OPTHOrO piBHS.

HatucHitb kHonky PTT i nounHaiTe rosoputn B MiKpo(hOoH, 06 po3noyaTn nepefaBaHHs.

A

Ona npuiiomy iHdopmauii BignycTiTe KHonky PTT.
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Po3gin 3: Big'eaHaHHA KOMyHiKaUinHOro akcecyapa Bif, pafiocTaHuii

Bin'egHaHHA KOMYHiKaLiMHOro akcecyapa
Bifl pagiocTaHLuil
MepeayMoBU: BUMKHITb pagiocTaHu,ito.

Mpouenypa:
06epexHo Big'egHanTe po3'eM akcecyapa 3 60Ky pagiocTaHuii.
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Po3agin 4: O6cnyroByBaHHs

O6cnyroByBaHHSA

Onsa npuctpoto PMLN7269_NS gocTynHi HaBefeHi H/KYe 3anacHi YacTUHM M anbTepHaTUBHI KOHirypadii.
Mo goaaTtkoBy iHhOpMaLito 3BEPHITbCS 40 NpeAcTaBHMKA abo gunepa Motorola Solutions.

Tabn. 1: 3anacHi YacTuHm / onuii

Onuc Homep 3a kaTanorom
HaByLUHMK i3 NPO30POI0 aKyCTUYHOK TPYOKOIO, ¥ RLN6242_

360pi

LlymonornuHanbHi 3arnyLKm 5080384F72_
BywHuin BkNaguLl, nposopui RLN6282_
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